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HPUJTOXEHHUE

IIOITPABKA

Ha Pemenune (EC) 2023/... Ha CbBeTa 0THOCHO MO3MIMATA, KOSATO TPSAOBA 1a ce 3aemMe OT
uMeTo Ha EBponeiickusi cb103 B paMKuTe Ha PernonajiHaTa opraHu3anus 3a ynpasJjieHue Ha

pu6apcTBOTO B 10KHATA YacT HA Tuxus okeaH, u 3a ormsina Ha Pemenne (EC) 2019/859
(ST 13457/23, 1 nexemspu 2023 1.)

ST 13457/23 na ce yeTe, KaKTO CJIEIBA:
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PEHIEHHME (EC) 2023/... HA CbBETA

oT ...

OTHOCHO MO3MIHUSATA, KOSITO TPSAOBA /1a ce 3aeMe OT UMeTo Ha EBponeiickus cpio3
B paMKHuTe Ha PernoHa/iHATa opraHu3anus 3a ynpapjieHne Ha pudapcTBOTO

B I07kHaTa yacT Ha Tuxus okeaH, u 3a otMsiHa Ha Pemenue (EC) 2019/859

CHBETHT HA EBPOIIEMCKIS ChIO3,

KaTo B3€ IIPCABU/ I[ormaopa 3a (I)YHKI_II/IOHI/IpaHCTO Ha EBpOHeﬁCKHH CbIO3, U ITO-CIICIIHAJIHO YJICH

43 BBB Bpb3Ka ¢ wieH 218, maparpad 9 ot Hero,

KaTo B3€ MpPEeABU/I MTPEIIOKEHUETO Ha EBponelickaTa KoMucus,
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KaTO MMa npeaABU/, 4YC:

(1) C Pemenne 2012/130/EC na Coeeral Chro3bT ckinroun KoHBeHIMATA 3a ONa3BaHe U
yIpaBJieHHE HA PUOHUTE PECYPCH B OTKPUTO MOPE B FO)KHATA YacT Ha Tuxus okeaH

(Konsenmusita SPRFMO), ¢ kosito ce yupensBa Komucusara SPRFMO.

@) Komucusita SPRFMO npuema Mmepku 3a ona3zBaHe M yIpaBlieHUE, HACOUEHU KbM
nocturaneto Ha nenute Ha Konsennusra SPRFMO. Bb3MokHO € Te3u Mepku 1a

npuao0oHAT 00BBP3BAlL] XapakTep Mo oTHoIIeHue Ha Chro3a.

Pemenne 2012/130/EC na CoBeta ot 3 oktomBpu 2011 . 3a 0100psiBaHe, OT UMETO Ha
EBponeiickus cbio3, Ha KoHBeHIMsATa 32 onla3BaHe U yIpaBjieHUE HA pUOHUTE PECYPCH B
OTKPHUTO MOpE B 0kHaTta yact Ha Tuxus okean (OB L 67, 6.3.2012 r., cTp. 1).
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3 B Pernament (EC) Ne 1380/2013 na Esponelickus napaament u Ha Cheeral ce npensuxia
3anbipkenue 3a Chio3a Jja rapaHTrupa, 4e IeHHOCTUTE, CBhP3aHH C PHOOJIOBA H
AKBaKyJITypUTE, Ca €KOJIOTUYHO YCTONYMBHU B IBJITOCPOYCH TUIAH M C€ YIPABJISABAT 110
HAYWH, KOUTO ChOTBETCTBA HA IICITUTE 33 IOCTUTaHE HA MKOHOMHYECKH M COIMAITHU TTOJI3H
¥ TIOJI3H 32 3a€TOCTTa, KAKTO ¥ 32 OCUTYpPSIBAaHE Ha MTPOJOBOJICTBEHOTO CHaOasiBaHe. B Hero
CBIIIO TaKa ce moco4Ba, ue ChI03bT TpsIOBa Ja Mpuiiara moaxoa Ha Mpearna3InBoOCT KbM
yIPaBJIICHUETO Ha PHOAPCTBOTO, KATO IIEJITA € Ja CE TapaHTHPa, Y& eKCIIoATaIusATa Ha
KHUBHUTE MOPCKU OHMOJIOTHYHH PECYPCH OCUTYPSIBA BH3CTAHOBSIBAHETO M MOIbPKAHETO HA
MOITYJIAIIMUTE HA YJIABSIHUTE BHJIOBE HAJl HUBATA, IPU KOUTO MOXKE J1a CE IIOCTUTHE
MaKCHMaJICH YCTOWYMB yJIoB. Hape ¢ ToBa B periamMenTa ce mpeBrK/Ia 3aIbJDKSHUE 3a
Crplo3a 1a mpeanpreMa MEepKH 3a yIpaBJIeHHe U MEPKH 3a OMla3BaHe Bb3 OCHOBA Ha Haii-
noOpHTE HATMYHU HAYYHH CTAHOBUINA, Ja OKa3Ba MOAKpPEIa MPH Pa3BUTHETO HA HAYYHUTE
MO3HAHWS M CTAHOBHWIIA, TIOCTETICHHO J1a MPEeMaxXHe U3XBBPJITHETO Ha YJIOB U Ja HachpyaBa
METOH 3a prOO0JIOB, KOUTO JAOTPUHACSAT 32 MO-CEJIEKTUBEH pUO0JIOB, 32 U30sITBaHE U
JIOKOJIKOTO € Bh3MOXKHO, 32 HaMaJIsiIBaHE Ha HEXKEJIaHUs YIIOB, KAKTO U 32 pUOOJIOB, KOHTO
uMa crabo BB3JICHCTBUE BBPXY MOpPCKATa eKocucTeMa u pudHuTe pecypcu. OCBEeH ToBa B
PernamenTt (EC) Ne 1380/2013 uzpuuno ce npeaBmxaa, ye Cpro3bT TpsaOBa /1a puiara
TE3W 1EJIM W IPUHIINAIIN TPU OCHIICCTBIBAHETO HA CBOMTE BHHIITHH OTHOIICHHS B 00JIaCTTa

Ha pudapCTBOTO.

Pernament (EC) Ne 1380/2013 na EBporneiickust napaameHnT 1 Ha CbBeTa oT 11 nekemBpu
2013 r. oTHOCHO O0IIaTa MOJUTHKA B 00JacTTa Ha pubOApCTBOTO, 32 U3MEHEHUE HA
pernamentu (EO) Ne 1954/2003 u (EO) Ne 1224/2009 na CbBeTa 1 3a OTMsIHA HA
pernamentu (EO) Ne 2371/2002 u (EO) Ne 639/2004 na CoBeta u Pemenne 2004/585/EO
Ha CoBera (OB L 354, 28.12.2013 r., cTp. 22).

16779/23 4
I[MPUJIOXKEHUE JUR.7 BG

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16779/23;Nr:16779;Year:23&comp=16779%7C2023%7C

(4)

()

B cvoTBercTBHE Che choOmIEeHus Ta Ha Komucusita 1o EBponeiickus napinament, ChBera,
EBpornelickust NKOHOMUYECKH U couraieH komuteT 1 Komurera Ha pernonute ,,Ctpaterus
Ha EC 3a 6uonornynoto paznoo6pasue 3a 2030 r.: Jla ocurypum nojaraiioTo ce MsCTO Ha
IIpUpoJaTa B HaIIKA KUBOT™, ,,/3rpaknane Ha ycToiluMBa HAa KIMMaTUYHUTE U3MEHEHUS
EBpomna — HoBara ctparerust Ha EC 3a agantupane KbM U3MEHEHUETO HA KJIMMaTa“, u
,,Ctparerus ,,OT epmara 10 Tpanesarta‘“ 3a crpaBe;InBa, 3[PABOCIOBHA U
€KO0JIOr0ChO0Opa3Ha MPOJIOBOJICTBEHA CUCTEMA™, OITa3BaHETO Ha MpHUpoJaTa U 0OpPBIIAHETO
Ha TEHJICHLMATA 3a JIerpajalus Ha EKOCUCTEMUTE UMAT ChILECTBEHO 3HAUCHUE.
N3menenunero Ha kauMaTa U 3arybata Ha OMOJIOTUYHO pa3HOOOpas3ue He TpsOBa na
3acTpallaBaT HAIMYUETO HA CTOKUTE U YCIYTHTE, KOUTO 3/I[paBUTE MOPCKU €KOCUCTEMU

MMPpEAOCTABAT Ha pH6apHTe, Kpaﬁ6pe)KHHTe O6IJ_IHOCTI/I 1 9O0BCYCCTBOTO KAaTO IIAJI10.

CroOmennero Ha Komucusra no EBponeiickus napnament, CbBera, EBponeiickust
MKOHOMHUYECKH U colmaineH komuTeT 1 Komurera Ha pernonure ,,EBporericka crparerus
3a MJIACTMACHUTE B KPbroBaTa MKOHOMHUKA'® C€ OTHACS IO KOHKPETHU MEPKH 32 HaMaJIsiBaHE
Ha 3aMbPCABAHETO C MJIACTMACH U 3aMbPCSABAHETO HA MOPCKaTa Cpeia, KAKTO U 3a
OrpaHHYaBaHE HA CIy4auTe Ha 3ary0a WM U30CTaBsHE B MOPETO Ha pUOOJIOBHH YpEIu.
OcgeHn ToBa chob1eHnero Ha Komucusita 1o EBponeiickus napaament, CbBera,
EBporneiickusi MKOHOMHUYECKH U coliaieH KoMuTeT 1 Komurera Ha peruoHuTe ,,[ 16T KbM
3/IpaBOCJIOBHA IIJIaHETA 3a BCUUKH, IJ1aH 3a aeiictBue Ha EC: ,,KbM Hyn€BO 3aMbpcsBaHe
Ha Bb3/1yXa, BOJlaTa U ouBara‘“‘uma 3a 1en Hamaisisane ¢ 50 % Ha riactMacoBUTe
ornaablu B MopeTo U ¢ 30 % Ha miacTMacoBUTE MUKPOYACTHUIU, OTJIEISTHUA B OKOJIHATA

cpena.
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(6) B cbpBMecTHOTO choOIeHue 10 EBpornetickus mapiament, ChBeTa, EBpornelickus
MKOHOMHWYECKH U coruaseH komuteT 1 Komurera Ha pernonure ,,Kypc kbM ycTONUYMBA
CHUHS MJIaHEeTa* ce M3THKBA 3HAUEHUETO Ha 3alUTaTa ¥ OMa3BaHEeTO Ha MOPCKOTO
OMOJIOTMYHO pa3HOOOpa3ue B paMKHUTE Ha BbHIIHATA feiHOCT Ha Chio3a. ChlO3bT € Hail-
BOKHUAT YYAaCTHUK B PETMOHAIHUTE OpraHU3aIlNK 3a yrpaBieHue Ha pudbapctBoto (POYP)
U B CBBP3aHHUTE C puOApCTBOTO OpraHH B CBETOBEH Malad. B pamkute Ha Te3u
opranmuzanuu Cpro3bT pabOTH 32 MOBUILIABAHE HA YCTOWYMBOCTTA HA pUOHHTE 3aIacu,
HAchpyaBa MPO3PAYHOTO B3€MaHEe Ha PEIICHUs Bb3 OCHOBA HA CONUIHHU Hay4YHU
CTaHOBHIIA, AKTHBU3MPA HAYYHOM3CIICIOBATEIICKATA JCHHOCT M OCUTYPSIBA ITO-CTPUKTHO

CIIa3BaHC Ha IpaBuUjiaTa.
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@) [{enecr00pa3HO € 1a ce YCTAaHOBU MO3UIHTA, KOSTO TPsIOBA J1a Ce 3aeMe OT HMETO Ha
Cwio3a Ha 3acenanusaTa Ha Komucusta SPRFMO 3a nepuoga 2024—2028 r., Tit kato
mepkute Ha SPRFMO 3a onasBaHe U U3MbJIHEHHE MOTaT a Ob1aT oOBBp3BaIiy 3a Chro3a
U J1a OKa)aT ChIIECTBEHO BB3/CHCTBHE BHPXY ChIBbPKAHUETO Ha MpaBoTo Ha Chio3a, a
umenHo: pernamentu (EO) Ne 1005/2008 u (EO) Ne 1224/2009? na CrBeta; u Pernament

(EC) 2017/2403 na Esponeiickus napiaamenT u Ha CheeTa’,

Permament (EO) Ne 1005/2008 ra CobBeta ot 29 centemBpu 2008 r. 32 ch3/1aBaHe Ha
cuctema Ha OOIIHOCTTA 3a MIPEeIOTBPATABAHE, Bh3IIUPaHe U TPEeMaxBaHe Ha HE3aKOHHMS,
HEJICKJIapUpPaH U HeperyiupaH pu0oIioB, 3a uaMeHenue Ha peryiamertu (EMO) Ne 2847/93,
(EO) No 1936/2001 u (EO) Ne 601/2004 u 3a ormsina Ha periaamentd (EO) Ne 1093/94 u
(EO) Ne 1447/1999 (OB L 286, 29.10.2008 r., cTp. 1).

Pernament (EO) Ne 1224/2009 na CoBeta ot 20 HoemBpu 2009 r. 3a ch3/1aBaHe Ha CHCTEMaA
3a KoHTpoJ Ha ChI03a 3a rapaHTHpaHE Ha CIIa3BaHETO HA MpaBWJIaTa Ha O0IIaTa IMOJIMTHKA B
obractTa Ha pudapCTBOTO, 3a M3MeHeHue Ha periaamentd (EO) Ne 847/96,

(EO) Ne 2371/2002, (EO) Ne 811/2004, (EO) Ne 768/2005, (EO) Ne 2115/2005,

(EO) Ne 2166/2005, (EO) Ne 388/2006, (EO) Ne 509/2007, (EO) Ne 676/2007,

(EO) Ne 1098/2007, (EO) Ne 1300/2008, (EO) Ne 1342/2008 u 3a oT™MsiHa Ha

pernamentu (EMO) Ne 2847/93, (EO) Ne 1627/94 u (EO) Ne 1966/2006 (OB L 343,
22.12.2009 r., cTp. 1).

Pernament (EC) 2017/2403 na EBponeiickus nmapiameHT u Ha ChBeTa oT 12 1exeMBpu
2017 r. OTHOCHO YCTOWYMBOTO yIpaBJieHHE HA BHHIIHUTE pUOOIIOBHH (DJIOTOBE U 32 OTMsIHA
Ha Permament (EO) Ne 1006/2008 na CoBera (OB L 347, 28.12.2017 r., ctp. 81).
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(8) [To3zunmsita, kosiTo TpsiOBa Aa ce 3aeMe oT uMeto Ha Cbhro3a Ha 3acefganusita Ha SPRFMO,
noHacrosmeM e ycranosena ¢ Pemenue (EC) 2019/859 na Craeral. Ilenecrobpasno e

MMOCOYCHOTO PCIICHHUE a CC OTMCHU U Ja CC 3aMCHHU C HOBO PCILICHHUEC, KOCTO O6XBaH_la

nepuoaa 2024—2028 r.

9) [Ipensua n3MeHsIKs ce XapakTep Ha pUOHUTE pecypcH B 30HaTa Ha KoHBeHIMsATA
SPRFMO u npou3tHyamara oT ToBa HEOOX0AUMOCT B mo3unusiTa Ha Cpro3a 1a Obaar
B3€TH 110J] BHUMAHKE HIKOW HOBH OOCTOSITEJICTBA, BKIIFOUUTEITHO HOBATA HAy4YHA U JIpyra
Ba)kHa MH(OpPMAIIUs, IPESICTaBCHA TIPEIM WK TI0 BpeMe Ha 3acefanusta Ha Komucusita
SPRFMO, cnenBa na 6b1aT YyCTAHOBEHU MPOLIETYPU BB BPB3Ka C €KETOTHOTO
yTOYHSBaHE Ha mo3uiusaTa Ha Chro3a 3a nepuoaa 2024—2028 r., kouTo ca choOpa3eHu ¢
NPUHIMIA Ha JIOSAIHO ChTPYAHUYECTBO MEXKY HHCTUTYIHUTE Ha Chlo3a, 3aJIerHal B WieH

13, maparpag 2 ot loroBopa 3a EBponeiickus cbio3,

[NPUE HACTOAIIOTO PEILIEHME:

Pemenne (EC) 2019/859 na CwBera ot 14 maii 2019 r. OTHOCHO TIO3UITUSATA, KOSTO TPsiOBa
J1a ce 3aeMe oT uMeTo Ha EBpornelickus cbio3 B paMKuTe Ha Pernonannarta opranuzanus 3a
yIpaBJIeHUE Ha puOapCcTBOTO B FO’kHATA yacT Ha Tuxus okean (SPRFMO), u 3a oTmsiHa Ha
pemennero ot 12 ronu 2017 1. 3a onpenensHe Ha MO3UIMATA, KOATO Aa Ob/e 3aeTa OT UMETO
Ha Cpro3a, B pamkute Ha SPRFMO (OB L 140, 28.5.2019 r., cTp. 27).
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Ynen 1

HO3I/IIII/I$ITa, KOsATO TpH6Ba Ja C€ 3a€M€ OT UMECTO Ha Cnb103a Ha 3aceganusaTa Ha Komucusata Ha
Pernonannara OopraHu3zanys 3a YIIpaBJICHUC HaA pI/I6apCTBOTO B IO)KHATa 4yacT Ha Tuxus okean

(SPRFMO), e onpenenena B npuioxenue .

Ynen 2

E>xeromnoro YTOUYHSABAHC HA MO3UIMATA HA CT)IO?:&, KOATO Tpf[6Ba Ja C€ 3a€M€ Ha 3aC€aaHusTa Ha

Komucusara SPRFMO, ce u3BbpiiBa B CbOTBETCTBUE € ITpuiioxkenue .

Ynen 3

[Tozunusra Ha Cbro3a, onpenesneHa B mpuiiokeHue I, ce oueHsBa v mpu HEOOXOIUMOCT ce
npepasriexaa ot CpBera no npegioxenre Ha Komucusta Hali-KbCHO 3a TOIUIITHOTO 3ace/laHne Ha

Komucusta SPRFMO mipe3 2029 1.
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Ynen 4

Pemenne (EC) 2019/859 ce ormens.

Ynen 5
Hacrosimoro pemienne Biu3a B cuja B A€HS HA IPUEMAHETO MY.

CBCTaBEHO B ... HA

3a Cveema

IIpeoceoamen
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HPUJITOXEHHWE I

[To3umms, kosTo TpsiOBa 1a ce 3aeme oT uMeTo Ha Chro3a
B paMKHTe Ha PernonanHara opraHu3anus 3a ynpaBieHHe Ha puOapcTBOTO

B 10’kHaTa yacT Ha Tuxus okean (SPRFMO)
1. [MPUHIIATIIN

B pamkure Ha SPRFMO Crp1035T:

a) rapaHTupa, 4e npueture B pamkute Ha SPRFMO mepku ca B CbOTBETCTBUE C
MEXIYHapOAHOTO IpaBo, U no-cnenuantio ¢ Kousennusara xva OOH ot 1982 r. mo mopcko
npaBo, Cropazymenneto Ha OOH ot 1995 r., oTHacs1110 ce 10 OMma3BaHeTO U
YIPaBJICHUETO Ha TPAHCTPAHUYHO MPEMUHABAIINTE U JAJIEKOMUTpUPALLIUTE pUOHU 3amacH,

Coopasymenunero Ha Opraauszanusara Ha OOH 3a npexpana u 3emenenue (PAO) ot

1993 r. 3a HackpUaBaHe Ha CMAa3BAHETO HA MEXKTYHAPOJIHUTE MEPKH 3a OMa3BaHE U
yIpaBieHUe OT pHOOJOBHUTE KOpadbu B OTKpUTo Mope u Cropazymenuero Ha DAO ot

2009 r. 3a MepkHTe Ha MIPUCTAHUIHATA THPKABA;

0) 3acraBa 3a] uennrte Ha CrnopazymeHueTo B paMkute Ha KonBenuusaTa Ha Opranuzanusara
Ha 00€MHEHUTE HAIIMK [0 MOPCKO MPABO 3a ONAa3BAaHETO M YCTOMYMBOTO U3IOJI3BAHE HA
MOPCKOTO OMOJIOTUYHO pa3HOOOpa3ue B 30HUTE, Pa3MO0KEHN U3BbH HAIIMOHAIHUTE
IOpUCIUKINK 1 Ha 15-ata KoH(epeHIus Ha cTpanuTe 1o KoHBeHIusTa 32 OMOJIOTUYHOTO
pa3zHooOpasue , Mo-crenraiHo 0 OTHONIEHHE Ha OJ00PsBaHETO Ha OMa3BaHETO Ha
MOPCKOTO OMOJIOrMYHO pa3zHooOpasue u 3ammrara Ha 30 % OT CBETOBHMS OKEaH 4pe3

3alIUTCHHU MOPCKH 30HU;
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1)

JIOTIPUHACS 32 U3ITBJIHEHUETO Ha EBporelickust 3eJieH MakT B CbOTBETCTBHE ChC
3akmoueHusaTa Ha CoBeta oT 23 oktoMBpu 2020 1. ,,bronoruunoro paznooOpasue U3nucKBa
HEOTJIOKHU AecTBus ", 3akmoueHusTa Ha CeBera oT 10 tonu 2021 1. ,,U3rpaxnane Ha
yCcTONYMBa Ha KITMMaTUYHUTE u3MeHeHus: EBpona — HoBata ctpaterus Ha EC 3a
aJlanTUpaHe KbM U3MEHEHHETO Ha KJIIMMAaTa®, MO-CIEIUATHO [0 C€ OTHACS JI0 OMAa3BaHETO
Ha npupojarta, u 3axmoueHusta Ha Cbeta oT 19 okromBpu 2020 r. OTHOCHO cTpaTerusita

,,OT (I)epMaTa a0 TpanesaTa“, H 3a €AHa I10-CUJIHa EBpona Ha CBCTOBHATA CIICHA,

JeiicTBa B ChOTBETCTBHE C LEIUTE U MPUHIIUITUTE, KOUTO CH € TIOCTABUIJI B pAMKUTE Ha
oO1ara moyiMTuka B 06jacTra Ha pudapCcTBOTO, MO-CHEIUATHO Ype3 M0IX0/1a Ha
NPEa3InBOCT U LEJIUTE, CBhP3aHU C IIOCTHTAHETO HA MAKCHMAJICH YCTOWYHB YIIOB, KAKTO
€ mocoueHo B wieH 2, naparpad 2 ot Permament (EC) Ne 1380/2013, Taka de ga ce
HAChPUM NMPUJIATAHETO HAa EKOCHUCTEMEH MOIX0J] KbM YIPaBIEHUETO Ha pubapCTBOTO, /1a ce
MPEIOTBPATH U HAMAJIH, JIOKOJIKOTO € Bh3MOXKHO, HEXKEIAHUSAT YIIOB, U TIOCTETICHHO Ja e
MpeMaxHe U3XBBPIITHETO Ha YJIOB, Jla C€ CBEJIE 10 MUHUMYM BB3/ICHCTBHETO Ha
pUOOIIOBHUTE IEHHOCTH BHPXY MOPCKUTE €KOCUCTEMH M TEXHUTE MECTOOOUTAHNUS, KAKTO U
Jla c€ OCUT'YpU — MOCPEICTBOM HaChpuaBaHE HA MKOHOMHUYECKH JKU3HECIIOCO0EH U
KOHKYPEHTOCTIOCOOEH CEeKTOp Ha pubapcTtBoTO B Chi03a — CHpaBEUINB KU3HEH CTaHAApPT
3a XOpara, YUHTO IMOMUHBK 3aBUCH OT pHOOIOBHHUTE IEHHOCTH, TPA OTYUTAHE HA

UHTEPECUTE Ha OTPEOUTETUTE;

ce npuabpxa KbM 3akiaroueHusaTa Ha Cpeeta oT 19 mapt 2012 1. BbB Bpb3Ka CbC
Crobmennero Ha KomucusaTra OTHOCHO BRHIITHOTO U3MEPEHHUE Ha 001aTa MOJTUTHKA B

obyactTa Ha pudapCTBOTO;

ce Npuabpka KbM 3akintoueHusTa Ha CbBera oT 13 nexkemBpu 2022 1. OTHOCHO
MCKAYHAPOAHOTO YIIPABJICHUC HA OKCAHUTC 3a 6630HaCHI/I, CUT'ypHHU, YUCTHU, 3APABU U
YCTOMUYMBO YNPABJISIBAHU OKEAHU U MOPETa 110 OTHOLIEHUE HA OMa3BaHETO Ha MOPCKOTO

OMOJIOTUYHO pa3HOOOpa3ue;
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Ce CTpEMHU J1a OCUT'ypHU IOAXOIAIIO y4aCTHE HA 3aMHTEPECOBAHUTE CTPAHU B
noarorsutenaHus eran Ha Mepkure no SPRFMO u na rapantupa, ue MepKuTe, IpUETH B

pamkute Ha SPRFMO, ca B cvotBeTcTBHE ¢ 1ienuTe Ha KonBenuusara SPREMO;

HacbpydaBa MO3UIUHUTEC, CbOTBCTCTBAIIIN HA Haﬁ',ﬂ06pHTe MPAKTUKU Ha PETUOHAJIHUTC

OpraHu3aluy 3a ynpasiieHue Ha pudbapctoto (POYP);

CC CTPEMHU KbM CBINIACYBAHOCT U ITOJIC3HO BSaI/IMOI[eI\/JICTBI/Ie C MpOBCXKJaHaTa OT

CrBI03aM0INTHKA B PaMKHUTEC Ha ABYCTPAHHUTEC MY OTHOLICHUS B obnacTtra Ha pI/I6apCTBOTO
C TPCTU ABPIKABU U I'apaHTUPA ChITIACYBAHOCT C APYTUTC CHU IMOJIUTUKH — MMO-CIICHHUAIIHO B
0o01acTTa HAa BHHITHUTE OTHOIICHU:, 3a€TOCTTA, OKOJIHATA Cpcaa, TbproBuATa, pa3BUTUCTO,

HAYYHHUTC M3CJICABAHUA U HHOBAIUUTC,

ce CTPEeMHU J1a Ch3/1aBa PaBHONpPABHU yciaoBuUs 3a ¢ioTa Ha Chro3a B 30HATa Ha
Konsennusta SPRFMO Bb3 0cHOBa Ha ChIIMTE NPUHLMIN U CTAHJAPTH KATO TE3H,
MIPUIIOKUMHU CBIVIACHO IIPaBOTO Ha ChI03a, U J1a HAChpPYaBa €HAKBOTO IIPUIIAraHe Ha TE3U

MNPUHOUIINA 1 CTaAaHAApTH,

HacbpyaBa koopanHanuaTa mexxy SPRFMO, cemectByBamute POYP u pernonannure
MOPCKH KOHBEHIIMH, KAKTO U — KOTaTo € LeJIeChOOpa3HO — ChTPYAHUYECTBOTO ChC

CBCTOBHHM OpraHU3alvy B PaMKHUTC Ha TCXHUTC MaHAATH,

HachbpyaBa MEXaHU3MUTE 3a ChTPYIHHUECTBO Mex 1y POYP, orroBapsiim 3a ynoBa Ha
BUJIOBE, Pa3IMYHU OT puba TOH, KOUTO MEXAHU3MHU ca MOJO00HU Ha T.Hap. ,,[IPOLEC OT

Ko6e* o ornomenue na POYP 3a pubara ToH.
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2.

HACOKH

[Ipu Heob6xonuMocT ChIO3BT CE€ CTPEMHU Ja MOJKPEIS MPEANPUEMAHETO HA CIECAHUTE JEHCTBUS OT

ctpada Ha SPRFMO:

a)

6)

MEpPKH 32 HaChpYaBaHE Ha OMAa3BaHETO M BH3CTAHOBIBAHETO HA OMOIOTUYHOTO
pa3HooOpasue, 1 3a HaChpYaBaHE Ha YCTOMYMBOCTTA HA 3aIIaCHTE, KAKTO M Ha
BKJIFOYBAHETO HA ChOOPAKEHUATA, CBBP3aHH C U3MEHEHUETO Ha KIMMaTa, B IIpolieca Ha

B3C€MaHEC Ha PCUICHUS,

MEpKH 32 Olla3BaHe M yNpaBJieHUEe Ha pUOHUTE pecypcH B 30HaTa Ha KoHBeHIMsTa
SPRFMO BB3 0cHOBa Ha Hal-700pUTE HATMYHUA HAYYHU CTAHOBHUIIA, BKIIFOUUTEITHO OOII]
JIOTTYCTHM YJIOB M KBOTH WJIM PETYIUpPaHe Ha pruOOJIOBHOTO YCHIIME IIPH YJIOB HA JKHUBU
MOpPCKH OMOJIOTHYHH pecypcH, perynupanu oT SPRFMO, ¢ kouto 61 ce mocTUTHAI
MaKCHUMaJIeH yCTOMUUB yJ0B. [Ipn HE0OXOIMMOCT T€31 MEpPKH 3a OINa3BaHE U yIpaBlieHUE
TpsiOBa Jja BKJIIOYBAT CIIELMAIHN MEPKHU 3a 3allacuTe, KOUTO ca MOAJI0KEHU Ha TPEKOMEPEH
yJIOB, 3a Jla C€ rapaHTHupa, ye pubOoJOBHOTO YCHIINE OTTOBAaps HAa HAJIMYHUTE Bb3MOXXHOCTU

3a pubOIIOB;

MEpKH 33 HachpuaBaHe Ha ChOMPAHETO Ha JIAaHHU, HAYYHH U3CJICIBAHUS U HAYYIHO
000CHOBaHHM YIPABJICHCKH PEIICHUS, 32 ChICHCTBAHE HA KOMUTETA 32 ClIa3BaHe Ha
3aIBJDKCHUSATA, 32 U3TPAKIAHE HA KYJITypa Ha ClIa3BaHE Ha 33abJDKCHUATA, KAKTO U MEPKH

3a MICPUOJNYHU HE3aBUCHUMHU ITPCTIICAN HAa U3IIBJIHCHUCTO,
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n)

MEpPKHU 3a MPeI0OTBpaTsiBaHe, BH3MUPAHE U NTPEMaxBaHe HA HE3aKOHHUTE, HEIEKIapUpaHu U
neperynupanu (HHH) pubonosuu aeitnoctu B 30HaTa Ha KonBenuusara SPRFMO,
BKJIFOUMTEIIHO U3TOTBSHETO Ha CIUCHIM ¢ Kopadu, u3BbpiBaiiy HHH pubonos, u
ChIJIaCyBaHe ¢bC cnuchiuTe Ha Apyru POYP, kakTo n Mepku 3a HacbpyaBaHe Ha
MPOCIEUMOCTTA Ha prubaTa U puOHUTE MIPOYKTH Bb3 OCHOBA HA HE3aIb/DKUTECITHUTE

HAaCOKH OTHOCHO CXCMUTC 3a JOKYMCHTHPAHC Ha YJI0Ba,

MepKH 3a HaOII0IeHe, KOHTPOJI U Haa30p B 30HaTa Ha Konsenmusara SPRFMO, 3a na ce
rapantupa e(eKTUBHOCT Ha KOHTPOJIa U Clla3BaHe HAa MEPKHUTE, IPUETH B PAMKHUTE Ha
SPRFMO, BKJIIOUHTEIIHO 3aCHUJIBAaHE HA KOHTPOJIa BEPXY OMEPALMUTE 110 TpaHCOOpAUpaHe

Bb3 OCHOBA Ha HE3aAb/DKUTETHUTE HacoKu Ha DAO OTHOCHO TPaHCOOPAUPAHETO;

MEPKH 332 MAaKCUMAJIHO OTpaHWYaBaHe Ha OTPUIIATEIIHOTO BB3ACHCTBIE HA PHOOIOBHUTE
JNEHHOCTH BBPXY MOPCKOTO OMOJIOTUYHO Pa3HOOOpa3ue U MOPCKUTE EKOCUCTEMHU U
TEXHUTE MECTOOOUTAHHUS, BKIIOUYUTEITHO MEPKH 3a 3allUTa Ha YI3BUMHUTE MOPCKHU
exocructeMu B 30HaTa Ha Koasennusita SPRFMO B crorBeTcTBHE ¢ KOHBEHIIMATA
SPRFMO u ¢ Mexaynapoaaute Hacoku Ha @DAQO 3a ynpaBieHue Ha AbIOOKOBOIHHS
puOOJIOB B OTKPUTO MOPE, MEPKHU 3a N30ATBaHE M HAMAJSIBAHE, TOKOJIKOTO € Bh3MOXKHO, Ha
HEXEeJIaHUs yJIOB, BKIIFOYUTEIIHO U TIO-CIICIIHAIHO Ha YA3BUMHUTE MOPCKH BHJIOBE, U MEPKH

3a IMOCTCIICHHO MPEMaxBaHE Ha U3XBBPJIAHCTO HA YJIOB;

MEpPKH 32 HaMaJIsIBaHE Ha 3aMbPCABAHETO HA MOpPCKATa cpelia U MpeAoTBpaTsIBaHe Ha
M3XBBPIIIHETO Ha IUIACTMAcH B MOPETO, KaKTO U 3a HaMaJIsIBaHE Ha Bb3/I€HCTBUETO HA
HaMHpAIIUTE C€ B MOPETO IJIACTMACH BEPXY MOPCKOTO OMOJIOTHYHO pa3HOOOpa3ue u
€KOCUCTEMHTE, BKIIOUUTEIHO MEPKU 32 HaMaJIsIBaHE HA Bb3JIEUCTBUETO HA M30CTABEHUTE,
U3ryOeH! UK U3XBBPIICHHU 10 APYT HAUMH pUOOJIOBHH YpEIU B OKEAHUTE U 32 yJIECHSIBaHE
Ha UJICHTU(DUIIUPAHETO U MPUOHPAHETO HA TE3U YPEIH Bb3 OCHOBA HA HE3aIbIDKUTECITHUTE

Hacoku Ha DAO OTHOCHO MapKHUpaHETO Ha pUOOIOBHUTE ypelu;
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MEPKH, C KOUTO ce 3a0paHsiBa puOOIOBBT, U3BbPILIBAH €UHCTBEHO C L] J0OUBaHe Ha
NEePKH OT aKyJIH, U CTIOPE]] KOUTO C€ M3MCKBA BCUYKH aKyJIH Ja ObJaT pa3TOBAPBAHU C

BCHUYKUTEC CU CCTCCTBCHO IIPUKPCIICHU KbM TPYIIa ICPKU;

) IPEnopbKU — KOTaTo € 11eJIecho0pa3Ho U JOTOJIKOBA, JOKOJIKOTO € pa3pelleHo M0 cuiiaTa
Ha CbOTBETHUTE YUPEAUTETHHU TOKYMEHTH — KOUTO HachpyaBaT MPUIIAraHETO Ha
KoHnBeHIMsATa OTHOCHO yCIOBHUsATA HA TPYJl B CEKTOpa Ha pru0Oo0JIoBa Ha MexayHapogHaTa
OpraHu3alys Ha TpyJa;

i) KOTaTo € 11eJ1echo0pa3Ho — ChbBMECTHU noaxoau ¢ Apyru POYP, no-cnenunanto ¢ Te3u oT
TSIX, KOUTO Y4acTBaT B yNPABICHUETO HA pUOAPCTBOTO B CHIIUS PETHOH;

K) JOITBIHUTETHN TEXHUUECKH MEPKH, OCHOBAaHM HA CTAHOBMILA HA CIIOMAaraTeIHUTE OpraHu
u pabotaute rpynu Ha SPRFMO;

1) MEPKH, CbOTBETCTBAILM Ha LIEJTUTE 3a [IOCTUTaHE HAa UKOHOMUYECKH U COLIMAIIHY MOJI3U U
TIOJI3U 3a 3a€TOCTTA, KAKTO M 32 OCUT'YpsIBAHE Ha IIPOJOBOJICTBEHOTO CHAOsIBaHE.
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NPUITOXKEHUE IT

Esxeronno yrouHsiBane Ha no3unusara Ha Cbro3a,
KOSITO TPpsIOBa Jla ce 3aeMe Ha 3aceJaHusATa Ha PernonanHara opraHu3anus

3a YIIpaBJICHUC Ha pI/I6apCTBOTO B I0O)KHATa yacT Ha Tuxus okeaH

(SPREMO)

[Ipenu Besiko 3acenanue Ha Komucusara SPRFMO, korato To3u oprad uma 3a 3ajia4a jia npuemMa
pelieHus ¢ mpaBHO neicTBue 3a Chio3a, TpsiOBa na ObaaT NPEANPUETH HEOOXOIUMUTE NCUCTBUS,
TakKa 4e B MO3UIIMATA, KOSITO TpsAOBa Aa Obje n3paszeHa ot umeto Ha Chio3a, Aa Ob/e B3eTa Moj
BHHMMaHUE Hall-akTyaJHaTa Hay4yHa U Ipyra BakHa uHpopMmanus, npeaaneHa Ha Komucusra, B

CHOTBCTCTBUC C MPUHIUIIUTC U HACOKUTC, OIMPCACIICHU B IIPHUIIOKCHUC L.

3a Tasu 11e1 U Bb3 OCHOBA Ha mocodeHata nHdopmaius Komucusra npencrass Ha ChBeTa WK Ha
MOATOTBUTEITHUTE MY OpPTaHU JOCTaThYHO PAHO Mpeau BCsKo 3acenanue Ha Komucusra SPRFMO
IIMCMCH )IOKYMGHT, CT))IT)p)KaIH CIICMCHTUTC BbB Bp’BSKa C Hpe)]J'IO)KeHOTO YTOqHﬂBaHC Ha

TTO3UIIMSTA, KOSITO TPsiOBa Aa ObJe u3pazeHa oT umeTo Ha Chio3a, 3a 00CHKIaHEe U O00psIBaHE Ha

JIeTalanTe 10 Hesl.

Axko no Bpeme Ha 3acenanue Ha Komucuara SPRFMO He e Bb3MOXHO J1a CE€ IIOCTUTHE
CIIOpa3yMEeHHe — BKJIFOUUTEIIHO HA MCTO — II03BOJISBAILO OTPa3sBaHETO HA HOBH €JIEMEHTH B

nosunuaTa Ha Chio3a, BBIPOCHT TpsiOBa 1a 0b1e oTHECeH 10 ChBETa WIIH JI0 TIOJATOTBUTEITHUTE MY

OpraHu.
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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

de la Decision (UE) 2023/... del Consejo, de ..., relativa a la posicion que debe adoptarse, en
nombre de la Unién Europea, en la Organizacion Regional de Ordenacidn Pesquera del

Pacifico Sur y por la que se deroga la Decision (UE) 2019/859
(ST 13457/23 de 1 de diciembre de 2023)

El documento 13457/23 se leera como sigue:
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DECISION (UE) 2023/... DEL CONSEJO
de ...

relativa a la posicion que debe adoptarse, en nombre de la Union Europea,
en la Organizacion Regional de Ordenacion Pesquera del Pacifico Sur

y por la que se deroga la Decisiéon (UE) 2019/859

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Union Europea, y en particular su articulo 43, en relacién

con su articulo 218, apartado 9,

Vista la propuesta de la Comision Europea,
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Considerando lo siguiente:

1) Mediante la Decision 2012/130/UE del Consejo?, la Unioén celebrd la Convencioén para la
Conservacién y Ordenacion de los Recursos Pesqueros de Alta Mar del Océano Pacifico
Sur (en lo sucesivo, «Convencién OROPPS»), el cual establecio la Comision de
la OROPPS.

2 La Comision de la OROPPS adopta medidas de conservacion y ordenacion para lograr los
objetivos de la Convencion OROPPS. Tales medidas pueden convertirse en vinculantes

para la Union.

! Decision 2012/130/UE del Consejo, de 3 de octubre de 2011, relativa a la aprobacién, en
nombre de la Union Europea, de la Convencion para la Conservacion y Ordenacion de los
Recursos Pesqueros de Alta Mar del Océano Pacifico Sur (DO L 67 de 6.3.2012, p. 1).
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©)

El Reglamento (UE) n.° 1380/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo? establece que
la Unidn debe garantizar que las actividades de la pesca y la acuicultura sean sostenibles
ambientalmente a largo plazo y se gestionen de forma coherente con los objetivos de
generar beneficios econdmicos, sociales y de empleo, y de contribuir a la disponibilidad de
productos alimenticios. Asimismo, dispone que la Union debe aplicar el criterio de
precaucion a la gestion pesquera y procurar asegurar que la explotacion de los recursos
bioldgicos marinos vivos restablezca y mantenga las poblaciones de especies capturadas
por encima de los niveles que puedan producir el rendimiento maximo sostenible. También
establece que la Unidn ha de adoptar medidas de gestion y conservacion basadas en los
mejores dictdmenes cientificos disponibles, apoyar el desarrollo de conocimientos

y asesoramiento cientificos, eliminar gradualmente los descartes y fomentar los métodos de
pesca que contribuyan a una pesca mas selectiva y a la prevencion y la reduccion, en la
medida de lo posible, de las capturas no deseadas, y a una pesca con escaso impacto sobre
el ecosistema marino y los recursos pesqueros. Ademas, el Reglamento (UE) n.° 1380/2013
establece especificamente que la Union debe aplicar dichos objetivos y principios en sus

relaciones exteriores en materia de pesca.

Reglamento (UE) n.° 1380/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre
de 2013, sobre la politica pesquera comun, por el que se modifican los Reglamentos

(CE) n.° 1954/2003 y (CE) n.° 1224/2009 del Consejo, y se derogan los Reglamentos

(CE) n.0 2371/2002 y (CE) n.° 639/2004 del Consejo y la Decision 2004/585/CE del
Consejo (DO L 354 de 28.12.2013, p. 22).
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(4)

En consonancia con las Comunicaciones de la Comisién al Parlamento Europeo, al
Consejo, al Comité Econémico y Social Europeo y al Comité de las Regiones tituladas
«Estrategia de la UE sobre la biodiversidad de aqui a 2030. Reintegrar la naturaleza en
nuestras vidas», «Forjar una Europa resiliente al cambio climético. La nueva estrategia de
adaptacion al cambio climatico de la UE» y «Estrategia “de la granja a la mesa” para un
sistema alimentario justo, saludable y respetuoso con el medio ambiente» es esencial
proteger la naturaleza e invertir la degradacion de los ecosistemas. EI cambio climatico y la
pérdida de biodiversidad no deben poner en peligro la disponibilidad de los bienes y
Servicios que unos ecosistemas marinos sanos proporcionan a los pescadores, las

comunidades costeras y la humanidad en general.

) La Comunicacion de la Comision al Parlamento Europeo, al Consejo, al Comité
Econdmico y Social Europeo y al Comité de las Regiones titulada «Una estrategia europea
para el plastico en una economia circular» hace referencia a medidas especificas para
reducir el vertido de plasticos y la contaminacién marina, asi como la pérdida o el
abandono de artes de pesca en el mar. Ademas, la Comunicacion de la Comision al
Parlamento Europeo, al Consejo, al Comité Econdmico y Social Europeo y al Comité de
las Regiones titulada «La senda hacia un planeta sano para todos. Plan de Accién de la UE:
“Contaminacion cero para el aire, el agua y el suelo”» tiene por objeto reducir en un 50 %
los residuos plasticos en el mar y en un 30 % los microplasticos vertidos al medio
ambiente.
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(6) La Comunicacion conjunta al Parlamento Europeo, al Consejo, al Comité Econémico y
Social Europeo y al Comité de las Regiones titulada «Establecer el rumbo para un planeta
azul sosteniblex» hace hincapié en la importancia de la proteccion y conservacion de la
biodiversidad marina en el marco de la accion exterior de la Union. La Union es el actor
mas destacado en las organizaciones regionales de ordenacion pesquera (OROP) y en los
organismos pesqueros de todo el mundo. En esa escena mundial, la Unidn promueve la
sostenibilidad de las poblaciones de peces y una toma de decisiones transparente basada en

dictamenes cientificos solidos, y refuerza la investigacion cientifica y el cumplimiento.
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(")

Procede establecer la posicion que debe adoptarse, en nombre de la Unién, en la Comisién
de la OROPPS durante el periodo 2024-2028, ya que las medidas de conservacion y
ejecucion adoptadas por la OROPPS pueden ser vinculantes para la Union e influir de
manera determinante en el contenido del Derecho de la Union, a saber, en los Reglamentos
(CE) n.° 1005/2008' y (CE) n.° 1224/2009 del Consejo, y en el Reglamento (UE)
2017/2403 del Parlamento Europeo y del Consejo®.

Reglamento (CE) n.° 1005/2008 del Consejo, de 29 de septiembre de 2008, por el que se
establece un sistema comunitario para prevenir, desalentar y eliminar la pesca ilegal, no
declarada y no reglamentada, se modifican los Reglamentos (CEE) n.° 2847/93,

(CE) n.° 1936/2001 y (CE) n.° 601/2004, y se derogan los Reglamentos (CE) n.° 1093/94

y (CE) n.° 1447/1999 (DO L 286 de 29.10.2008, p. 1).

Reglamento (CE) n.° 1224/2009 del Consejo, de 20 de noviembre de 2009, por el que se
establece un régimen de control de la Unidn para garantizar el cumplimiento de las normas
de la politica pesquera comun, se modifican los Reglamentos (CE) n.° 847/96,

(CE) n.° 2371/2002, (CE) n.° 811/2004, (CE) n.° 768/2005, (CE) n.° 2115/2005,

(CE) n.° 2166/2005, (CE) n.° 388/2006, (CE) n.° 509/2007, (CE) n.° 676/2007,

(CE) n.° 1098/2007, (CE) n.° 1300/2008 y (CE) n.° 1342/2008 y se derogan los Reglamentos
(CEE) n.° 2847/93, (CE) n.° 1627/94 y (CE) n.° 1966/2006 (DO L 343 de 22.12.2009, p. 1).
Reglamento (UE) 2017/2403 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de diciembre

de 2017, sobre la gestion sostenible de las flotas pesqueras exteriores y por el que se deroga
el Reglamento (CE) n.° 1006/2008 del Consejo (DO L 347 de 28.12.2017, p. 81).
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(8)

(9)

En la actualidad, la posicion que debe adoptarse, en nombre de la Union, en las reuniones
de la OROPPS se establece mediante la Decision (UE) 2019/859 del Consejo!. Procede
derogar dicha Decision y sustituirla por una nueva Decision aplicable al periodo
2024-2028.

Dado el caracter evolutivo de los recursos pesqueros en la zona de la Convencién OROPPS
y la consiguiente necesidad de que la posicion de la Unidn tenga en cuenta las novedades,
incluida la nueva informacion cientifica y cualquier otra informacion pertinente presentada
antes o durante las reuniones de la Comision de la OROPPS, conviene establecer
procedimientos, en consonancia con el principio de cooperacion leal entre las instituciones
de la Union consagrado en el articulo 13, apartado 2, del Tratado de la Unidn Europea, a
efectos de determinar concretamente de afio en afio la posicién de la Union para el periodo
2024-2028.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Decision (UE) 2019/859 del Consejo, de 14 de mayo de 2019, relativa a la posicion que
debe adoptarse, en nombre de la Unién Europea, en la Organizacion Regional de
Ordenacidn Pesquera del Pacifico Sur (SPRFMO) y por la que se deroga la Decision

de 12 de junio de 2017 por la que se establece la posicion que debe adoptarse, en nombre de
la Union, en la SPRFMO (DO L 140 de 28.5.2019, p. 27).
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Articulo 1

La posicién que debe adoptarse, en nombre de la Uniodn, en las reuniones de la Comision de la
Organizacion Regional de Ordenacion Pesquera del Pacifico Sur (OROPPS) se expone en el

anexo |.

Articulo 2
La determinacién concreta de afio en afio de la posicién que la Unién debe adoptar en las reuniones
de la Comision de la OROPPS se efectuara con arreglo al anexo II.

Articulo 3

La posicién de la Union expuesta en el anexo | seréa evaluada y, cuando proceda, revisada por el
Consejo a propuesta de la Comisidn, como muy tarde para la reunion anual de la Comisién de
la OROPPS de 2029.
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Articulo 4

Queda derogada la Decision (UE) 2019/859.

Articulo 5
La presente Decision entrara en vigor el dia de su adopcion.

Hechoen ..., el

Por el Consejo

La Presidenta / El Presidente
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1.

ANEXO |

Posicién que debe adoptarse, en nombre de la Union,

en la Organizacion Regional de Ordenacion Pesquera del Pacifico Sur (OROPPS)

PRINCIPIOS

En el marco de la OROPPS, la Union:

a)

b)

velara por que las medidas adoptadas en la OROPPS se ajusten al Derecho internacional, y
en particular a la Convencidon de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar de 1982, el
Acuerdo de las Naciones Unidas de 1995 relativo a la conservacién y ordenacion de las
poblaciones de peces transzonales y las poblaciones de peces altamente migratorios, el
Acuerdo de la Organizacion para la Alimentacion y la Agricultura (FAO) de 1993 para
promover el cumplimiento de las medidas internacionales de conservacion y ordenacion
por los buques pesqueros que pescan en alta mar, y el Acuerdo de la FAO de 2009 sobre

medidas del Estado rector del puerto;

promovera los objetivos del Acuerdo en el marco de la Convencion de las Naciones Unidas
sobre el Derecho del Mar relativo a la conservacion y el uso sostenible de la diversidad
biolégica marina de las zonas situadas fuera de la jurisdiccion nacional y en la

15.2 Conferencia de las Partes en el Convenio sobre la Diversidad Biologica, en particular
en lo que se refiere a la intensificacion de la proteccion de la biodiversidad marina y la

proteccion del 30 % de los océanos del mundo a través de las zonas marinas protegidas;
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d)

f)

contribuiré a la aplicacion del Pacto Verde Europeo —en consonancia con las
Conclusiones del Consejo, de 23 de octubre de 2020, «Biodiversidad - urge actuar», las
Conclusiones del Consejo, de 10 de junio de 2021, «Forjar una Europa resiliente al cambio
climatico - La nueva estrategia de adaptacion al cambio climético de la UE», en particular
en lo que respecta a la proteccion de la naturaleza, y las Conclusiones del Consejo,

de 19 de octubre de 2020, sobre la estrategia «De la Granja a la Mesa»—, asi como una

Europa mas fuerte en el mundo;

actuara de acuerdo con los objetivos y principios perseguidos por la Unién en la politica
pesquera comun, en particular mediante el criterio de precaucion y los objetivos
relacionados con el rendimiento maximo sostenible establecidos en el articulo 2,

apartado 2, del Reglamento (UE) n.° 1380/2013, a fin de fomentar la aplicacion de un
enfoque ecosistémico de la gestion de la pesca, evitar y reducir en la medida de lo posible
las capturas no deseadas, eliminar gradualmente los descartes y minimizar el impacto de
las actividades pesqueras sobre los ecosistemas marinos y sus habitats, asi como para
proporcionar, a través del fomento de un sector pesquero de la Unién econémicamente
viable y competitivo, un nivel de vida adecuado a aquellos que dependen de las actividades

pesqueras, teniendo en cuenta también los intereses de los consumidores;

se ajustara a las Conclusiones del Consejo, de 19 de marzo de 2012, relativas a la

Comunicacion de la Comision sobre la dimension exterior de la politica pesquera coman;

estara en consonancia con las Conclusiones del Consejo, de 13 de diciembre de 2022,
sobre la gobernanza internacional de los océanos para unos mares y océanos protegidos,
seguros, limpios, saludables y gestionados de forma sostenible en relacion con la

conservacion de la biodiversidad marina;
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9)

trabajaré en pro de una participacion adecuada de las partes interesadas en la fase de
preparacion de las medidas de la OROPPS y velara por que las medidas adoptadas en
la OROPPS se ajusten a los objetivos de la Convencién OROPPS;

h) promovera posiciones coherentes con las mejores practicas de las organizaciones
regionales de ordenacion pesquera (OROP);

)] buscara la consistencia y sinergia con la politica aplicada por la Union en el marco de sus
relaciones bilaterales con terceros paises en el ambito de la pesca, y garantizara la
coherencia con sus otras politicas, en particular de relaciones exteriores, empleo, medio
ambiente, comercio, desarrollo, investigacion e innovacion;

)] tratara de crear para la flota de la Union condiciones de competencia equitativas dentro de
la zona de la Convencién OROPPS basadas en principios y normas idénticos a los que se
aplican con arreglo al Derecho de la Unién, y de fomentar la aplicacién uniforme de esos
principios y normas;

K) promovera la coordinacion entre la OROPPS, las OROP existentes y los convenios
marinos regionales, y la cooperacion con organizaciones mundiales, segln proceda, en el
marco de sus mandatos, en su caso;

) promovera mecanismos de cooperacion entre las OROP no atuneras, similares al
denominado «proceso de Kobe» para las OROP del atun.
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2.

ORIENTACIONES

La Union se esforzara, segun corresponda, en apoyar la adopcion de las acciones siguientes por
la OROPPS:

a)

b)

medidas para promover la conservacion y la recuperacion de la biodiversidad, la
sostenibilidad de las poblaciones y la integracion de consideraciones relativas al cambio

climatico en el proceso de toma de decisiones;

medidas de conservacion y ordenacion de los recursos pesqueros de la zona de la
Convencion OROPPS basadas en los mejores dictamenes cientificos disponibles, incluida
la fijacion de totales admisibles de capturas y cuotas o la regulacion del esfuerzo en las
pesquerias que extraen recursos biolégicos marinos vivos regulados por la OROPPS, que
permitan alcanzar el rendimiento maximo sostenible. En caso necesario, esas medidas de
conservacion y ordenacion incluirdn medidas especificas para las poblaciones objeto de
sobrepesca, a fin de mantener el esfuerzo pesquero acorde con las posibilidades de pesca

disponibles;

medidas para promover la recogida de datos, la investigacion cientifica y las decisiones de
ordenacion con base cientifica, el refuerzo de su comité de cumplimiento, una cultura de

cumplimiento y revisiones periodicas independientes del rendimiento;
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d)

f)

9)

medidas para prevenir, desalentar y eliminar la pesca ilegal, no declarada y no
reglamentada (INDNR) en la zona de la Convencion OROPPS, incluidas las listas de
buques INDNR Yy las listas cruzadas con otras OROP, y medidas para promover la
trazabilidad del pescado y los productos de la pesca sobre la base de las Directrices

voluntarias para los sistemas de documentacion de las capturas;

medidas de seguimiento, control y vigilancia en la zona de la Convencién OROPPS para
garantizar la eficiencia del control y el cumplimiento de las medidas adoptadas en el marco
de la OROPPS, incluido el refuerzo del control de las operaciones de transbordo sobre la

base de las Directrices voluntarias de la FAO sobre transbordos;

medidas para reducir todo lo posible el impacto negativo de las actividades pesqueras en la
biodiversidad marina y los ecosistemas marinos y sus habitats, incluidas medidas de
proteccion de los ecosistemas marinos vulnerables de la zona de la Convencion OROPPS
de conformidad con dicha Convencion y con las Directrices Internacionales de la FAO
para la Ordenacion de las Pesquerias de Aguas Profundas en Alta Mar, y medidas para
evitar y reducir en la medida de lo posible las capturas no deseadas, incluidas, en

particular, las especies marinas vulnerables, y para eliminar gradualmente los descartes;

medidas para reducir la contaminacién marina y prevenir el vertido de plasticos en el mar
y reducir el impacto de los plasticos presentes en el mar sobre la biodiversidad marina y los
ecosistemas marinos, incluidas medidas para reducir el impacto de los artes de pesca
abandonados, perdidos o descartados en el océano y para facilitar la identificacion

y recuperacion de dichos artes de pesca sobre la base de las Directrices voluntarias de

la FAO sobre el marcado de los artes de pesca;
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h) medidas destinadas a prohibir la pesca con el fin exclusivo de la recoleccion de aletas de
tiburén y a obligar a desembarcar todos los tiburones con todas sus aletas intactas;

)] recomendaciones, cuando proceda y en la medida en que lo permitan los documentos
constitutivos pertinentes, para fomentar la aplicacion del Convenio sobre el trabajo en la
pesca de la Organizacion Internacional del Trabajo;

)i enfoques comunes con otras OROP, en su caso, en particular las que participan en la
ordenacion de la pesca en la misma region;

K) medidas técnicas adicionales basadas en dictdmenes de los 6rganos auxiliares y los grupos
de trabajo de la OROPPS;

) medidas coherentes con los objetivos de generar beneficios econémicos, sociales y de
empleo, y de contribuir a la disponibilidad de productos alimenticios.
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ANEXO 11

Determinacion concreta de afio en afio de la posicion que debe adoptar la Union

en las reuniones de la Organizacion Regional de Ordenacion Pesquera del Pacifico Sur (OROPPS)

Antes de cada reunién de la Comision de la OROPPS, cuando este organismo deba adoptar
decisiones con efectos juridicos para la Union, se tomaran las medidas necesarias para que la
posicion que vaya a expresarse en nombre de la Unidn tenga en cuenta la informacion cientifica
mas reciente y cualquier otra informacion pertinente remitida a la Comisiéon, con arreglo a los

principios y orientaciones expuestos en el anexo I.

A tal efecto y sobre la base de esa informacién, la Comision transmitird al Consejo 0 a sus 6rganos
preparatorios, con plazo suficiente antes de cada reunién de la Comision de la OROPPS, un

documento escrito que exponga las caracteristicas de la propuesta de determinacion concreta de la
posicidn de la Union para debate y refrendo de los detalles de la posicion que vaya a expresarse en

nombre de la Union.

Si en el transcurso de una reunion de la Comision de la OROPPS resulta imposible alcanzar un
acuerdo, incluso in situ, para que la posicion de la Unidn tenga en cuenta nuevos elementos, la

cuestion se remitira al Consejo 0 a sus 6rganos preparatorios.
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PRILOHA
OPRAVA

rozhodnuti Rady (EU) 2023/... ze dne ... 0 postoji, ktery mé byt zaujat jménem Evropské unie
vV Regionalni organizaci pro fizeni rybolovu v jiZznim Tichomofi, a 0 zruSeni rozhodnuti (EU)

2019/859
(ST 13457/23, 1. prosince 2023)

ST 13457/23 ma znit takto:
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ROZHODNUTI RADY (EV) 2023/...
ze dne ...

0 postoji, ktery méa byt zaujat jménem Evropské unie
vV Regionalni organizaci pro Fizeni rybolovu v jiZznim Tichomori,

a 0 zru$eni rozhodnuti (EU) 2019/859

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 43 ve spojeni s ¢1. 218

odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

16779/23
PRILOHA JUR.7

www.parlament.gv.at

36
CS


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16779/23;Nr:16779;Year:23&comp=16779%7C2023%7C

vzhledem k témto davodum:

(1) Rozhodnutim Rady 2012/130/EU* Unie uzaviela Umluvu o zachovani a fizeni

rybolovnych zdroju v oblasti volného mofte jizniho Tichého oceanu (déle jen ,,amluva

SPRFMO*), ktera ztidila komisi SPRFMO.

@) Komise SPRFMO pfijima opatieni pro zachovani a fizeni za uc¢elem naplnéni cili umluvy

SPRFMO. Tato opatieni se mohou stat pro Unii zavazna.

! Rozhodnuti Rady 2012/130/EU ze dne 3. fijna 2011 o schvéaleni Umluvy o zachovani
a fizeni rybolovnych zdroji v oblasti volné¢ho more jizniho Tichého oceanu jménem
Evropské unie (Uft. vést. L 67, 6.3.2012, s. 1).
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3 Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013! stanovi, ze Unie ma zajistit,
aby ¢innosti v oblasti rybolovu a akvakultury byly dlouhodob¢ udrzitelné z hlediska
zivotniho prostiedi a byly fizeny zptsobem, jenz je v souladu s cili dosahnout ptinost
v hospodaiské a socialni oblasti a v oblasti zaméstnanosti a piispét k dostupnosti dodavek
potravin. RovnéZ stanovi, ze Unie ma uplatiiovat piistup piedb&ézné opatrnosti v oblasti
fizeni rybolovu a snazit se zajistit, aby vyuzivani zivych biologickych motskych zdroji
obnovilo a zachovalo stavy lovenych druht nad irovnémi, které mohou poskytnout
maximalni udrzitelny vynos. Déle stanovi, ze Unie ma pfijimat opatfeni pro fizeni
a zachovani zdrojii zalozena na nejlepsim dostupném védeckém poradenstvi, podporovat
rozvoj védeckych poznatkl a poradenstvi, postupné odstraniovat vyméty a podporovat
rybolovné postupy, které prispivaji k selektivn€jSimu rybolovu, k zamezeni nezddoucim
ulovkdm a jejich snizovani v co nejvetsi mozné mife a K rybolovu s nizkym dopadem
na moisky ekosystém a rybolovné zdroje. Natizeni (EU) €. 1380/2013 navic konkrétné
stanovi, ze tyto cile a zasady ma Unie uplatilovat pii1 provadéni svych vnéjsich vztaht

v oblasti rybolovu.

! Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013
0 spole¢né rybatské politice, 0 zméné nafizeni Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009
a 0 zru$eni nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnuti Rady
2004/585/ES (Ut. vést. L 354, 28.12.2013, s. 22).
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(4)

()

V souladu se sdélenimi Komise Evropskému parlamentu, Rad¢, Evropskému
hospodaiskému a socialnimu vyboru a Vyboru regionti s ndzvem ,,Strategie EU v oblasti
biologické rozmanitosti do roku 2030 Navraceni piirody do naseho zivota®, ,,Vytvoteni
Unie odolné vii¢i zméné klimatu — nova strategie EU pro ptizplisobeni se zméné klimatu*
a ,,Strategie ,,0d zeméd¢lce ke spotiebiteli” pro spravedlivé, zdravé a ekologické
potravinové systémy* je nezbytné chranit piirodu a zvratit degradaci ekosystémui. Zména
Klimatu a ubytek biologické rozmanitosti nemaji ohrozit dostupnost statkii a sluzeb, které

zdravé motské ekosystémy poskytuji rybaiim, pobieznim komunitam a lidstvu obecné.

Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodarskému a socialnimu
vyboru a Vyboru regionti s nazvem ,,Evropska strategie pro plasty v obéhovém
hospodaistvi® zmifiuje konkrétni opatieni k omezeni plastli a zne€isténi mofi, jakoz i ztrat
rybolovnych zafizeni nebo jejich ponechani v mofi. Sdéleni Komise Evropskému
parlamentu, Radé, Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regionti

s nazvem ,,Cesta ke zdravé planeté pro vSechny — Ak¢ni plan EU: , Vstfic nulovému

[(X13

zneCisténi ovzdusi, vod a pudy*“ si navic klade za cil snizit mnozstvi plastového odpadu

vV moti o 50 % a mikroplasti uvoliiovanych do Zivotniho prostiedi o 30 %.

16779/23 39

PRILOHA JUR.7 CS

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16779/23;Nr:16779;Year:23&comp=16779%7C2023%7C

(6) Spolecné sdéleni Evropskému parlamentu, Rad¢, Evropskému hospodaiskému
a socidlnimu vyboru a Vyboru regionti s nazvem ,,Smétovani k udrzitelné modré planeté*
zdUraziiuje vyznam ochrany a zachovani motské biologické rozmanitosti v rdmci vnéjsi
¢innosti Unie. Unie je nejvyznamnéjSim aktérem v regionalnich organizacich pro fizeni
rybolovu a v orgénech pro rybolov na celém svété. Unie v nich podporuje udrzitelnost
rybich populaci, prosazuje transparentni rozhodovani zalozené na spolehlivém védeckém

poradenstvi, zlepSuje védecky vyzkum a posiluje dodrzovani predpisi.
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(7)

Je vhodné stanovit postoj, ktery mé byt zaujat jménem komise SPRFMO v obdobi 2024—
2028, nebot’ opatieni pro zachovani a donucovaci opatfeni komise SPRFMO mohou byt
pro Unii zavazna a budou schopna rozhodujicim zptisobem ovlivnit obsah prava Unie,
konkrétné nafizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008 a (ES) ¢&. 1224/2009? a nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/24032.

Narizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008 ze dne 29. zaii 2008, kterym se zavadi systém
Spolecenstvi pro predchazeni, potirani a odstranéni nezdkonného, nehlaseného

a neregulovaného rybolovu, méni natizeni (EHS) ¢. 2847/93, (ES) ¢. 1936/2001 a (ES)

&. 601/2004 a zruguji natizeni (ES) &. 1093/94 a (ES) ¢. 1447/1999 (Ut. vést. L 286,
29.10.2008, s. 1).

Nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu
Unie k zajisténi dodrzovani pravidel spole¢né rybaiské politiky, 0 zmén¢ nafizeni (ES)

¢. 847/96, (ES) ¢. 2371/2002, (ES) ¢. 811/2004, (ES) ¢. 768/2005, (ES) ¢. 2115/2005, (ES)
¢. 2166/2005, (ES) ¢. 388/2006, (ES) ¢. 509/2007, (ES) ¢. 676/2007, (ES) ¢. 1098/2007,
(ES) ¢. 1300/2008 a (ES) ¢. 1342/2008 a 0 zruSeni natizeni (EHS) ¢. 2847/93, (ES)

&. 1627/94 a (ES) ¢&. 1966/2006 (Ut. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2403 ze dne 12. prosince 2017

0 udrzitelném fizeni vnéjsiho rybarského lod’stva a 0 zruseni natizeni Rady (ES)

&. 1006/2008 (Ut. vést. L 347, 28.12.2017, s. 81).
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(8) V souc¢asné dobé je postoj, ktery ma byt zaujat jménem Unie na zasedanich SPRFMO,
stanoven rozhodnutim Rady (EU) 2019/859*. Je vhodné uvedené rozhodnuti zrusit

a nahradit je novym rozhodnutim na obdobi 2024-2028.

9) S ohledem na vyvijejici se povahu rybolovnych zdroji v oblasti ptisobnosti imluvy
SPRFMO a skute¢nost, ze v postoji Unie musi byt v disledku toho zohlednény nové
okolnosti, véetn¢ novych védeckych a jinych relevantnich udaji predlozenych pied nebo
béhem zasedani komise SPRFMO, by mély byt v souladu se zasadou loajalni spoluprace
mezi organy Unie zakotvene v ¢l. 13 odst. 2 Smlouvy o Evropské unii stanoveny postupy

pro kazdoro¢ni uptesnéni postoje Unie v obdobi 20242028,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

! Rozhodnuti Rady (EU) 2019/859 ze dne 14. kvétna 2019 o postoji, ktery mé byt zaujat
jménem Evropské unie v ramci Regionalni organizace pro fizeni rybolovu V jiznim
Tichomoti (SPRFMO), a 0 zruSeni rozhodnuti ze dne 12. ¢ervna 2017 0 postoji, ktery mé
byt jménem Unie zaujat v ramci SPRFMO (Ut. vést. L 140, 28.5.2019, s. 27).
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Clanek 1

Postoj, ktery ma byt zaujat jménem Unie na zasedanich komise Regionalni organizace pro Fizeni

rybolovu v jiznim Tichomoti (SPRFMO), je stanoven v ptiloze 1.

Clének 2

Kazdoro¢ni upfesnéni postoje, ktery méa Unie zaujmout na zasedanich komise SPRFMO, se provadi

v souladu s ptilohou II.

Clének 3

Postoj Unie stanoveny v piiloze I posoudi, a bude-li to vhodné, reviduje Rada na navrh Komise

nejpozdéji pro vyrocni zasedani komise SPRFMO v roce 2029.
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Clanek 4

Rozhodnuti (EU) 2019/859 se zrusuje.

Clének 5

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V..dne

Za Radu

predseda nebo predsedkyné
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PRILOHA I

Postoj, ktery ma byt zaujat jménem Unie

V Regionalni organizaci pro fizeni rybolovu v jiznim Tichomoti (SPRFMO)
1. ZASADY
Unie v SPRFMO:

a) zajist'uje, aby opatieni piijata v ramci SPRFMO byla v souladu s mezinarodnim pravem,

a zejména s Umluvou Organizace spojenych narodi (OSN) o mofském pravu z roku 1982,

Umluvou OSN o zachovani a fizeni taznych populaci ryb a vysoce stéhovavych rybich

populaci z roku 1995, Dohodou Organizace pro vyzivu a zemédélstvi (FAO) k podpote

dodrzovani mezinarodnich opatieni na zachovani a fizeni rybarskymi plavidly na volném

mofi z roku 1993 a Dohodou FAOQ o0 opattenich piistavnich statt z roku 2009;

b) prosazuje cile dohody v ramci Umluvy OSN 0 moiském pravu o zachovani a udrzitelném

vyuZzivani biologické rozmanitosti moii v oblastech za hranicemi narodni jurisdikce a
na 15. konferenci smluvnich stran Umluvy o biologické rozmanitosti, zejména pokud jde
o0 posileni ochrany biologické rozmanitosti moti a ochranu 30 % svétového oceanu

prostfednictvim chranénych motskych oblasti;
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d)

f)

prispiva k provadéni Zelené dohody pro Evropu v souladu se zavéry Rady ze dne

23. fijna 2020 o biologické rozmanitosti — potieba ptijmout naléhava opatieni, se zavéry
Rady ze dne 10. ¢ervna 2021 o vytvofeni Unie odolné vié¢i zméné klimatu — nova strategie
EU pro pfizptisobeni se zmén¢ klimatu, zejména pokud jde o ochranu pfirody, a se zavéry
Rady ze dne 19. fijna 2020 o strategii ,,od zemé&délce ke spotiebiteli* a k silngjsi Evropé ve

SVEtE;

jednd v souladu s cili a zasadami, které Unie sleduje v ramci spole¢né rybaiské politiky,
zejména uplatiiovanim principu predb&ézné opatrnosti a cili souvisejicich s maximalnim
udrzitelnym vynosem stanovenych v ¢l. 2 odst. 2 natizeni (EU) ¢. 1380/2013 s cilem
podpofit zavadéni ekosystémového pristupu k fizeni rybolovu, pfedchdzet nezadoucim
ulovklim a co mozné nejvyraznéji je snizit, postupné eliminovat vyméty a vV co mozna
nejvyssi mife snizit dopad rybolovnych ¢innosti na motské ekosystémy a jejich stanoviste,
a dale pak podporou hospodarsky zivotaschopného a konkurenceschopného odvétvi
rybolovu v Unii s cilem zajistit pfiméfenou Zivotni trovein osobam, které jsou

na rybolovnych ¢innostech zavislé, a zadroveil zohlednit zajmy spotiebitelt;

fidi se zaveéry Rady ze dne 19. biezna 2012 tykajicimi se sdéleni Komise o vnéjsi dimenzi

spole¢né rybarskeé politiky;

fidi se zavéry Rady ze dne 13. prosince 2022 0 mezinarodni spravé oceanti pro bezpecné,
chranéné, Cisté, zdravé a udrzitelné spravované oceany a mote, pokud jde o zachovani

biologické rozmanitosti;
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9)

h)

)

k)

usiluje o nalezité zapojeni zG¢astnénych stran do ptipravné faze opatteni SPRFMO

a zajisti, aby opatieni ptijata v ramci SPRFMO byla v souladu s cili tmluvy SPRFMO;

podporuje postoje, které jsou v souladu s osvéd¢enymi postupy regionalnich organizaci pro

fizeni rybolovu;

usiluje o soudrznost a soulad s politikami, které Unie provadi jako soucast dvoustrannych
vztaht v oblasti rybolovu s tietimi zemémi, a zajist'uje soudrznost s ostatnimi politikami,
zejména Vv oblasti vnéjSich vztaht, zaméstnanosti, Zivotniho prostfedi, obchodu, rozvoje,

vyzkumu a inovaci;

usiluje o vytvoteni rovnych podminek pro lod’stvo Unie v oblasti ptisobnosti timluvy
SPRFMO na zaklad¢ stejnych zasad a standardi, jako jsou ty, jeZ jsou platné podle prava

Unie, a 0 podporu jednotného uplatinovani téchto zasad a standardu;

podporuje koordinaci mezi SPRFMO, stavajicimi regionalnimi organizacemi pro fizeni
rybolovu a regionalnimi tmluvami pro moiské prostredi a ve vhodnych ptipadech

spolupraci se svétovymi organizacemi v jejich oblastech ptisobnosti;

podporuje mechanismy spoluprace mezi organizacemi pro fizeni rybolovu jinych populaci
nez tunaka, které budou podobné procesu zahajenému v Kobe pro regionalni organizace

pro fizeni rybolovu tuiidka.
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2. SMERY

Tam, kde je to vhodné, se Unie snazi podporovat pfijimani nasledujicich opatieni v komisi

SPRFMO:

a) opatieni na podporu zachovani a obnovy biologické rozmanitosti a na podporu

udrzitelnosti populaci, jakoz i zaclenéni aspektti zmény klimatu do rozhodovaciho procesu;

b) opatieni pro zachovani a fizeni rybolovnych zdrojt v oblasti pisobnosti umluvy SPRFMO
zaloZena na nejlepSich dostupnych védeckych doporucenich, véetné celkovych ptipustnych

odlovu a kvt nebo regulace intenzity odlovu zivych motskych biologickych zdroji, na néz

se vztahuje umluva SPRFMO, ktera by umoznila dosdhnout maximalniho udrzitelného
vynosu. Tam, kde je to nutné, zahrnou tato opatieni pro zachovani a fizeni zvlastni
opatieni pro populace, které jsou nadmérné loveny, tak aby intenzita rybolovu odpovidala

dostupnym rybolovnym pravim;

C) opatfeni na podporu shromazd’ovani adajt, védeckého vyzkumu a védecky podlozenych
rozhodnuti v oblasti fizeni, posileni vyboru pro kontrolu plnéni zavazk, kultury

dodrZovani predpist a pravidelnych nezavislych pfezkumi vykonnosti;
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d)

f)

9)

opatieni pro piredchazeni, potirani a odstranéni nezdkonnych, nehlasenych

a neregulovanych rybolovnych ¢innosti v oblasti piisobnosti umluvy SPRFMO, véetné
vytvoreni seznamu plavidel provadéjicich nezakonny, nehlaseny a neregulovany rybolov
a vzajemného porovnani tohoto seznamu se seznamy ostatnich regionalnich organizaci pro
fizeni rybolovu, a opatfeni na podporu sledovatelnosti ryb a produktii rybolovu na zakladé

dobrovolnych pokynt pro systémy dokumentace ulovk;

opatieni pro sledovani, kontrolu a dozor v oblasti ptisobnosti umluvy SPREMO, aby byla
zajiSténa ucinnost kontroly a dodrZzovani opatieni pfijatych v komisi SPRFMO véetné
posileni kontroly piekladky na zakladé dobrovolnych pokynti Organizace OSN pro vyzivu
a zemédélstvi (FAO) pro prekladku;

opatieni k minimalizaci negativniho dopadu rybolovnych ¢innosti na biologickou
rozmanitost mofi, motské ekosystémy a jejich stanovisté, véetn¢ opatieni na ochranu
citlivych motskych ekosystémi v oblasti pusobnosti umluvy SPRFMO v souladu

s Umluvou SPRFMO a mezinarodnimi pokyny FAO pro fizeni lovu hlubinnych druht
na volném motfi, opatfeni k pfedchazeni nezddoucim ulovkim a co nejvétSimu snizeni
nezadoucich ulovku, zejména zranitelnych motskych druhd, a opatfeni k postupnému

odstranéni vyméti;

opatieni ke snizeni zne¢isténi mofti a K pfedchazeni vypousténi plastt do moii a ke sniZeni
dopadu plasta ptitomnych v mofich na biologickou rozmanitost mofi a ekosystémy, vcetné
opatfeni ke snizeni dopadu opusténych, ztracenych ¢i jinak odhozenych lovnych zatfizeni

v oceanu a usnadnéni identifikace a zpétného ziskavani téchto zatizeni na zakladé

dobrovolnych pokynti FAO pro oznacovani lovnych zatizeni;
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h)

opatieni majici za cil zdkaz rybolovu provadéného vyhradné za i¢elem odbéru zraloCich
ploutvi a opatfeni poZadujici, aby v8ichni Zraloci byli vykladani se vSemi ploutvemi

ptirozené piipojenymi k télu;

i) doporuceni, ktera podporuji provadéni umluvy Mezinarodni organizace prace o praci
v odvétvi rybolovu tam, kde je to vhodné, a v rozsahu povoleném piislusnymi ustavujicimi
dokumenty;

)i tam, kde je to vhodné, spolecné piistupy s ostatnimi regiondlnimi organizacemi pro fizeni
rybolovu, zejména s témi, které jsou zapojeny do fizeni rybolovu ve stejné oblasti;

K) dodate¢na technicka opatieni zaloZena na doporucenich podptrnych organt a pracovnich
skupin komise SPRFMO;

) opatieni, ktera jsou v souladu s cili dosdhnout pfinosti v hospodatské a socilni oblasti
a Vv oblasti zaméstnanosti a ptispét k dostupnosti dodavek potravin.
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PRILOHA II

Kazdoro¢ni upfesnéni postoje Unie, ktery ma byt zaujat na zasedanich

Regionélni organizace pro fizeni rybolovu v jiznim Tichomofi (SPRFMO)

Pied kazdym zaseddnim komise SPRFMO, na kterém ma tento organ pfijmout rozhodnuti
s pravnimi U¢inky pro Unii, je tfeba podniknout nezbytné kroky, aby postoj, ktery ma byt jménem
Unie vyjadien, zohledioval nejnovéjsi védecké a jiné relevantni tdaje predlozené Komisi v souladu

se zasadami a sméry stanovenymi v piiloze 1.

Za timto ucelem a na zaklad¢ uvedenych udaji Komise pfedd Rad¢ nebo jejim piipravnym organtim
s dostate¢nym piedstihem pied kazdym zaseddnim komise SPRFMO pisemny dokument, ve kterém

jsou uvedeny podrobnosti 0 navrhovaném upfesnéni postoje Unie, aby se podrobnosti 0 postoji,

jenz ma byt jménem Unie vyjadien, projednaly a schvalily.

Nelze-li v pribéhu zasedani komise SPRFMO doséhnout dohody, a to ani pfimo na misté, postoupi

se zalezitost Radé nebo jejim piipravnym organtim, aby se v postoji Unie zohlednily nové prvky.
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BILAG
BERIGTIGELSE

til Ridets afgorelse (EU) 2023/... af ... om den holdning, der skal indtages p4 Den Europziske
Unions vegne i Den Regionale Fiskeriforvaltningsorganisation for det Sydlige Stillehav, og om
ophavelse af afgarelse (EU) 2019/859

(ST 13457/23 af 1. december 2023)

ST 13457/23 laeses saledes:
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RADETS AFGORELSE (EU) 2023/...

af ...

om den holdning, der skal indtages pa Den Europaiske Unions vegne
i Den Regionale Fiskeriforvaltningsorganisation for det Sydlige Stillehav,

0g om ophevelse af afgarelse (EU) 2019/859

RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, serlig artikel 43
sammenholdt med artikel 218, stk. 9,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og

ud fra felgende betragtninger:

16779/23
BILAG JUR.7

www.parlament.gv.at

53
DA


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16779/23;Nr:16779;Year:23&comp=16779%7C2023%7C

(1) Ved Radets afgarelse 2012/130/EU? indgik Unionen konventionen om bevarelse og
forvaltning af hgjsefiskeressourcer i det sydlige Stillehav ("SPRFMO-konventionen™),

hvorved SPRFMO-kommissionen blev oprettet.

2 SPRFMO-kommissionen vedtager bevarelses- og forvaltningsforanstaltninger med henblik
pa at opna malene for SPRFMO-konventionen. Sadanne foranstaltninger kan blive

bindende for Unionen.

! Radets afgarelse 2012/130/EU af 3. oktober 2011 om godkendelse pa Den Europziske
Unions vegne af konventionen om bevarelse og forvaltning af hgjsgfiskeressourcer i det
sydlige Stillehav (EUT L 67 af 6.3.2012, s. 1).
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©)

I henhold til Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EU) nr. 1380/2013* skal Unionen
sikre, at fiskeri- og akvakulturaktiviteterne er miljgmaessigt beeredygtige pa lang sigt og
forvaltes pa en made, der er i overensstemmelse med malene om at opna gkonomiske,
sociale og beskeftigelsesmeessige fordele og bidrage til fadevareforsyningssikkerheden.
Det er ligeledes fastsat i neevnte forordning, at Unionen skal forvalte fiskeriet efter en
forsigtighedstilgang, og malet er at sikre, at udnyttelsen af havets levende biologiske
ressourcer genopretter og opretholder populationen af de befiskede arter pa niveauer, der
kan give maksimalt beaeredygtigt udbytte. Endvidere er det fastsat, at Unionen skal treeffe
forvaltnings- og bevarelsesforanstaltninger pa grundlag af den bedste foreliggende
videnskabelige raddgivning, stette udbygningen af videnskabelig viden og radgivning,
gradvis eliminere udsmid og fremme fangstmetoder, der bidrager til et mere selektivt
fiskeri, til undgaelse og starst mulig begraensning af ugnskede fangster og til fiskeri med
begranset indvirkning pa det marine gkosystem og fiskeressourcerne. Endvidere er det i
forordning (EU) nr. 1380/2013 udtrykkeligt fastsat, at Unionen skal anvende disse mal og

principper i forbindelse med varetagelsen af sine eksterne fiskeriforbindelser.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1380/2013 af 11. december 2013 om
den felles fiskeripolitik, endring af Radets forordning (EF) nr. 1954/2003 og
(EF) nr. 1224/2009 og ophevelse af Radets forordning (EF) nr. 2371/2002 og
(EF) nr. 639/2004 samt Radets afgerelse 2004/585/EF (EUT L 354 af 28.12.2013, s. 22).
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(4)

()

| overensstemmelse med meddelelserne fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Radet,
Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget "EU's
biodiversitetsstrategi for 2030 — Naturen skal bringes tilbage i vores liv", "Opbygning af et
klimarobust Europa — den nye EU-strategi for tilpasning til klimaandringer” og "En jord til
bord-strategi for et fair, sundt og miljgvenligt fedevaresystem™ er det afggrende at beskytte
naturen og genoprette skadede gkosystemer. Klimazndringer og tab af biodiversitet ma
ikke bringe tilgeengeligheden af de varer og tjenester, som sunde marine gkosystemer giver

fiskerne, kystsamfundene og menneskeheden, i fare.

Meddelelsen fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Radet, Det Europziske
@konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget "En EU-strategi for plast i en cirkulaer
gkonomi" henviser til specifikke foranstaltninger til reducering af plast- og havforurening
og til forebyggelse af, at fiskeredskaber mistes eller efterlades til sgs. Desuden har
meddelelsen fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Radet, Det Europaeiske
@konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget "Vejen til en sund planet for alle EU-
handlingsplan: "Mod nulforurening for vand, luft og jord" til formal at reducere mangden

af plastaffald i havet med 50 % og mikroplast, der udledes i miljget, med 30 %.
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(6)

Den felles meddelelse til Europa-Parlamentet, Radet, Det Europziske @konomiske og
Sociale Udvalg og Regionsudvalget "Med kurs mod en baredygtig bla planet" understreger
vigtigheden af beskyttelse og bevarelse af havenes biodiversitet i Unionens optraeden
udadtil. Unionen er den mest fremtraedende aktar i regionale
fiskeriforvaltningsorganisationer (RFFQO'er) og fiskeriorganisationer i hele verden. Her
fremmer Unionen fiskebestandenes baeredygtighed, fremmer gennemsigtig
beslutningstagning baseret pa solid videnskabelig radgivning og styrker den

videnskabelige forskning og overholdelsen af reglerne.
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(7) Den holdning, der skal indtages pa Unionens vegne pa mgderne i SPRFMO-kommissionen
for perioden 2024-2028, bar fastleegges, eftersom SPRFMO's bevarelses- og
handhavelsesforanstaltninger kan vere bindende for Unionen og vil kunne fa afgerende
indflydelse pa indholdet af EU-retten, nemlig Radets forordning (EF) nr. 1005/2008 og
(EF) nr. 1224/20092 og Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/24033,

! Radets forordning (EF) nr. 1005/2008 af 29. september 2008 om en EF-ordning, der skal
forebygge, afvaerge og standse ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri, om gndring af
forordning (EQ@F) nr. 2847/93, (EF) nr. 1936/2001 og (EF) nr. 601/2004 og om ophavelse af
forordning (EF) nr. 1093/94 og (EF) nr. 1447/1999 (EUT L 286 af 29.10.2008, s. 1).

2 Radets forordning (EF) nr. 1224/2009 af 20. november 2009 om oprettelse af en
kontrolordning for Unionen med henblik pa at sikre overholdelse af reglerne i den felles
fiskeripolitik, om &ndring af forordning (EF) nr. 847/96, (EF) nr. 2371/2002,

(EF) nr. 811/2004, (EF) nr. 768/2005, (EF) nr. 2115/2005, (EF) nr. 2166/2005,

(EF) nr. 388/2006, (EF) nr. 509/2007, (EF) nr. 676/2007, (EF) nr. 1098/2007,

(EF) nr. 1300/2008, (EF) nr. 1342/2008 og om ophavelse af forordning (EQF) nr. 2847/93,
(EF) nr. 1627/94 og (EF) nr. 1966/2006 (EUT L 343 af 22.12.2009, s. 1).

3 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/2403 af 12. december 2017 om en
baeredygtig forvaltning af de eksterne fiskerflader og om ophavelse af Radets forordning
(EF) nr. 1006/2008 (EUT L 347 af 28.12.2017, s. 81).
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8) Den holdning, der skal indtages pa Unionens vegne pa mgderne i SPRFMO, er pa
nuvaerende tidspunkt fastlagt ved Radets afgarelse (EU) 2019/8591. Det er hensigtsmassigt
at ophave navnte afggrelse og erstatte den med en ny afgerelse, der omfatter
perioden 2024-2028.

9 | betragtning af udviklingen i fiskeressourcerne i SPRFMO-konventionsomradet og det
deraf falgende behov for, at der i Unionens holdning tages hensyn til den nye udvikling,
herunder nye videnskabelige og andre oplysninger, der foreleegges forud for eller pa
mgderne i SPRFMO-kommissionen, ber der fastleegges procedurer i overensstemmelse
med princippet om loyalt samarbejde mellem EU-institutionerne som fastsat i artikel 13,
stk. 2, i traktaten om Den Europaiske Union for praeciseringen fra ar til ar af Unionens
holdning for perioden 2024-2028 —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

! Radets afgarelse (EU) 2019/859 af 14. maj 2019 om den holdning, som pa Den Europiske
Unions vegne skal indtages i Den Regionale Fiskeriforvaltningsorganisation for det Sydlige
Stillehav (SPRFMO), og om ophavelse af afgerelsen af 12. juni 2017 om fastleeggelse af
den holdning, som Unionen skal indtage i SPRFMO (EUT L 140 af 28.5.2019, s. 27).
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Artikel 1

Den holdning, der skal indtages pa Unionens vegne pa mgderne i kommissionen for Den Regionale
Fiskeriforvaltningsorganisation for det Sydlige Stillehav (SPRFMO-kommissionen), er fastlagt i
bilag I.

Artikel 2
Den holdning, der skal indtages pa Unionens vegne pa mgderne i SPRFMO-kommissionen,
preeciseres fra ar til ar i overensstemmelse med bilag 1.

Artikel 3

Unionens holdning, som er fastlagt i bilag I, vurderes og revideres i givet fald af Radet pa forslag af
Kommissionen senest med henblik pa det arlige mgde i SPRFMO-kommissionen i 2029.
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Artikel 4

Afgarelse (EU) 2019/859 ophaves.

Artikel 5
Denne afgarelse treeder i kraft pa dagen for vedtagelsen.

Udfeerdigeti ..., den ...

Pa Rddets vegne

Formand
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1.

BILAG |

Den holdning, der skal indtages pa Unionens vegne
i Den Regionale Fiskeriforvaltningsorganisation for det Sydlige Stillehav (SPRFMO)

PRINCIPPER

Inden for rammerne af SPRFMO skal Unionen:

a)

b)

sikre, at de foranstaltninger, der vedtages inden for rammerne af SPRFMO, er forenelige
med folkeretten, iseer FN's havretskonvention af 1982, FN-aftalen af 1995 om bevarelse og

forvaltning af felles fiskebestande og steerkt vandrende fiskebestande, Fgdevare- og

Landbrugsorganisationens (FAQ's) aftale af 1993 om fremme af fiskerfartgjers

overholdelse af internationale bevarelses- og forvaltningsforanstaltninger pa abent hav og

FAO-aftalen af 2009 om havnestatsforanstaltninger

fremme malene i aftalen inden for rammerne af De Forenede Nationers havretskonvention

om bevarelse og baredygtig udnyttelse af havets biologiske mangfoldighed i omrader uden
for national jurisdiktion og pa den 15. biodiversitetskonference for parterne i konventionen
om den biologiske mangfoldighed, iszer for sa vidt angar @get beskyttelse af havets

biodiversitet og beskyttelsen af 30 % af verdens have gennem beskyttede havomrader
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d)

f)

bidrage til gennemfgrelsen af den europziske grgnne pagt i overensstemmelse med Radets
konklusioner af 23. oktober 2020 om biodiversitet — behovet for hurtig handling, Radets
konklusioner af 10. juni 2021 om opbygning af et klimarobust Europa — den nye EU-
strategi for tilpasning til klimazndringer, navnlig vedrgrende naturbeskyttelse, og Radets

konklusioner af 19. oktober 2020 om jord til bord-strategien og et steerkere Europa i verden

handle i overensstemmelse med de mal og principper, som Unionen sigter mod inden for
rammerne af den felles fiskeripolitik, og som navnlig gar ud pa ved hjelp af
forsigtighedstilgangen og malene vedrgrende bearedygtig udnyttelse, jf. artikel 2, stk. 2, i
forordning (EU) nr. 1380/2013, at fremme gennemfgrelsen af en gkosystembaseret tilgang
til fiskeriforvaltning, undga og begraense ugnskede fangster mest muligt og gradvis
eliminere udsmid, reducere fiskeriets negative indvirkning pa det marine gkosystem og
habitaterne, samt fremme et gkonomisk levedygtigt og konkurrencedygtigt EU-fiskeri,
hvor de, der er afhaengige af fiskeriet, sikres en rimelig levestandard, samtidig med at der

tages hensyn til forbrugernes interesser

folge Radets konklusioner af 19. marts 2012 om Kommissionens meddelelse om den felles

fiskeripolitiks eksterne dimension

falge Radets konklusioner af 13. december 2022 om international havforvaltning med
henblik pa sikre, rene og baredygtigt forvaltede have med hensyn til bevarelse af havets

biodiversitet
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9)

arbejde hen imod en passende inddragelse af aktarer i forberedelsen af SPRFMO-
foranstaltninger og sikre, at foranstaltninger vedtaget inden for rammerne af SPRFMO er i

overensstemmelse med malene for SPRFMO-konventionen

h) fremme holdninger, der er i overensstemmelse med bedste praksis som anvendt af de
regionale fiskeriforvaltningsorganisationer (RFFQ'er)

)] s@ge sammenhang og synergi med den politik, som Unionen fglger som led i sine
bilaterale fiskeriforbindelser med tredjelande, og sikre sammenhang med sine gvrige
politikker, navnlig pa omraderne eksterne forbindelser, beskeftigelse, miljg, handel,
udvikling, forskning og innovation

)] sigte mod at skabe lige vilkar for EU-fiskerfladen inden for SPRFMO-konventionsomradet
pa grundlag af de samme principper og standarder som dem, der gelder i henhold til EU-
retten, og mod at fremme en ensartet gennemfarelse af disse principper og standarder

K) fremme koordineringen mellem SPRFMO, de eksisterende RFFO'er og de regionale
havkonventioner og samarbejdet med globale organisationer, alt efter hvad der er relevant,
inden for deres respektive mandat

)} blandt RFFO'er med ansvar for andre arter end tun fremme samarbejdsmekanismer i trad
med den sakaldte Kobeprocedure for RFFO'er med ansvar for tun.
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2.

RETNINGSLINJER

Unionen skal i relevant omfang streebe efter at stotte vedtagelsen af falgende tiltag inden for
rammerne af SPRFMO:

a)

b)

foranstaltninger til fremme af bevarelse og genopretning af biodiversiteten og til fremme af

bestandenes baeredygtighed og integrering af klimahensyn i beslutningsprocessen

foranstaltninger til bevarelse og forvaltning af fiskeressourcerne i SPRFMO-
konventionsomradet baseret pa den bedste foreliggende videnskabelige radgivning,
herunder samlede tilladte fangstmangder og kvoter eller fiskeriindsatsregulering for havets

levende biologiske ressourcer reguleret af SPRFMO, der giver det maksimale baredygtige

udbytte. Disse bevarelses- og forvaltningsforanstaltninger skal, hvor ngdvendigt, omfatte
saerlige foranstaltninger for bestande, der lider under overfiskning, saledes at

fiskeriindsatsen holdes pa et niveau, der er i overensstemmelse med fiskerimulighederne

foranstaltninger til fremme af dataindsamling, videnskabelig forskning og videnskabeligt
baserede forvaltningsbeslutninger, styrkelse af dens udvalg for overholdelse, en

overholdelseskultur og regelmaessige uafhaengige preaestationsvurderinger
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d)

f)

9)

foranstaltninger til at forebygge, afveerge og standse ulovligt, urapporteret og ureguleret
fiskeri (IUU-fiskeri) i SPRFMO-konventionsomradet, herunder opfarelse af fartgjer pa
IUU-lister og henvisning til andre RFFO'er, og foranstaltninger til fremme af sporbarheden

af fiskevarer med udgangspunkt i de frivillige retningslinjer for dokumentationsordninger

foranstaltninger til overvagning, kontrol og tilsyn i SPRFMO-konventionsomradet for at
sikre en effektiv kontrol og overholdelse af foranstaltninger vedtaget inden for rammerne
af SPRFMO, herunder styrkelse af kontrollen med omladninger med udgangspunkt i

FAQ's frivillige retningslinjer for omladning

foranstaltninger, der skal reducere fiskeriets negative indvirkning pa havets biodiversitet
og det marine gkosystem mest muligt, herunder foranstaltninger til at beskytte sarbare
marine gkosystemer i SPRFMO-konventionsomradet i trad med SPRFMO-konventionen
og FAO's internationale retningslinjer for forvaltning af dybhavsfiskeri pa abent hav, samt
foranstaltninger, der tager sigte pa at undga og i videst muligt omfang reducere ugnskede

fangster, sarligt af sarbare marine arter, og pa gradvis at eliminere udsmid

foranstaltninger til at reducere havforurening og forebygge udtemning af plast til havs og
mindske indvirkningen af plast i havene pa den marine biodiversitet og de marine

gkosystemer, herunder foranstaltninger til at mindske virkningen af efterladte, tabte eller
pa anden made kasserede fiskeredskaber i havet og til at lette identificering og bjaergning
af sadanne redskaber med udgangspunkt i FAQ's frivillige retningslinjer om markning af

fiskeredskaber
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h) foranstaltninger, der tager sigte pa at forbyde fiskeri, som kun har til formal at hgste
hajfinner, og hvorved det kreeves, at alle hajer landes med finnerne pa

)] henstillinger, der tilskynder til gennemfarelsen af Den Internationale Arbejdsorganisations
konvention om arbejdsforhold i fiskerisektoren, hvor det er relevant, og i det omfang det er
tilladt efter de relevante stiftelsesdokumenter

)] I givet fald strategier, der er feelles med andre RFFO'er, navnlig dem, der deltager i
fiskeriforvaltningen i det samme omrade

K) supplerende tekniske foranstaltninger baseret pa radgivning fra SPRFMO's underorganer
0g arbejdsgrupper.

) foranstaltninger i overensstemmelse med malene om at opna gkonomiske, sociale og
beskeeftigelsesmaessige fordele og bidrage til fgdevareforsyningssikkerheden.
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BILAG II

Preecisering fra ar til ar af den holdning, som Unionen

skal indtage pa mgderne i Den Regionale Fiskeriforvaltningsorganisation for det Sydlige Stillehav

(SPREMO)

Forud for hvert mgde i SPRFMO, nar dette organ skal vedtage afgarelser, der har retsvirkninger for
Unionen, treeffes de ngdvendige foranstaltninger til at sikre, at den holdning, der skal indtages pa
Unionens vegne, tager hensyn til de seneste videnskabelige og andre relevante oplysninger, der er

fremsendt til Kommissionen, i overensstemmelse med principperne og retningslinjerne i bilag I.

Med henblik herpa og pa baggrund af de fremsendte oplysninger foreleegger Kommissionen i
tilstreekkelig god tid inden hvert mgde i SPRFMO et skriftligt dokument for Radet eller dets
forberedende organer, hvori er fastlagt enkelthederne i den foreslaede precisering af Unionens
holdning med henblik pa draftelse og godkendelse af detaljerne i den holdning, der skal indtages pa

Unionens vegne.

Hvis det i lgbet af et made i SPRFMO-kommissionen, herunder pa stedet, er umuligt at na til
enighed, saledes at Unionens holdning tager hensyn til nye elementer, henvises sagen til Radet eller

dets forberedende organer.
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ANHANG
BERICHTIGUNG

des Beschlusses (EU) 2023/... des Rates vom ...iiber den im Namen der Européischen Union
in der Regionalen Fischereiorganisation fur den Studpazifik zu vertretenden Standpunkt und
zur Aufhebung des Beschlusses (EU) 2019/859

(ST 13457/23 vom 1. Dezember 2023)

ST 13457/23 erhélt folgende Fassung:
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BESCHLUSSES EU) 2023/... DES RATES

vom ...

Uber den im Namen der Européischen Union
in der Regionalen Fischereiorganisation flr den Sudpazifik zu vertretenden Standpunkt
und zur Aufhebung des Beschlusses (EU) 2019/859

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestutzt auf den Vertrag tber die Arbeitsweise der Europaischen Union, insbesondere auf Artikel 43
in Verbindung mit Artikel 218 Absatz 9,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,
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in Erwégung nachstehender Griinde:

)

)

Mit dem Beschluss 2012/130/EU des Rates® schloss die Union das Ubereinkommen Uber
die Erhaltung und Bewirtschaftung der Fischereiressourcen der Hohen See im Stdpazifik
(im Folgenden ,,SPRFMO-Ubereinkommen*), in dessen Rahmen die SPRFMO-

Kommission eingerichtet wurde.

Die SPRFMO-Kommission erlasst Erhaltungs- und BewirtschaftungsmalRnahmen, um die
Ziele des SPRFMO-Ubereinkommens zu erreichen. Diese MalRnahmen konnen fir die

Union verbindlich werden.

Beschluss 2012/130/EU des Rates vom 3. Oktober 2011 uber die Genehmigung des
Ubereinkommens tber die Erhaltung und Bewirtschaftung der Fischereiressourcen der
Hohen See im Sldpazifik im Namen der Europdischen Union (ABI. L 67 vom 6.3.2012,

S. 1).
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3) GemaR der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 des Européaischen Parlaments und des Rates*
muss die Union sicherstellen, dass Fischerei- und Aquakulturtatigkeiten langfristig
umweltvertraglich sind und auf eine Art und Weise durchgefiihrt werden, die mit den
Zielen der Erreichung eines wirtschaftlichen, sozialen und beschaftigungspolitischen
Nutzens und eines Beitrags zum Nahrungsmittelangebot vereinbar ist. Die Verordnung
sieht ferner vor, dass die Union bei der Bestandsbewirtschaftung den Vorsorgeansatz
anwenden und bei der Nutzung der biologischen Meeresressourcen darauf abzielen muss,
die Populationen fischereilich genutzter Arten in einem Umfang wiederherzustellen und zu
erhalten, der oberhalb des Niveaus liegt, das den hochstmdglichen Dauerertrag ermoglicht.
Ferner ist vorgesehen, dass die Union auf der Grundlage der besten verfuigbaren wissen-
schaftlichen Gutachten Bewirtschaftungs- und Erhaltungsmalinahmen ergreift, um die
Weiterentwicklung der wissenschaftlichen Kenntnisse und Gutachten zu unterstiutzen, die
Rickwaurfe schrittweise einzustellen und Fangmethoden zu férdern, die zu einem
selektiveren Fischfang, zur Vermeidung und gréfitmoglichen Reduzierung unerwiinschter
Beifange sowie zu einem schonenden Fischfang mit geringen Folgen fur das Meeres-
Okosystem und die Fischereiressourcen beitragen. AuRerdem sieht die Verordnung (EU)
Nr. 1380/2013 ausdriicklich vor, dass die Union diese Ziele und Grundsatze im Rahmen

ihrer externen Fischereibeziehungen anwendet.

! Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
11. Dezember 2013 lber die Gemeinsame Fischereipolitik und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 1954/2003 und (EG) Nr. 1224/2009 des Rates sowie zur Aufhebung
der Verordnungen (EG) Nr. 2371/2002 und (EG) Nr. 639/2004 des Rates und des
Beschlusses 2004/585/EG des Rates (ABI. L 354 vom 28.12.2013, S. 22).

16779/23 72
ANHANG JUR7 DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16779/23;Nr:16779;Year:23&comp=16779%7C2023%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1380/2013;Nr:1380;Year:2013&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1380/2013;Nr:1380;Year:2013&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1380/2013;Nr:1380;Year:2013&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1954/2003;Nr:1954;Year:2003&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1224/2009;Nr:1224;Year:2009&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2371/2002;Nr:2371;Year:2002&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=VER&code2=&gruppen=Link:639/2004;Nr:639;Year:2004&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=BES&code2=&gruppen=Link:2004/585/EG;Year2:2004;Nr2:585&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:354;Day:28;Month:12;Year:2013;Page:22&comp=

(4)

()

Im Einklang mit den Mitteilungen der Kommission an das Europdische Parlament, den
Rat, den Européischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen
mit den Titeln ,,EU-Biodiversitatsstrategie fur 2030 — Mehr Raum fir die Natur in unserem
Leben®, ,,Ein klimaresilientes Europa aufbauen — die neue EU-Strategie fr die Anpassung
an den Klimawandel“ und ,,Vom Hof auf den Tisch — eine Strategie fir ein faires,
gesundes und umweltfreundliches Lebensmittelsystem® ist es von entscheidender
Bedeutung, die Natur zu schiitzen und die Verschlechterung der Okosysteme umzukehren.
Der Klimawandel und der Verlust der biologischen Vielfalt dirfen die Verfligbarkeit der
Waren und Dienstleistungen, die gesunde Meeresokosysteme fur Fischer,
Kistengemeinschaften und die Menschheit insgesamt bereitstellen, nicht gefahrden.

Die Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament, den Rat, den Europaischen
Wirtschafts- und Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen mit dem Titel ,,Eine
europdische Strategie fiir Kunststoffe in der Kreislaufwirtschaft* bezieht sich auf
spezifische MaRnahmen zur Verringerung der Kunststoffabfalle und der Meeres-
verschmutzung sowie des Verlusts oder der Aufgabe von Fanggeréten auf See. Darlber
hinaus zielt die Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament, den Rat, den
Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen mit dem
Titel ,,Auf dem Weg zu einem gesunden Planeten fiir alle — EU-Aktionsplan: ,Schadstoff-
freiheit von Luft, Wasser und Boden‘“‘ darauf ab, Kunststoffabfille im Meer um 50 % und

die Freisetzung von Mikroplastik in die Umwelt um 30 % zu verringern.
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(6) In der Gemeinsamen Mitteilung an das Européische Parlament, den Rat, den Européischen
Wirtschafts- und Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen mit dem Titel
,Festlegung des Kurses fiir einen nachhaltigen blauen Planeten* wird hervorgehoben, wie
wichtig der Schutz und die Erhaltung der biologischen Vielfalt der Meere im Rahmen des
auswartigen Handelns der Union sind. Die Union ist weltweit der wichtigste Akteur in
regionalen Fischereiorganisationen (RFO) und Fischereigremien. In deren Rahmen fordert
die Union die Nachhaltigkeit der Fischbestande, setzt sich fur eine transparente
Entscheidungsfindung auf der Grundlage fundierter wissenschaftlicher Gutachten ein,

verbessert die Forschung und starkt die Einhaltung der Vorschriften.
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@) Es ist zweckmalig, den im Namen der Union in der SPRFMO-Kommission flr den
Zeitraum 2024-2028 zu vertretenden Standpunkt festzulegen, da die Bestandserhaltungs-
und DurchsetzungsmalRnahmen der SPRFMO fiir die Union bindend sein und den Inhalt
des Unionsrechts maRgeblich beeinflussen kénnen, insbesondere der Verordnungen (EG)
Nr. 1005/2008 und (EG) Nr. 1224/20092 des Rates sowie der Verordnung (EU) 2017/2403
des Europaischen Parlaments und des Rates®.

! Verordnung (EG) Nr. 1005/2008 des Rates vom 29. September 2008 Uber ein
Gemeinschaftssystem zur Verhinderung, Bekampfung und Unterbindung der illegalen, nicht
gemeldeten und unregulierten Fischerei, zur Anderung der Verordnungen (EWG)

Nr. 2847/93, (EG) Nr. 1936/2001 und (EG) Nr. 601/2004 und zur Aufhebung der
Verordnungen (EG) Nr. 1093/94 und (EG) Nr. 1447/1999 (ABI. L 286 vom 29.10.2008,
S. 1).

2 Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 des Rates vom 20. November 2009 zur Einflihrung einer
Kontrollregelung der Union zur Sicherstellung der Einhaltung der Vorschriften der
gemeinsamen Fischereipolitik und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 847/96, (EG)
Nr. 2371/2002, (EG) Nr. 811/2004, (EG) Nr. 768/2005, (EG) Nr. 2115/2005, (EG)

Nr. 2166/2005, (EG) Nr. 388/2006, (EG) Nr. 509/2007, (EG) Nr. 676/2007, (EG)

Nr. 1098/2007, (EG) Nr. 1300/2008, (EG) Nr. 1342/2008 sowie zur Aufhebung der
Verordnungen (EWG) Nr. 2847/93, (EG) Nr. 1627/94 und (EG) Nr. 1966/2006 (ABI. L 343
vom 22.12.2009, S. 1).

3 Verordnung (EU) 2017/2403 des Européischen Parlaments und des Rates vom
12. Dezember 2017 Uber die nachhaltige Bewirtschaftung von AuRenflotten und zur
Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1006/2008 des Rates (ABI. L 347 vom 28.12.2017,

S. 81).
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(8)

(9)

Derzeit wird der im Namen der Union in den Sitzungen der SPRFMO zu vertretende
Standpunkt mit dem Beschluss (EU) 2019/859 des Rates! festgelegt. Es ist angezeigt,
diesen Beschluss aufzuheben und durch einen neuen Beschluss, der fiir den

Zeitraum 2024-2028 gelten wiirde, zu ersetzen.

Da die Fischbestande im SPRFMO-Ubereinkommensbereich in der Entwicklung begriffen
sind und die Union daher bei ihrem Standpunkt den neuen Entwicklungen einschlieBlich
neuer wissenschaftlicher und sonstiger sachdienlicher Informationen, die vor oder in den
Sitzungen der SPRFMO-Kommission vorgelegt werden, Rechnung tragen muss, sollten fur
die jahrliche Festlegung des Standpunkts der Union flr den Zeitraum 2024-2028 Verfahren
im Einklang mit dem in Artikel 13 Absatz 2 des Vertrags uber die Europdische Union
niedergelegten Grundsatz der loyalen Zusammenarbeit zwischen den Organen der Union

festgelegt werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Beschluss (EU) 2019/859 des Rates vom 14. Mai 2019 Uber den im Namen der
Europaischen Union in der Regionalen Fischereiorganisation fiir den Stdpazifik (SPRFMO)
zu vertretenden Standpunkt und zur Aufhebung des Beschlusses vom 12. Juni 2017 Uber die
Festlegung des in der SPRFMO zu vertretenden Standpunkts der Union (ABI. L 140 vom
28.5.2019, S. 27).
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Artikel 1
Der im Namen der Union in den Sitzungen der Kommission der Regionalen Fischereiorganisation
fiir den Stidpazifik (SPRFMO) zu vertretende Standpunkt ist in Anhang | festgelegt.

Artikel 2
Die jahrliche Festlegung des von der Union in den Sitzungen der SPRFMO-Kommission zu
vertretenden Standpunkts erfolgt gemal? Anhang II.

Artikel 3

Der in Anhang | dargelegte Standpunkt der Union wird spatestens fiir die Jahrestagung der
SPRFMO-Kommission im Jahr 2029 auf Vorschlag der Kommission vom Rat berprift und

gegebenenfalls geéndert.
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Artikel 4

Der Beschluss (EU) 2019/859 wird aufgehoben.

Artikel 5
Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Annahme in Kraft.

Geschehen zu ...

Im Namen des Rates

Der Prdsident/Die Prdsidentin

16779/23
ANHANG JUR.7

www.parlament.gv.at

78
DE


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16779/23;Nr:16779;Year:23&comp=16779%7C2023%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=BES&code2=&gruppen=Link:2019/859;Year3:2019;Nr3:859&comp=

ANHANG |

Im Namen der Union in der Regionalen Fischereiorganisation fir den Sudpazifik (SPRFMO)

zu vertretender Standpunkt
1. GRUNDSATZE
Im Rahmen der SPRFMO wird die Union

a) dafiir Sorge tragen, dass die in der SPRFMO angenommenen MaRnahmen mit dem
Volkerrecht und insbesondere mit dem Seerechtstibereinkommen der VN von 1982, dem
Ubereinkommen der VN (iber die Erhaltung und Bewirtschaftung gebietsiibergreifender

Fischbestidnde und weit wandernder Fischbestidnde von 1995, dem Ubereinkommen der

Ern&hrungs- und Landwirtschaftsorganisation (FAQ) zur Férderung der Einhaltung
internationaler Erhaltungs- und Bewirtschaftungsmalinahmen durch Fischereifahrzeuge auf
Hoher See von 1993 sowie dem Ubereinkommen der FAO iiber Hafenstaatmanahmen

von 2009 vereinbar sind;

b) die Ziele des Ubereinkommens im Rahmen des Seerechtsiibereinkommens der Vereinten
Nationen tber die Erhaltung und nachhaltige Nutzung der biologischen Vielfalt der Meere
in Gebieten aulRerhalb nationaler Hoheitsgewalt und bei der 15. Konferenz der Vertrags-
parteien des Ubereinkommens uiber die biologische Vielfalt fordern, insbesondere im
Hinblick auf die Verbesserung des Schutzes der biologischen Vielfalt der Meere und des

Schutzes von 30 % der Weltmeere durch die Ausweisung geschiitzter Meeresgebiete;
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d)

f)

im Einklang mit den Schlussfolgerungen des Rates vom 23. Oktober 2020 zum Thema
,Biologische Vielfalt — dringender Handlungsbedarf™, den Schlussfolgerungen des Rates
vom 10. Juni 2021 zum Thema ,,Ein klimaresilientes Europa aufbauen — die neue
EU-Strategie fur die Anpassung an den Klimawandel®, insbesondere im Hinblick auf den
Naturschutz, und mit den Schlussfolgerungen des Rates vom 19. Oktober 2020 zur
Strategie ,,Vom Hof auf den Tisch* zur Umsetzung des europdischen Griinen Deals sowie

einem starkeren Europa in der Welt beitragen;

im Einklang mit den Zielen und Grundsatzen handeln, die die Union im Rahmen der
Gemeinsamen Fischereipolitik verfolgt, insbesondere durch Anwendung des Vorsorge-
ansatzes und im Einklang mit den Zielsetzungen in Bezug auf den hochstmdglichen
Dauerertrag gemald Artikel 2 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013, um die
Anwendung eines 6kosystemorientierten Ansatzes bei der Bestandsbewirtschaftung zu
fordern, unerwiinschte Beifdnge zu vermeiden bzw. weitestmdoglich zu verringern und
Rickwaurfe schrittweise einzustellen, die Auswirkungen der Fischereiaktivititen auf die
marinen Okosysteme auf ein MindestmaR zu begrenzen, sowie rentable und wettbewerbs-
fahige Fischereien der Union zu fordern, um einen angemessenen Lebensstandard fur die
von den Fischereiaktivitdten Abhangigen zu schaffen und den Verbraucherinteressen

Rechnung zu tragen;

im Einklang mit den Schlussfolgerungen des Rates vom 19. Marz 2012 zu der Mitteilung

der Kommission Uber die externe Dimension der Gemeinsamen Fischereipolitik verfahren;

im Einklang mit den Schlussfolgerungen des Rates vom 13. Dezember 2022 zur
internationalen Meerespolitik fur sichere, geschiitzte, saubere, gesunde und nachhaltig
bewirtschaftete Ozeane und Meere in Bezug auf die Erhaltung der biologischen Vielfalt

der Meere verfahren:;
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9)

auf eine angemessene Einbeziehung der Akteure wahrend der VVorbereitungsphase fir
Malinahmen der SPRFMO hinarbeiten und sicherstellen, dass MafRnahmen, die in der
SPRFMO erlassen werden, mit den Zielen des SPRFMO-Ubereinkommens

Ubereinstimmen;

h) Standpunkte fordern, die mit den bewahrten Verfahren der regionalen Fischerei-
organisationen (RFO) vereinbar sind,;

)} sich um Konsistenz und Synergie mit der Politik bemuhen, die die Union als Teil ihrer
bilateralen Fischereibeziehungen zu Drittlandern verfolgt, und Kohérenz mit ihren anderen
MaRnahmen, insbesondere in den Bereichen AuRenbeziehungen, Beschaftigung, Umwelt,
Handel, Entwicklung, Forschung und Innovation gewéhrleisten;

)] darauf abzielen, im SPRFMO-Ubereinkommensbereich gleiche Wettbewerbsbedingungen
fur die Fangflotte der Union zu schaffen, die auf denselben Grundsétzen und Normen
beruhen, wie sie nach Unionsrecht gelten, und die einheitliche Anwendung dieser
Grundsatze und Normen fordern;

k) die Koordinierung zwischen der SPRFMO, bestehenden RFO und regionalen Meeres-
Ubereinkommen sowie gegebenenfalls die Zusammenarbeit mit globalen Organisationen
im Rahmen ihrer Mandate, sofern zutreffend, fordern;

) Kooperationsmechanismen zwischen RFO fur andere Besténde als Thunfisch, die dem
sogenannten Kobe-Verfahren fir RFO fir Thunfisch &hneln, fordern.

16779/23 81

ANHANG | JUR.7 DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16779/23;Nr:16779;Year:23&comp=16779%7C2023%7C

2.

LEITLINIEN

Die Union bemuht sich gegebenenfalls, die SPRFMO bei der Annahme der folgenden MafRnahmen

ZU unterstitzen:

a)

b)

MaRnahmen zur Forderung der Erhaltung und Wiederherstellung der biologischen Vielfalt,
zur Forderung der Nachhaltigkeit der Bestdnde und der Einbeziehung von Klimaschutz-

erwagungen in den Entscheidungsprozess;

Bestandserhaltungs- und Bestandsbewirtschaftungsmanahmen im SPRFMO-
Ubereinkommensbereich auf der Grundlage der besten verfiigbaren wissenschaftlichen
Gutachten, einschlieBlich zulassiger Gesamtfangmengen und Quoten oder Regulierung des
Fischereiaufwands fir die Fischerei auf lebende Meeresressourcen, die in den

Regelungsbereich der SPRFMO fallen, womit die Bestande auf das Niveau des hdchst-
maoglichen Dauerertrags gebracht wirden. Erforderlichenfalls umfassen die Erhaltungs-
und Bewirtschaftungsmafinahmen spezifische MalRnahmen fur (iberfischte Bestdnde, um
dafur zu sorgen, dass der Fischereiaufwand sich mit den verfugbaren Fangmoglichkeiten

vereinbaren lasst;

Malinahmen zur Férderung der Datenerhebung, der wissenschaftlichen Forschung und
wissenschaftsbasierter Managemententscheidungen, der Starkung seines Compliance-
Ausschusses, einer Kultur der Einhaltung und regelméRiger unabhangiger Leistungs-

Uberprifungen;
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d)

f)

9)

Mafnahmen zur Verhinderung, Bekampfung und Unterbindung der illegalen, nicht
gemeldeten und unregulierten Fischerei (IUU-Fischerei) im SPRFMO-Ubereinkommens-
bereich, einschliellich der Aufnahme von IUU-Schiffen in die Listen und des Abgleichs
mit anderen RFO, und MalRnahmen zur Férderung der Riickverfolgbarkeit von Fisch und
Fischereierzeugnissen auf der Grundlage der Freiwilligen Leitlinien fur
Fangdokumentationsregelungen;

Uberwachungs-, Kontroll- und MonitoringmaBnahmen im SPRFMO-Ubereinkommens-
bereich, um die Wirksamkeit der Kontrollen und die Einhaltung der im Rahmen der
SPRFMO angenommenen Malinahmen zu gewéhrleisten, einschliellich einer verstarkten
Kontrolle von Umladungen auf der Grundlage der Freiwilligen Leitlinien der FAO flr

Umladungen;

Malinahmen zur Minimierung der negativen Auswirkungen der Fangtétigkeiten auf die
Biodiversitat der Meere, auf die Meeresokosysteme und auf die Lebensrdaume,
einschlieBlich SchutzmalRnahmen fiir gefdhrdete Meeresokosysteme im SPRFMO-
Ubereinkommensbereich im Einklang mit dem SPRFMO-Ubereinkommen und den
Internationalen Leitlinien der Erndhrungs- und Landwirtschaftsorganisation der Vereinten
Nationen fur die Bewirtschaftung der Tiefseefischerei auf Hoher See sowie Malinahmen
zur Vermeidung und weitestgehenden Verringerung unerwiinschter Fange, insbesondere

schutzbedurftiger Meeresarten, und zur schrittweisen Einstellung von Rickwdrfen;

Malinahmen zur Verringerung der Meeresverschmutzung und zur Verhinderung des
Einbringens von Kunststoffen ins Meer und zur Verringerung der Auswirkungen von im
Meer vorhandenen Kunststoffen auf die biologische Vielfalt und die Okosysteme der
Meere, einschliel}lich Malinahmen zur Verringerung der Auswirkungen zuriickgelassener,
verlorener oder anderweitig entsorgter Fanggerate auf die Meere und zur Erleichterung der
Identifizierung und Ruckgewinnung solcher Fanggeréte auf der Grundlage der freiwilligen

Leitlinien der FAO fir die Kennzeichnung von Fanggeréten;
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h) Mafnahmen, die ein Verbot der ausschlieBlich auf die Ernte von Haifischflossen
gerichteten Fischerei zum Ziel haben und verlangen, dass alle Haie mit unversehrten
Flossen am Korper angelandet werden;

)} gegebenenfalls Empfehlungen, soweit dies nach den einschldgigen Satzungen zuléssig ist,
die die Umsetzung des Ubereinkommens der Internationalen Arbeitsorganisation uber die
Arbeit im Fischereisektor fordern;

)i gemeinsame Ansatze mit anderen RFO, gegebenenfalls insbesondere denjenigen, die an
der Bestandsbewirtschaftung in derselben Region beteiligt sind;

K) zusatzliche technische Malinahmen auf der Grundlage von Gutachten der nachgeordneten
Gremien und Arbeitsgruppen der SPRFMO;

)] Malinahmen, die mit den Zielen, einen wirtschaftlichen, sozialen und beschéftigungs-
politischen Nutzen zu erreichen und einen Beitrag zum Nahrungsmittelangebot zu leisten,
vereinbar sind.
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ANHANG 11

Jéahrliche Festlegung des von der Union in den Sitzungen der Regionalen Fischereiorganisation
fiir den Stidpazifik (SPRFMO), zu vertretenden Standpunkts

Vor jeder Sitzung der SPRFMO-Kommission, wenn dieses Gremium rechtswirksame Beschliisse
mit Auswirkungen fur die Union erlassen soll, wird daftir Sorge getragen, dass der im Namen der
Union zu vertretende Standpunkt den neuesten wissenschaftlichen und anderen einschlagigen
Informationen, die der Kommission tbermittelt werden, gemaR den in Anhang | niedergelegten

Grundsatzen und Leitlinien Rechnung tréagt.

Zu diesem Zweck tbermittelt die Kommission aufgrund dieser Informationen dem Rat oder seinen
Vorbereitungsgremien rechtzeitig vor jeder Sitzung der SPRFMO-Kommission ein schriftliches
Dokument mit den Einzelheiten der vorgeschlagenen Festlegung des Standpunkts der Union,
anhand dessen die Einzelheiten des im Namen der Union einzunehmenden Standpunkts erortert und

gebilligt werden sollen.

Kann in einer Sitzung der SPRFMO-Kommission, auch vor Ort, keine Einigung erzielt werden, so
wird die Angelegenheit an den Rat oder seine VVorbereitungsgremien verwiesen, damit der

Standpunkt der Union neuen Elementen Rechnung trégt.
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LISA
PARANDUS

noukogu ... otsuses (EL) 2023/..., mis kisitleb Euroopa Liidu nimel Vaikse ookeani lounaosa
piirkondlikus kalandusorganisatsioonis voetavat seisukohta ning millega tunnistatakse
kehtetuks otsus (EL) 2019/859

(ST 13457/23, 1. detsember 2023)

ST 13457/23 asendatakse jargmisega:
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NOUKOGU OTSUS (EL) 2023/...,

mis kasitleb Euroopa Liidu nimel
Vaikse ookeani I6unaosa piirkondlikus kalandusorganisatsioonis vdetavat seisukohta

ning millega tunnistatakse kehtetuks otsus (EL) 2019/859

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 43 koostoimes artikli 218

I6ikega 9,

vOttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,
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ning arvestades jargmist:

(1) Liit s6lmis ndukogu otsusega 2012/130/EL! Vaikse ookeani Idunaosa avamere kalavarude
kaitse ja majandamise konventsiooni (edaspidi ,,SPRFMO konventsioon‘), millega loodi

SPRFMO komisjon.

(2) SPRFMO komisjon votab SPRFMO konventsiooni eesmérkide saavutamiseks vastu kaitse-

ja majandamismeetmeid. Sellised meetmed vdivad muutuda liidule siduvaks.

! No6ukogu 3. oktoobri 2011. aasta otsus 2012/130/EL Vaikse ookeani Idunaosa avamere
kalavarude kaitse ja majandamise konventsiooni Euroopa Liidu nimel heakskiitmise kohta

(ELT L 67, 6.3.2012, Ik 1).
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©)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruses (EL) nr 1380/2013* on séatestatud, et liit tagab
selle, et putgitegevus ja vesiviljelus oleksid keskkonna seisukohast pikaajaliselt
jatkusuutlikud ning neid majandataks sellisel viisil, mis on kooskdlas majandusliku,
sotsiaalse ja tdbhdivealase kasu saavutamise ja toiduvarude kattesaadavuse toetamise
eesmarkidega. Samuti on selles satestatud, et liit kohaldab kalapiitigi majandamise suhtes
ettevaatusprintsiibil pdhinevat lahenemisviisi ning tihise kalanduspoliitika eesmérk on
tagada, et mere bioloogiliste ressursside kasutamise kaudu taastatakse ja hoitakse
plutavate liikide populatsioonid tasemel, mis tletab maksimaalse jatkusuutliku saagikuse
saamiseks vajaliku taseme. Lisaks on selles sédtestatud, et liit votab parimate kéttesaadavate
teaduslike nduannete pdhjal kalavarude kaitse ja majandamise meetmed, toetab teaduslike
nbuannete ja teadmiste edasiarendamist, I6petab jark-jargult tagasiheite ja edendab
pulgimeetodeid, mis aitavad kaasa selektiivsemale kalapuitigile, soovimatu saagi
vOimalikult suurele valtimisele ja vdhendamisele ning sellisele kalapiitgile, millel on vaike
mdju meredkosilisteemile ja kalavarudele. Lisaks on maaruses (EL) nr 1380/2013
konkreetselt satestatud, et liit kohaldab neid eesmérke ja pohimdtteid oma kalandusalastes

valissuhetes.

Euroopa Parlamendi ja nGukogu 11. detsembri 2013. aasta maéarus (EL) nr 1380/2013 Uhise
kalanduspoliitika kohta, millega muudetakse ndukogu maaruseid (EU) nr 1954/2003 ja (EU)
nr 1224/2009 ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarused (EU) nr 2371/2002 ja (EU)

nr 639/2004 ning ndukogu otsus 2004/585/EU (ELT L 354, 28.12.2013, Ik 22).
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(4)

()

Vastavalt komisjoni teatistele Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,,ELi elurikkuse strateegia aastani 2030.
Toome looduse oma ellu tagasi, ,,Kliimamuutuste suhtes vastupanuvdimelise Euroopa
kujundamine — ELi uus kliimamuutustega kohanemise strateegia“ ja ,,Strateegia ,, Talust
taldrikule* diglase, tervisliku ja keskkonnahoidliku toidusiisteemi edendamiseks* on
aarmiselt oluline kaitsta loodust ning panna seisma 6kosusteemide halvenemine ja nende
seisundit parandada. Kliimamuutused ja elurikkuse vahenemine ei tohi seada ohtu selliste
kaupade ja teenuste kattesaadavust, mida heas seisundis meredkosusteemid pakuvad

kaluritele, rannikukogukondadele ja inimkonnale tldiselt.

Komisjoni teatises Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,,Euroopa strateegia plasti kohta
ringmajanduses‘ osutatakse konkreetsetele meetmetele, mille abil vihendada
plastikoguseid ja merereostust ning kalapidgivahendite kadumist merel vGi merre jatmist.
Lisaks on komisjoni teatise Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,,Heas seisundis planeet kdigi jaoks. ELi

(1333

tegevuskava ,,Ohu, vee ja pinnase nullsaaste suunas*“““ eesmérk vihendada meres leiduva

plastprugi kogust 50 % ja keskkonda sattuvat mikroplastikogust 30 %.
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(6)

Uhisteatises Euroopa Parlamendile, nGukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele
ning Regioonide Komiteele ,,Suunavott kestlikule sinisele planeedile® rohutatakse kui
oluline on merekeskkonna elurikkuse kaitse ja sailitamine liidu vélistegevuse raames. Liit
on kdige silmapaistvam osaline piirkondlikes kalandusorganisatsioonides ja kogu maailma
kalandusorganites. Liit edendab seal kalavarude kestlikkust, soodustab usaldusvaéarsetel
teaduslikel nduannetel pdhinevat labipaistvat otsuste tegemist, tdhustab teadusuuringuid ja

parandab nduetele vastavust.
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(7)

On asjakohane méarata kindlaks liidu nimel SPRFMO komisjoni koosolekutel vdetav
seisukoht ajavahemikuks 2024-2028, kuna SPRFMO Kkaitse- ja rakendusmeetmed voivad
olla liidu jaoks siduvad ja vdivad otsustavalt mdjutada liidu Giguse sisu, nimelt ndukogu
madruseid (EU) nr 1005/2008 ja (EU) nr 1224/20092 ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu maarust (EL) 2017/24033.

NG&ukogu 29. septembri 2008. aasta maarus (EU) nr 1005/2008, millega luuakse iihenduse
ststeem ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapugi valtimiseks, &rahoidmiseks ja
|6petamiseks ning muudetakse maarusi (EMU) nr 2847/93, (EU) nr 1936/2001 ja (EU)

nr 601/2004 ning tunnistatakse kehtetuks maarused (EU) nr 1093/94 ja (EU) nr 1447/1999
(ELT L 286, 29.10.2008, Ik 1).

No6ukogu 20. novembri 2009. aasta maarus (EU) nr 1224/2009, millega luuakse liidu
kontrollististeem Uhise kalanduspoliitika eeskirjade jargimise tagamiseks, muudetakse
maarusi (EU) nr 847/96, (EU) nr 2371/2002, (EU) nr 811/2004, (EU) nr 768/2005, (EU)
nr 2115/2005, (EU) nr 2166/2005, (EU) nr 388/2006, (EU) nr 509/2007, (EU) nr 676/2007,
(EU) nr 1098/2007, (EU) nr 1300/2008, (EU) nr 1342/2008 ning tunnistatakse kehtetuks
maarused (EMU) nr 2847/93, (EU) nr 1627/94 ja (EU) nr 1966/2006 (ELT L 343,
22.12.2009, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja nGukogu 12. detsembri 2017. aasta maérus (EL) 2017/2403, milles
kasitletakse valisputgilaevastike jatkusuutlikku majandamist ja millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu maarus (EU) nr 1006/2008 (ELT L 347, 28.12.2017, Ik 81).

16779/23 92

LISA

JUR7 ET

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16779/23;Nr:16779;Year:23&comp=16779%7C2023%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:2847/93;Nr:2847;Year:93&comp=2847%7C1993%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:1093/94;Nr:1093;Year:94&comp=1093%7C1994%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:847/96;Nr:847;Year:96&comp=847%7C1996%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:2847/93;Nr:2847;Year:93&comp=2847%7C1993%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:1627/94;Nr:1627;Year:94&comp=1627%7C1994%7C

(8)

9)

Praegu on SPRFMO koosolekutel liidu nimel voetav seisukoht kehtestatud ndukogu
otsusega (EL) 2019/8591. On asjakohane tunnistada kdnealune otsus kehtetuks ja asendada

uue otsusega, mis hélmaks ajavahemikku 2024-2028.

Arvestades kalavarude seisundi muutumist SPRFMO konventsiooniga hdlmatud alal ja
sellest tulenevat vajadust votta liidu seisukohas arvesse uusi arengutendentse, sealhulgas
uut teaduslikku ja muud asjakohast teavet, mis esitatakse enne SPRFMO komisjoni
koosolekuid vdi nende kéigus, tuleks kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artikli 13 18ikes 2
séatestatud liidu institutsioonide vahelise lojaalse koostod pohimdttega kehtestada kord

ajavahemikuks 20242028 voetava liidu seisukoha iga-aastaseks tdpsustamiseks,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

NoOukogu 14. mai 2019. aasta otsus (EL) 2019/859, millega madratakse kindlaks Euroopa
Liidu nimel Vaikse ookeani I6unaosa piirkondlikus kalandusorganisatsioonis (SPRFMO)
vOetav seisukoht ja tunnistatakse kehtetuks 12. juuni 2017. aasta otsus liidu nimel
SPRFMOs vdetava seisukoha kohta (ELT L 140, 28.5.2019, Ik 27).
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Artikkel 1

Seisukoht, mis vdetakse liidu nimel Vaikse ookeani Idunaosa piirkondliku kalandusorganisatsiooni
(SPRFMO) komisjoni koosolekutel, on esitatud I lisas.

Artikkel 2

SPRFMO komisjoni koosolekutel vdetavat liidu seisukohta tapsustatakse igal aastal vastavalt
Il lisale.

Artikkel 3

Noukogu annab | lisas esitatud liidu seisukohale hinnangu ja asjakohasel juhul vaatab selle

komisjoni ettepaneku pdhjal 1abi hiljemalt SPRFMO komisjoni 2029. aastal toimuvaks

koosolekuks.
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Artikkel 4

Otsus (EL) 2019/859 tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 5

Kéesolev otsus joustub selle vastuvGtmise paeval.

Noukogu nimel

eesistuja
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1.

I LISA

Liidu nimel Vaikse ookeani I6unaosa

piirkondlikus kalandusorganisatsioonis (SPRFMO) voetav seisukoht

POHIMOTTED

Liit teeb SPRFMO raames jargmist:

a)

b)

tagab, et IOTCs vastu voetud meetmed on kooskdlas rahvusvahelise digusega, eelkdige
URO 1982. aasta merediguse konventsiooni, URO 1995. aasta piirialade kalavarude ja pika
randega kalade kaitset ja majandamist kasitleva kokkuleppe, URO Toidu- ja
Pdllumajandusorganisatsiooni (FAO) 1993. aasta kokkuleppe edendada avamere
kalalaevade vastavust rahvusvahelistele kaitse- ja majandamismeetmetele ning FAO

2009. aasta sadamariigi meetmeid késitleva kokkuleppega;

edendab URO merediguse konventsiooni kohaseid eesmérke seoses mere elurikkuse
séilitamise ja séastva kasutamisega valjaspool riiklikku jurisdiktsiooni olevatel aladel ja
bioloogilise mitmekesisuse konventsiooni osaliste 15. konverentsi eesmarkide saavutamist,
eelkdige seoses merekeskkonna elurikkuse tdhusama kaitsmisega ja maailmamerest 30 %

kaitsmisega merekaitsealade kaudu;

16779/23 96

LISA

JUR7 ET

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16779/23;Nr:16779;Year:23&comp=16779%7C2023%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:FAO%202009;Code:FAO;Nr:2009&comp=FAO%7C2009%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:FAO%202009;Code:FAO;Nr:2009&comp=FAO%7C2009%7C

d)

f)

aitab rakendada Euroopa rohelist kokkulepet kooskdlas ndukogu 23. oktoobri 2020. aasta
dokumendiga ,,Jéreldused elurikkuse kohta — on vaja votta kiireloomulisi meetmeid*,
ndukogu 10. juuni 2021. aasta jéreldustega ,,Kliimamuutuste suhtes vastupanuvdimelise
Euroopa kujundamine — ELi uus kliimamuutustega kohanemise strateegia“, eelkdige
seoses looduskaitsega, ning ndukogu 19. oktoobri 2020. aasta jareldustega strateegia

, Talust taldrikule* kohta ning suurendab Euroopa osatéhtsust maailmas;

tegutseb vastavalt liidu eesmarkidele ja pGhimdtetele thise kalanduspoliitika raames,
eelkdige kohaldades ettevaatusprintsiibil pdhinevat lahenemisviisi ja maaruse (EL)

nr 1380/2013 artikli 2 18ikes 2 satestatud maksimaalse jatkusuutliku saagikusega seotud
eesmarke, et edendada Gkostisteemipdhise lahenemisviisi rakendamist kalavarude
majandamisel, véltida ja vdhendada vGimalikult palju soovimatut saaki ning kaotada jark-
jargult saagi tagasiheitmine, minimeerida kalapltgi mdju meredkoststeemidele ja kalade
elupaikadele, voimaldada majanduslikult eluj6ulise ja konkurentsivdimelise liidu
kalanduse edendamise kaudu rahuldav elatustase kalapiugist sdltuvale elanikkonnale ning

vOtta arvesse tarbijate huve;

jargib ndukogu 19. mértsi 2012. aasta jareldusi, milles késitletakse komisjoni teatist tihise

kalanduspoliitika valismddtme kohta;

on kooskdlas ndukogu 13. detsembri 2022. aasta jareldustega rahvusvahelise ookeanide
majandamise kohta ohutute, turvaliste, puhaste, tervete ja séastvalt majandatud ookeanide

ja merede nimel;
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9)

tootab sidusriihmade asjakohase kaasamise nimel SPRFMO meetmete ettevalmistusetapis
ja tagab, et SPRFMO raames vastu voetud meetmed on kooskdlas SPRFMO konventsiooni

eesmarkidega;

h) toetab seisukohti, mis on kooskdlas piirkondlike kalandusorganisatsioonide parimate
tavade kohaste seisukohtadega;

)] taotleb kooskdla ja koostoimet liidu poliitikaga, mis moodustab osa kahepoolsetest
kalandussuhetest kolmandate riikidega, ja tagab kooskdla muude valdkondade poliitikaga,
eelkdige valissuhete, toohdive, keskkonna, kaubanduse, arendustegevuse ning teadus- ja
uuendustegevuse valdkonnas;

)i seab eesmargiks luua liidu kalalaevadele SPRFMO konventsiooniga hélmatud alal vdrdsed
voimalused, mis pohinevad samadel pohimotetel ja normidel, mida kohaldatakse liidu
diguse alusel, ning edendab kdnealuste pohimdotete ja normide Uhetaolist rakendamist;

K) edendab asjakohasel juhul SPREMO, olemasolevate piirkondlike
kalandusorganisatsioonide ja piirkondlike merekonventsioonide tegevuse kooskdlastamist
ning koostood uleilmsete organisatsioonidega nende volituste piires;

)] edendab muude kui tuunivarusid majandavate piirkondlike kalandusorganisatsioonide
koostddmehhanisme, mis sarnanevad tuunikalaga tegelevate piirkondlike
kalandusorganisatsioonide nn Kobe protsessile.
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2.

SUUNISED

Liit pluab asjakohasel juhul toetada jargmiste meetmete votmist SPRFMO poolt:

a)

b)

meetmed, millega edendatakse elurikkuse sailitamist ja taastamist, kalavarude kestlikkust

ning kliimamuutustega seotud kaalutluste integreerimist otsustusprotsessi;

SPRFMO konventsiooniga hdlmatud ala kalavarude kaitse ja majandamise meetmed, mis

pohinevad parimatel olemasolevatel teadusnduannetel, sealhulgas lubatud kogupuiik ja
puugikvoodid voi plugikoormuse reguleerimine SPRFMO reguleeritavate mere
bioloogiliste ressursside plugil, ning millega saavutataks maksimaalne jatkusuutlik
saagikus. Vajaduse korral hdlmavad kdnealused kaitse- ja majandamismeetmed
erimeetmeid Ulepudgi all kannatavate kalavarude suhtes, et plitigikoormus vastaks

olemasolevatele pltgivéimalustele;

meetmed, mille abil edendatakse andmete kogumist, teadusuuringuid ja teaduspdohiste
juhtimisotsuste tegemist, tugevdatakse vastavuskomitee rolli, parandatakse normide

jargimist ja korrapéaraselt hinnatakse soltumatult tulemuslikkust;
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d) meetmed ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapuitigi valtimiseks, arahoidmiseks
ja Idpetamiseks SPRFMO konventsiooniga hélmatud alal, sealhulgas ebaseadusliku,
teatamata ja reguleerimata kalapiiligiga tegelevate laevade kandmine sellekohasesse
nimekirja ja selle nimekirja kohandamine muude piirkondlike kalandusorganisatsioonide
vastavate nimekirjade pdhjal, ning kala ja kalandustoodete parema jélgitavuse meetmed,
mis pBhinevad vabatahtlikel pulgi dokumenteerimise suunistel;

e) seire-, kontrolli- ja jarelevalvemeetmed SPRFMO konventsiooniga hdlmatud alal, et
tagada SPRFMO raames vastu voetud meetmete tdhus kontroll ja jargimine, sealhulgas
umberlaadimise kontrolli tugevdamine, l&htuvalt FAO vabatahtlikest

Umberlaadimissuunistest;

f) meetmed, mille abil vdhendada piitigitegevuse negatiivset mdju mere elurikkusele ning
meredkoststeemidele ja -elupaikadele, sealhulgas SPRFMO konventsiooni ning FAO
avamerel stivamerekalapiiuigi korraldamise rahvusvaheliste suuniste kohased ohualdiste
meredkosiisteemide kaitse meetmed SPRFMO konventsiooniga hdlmatud alal, meetmed
soovimatu putgi valtimiseks ja vahendamiseks nii palju kui véimalik, sealhulgas

ohualdiste mereliikide puhul, ja tagasiheite jarkjarguliseks likvideerimiseks;

9) meetmed, mille eesmérk on véhendada merereostust ja valtida plasti heitmist merre ning
vahendada meres leiduva plasti mdju mereelurikkusele ja -6kosiisteemidele, sealhulgas
meetmed, millega vahendada hiljatud, kaotatud v&i muul moel vette
sattunudpuiiigivahendite moju maailmamerele ning hdlbustada selliste pidgivahendite
valjaselgitamist ja taastamist, lahtudes FAO vabatahtlikest suunistest plugivahendite

margistamise kohta;
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h)

meetmed sellise kalapuitgi keelamiseks, mille ainus eesméark on haiuimede kogumine, ning

ndude kehtestamiseks, et kdik haid tuleb lossida tihes tlikis koos uimedega;

i) asjakohasel juhul soovitused, et asjaomaste alusdokumentidega ettenahtud vGimaluste
piires edendada Rahvusvahelise Todorganisatsiooni kalandustod konventsiooni
rakendamist;

)} asjakohasel juhul thiste seisukohtade arendamine teiste piirkondlike
kalandusorganisatsioonidega, eelkdige nendega, kes tegelevad kalavarude majandamisega
samas piirkonnas;

K) taiendavad tehnilised meetmed, mis pdhinevad SPRFMO allorganite ja to6rihmade
nduannetel;

)} meetmed, mis on kooskdlas majandusliku, sotsiaalse ja toohdivealase kasu saavutamise ja
toiduvarude kattesaadavuse toetamise eesmarkidega.
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I LISA

Vaikse ookeani I6unaosa piirkondliku kalandusorganisatsiooni (SPRFMO) koosolekutel

vOetava liidu seisukoha iga-aastane tdpsustamine

Enne SPRFMO iga koosolekut, kui kdnealust organit kutsutakse tles vastu vétma liidule diguslikke
tagajérgi tekitavaid otsuseid, vOetakse vajalikud meetmed, et liidu nimel vastavalt I lisas esitatud
pohimdtetele ja suunistele valjendatavas seisukohas voetaks arvesse viimaseid teaduslikke ja muid

asjakohaseid andmeid, mis on edastatud komisjonile.

Sel eesmargil ja nimetatud teabele tuginedes edastab komisjon néukogule vdi selle
ettevalmistavatele organitele piisavalt varakult enne SPRFMO komisjoni iga koosolekut kirjaliku
dokumendi, milles esitatakse liidu seisukoha kavandatud t&psustused, et neid arutada ja Kiita heaks

liidu nimel véljendatava seisukoha lksikasjad.

Kui SPRFMO komisjoni koosolekul, sealhulgas kohapeal, ei ole voimalik kokkuleppele jouda,
edastatakse kisimus lahendamiseks ndukogule voi selle ettevalmistavatele organitele, et liidu

seisukohas vOetaks arvesse uusi asjaolusid.
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AIIOPAXH (EE) 2023/... TOY XYMBOYAIOY

mge ...

v ™ 0€om mov wpémer vo. An@0ei, €€ ovopartog g Evporaikig ‘Evoong,
oto mhaiowo g Ileprpeperaxne Opydvoong Awayeipiong g Aheiog Notiov Erpnvikov
KOl Y10 TNV Katdpynoen g axoégaong (EE) 2019/859

TO SYMBOYAIO THX EYPQITAIKHE ENQXHY,

"Exovtag véym m ZovOnkn ya ) Aettovpyia g Evponaikng Eveoong, kot 1dimg to apbpo 43, ot
oLVOLOGUO e TO GpBpo 218 mapdypapog 9,

"Exovtag vroyn v npdtaot ¢ Evporaikng Exttpong,
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Extipovrag to akdlovba:

Q) Me v andépacn 2012/130/EE tov Zvufoviiovt, n ' Evoon evékpive t cvufacn yio ™
dTnpnon Kot dloyeiplon TV OAEVTIKOV TOP®V TG avolKThg Bdlaccag otov NOTIo

Eipnvuco Qkeavo («ovppaocn SPRFMO»), pe tv onoia cuotddnke n emrtponry SPRFMO.

2 H emirponry SPRFMO &gkdidet pétpa d1otpnong Kot dlayeipiong yio tnv enitevén tov
otoyov ¢ ovupaocnc SPRFMO. Ta pétpa avtd evogyetal va KOTaoTOUV SECUEVTIKA Y10l

v Evoon.

Amdepaom 2012/130/EE tov Zvppoviiov, g 3ng OxtmpBpiov 2011, oyetikd pe v éykpion,
€€ ovopoatog ¢ Evponaikng Evoong, g copPacng yia ) dtotpnon Kot dtoyeipion twv
AAMEVTIKOV TOPWV TNG avolkTng BdAlaccag otov Noto Eipnviko Qkeavo (EE L 67 g

6.3.2012, 5. 1).
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3 O xavoviopdg (EE) apid. 1380/2013 tov Evpomaikod Kotvofoviiov kat Tov Zvupoviiovt

npoPAénetl 611 1 'Evoon ogeilet va dtoc@aAilel 0Tt o1 dpactnprotnTeg aAeiog Kot
vooToKaAMEPYELNG etvar mepBaAlovTikd Pudoipes pokpompdOesa Kot OTL VTOKEVTOL GE
dwyeipion pe TpomTo mov eivar cuUPatdg e TOV GTOYXO TNG EMITELENG OIKOVOLUK®V Ko
KOWVOVIKOV 0QEADV KOl OPEADV Y10 TNV ATOGYOANOT|, KAOMOG Kol Le TOV 6TOYO TNG
GLUPOANG 6T O1BECTIUOTNTO TOV EMGITIGTIKOV £Podtacpov. Opilet emiong 6T 'Eveoon
opeidel va epapprolel TV TPOANTTIKN TPOSEYYIoN Yia T dtayeipion g aAtelog kot va £xet
oKomd va, d1cPoAicel OTL 1 EKUETAAAELOT TV EUPlov Broloyik®v Topwv g BdAacoag
arokafiotd Kot dtatnpet Tovg TANOVGUOVE TV AMEVOUEVAOV ELOMV TOVE® OO TO, EMITESL
exetva Tov pumopovv va eEacparicovv tn péyiotn Procyun anddoon. [poPfiénet mepartépm
ot 1 'Evoon ogeidel va Aappdver pétpa dtayeipiong kot dtatnpnong pe faon tig PérTioteg
OLOOECIEG EMGTNHOVIKES YVOUOSOTNGELS, Ie 6KOTO TN 6TNPIEN TG avATTLENS TV
EMOTNUOVIKADV YVOGEMY KO YVOUOO0TNCEWV, TI GTOOL0KT EEAAEIYT TOV ATOpPIYE®VY Kot
NV TPOAY®YT AAEVTIKOV HEBOOOV TOV TPOWOOVV EMAEKTIKOTEPES TEXVIKES OAELNG, TNV
ATOPLYY| Kot T UEI®ON, KOTA TO dSuvaToV, TOV aVETIOOUNTOV GAELHATOV KoL TNV dAlEla
HE YoUNAO avTiKTLUTo 6T0 BUAAGG1O OIKOGVGTI LA KOl GTOVG OAEVTIKOVG TOPOVG.
EmumAéov, o kavoviopog (EE) apf. 1380/2013 opilel ouykekpipéva 0Tt avtoi 01 6TdY01 Kot
ot apyég mpémel va epappolovrol and v Evoon katd v doknon tov e£mTtepikav

OY£0EDV TNG OTOV TOUEN TNG OAELNG.

Koavovioudc (EE) aptf. 1380/2013 tov Evponaikod KowvoBoviiov kot tov Zupfoviiov,
™G 11ng AexepPpiov 2013, oyetkd pe v Ko Alevtikn IToArtikn, v tpomomoinon
TOV Kovoviopav Tov Xvpufoviiov (EK) aptd. 1954/2003 o (EK) apf. 1224/2009 kot v
Katdpynon tev Kavoviopmv tov Zvpfoviiov (EK) apb. 2371/2002 kot

(EK) ap18. 639/2004 kot g andpaocng 2004/585/EK tov ZvuPoviiov (EE L 354 ¢
28.12.2013, 6. 22).
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4 2Oppova e T avakowvmaoelg g Enttponng mpog to Evpomnaikd Kowofovitlo, To
Yvpupovro, v Evpomaikn Owovouikr ko Kowvevikny Emitponn kot v Emitponn tov
[eprpeperdv pe titho «Ztpatnykn g EE yia ) fromouciddtmra pe opiCovta to 2030 —
Eravaeopd g evong otn {on pogy, pe titho «Atapopedvovtag pio Evponn aviektikn
oTNV KMUATIKN aAhloy ] — 1 véa otpotnykn g EE yio v tpocappoyn oty KMUatikn
oAy Kot pe TiTho «Ad o aypOKTH 670 Tdto — Mia oTpatnyikn yio éva dikato,
VYEG KOl QUAMKO TPOG TO TEPPAALOV GOGTNLA TPOPIL®VY», EIVOL CNUAVTIKO VO
TPOCTATEVETOAL 1] GVOT) KO VAL ovTIGTPOPEL 1 vrofddon TV otkocvotudtov. H
KMUOTIKY] 0ALoyn Kot 1 omdAele fromotkihdtntog oev mpémet va BETouy og kivouvo
dwbecipudTTa TOV ayaf®OV Kot TV VINPESIOV TIG OTOIES TaPEYXOLY To. LY BaAdooia

OKOGVLGTI LT GTOVG OALELS, TIG TOPAKTIEG KOWVOTNTES KOl TNV avOp®OTOTNTA YEVIKOTEPQ.

5) H avaxoivoon mg Emitponng mpog to Evpomnaiké Kowooviio, to Zvpfovito, mv
Evponaikn Owovopkn kot Kowvovikn Emitponn kot v Enitponn tov [epipepeiov pe
TitA0 «Eupomaikn oTpatnyikn yio T TAACTIKEG VAEC GE 10 KUKAIKT O1KOVOUio apopd
GLYKEKPLUEVO LETPA Y10, TN LEIMOT] TOV TAAGTIKOV VADV Kot TG BoAdcoiog puTaveng,
KaBdS KoL TNG ATOAELNG 1) EYKATAAEIYNG OALEVTIKOV epyoieimv ot OdAacca. Emmiéov,
avaxoivmon ™¢ Emtponng npog to Evponaiké Kotwvofovio, to Zvpfoviio, tnv
Evponaikn Owovopkn kot Kowvovikny Emitponn kot v Enitponn tov [epipepeiov pe
titho «Ilopeio Tpog Evav vy mhavitn Yo GAovg — oyédto opaong ¢ EE yio undevikn
POTOVGT TV VOAT®V, TOV 0EPQ, KoL TOV £00(QOVG» 0mocKomel ot peimon katd 50 % tov
TAOCTIKOV OTOPPYUATOV 6T BdAacoa kat kotd 30 % Tov KpOTAAGTIK®Y TOV

anehevbepdvovtal 6To TEPIPAALOV.
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(6) 2V Kotvn avakoivwon tpog 1o Evporaikd KowvofodAtlo, To Zupfodito, v Evporaikn
Owovopukn kot Kowwvikn Emtpony| ko v Emtpony| tov [eprpepeidv pe titho
«KaBopiopdg g mopeiog yro évav Prooctpo yoldllo TAaviTn» emonuoivetol 1 onuocio
NG TPOCTAGiag Kot TG dtatrpnong s Bordociog PlomotkildTnTog 6To TAAIGLO TG
eEmtepkng opaong g Evoong. H Evaoon elvat o mhéov e€éxmv mapdyoviag moyKkoouimg
OTIG TEPUPEPELKES OpYavdGELg dtayeipiong aleiog (ITOAA) kot Tovg opyavVIGHOVG
aMelog. Xto mhaicto avtd, 1 Evoon tpodyet ) fiocipdmmra tov tybvamobepdrtov,
npowbel T dtoeavn ANYn amoPace®V PAGEL EYKLPOV EMGTNLOVIK®OV YVOUOOOTHGE®V,

EVICYVEL TNV EMGTNHOVIKN £pELVO, KO BEATIDVEL TI] GLUUOPPOOT).
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@) Evdeikvuton va kabopiotel n 0€om mov mpémet va Anedei €& ovopatog g Evoong oty
emtpon) SPRFMO ywa v mepiodo 2024-2028, dedopévou OTL TaL LETPOL OLOTPTOTG Kot
emPoing e SPRFMO evoéyetan va etvar decpevtikd v v Evoon kot propodv va
EMNPEAGOLV e KABOPIGTIKO TPOTO TO TEPLEYOLEVO TNG EVOGLOKNG Vopobeaiag Kkat,
ovykekpipéve, Toug kavoviopovg (EK) aptf. 1005/2008 ko (EK) ap1f. 1224/2009 tov
Zvppoviion? ko tov kavoviepd (EE) 2017/2403 tov Evporoaikod KotwvoBoviiov kot tov

Zvupoviiovs.

Kavoviopoc (EK) apif. 1005/2008 tov ZvpPoviiov, g 29n¢ ZentepPpiov 2008, mepi
dNpovpyiag KOWOTIKOH GLGTHUATOG TPOANYNG, OTOTPOTNG Kol EEAAELYNG TNG TAPAVOLNG,
Aabpaiog kot dvapyng areiog, tpororoinong tv kavoviopmv (EOK) apif. 2847/93,

(EK) ap18. 1936/2001 xon (EK) apf. 601/2004 kot Katdpynong TV KOVOVIGUOV

(EK) ap18. 1093/94 ko (EK) ap16. 1447/1999 (EE L 286 g 29.10.2008, o. 1).
Koavoviopudc (EK) ap1f. 1224/2009 tov Zvppoviiov, g 20Mmg NoepPpiov 2009, mepi
Beomicemg EVOGIOKOD GLGTHHOTOG EAEYYOV TNG THPNONG TOV KOAVOV®V TNG KOWVNG
OALEVTIKNG TOMTIKNG, TPOTOTO6EMS TV Kavoviouov (EK) apd. 847/96,

(EK) ap16. 2371/2002, (EK) ap1f. 811/2004, (EK) ap18. 768/2005, (EK) apd. 2115/2005,
(EK) ap16. 2166/2005, (EK) apB. 388/2006, (EK) apd. 509/2007, (EK) ap1d. 676/2007,
(EK) ap6. 1098/2007, (EK) ap18. 1300/2008, (EK) ap18. 1342/2008 kot Katapynoems Temv
kavoviopmv (EOK) ap1f. 2847/93, (EK) apf. 1627/94 kou (EK) ap1f. 1966/2006 (EE L 343
™¢ 22.12.2009, o. 1).

Koavovieudc (EE) 2017/2403 tov Evponaikod KowvoovAiov kot tov Zvppoviiov, g
12n¢ AekepPpiov 2017, oxetikd pe tn Puooiun dtoyeiplon Tov eEOTEPIKMOV AAEVTIKOV
oTOA®V Kol TNV Kotdpynor tov kavoviopov (EK) apif. 1006/2008 tov Zvpupoviiov

(EE L 347 ¢ 28.12.2017, c. 81).
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(8) Eni tov mapdvtoc,  0éon mov mpémel va Anebel €& ovopatog g Evoong otig
ovvedpiaoeig g SPREMO kabopileton pe v omdeacn (EE) 2019/859 tov ZvpBoviiovt.
Evdelkvuton va katapynBei n ev Aoy amdeacn Kot vo, avtikataotadel amd véa andpoon

nov Ba koAvmTeL v mepiodo 2024-2028.

9 Agdopévng g eEeMocopevng HONG TOV AAELTIKOV TOP®V GTNV TEPLOYT TS SOUPAON
SPRFMO «a1 ¢ cvvenakorovdng avaykng va Aapfavovtor vdéyn otn 8€on e Eveoong
o1 véeg e€eMEelc, GLUTEPIAOUPAVOUEVOV TOV VEOV ETGTNHOVIK®V KOl GALDY GYETIKOV
TANPOPOPLOV TOL VIOPAAAOVTOL TPV 1] KATA TN SIUPKELD TOV CLVEIPLAGEDV TNG EMTPOTNG
SPRFMO, Ba npénet va Beomictodv d1ad1kacies, ol onoiec Oa cuvadovy pe TV apyn TG
KOAOTIOTNG cvvepyaciog pnetald tov Beopukov opydvav g Evoong mov katoyvpdveTon
010 GpBpo 13 mapdypapog 2 g Xvvonkng ya v Evponaiky Evoon, yio v
e€edikevon g Béong g Evoong og oo faon yia v mepiodo 2024-2028,

EZEAQXE THN ITAPOYXA AIIO®AZH:

Amogpaon (EE) 2019/859 tov ZvuPoviiov, g 14ng Maiov 2019, oyetikd pe ™ B€on mov
npénet va, \Neoet, €& ovopatog g Evponaikng Evoong, oty tepipepeiaxn opydvoon
dwayeipiong g aleiog Notiov Eiprvikov (SPRFMO) kot yio v katdpynon g amdeaong
¢ 12ng Iovviov 2017 mov kabopilel TNV amd@act mov Tpémel va Anedel, £§ ovopaTog TG
‘Evoong, otnv SPRFMO (EE L 140 g 28.5.2019, . 27).
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Apbpo 1

H 0éon mov mpémel va AneBel €€ ovopatog g Evoong otig cuvedpldcelg g EmTPOTNG TG
[eprpeperaxng Opydvoong Awyeipiong g Aieiog Notiov Eipnvikod (SPRFMO) kabopileton 6to
mopaptnua L.

Apbpo 2

H e&e1dikevon g Béong ™ Evmong og etota Bdomn kotd Tic GuvedPLACELS TNG EMTPOTNG

SPRFMO 6e&dryeton cdppmva pe to mapaptnpo I1.

Apbpo 3

H 0¢on ¢ Evoong mov mepirappdveron oto mapdptnua I aloroyeiton kot, epOcov kpivetot
okompo, avabdewpeitor omd to XopfovAto katdmy tpdtacng g Emtponng, 1o apydtepo g v

emota cvvedpiaon g emrponrig SPRFMO 1o 2029.
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ApBOpo 4

Kotapysiton n andeoaon (EE) 2019/859 tov Zvpfoviiov.

Apbpo 5

H mapovoa and@act apyilet va woyvet Ty nuepounvia g €K0001G TNG.

Tio 0 Zoufodiio
O/H Ilpoedpog
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IHAPAPTHMA 1

®¢omn mov mpémel vo Anedel €€ ovopatog ™ Evmong

oto mhaicto g Iepipeperaxng Opydvmong Awayeipiong e Aielog Notiov Eipnvikod (SPRFMO)
1. APXEZ
210 miaiocto ¢ SPRFMO, n'Eveon:

o) dtc@arilel 6t Ta péTpa mov gykpivovrot 6to mAaicto g SPRFMO cuvadovv pe to
deBvég dikano, kat Wimg pe ™ ovuPacn tov 1982 tov OHE yia 10 Aikato g Odraccac,
™ ovpeovia Tov 1995 tov OHE oyetikd pe ™) dratnpnon Kot dtoyeipion tov
OAANAOETIKAAVTITOLEVAOV KOl TOV AKPWOG LETAVACTEVTIK®OV amofepdtov 1yfdmv,

ovpemvia Tov Opyoaviopov Tpoeinwy kou ewpyiog (FAO) Tov 1993 yuo v mpodOnon

g TPNOoNGS Oebvav pétpmv datnpnong Kot dtayeipiong and aAeLTIKA 6KAPN 6TV
avoyyt BdAacca kot t ovpPacn Tov 2009 tov FAO oyetikd pe ta pétpa mov AapPavet

TO KPATOG MpéEVHL

B) pomBel TOVG 6TOHYOVG TG CLHPWViNG 6TO TAAic1o TG cVUPaong Tov Hvouévov EOvav
v 70 Alkoto g OdAacoag GYETIKA e T ST pNon Kot T PLdciun xpnomn g
Boldociog PromokiAdtnTag o€ TEPLOYES EKTOG EBVIKNG S1KO0O0GT0G KOl KOTE TNV
15 didokeyn TV pep®dv ™¢ oOuPacng yro T ProAoyikn TowAdTN T, 1010¢ OGOV apopd
™V evioyvon g tpootaciag g Bordooiag PlomotkiAdtnTag Kot v tpooctacio tov 30 %

TOV OKEOVOV TOL TAOVITN LEGH TPOCTATEVOUEVDV OUAAGGLOV TEPLOYDV!
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Y)

0)

oT)

ouupdrrel oty epappoyn e Evporaikng [pdoivng Zopepwviag, COUP®VOL LE T
ocvumepdopato tTov Zvpfoviiov g 231 OxtwPpiov 2020 pe titho «Blomowilotnta —n
avaykn yw enetyovoa Opacn», Le ta cuunepdcuata tov Zupfoviiov g 10ng lovviov
2021 pe titho «Atapopedvovtog (o Eupdmn avBekTiky] 6ty KAMUOTIK aAloyn — 1 véa
otpatnywkn g EE yio tv mpocappoyn oty KApaTikn aAlayn», 10iog o€ 6,Tt apopd TV
TPOGTAGIO TNG PVONG, KOl LLE TO GLUTEPAGHATA TOL ZVpPBovAiov TG 19n¢ Oxtwppiov
2020 oyeTiKd Pe T GTPATNYIKY «ATO TO AypOKTNLA GTO TLATOY, KOOHMG Kt GE i

woyvpotepn Evponn otov kdGpo-

gvepyel cOUE®VO PLE TOVS GTOYOVGS Kol TIG apyES oL Tpowbel 1 Evoon oto mlaicto g
KOG OAMEVTIKNG TOALTIKNG, EWOIKOTEPO LEGM TNG TPOANTTIKNC TPOGEYYIONG KOl TV
OTOY®V TOV GLVOEOVTAL e TN LEYIOTN Prdoiun arddoor), OTmg opiletar 6to dpbpo 2
napdypapog 2 tov kavoviopov (EE) apf. 1380/2013, pe otdyo va tpowbncet v
EQOPLOYY| OGS OIKOGLGTNUIKTG TPOCEYYIONG OTN dlarxeipion g aMeiag, va mpoAdPet Kot
Vo TEPLopicel 0G0 T0 SVVATOV TEPIGGOTEPO TO. avemBOUNTO aAlevpaTa, va eEarelyel
OTOOL0KE TIC OMOPPIYELS KOt VO TEPLOPICEL TIG EMATMOGELS TOV AAEVTIKMY OPUGTNPLOTHTOV
0T0 OOAAGGL0 OIKOGVGTILOTO KO GTOVG OIKOTOTOVG TOVGS, KOOMDS Kat Vo eEac@aiicet
a&lompenéc ProTikd eminedo 6e OGOVE £EUPTOVTOL OO TIC AAMEVTIKES OPUSTNPLOTNTEG,
AapBavovtag vToYN TOVTOYPOVA TO GCLUPEPOVTH TOV KATAVOAMTOV, LEGM TN TPOOON NG

€VOG OIKOVOUIKA BLOGIIOD KO OVTOY®OVIGTIKOD 0AMEVTIKOV Topén otnv Evoon:

evBvypappileral pe Ta copmepdopato Tov Xvppfoviiov g 19mg Maptiov 2012 yio v
avakoivoon g Enttpomg oyetikd pe v eE0TEPIKN S1UOTAGT TG KOWNG AAEVTIKNG

TOMTIKNG'

evBuypappileron pe to copmepdopata tov Zvpoviiov ™ 13ng Aekepppiov 2022 oyetikd
pe tn o1ebvn dloKvPEPYNOT TOV WKEAVDV Y10, AGPOAEIC, TPOGTATELUEVOLGS, KaBapovg,
VY1Elg Kot Prdotpa dtoyeptlopevovg mkeovois Kot 06Ancceg 0G0V apopd T dlathpnon

¢ Bardooiog BrorotkihdtTnTog
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%)

n)

0)

B)

KatofdAlel Tpoomdfeleg e oKOTO TN SE0VGO GLUUETOYN] TOV EVOLLPEPOUEVOV POPEDY
KOTA TNV TPOTOPACKEVASTIKN @domn TV HETp®V TS SPRFMO kot dtacpaiilet 6Tt T
pétpa mov gykpivovion 6to mhaicto g SPRFMO cuvédovv e toug 6Tdxovs g

ovppacng SPRFMO-

podyel BEGEIC TOL GUVASOLV LE TIG PEATIOTEG TPOKTIKES TMV TEPLPEPELNKDV OPYAVAGEDV

dwyeipiong g aleiog (ITOAA)

EMOLOKEL GLVOYT| KOl GUVEPYELN [LE TNV TOAMTIKN Tov aokel 1 'Evoon otig dwuepeic
AMEVTIKEG GYEGELS TNG LE TPITEG XDPES Kol e£00PUMIEL GLVOYN LE TIG AAAEG TOMTIKEG TNG,
1010¢ 6TOVG TOUES TOV EEMTEPIKDOV GYEGE®V, TNG ATAGYOANONG, TOV TEPPAALOVTOG, TOV

eumopiov, g avantuéng, TS £PEVVOC KOl KOVOTOMIOG:

AmOCKOTEL GTN SNUIOVPYIN IGOTILOV OP®V OVTAYMVIGLOV Y10 TOV AEVTIKO GTOAO TNG

"Eveoong evtog g meproyng s svpPacng SPRFMO, ot onoiot Ba Bacilovtat otig idieg

apYES KO 0TO 1010 TPOTVTOL TTOL 1IGYVOVV GUUPMVA. LLE TO EVOGLUKO diKa10, KOl GTNV

TPom®ONGN TG EVIOLNG EPUPUOYNG TV €V AGY® OPY®V KO TPOTHT®V"

mpowbet Tov cuvtoviopnd petald e SPREMO, tov voprotdpuevov ITOAA kot tov
TEPLPEPELOKADV SLUPACE®V Yo TIg BdAacoeg Kot T cuvepyacia pe d1eBvelg opyaviGrovg,

KOTA TEPIMTOGT, 0TO TAAIGLO TOV EVIOADY TOLG, OOV KPIVETHL GKOTILO"

mpomBel unyaviopuovg cvvepyaciog petald tov ITOAA yu €idn eKTOG TOV TOVOD,

TOPOLO0VG e TNV amoKaAoOuevn daokacio tov Koure yuo 1ig IIOAA tovov.

16779/23 115
TTAPAPTHMA JUR.7 EL

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16779/23;Nr:16779;Year:23&comp=16779%7C2023%7C

2. [NPOZANATOAIZEMOI

H’ Evoon emdunket, 6mov avtd Kpivetal GKOTLO, VO GTNPIEEL TV £YKPLOT TOV TOPAKAT® OPAGEDV

ano m SPRFMO:

o) LETPA Y10 TV TPOMON oM TG ST PNONS KOl ATOKATAGTAGNG TNG PLOTOKIAOTNTOS KoL TNV
Tpo®ONoN ™G PLOcILOTNTAS TOV OmMOOEUATOV KOl TNG EVOOUATOONS TS O146TAGNG TG

KMUOTIKNG 0AAOYNG 0T O1001IKAGio ANYNS OmoPAGEDV”

B) HETPOL SLOTNPNONG KO SLOYEIPIONG TOV OALEVTIKOV TOPOV GTNV TEPLOYN TNS SOUPAGNS
SPRFMO, pe Bdon tic BEATIOTEG O100EGILEG EMOTNUOVIKES YVOUOSOTNGELS,
GUUTEPTAOUPOVOUEVOV TWV GUVOAMK®OV ETITPETOUEVOV OALEVLATOV KOl T®V TOGOCTOCEWDV
N 1OV LETPpOV pUOUIGNG TS OMEVTIKNG TpooTtadetlag Katd v aiicvon EuPiov Bardooiwv
Broroyikdv mopwv mov pvBuiovtar and v SPRFMO, dote va emtevybei n puéyiom
Bidoiun amddoon. Omov kpivetal avaykaio, To ¢ Gve PETPA S10THPNONS Kot dloyeipong
Ba meprapPdavovy 101k pétpa yio to amoHERATO TOL VPIGTAVTOL VTEPOMEVGT, DGTE N

aAevTIKN Tpoomddela va evapprovileTon pe Tig dafEcieg aAMeVTIKEG SUVOTOTNTES

Y) HETPA YL TV TPOMONON TNG GLAAOYNG OEGOUEVAV, TNG EMLGTNLOVIKTG EPEVVOG KO TOV
EMGTNLOVIKG TEKUNPLOUEVOV OTOPAGEDV SLOYEIPLONG, TNG EVIGYVONG TNG EMLTPOTNG
GUUUOPPMOONG, HLOG VOOTPOTIOG CUUUOPPMOCNS KO TEPLOKDOV OVEEAPTNTOV

a&l0A0YNGEMVY EMOOGEDV"
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5)

oT)

0

HETPA YL TV TPOANYN, AOTPOTN Kot eEAAENYT) TG TAPAVOUNG, ONAMTNG Kot
ave&édeyktng (ITAA) alelag oty meployn g ovuPacnc SPRFMO,
coumepthappfavopévon Tov katarldyov okae®v ITAA aleiog Kot TG S10oTaVP®ONG
Kkataympicemv pe aAhec IIOAA, kabadg Kot pétpa yior TNV TpodOnomn g yvnAoctoTTog
TV YOHOV Kol TOV AMEVTIK®V TPOIdVTOV e BAoT TIC TPOUPETIKEG KATEVOVVTIPIES

YPOUUES Y10l TOL GUGTIUATO TEKUNPIOONC TOV OALELHATOV"

péTpa mapakorlovOnomg, eEAEYXOL Kot emTpnong oty teployn g ovpPaong SPREFMO,
MOOTE VO SLCPOMEETOL ATOTEAECUATIKOG EAEYYOG KOl GUUUOPP®GCT TPOG TO, LETPOL TTOV
AapPavovtat oto mAaicto g SPRFMO, cvpmepilapfavopévng g evioyvong tov eAEYyoL
TOV EPYACIAOV HETAPOPTOONG HE PACT TIG TPOULPETIKES KOTEVOVVTNPLES YPOUUUES TOV

Opyaviopob Tpooeipmv kot F'ewpyiag (FAO) oxetikd pe TIG LETOPOPTOCELS

LETPOL Y10 TV EAOYLOTOTOINGT TV EMATAOCEDV TOV OMEVTIKOV dPOGTNPLOTHTOV G
Bordootia BlomokiAdTn T Kot 6T O0AACG1I0 OIKOGUGTHLLOTO, KOl GTOVS OIKOTOTOVG TOVG,
GUUTEPIAOUPOVOUEVOV TTPOGTATEVTIKMOV HETPMOV Yo Ta evaicOnta Baidooio
0KOCLOTHOTO 6TV TEPLOYN TG oVpPacng SPRFMO copowva pe tig puduicelg g
ovpupaong SPRFMO «an tig Atebveic katevBuvtnpieg ypappés tov FAO yuo ) dayeipion
™G aMeiog v Babéwv vddtwv oty avokt| Odrlacca, Kabmg Kot HETpa Yoo TV
amTOPLYN Kol TN LEIWON, GTO HETPO TOL OLVOTOV, TOV AVETIBVUNTOV OAMEVUATOV,
cuumEPIAOUPBOVOUEVOV 1O1OC TV EVAAMTOV BOAAGGIOV E10MV, KO TN GTASIOKT eEAAEYN

TOV OmopplyemV:

pétpa yio tn peimon g BaAdooiog puTovens Kot Ty IpodAnyn e omdppyns TAUGTIKMOV
o1 Bdracca Kal yio T pelowon Tov emmtOcewv 6T Borldcoio PlorotkiAdTnTo Kot 6Ta
OIKOGUOTNHLOTA 0T TOL TAAGTIKG TOL VITAPYOLY 6T BAA0GGM, GVUTEPIAAUPOVOUEV®DY
LETPOV Y10 TN LEIOOT) TOV EMTTOCEMY TOV OAEVTIKOV EPYOAEI®V TTOV £XOVV
eykatarelpOel, yobel 1) amopprebel pe GALO TPOTO GTOVE MKEAVOVG KO Y1aL TN O1IEVKOAVVOT)
TOV EVIOTIGHOV KO TNG OVAKTNONG TOV €V AOY® EPYOAEI®V UE BACT TIG TPOUIPETIKEG
rkatevBuvtpieg ypappés tov Opyaviopov Tpoeipmy kot I'ewpylag (FAO) oyetikd pe ™

ONUOVON TOV OAEVTIKOV EPYOAEI®V"
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n) HETPOL TOV OTOGKOTOVV GTNV ATOYOPELGT TMOV OALEVTIKMV OPACTNPLOTHTOV TOV £Y0VV MG
HOVO 6TdY0 T TTEPVYLN TOV Kopyopic, MOTE OAOL 01 KOPYUPIES VO EKPOPTMVOVTOL EXOVTOG
aKOpa OAOL TOL TTEPVYLA TOVG'

0) GLGTACELS, EPOGOV vOEiKVLTAL Kot 6TOV BaBId TOV TO EMTPETOVY TO GYETIKA WOPLTIKA
Kelpeva, pe T1g omoieg Ba evBappHvetan n epappoyn e ovpuPaong g Atebvouig
Opydvoong Epyaciog oyetikd pe v epyacio otov Topén g aAeiog

) Kowég mpooeyyioelg pe ahdeg ITIOAA, katd mepintmon, 1img ekeiveg TOL GLUUETEYOVY GTN
dwyeipron g aleiog oy dwo TepLoyn

) npdcbeta TeYVIKG péTpa pe PAon YVOUOSOTHGELS TOV EMKOVPIKMY OPYAV®V KOl OULAOWV
epyaciag s SPRFMO-

1B) pétpa mov gival cuUPATd Le TOV 6TOYXO TNG EMITELENG OIKOVOLUK®MV, KOWVOVIKMOV 0PEADV
KOl OQEADV Y10 TNV OATOGYOAN 0T, KAB®DG Ko PLe TOV 6TOYO TNG CLUPOANG 6T
S0BEGIUOTNTO TOV EMIGITIGTIKOV EPOSIOGLOV.
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IHAPAPTHMA 11

E&edikevon oe emoia Bdomn g Béong mov mpémet va Aapet 1 Evoon
og cvvedprdoelg g Heppeperokng Opydvoong Awayeipiong g Aleiog Notiov Eipnvikov
(SPREMO)

[Ipwv and kéBe cvvedpiaon tng emtponic SPRFMO, dtav to dpyavo avtd kaleiton va eykpivet
AmoPACELG TOV TOPAyoLV Evvoua aroteAéouata oty Evoon, yivovtol ol amopaitnteg evépyeleg
wote M Béom mov Ba dratvwBel €€ ovopatog g Evoong va Aappdvet vmoyn tig tedevtaieg
EMGTNUOVIKES Kol AOUTEG GYETIKES TANPOoPOpieg mov draPifalovtar otnyv Emtpont), chpemva pe Tig

apPYES KO TOVS TPOGUVATOAGLOVG TTOV Ttapatifeviatl 6to mapdptnua 1.

[Ma tov okomd avtd, Ko Pacel Tov ev Adym tAnpopopidv, n Emrponn dwapipdalet eykaipmg oto
ZupPovAlo 1 GTO TPOTUPACKEVAGTIKA TOL OpyovVa, TPV omd KAOE cuvedpioct TG EMTPOTNG
SPRFMO, £yypapo émov mtapovctdlovtol avaAvTIKA To 6TotyEln TG TPOTEVOUEVNG £EE1OTKEVLONG
™G 0éong ™ Evoong, mpokepévou va sulnmmBovv kot va eykptBovv ot Aemtopépetleg g B€ong

oL Ba dratvtwBel €€ ovopatog ™ Evmong.

Edwv, oto mhaico cuvedpioong g emtponnig SPRFMO, dev katactel dSuvatdv, axoun kot
emtomov, va enttevyBel cupeovia dote va Anedodv vwoyn ot Béon ™ Evoong ta véa otoyeia,

t0 {TNUO TOPOTEUTETOL 6TO ZVUPOVALO0 1} GTO TPOTAPUGKEVAGTIKG TOL OPYAVAL.
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ANNEX
CORRIGENDUM

to Council Decision (EU) 2023/... of ... on the position to be taken on behalf of the European
Union in the South Pacific Regional Fisheries Management Organisation and repealing
Decision (EU) 2019/859

(ST 13457/23, 1 December 2023)

ST 13457/23 should read as follows:
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COUNCIL DECISION (EU) 2023/...
of ...

on the position to be taken on behalf of the European Union
in the South Pacific Regional Fisheries Management Organisation

and repealing Decision (EU) 2019/859

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union, and in particular Article 43,
in conjunction with Article 218(9) thereof,

Having regard to the proposal from the European Commission,
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Whereas:

(1) By Council Decision 2012/130/EU?, the Union concluded the Convention on the
Conservation and Management of High Seas Fishery Resources in the South Pacific Ocean

(‘SPRFMO Convention’), which established the SPRFMO Commission.

@) The SPRFMO Commission adopts conservation and management measures to achieve the
objectives of the SPRFMO Convention. Such measures may become binding upon the

Union.

! Council Decision 2012/130/EU of 3 October 2011 on the approval, on behalf of the
European Union, of the Convention on the Conservation and Management of High Seas
Fishery Resources in the South Pacific Ocean (OJ L 67, 6.3.2012, p. 1).
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©)

Regulation (EU) No 1380/2013 of the European Parliament and of the Council* provides
that the Union is to ensure that fishing and aquaculture activities are environmentally
sustainable in the long term and are managed in a way that is consistent with the objectives
of achieving economic, social and employment benefits, and of contributing to the
availability of food supplies. It also provides that the Union is to apply the precautionary
approach to fisheries management and is to aim to ensure that exploitation of living marine
biological resources restores and maintains the population of harvested species above
levels which can produce the maximum sustainable yield. It further provides that the Union
is to take management and conservation measures based on the best available scientific
advice, to support the development of scientific knowledge and advice, to gradually
eliminate discards and to promote fishing methods that contribute to more selective fishing
and the avoidance and reduction, as far as possible, of unwanted catches, to fishing with
low impact on marine ecosystem and fishery resources. Furthermore, Regulation

(EU) No 1380/2013 specifically provides that those objectives and principles are to be

applied by the Union in the conduct of its external fisheries relations.

Regulation (EU) No 1380/2013 of the European Parliament and of the Council

of 11 December 2013 on the Common Fisheries Policy, amending Council Regulations
(EC) No 1954/2003 and (EC) No 1224/2009 and repealing Council Regulations

(EC) No 2371/2002 and (EC) No 639/2004 and Council Decision 2004/585/EC (OJ L 354,
28.12.2013, p. 22).
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(4)

()

In line with the Communications from the Commission to the European Parliament, the
Council, the European Economic and Social Committee and the Committee of the Regions
‘EU Biodiversity Strategy for 2030 Bringing nature back into our lives’, ‘Forging a
climate-resilient Europe — the new EU Strategy on Adaptation to Climate Change’ and ‘A
Farm to Fork Strategy for a fair, healthy and environmentally-friendly food system’, it is
essential to protect nature and reverse the degradation of ecosystems. Climate change and
loss of biodiversity are not to jeopardise the availability of the goods and services that

healthy marine ecosystems provide to fishers, coastal communities and humanity at large.

The Communication from the Commission to the European Parliament, the Council, the
European Economic and Social Committee and the Committee of the Regions ‘A European
Strategy for Plastics in a Circular Economy’ refers to specific measures to reduce plastics
and marine pollution as well as the loss or abandonment at sea of fishing gear.
Furthermore, the Communication from the Commission to the European Parliament, the
Council, the European Economic and Social Committee and the Committee of the Regions
‘Pathway to a Healthy Planet for All EU Action Plan: Towards Zero Pollution for Air,
Water and Soil” aims at reducing by 50 % plastic litter at sea and by 30 % micro-plastics

released into the environment.
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(6) The Joint Communication to the European Parliament, the Council, the European
Economic and Social Committee and the Committee of the Regions ‘Setting the course for
a sustainable blue planet’ emphasises the importance of marine biodiversity protection and
conservation under the Union’s external action. The Union is the most prominent actor in
Regional Fisheries Management Organisations (RFMOs) and fisheries bodies worldwide.
There, the Union promotes the sustainability of fish stocks, promotes transparent decision
making based on sound scientific advice, enhances scientific research and strengthens

compliance.
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@) It is appropriate to establish the position to be taken on the Union’s behalf in the SPRFMO
Commission for the period 2024-2028, as the SPRFMO conservation and enforcement
measures may be binding on the Union and capable of decisively influencing the content of
Union law, namely, Council Regulations (EC) No 1005/2008* and (EC) No 1224/2009?,
and Regulation (EU) 2017/2403 of the European Parliament and of the Council®.

! Council Regulation (EC) No 1005/2008 of 29 September 2008 establishing a Community
system to prevent, deter and eliminate illegal, unreported and unregulated fishing, amending
Regulations (EEC) No 2847/93, (EC) No 1936/2001 and (EC) No 601/2004 and repealing
Regulations (EC) No 1093/94 and (EC) No 1447/1999 (OJ L 286, 29.10.2008, p. 1).

2 Council Regulation (EC) No 1224/2009 of 20 November 2009 establishing a Union control
system for ensuring compliance with the rules of the common fisheries policy, amending
Regulations (EC) No 847/96, (EC) No 2371/2002, (EC) No 811/2004, (EC) No 768/2005,
(EC) No 2115/2005, (EC) No 2166/2005, (EC) No 388/2006, (EC) No 509/2007,

(EC) No 676/2007, (EC) No 1098/2007, (EC) No 1300/2008, (EC) No 1342/2008 and
repealing Regulations (EEC) No 2847/93, (EC) No 1627/94 and (EC) No 1966/2006
(OJ L 343, 22.12.2009, p. 1).

3 Regulation (EU) 2017/2403 of the European Parliament and of the Council
of 12 December 2017 on the sustainable management of external fishing fleets, and
repealing Council Regulation (EC) No 1006/2008 (OJ L 347, 28.12.2017, p. 81).
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(8)

9)

Currently, the position to be taken on the Union’s behalf in the meetings of the SPRFMO
is established by Council Decision (EU) 2019/859*. It is appropriate to repeal that Decision

and to replace it by a new Decision which would cover the period 2024-2028.

In view of the evolving nature of fishery resources in the SPRFMO Convention Area and
the consequent need for the Union’s position to take account of new developments,
including new scientific and other relevant information presented before or during the
meetings of the SPRFMO Commission, procedures should be established, in line with the
principle of sincere cooperation among the Union institutions enshrined in Article 13(2) of
the Treaty on European Union, for the year-to-year specification of the Union’s position
for the period 2024-2028,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

! Council Decision (EU) 2019/859 of 14 May 2019 on the position to be taken on behalf of
the European Union in the South Pacific Regional Fisheries Management Organisation
(SPRFMO), and repealing the Decision of 12 June 2017 establishing the position to be
adopted, on behalf of the Union, in the SPRFMO (OJ L 140, 28.5.2019, p. 27).
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Article 1
The position to be taken on the Union’s behalf in the meetings of the South Pacific Regional
Fisheries Management Organisation (SPRFMO) Commission is set out in Annex |.

Article 2
The year-to-year specification of the Union’s position to be taken in the meetings of the SPRFMO
Commission shall be conducted in accordance with Annex II.

Article 3

The Union’s position set out in Annex I shall be assessed and, where appropriate, revised by the
Council upon a proposal from the Commission, at the latest for the annual meeting of the SPRFMO

Commission in 2029.
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Article 4

Decision (EU) 2019/859 is hereby repealed.

Article 5

This Decision shall enter into force on the date of its adoption.

Done at ...,

For the Council

The President
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1.

ANNEX 1

The position to be taken on the Union’s behalf

in the South Pacific Regional Fisheries Management Organisation (SPRFMO)

PRINCIPLES

In the framework of the SPRFMO, the Union shall:

(@)

(b)

ensure that measures adopted within the SPRFMO are consistent with international law,
and in particular with the 1982 UN Convention on the Law of the Sea, the 1995 UN
Agreement relating to the Conservation and Management of Straddling Fish Stocks and
Highly Migratory Fish Stocks, the 1993 Food and Agriculture Organization (FAQ)

Agreement to promote compliance with international conservation and management
measures by fishing vessels on the high seas, and the 2009 FAQO Port State Measures

Agreement;

promote the objectives of the Agreement under the United Nations Convention on the Law
of the Sea on the conservation and sustainable use of marine biological diversity of areas
beyond national jurisdiction and at the 15th Conference of the Parties to the Convention on
Biological Diversity, in particular as regards stepping up the protection of marine
biodiversity and the protection of 30 % of the world’s ocean through marine protected

areas;
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(©)

(d)

(€)

()

contribute to the implementation of the European Green Deal, in line with the Council
Conclusions of 23 October 2020 on Biodiversity — the need for urgent action, the Council
Conclusions of 10 June 2021 on Forging a climate-resilient Europe — the new EU Strategy
on Adaptation to Climate Change, notably concerning the protection of nature, and with
the Council Conclusions of 19 October 2020 on the Farm to Fork Strategy, and a stronger
Europe in the world,;

act in accordance with the objectives and principles pursued by the Union within the
common fisheries policy, notably through the precautionary approach and the aims related
to the maximum sustainable yield as laid down in Article 2(2) of Regulation

(EU) No 1380/2013, to promote the implementation of an ecosystem-based approach to
fisheries management, to avoid and reduce, as far as possible, unwanted catches, and
gradually eliminate discards, and to minimise the impact of fishing activities on marine
ecosystems and their habitats, as well as, through the promotion of economically viable
and competitive Union fisheries, to provide a fair standard of living for those who depend

on fishing activities and taking account of the interests of consumers;

be in line with the Council Conclusions of 19 March 2012 on the Commission

Communication on the external dimension of the common fisheries policy;

be in line with the Council Conclusions of 13 December 2022 on the International Ocean
Governance for safe, secure, clean, healthy and sustainably managed oceans and seas

regarding marine biodiversity conservation;
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(9)

work towards an appropriate involvement of stakeholders in the preparation phase for
SPRFMO measures and ensure that measures adopted within the SPRFMO are in

accordance with the objectives of the SPRFMO Convention;

(h) promote positions consistent with the best practices of regional fisheries management
organisations (RFMOs);

Q) seek consistency and synergy with the policy that the Union is pursuing as part of its
bilateral fisheries relations with third countries, and ensure coherence with its other
policies notably in the field of external relations, employment, environment, trade,
development, research and innovation;

() aim to create a level playing field for the Union fleet within the SPRFMO Convention
Area based on the same principles and standards as those applicable under Union law, and
to promote the uniform implementation of those principles and standards;

(k) promote coordination between the SPRFMO, existing RFMOs and regional sea
conventions and cooperation with global organisations, as applicable, within their
mandates, where appropriate;

0] promote cooperation mechanisms amongst non-tuna RFMOs similar to the so-called Kobe
process for tuna RFMOs.
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2.

ORIENTATIONS

The Union shall, where appropriate, endeavour to support the adoption of the following actions by
the SPRFMO:

(@)

(b)

(©

measures to promote the conservation and restoration of biodiversity and to promote the
sustainability of stocks, and the integration of climate change considerations in the

decision-making process;

conservation and management measures for fisheries resources in the SPRFMO
Convention Area based on the best scientific advice available, including total allowable

catches and quotas or effort regulation in fisheries harvesting living marine biological

resources regulated by the SPRFMO, which would achieve the maximum sustainable
yield. Where necessary, those conservation and management measures shall include
specific measures for stocks which suffer from overfishing to keep the fishing effort in line

with available fishing opportunities;

measures to promote data collection, scientific research and science-based management
decisions, the strengthening of its compliance committee, a culture of compliance and

periodical independent performance reviews;
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(d)

(€)

(f)

(9)

measures to prevent, deter and eliminate illegal, unreported and unregulated (1UU) fishing
activities in the SPRFMO Convention Area, including IUU vessel listing and cross-listing
with other RFMOs, and measures to promote the traceability of fish and fishery products

based on the Voluntary Guidelines for Catch Documentation Schemes;

monitoring, control and surveillance measures in the SPRFMO Convention Area in order
to ensure efficiency of control and compliance with measures adopted within the SPRFMO
including the strengthening of control on transhipment operations based on the FAO

Voluntary Guidelines for Transhipment;

measures to minimise the negative impact of fishing activities on marine biodiversity and
marine ecosystems and their habitats, including protective measures for vulnerable marine
ecosystems in the SPRFMO Convention Area in line with the SPRFMO Convention and
the FAO International Guidelines for the Management of Deep-sea Fisheries in the High
Seas, measures to avoid and reduce as far as possible unwanted catches, including in

particular vulnerable marine species, and to gradually eliminate discards;

measures to reduce marine pollution and prevent the discharge of plastics at sea and reduce
the impact on marine biodiversity and ecosystems of plastics present at sea, including
measures to reduce the impact of Abandoned, Lost or Otherwise Discarded Fishing Gear in
the ocean and to facilitate the identification and recovery of such gear based on the FAO

Voluntary Guidelines on the Marking of Fishing Gear;
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(h) measures aimed at the prohibition of fisheries conducted solely for the purpose of
harvesting shark fins and requiring that all sharks are landed with each fin naturally
attached;

Q) recommendations, where appropriate and to the extent permitted under the relevant
constituent documents, encouraging the implementation of the Work in Fishing
Convention of the International Labour Organisation;

() common approaches with other RFMOs, where appropriate, in particular those involved in
fisheries management in the same region;

(K) additional technical measures based on advice from the subsidiary bodies and working
groups of the SPRFMO;

0] measures consistent with the objectives of achieving economic, social and employment
benefits, and of contributing to the availability of food supplies.
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ANNEX 11

Year-to-year specification of the Union’s position

to be taken at meetings of the South Pacific Regional Fisheries Management Organisation
(SPREMO)

Before each meeting of the SPRFMO Commission, when that body is called upon to adopt
decisions having legal effects on the Union, the necessary steps shall be taken so that the position to
be expressed on the Union’s behalf takes account of the latest scientific and other relevant
information transmitted to the Commission, in accordance with the principles and orientations set

out in Annex |I.

To this effect, and based on that information, the Commission shall transmit to the Council, or to its
preparatory bodies, in sufficient time before each meeting of the SPRFMO Commission, a written
document setting out the particulars of the proposed specification of the Union’s position for

discussion and endorsement of the details of the position to be expressed on the Union’s behalf.

If in the course of an SPRFMO Commission meeting it is impossible to reach an agreement,
including on the spot, in order for the Union’s position to take account of new elements, the matter

shall be referred to the Council or its preparatory bodies.
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ANNEXE
RECTIFICATIF

a la décision (UE) 2023/... du Conseil du ... relative a la position a prendre au nom de I'Union
européenne au sein de I'Organisation régionale de gestion des péches du Pacifique Sud et
abrogeant la décision (UE) 2019/859

(ST 13457/23 du 1 décembre 2023)

Le document ST 13457/23 doit se lire comme suit:
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DECISION (UE) 2023/... DU CONSEIL
du ...

relative a la position a prendre au nom de I'Union européenne
au sein de I'Organisation régionale de gestion des péches du Pacifique Sud
et abrogeant la décision (UE) 2019/859

LE CONSEIL DE L'UNION EUROPEENNE,

vu le traité sur le fonctionnement de I'Union européenne, et notamment son article 43, en liaison

avec l'article 218, paragraphe 9,

vu la proposition de la Commission européenne,
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considérant ce qui suit:

(1) En vertu de la décision 2012/130/UE du Conseil*, I'Union a conclu la convention sur la
conservation et la gestion des ressources halieutiques en haute mer dans le Pacifique Sud
(ci-apres dénommeée "convention ORGPPS"), qui a mis en place la commission de
I'ORGPPS.

@) La commission de I'ORGPPS adopte des mesures de conservation et de gestion visant a
atteindre les objectifs de la convention ORGPPS. Ces mesures peuvent devenir

contraignantes pour I'Union.

! Décision 2012/130/UE du Conseil du 3 octobre 2011 relative a I'approbation, au nom de
I'Union européenne, de la convention sur la conservation et la gestion des ressources
halieutiques en haute mer dans le Pacifique sud (JO L 67 du 6.3.2012, p. 1).
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©)

Le reglement (UE) n° 1380/2013 du Parlement européen et du Conseil* dispose que
I'Union doit garantir que les activités de péche et d'aquaculture soient durables a long
terme sur le plan environnemental et gérées en cohérence avec les objectifs visant a obtenir
des retombées positives économiques, sociales et en matiere d'emploi et a contribuer a la
sécurité de I'approvisionnement alimentaire. 11 dispose également que I'Union doit
appliquer I'approche de précaution en matiere de gestion des péches et viser a faire en sorte
que I'exploitation des ressources biologiques vivantes de la mer rétablisse et maintienne les
populations des especes exploitées a des niveaux supérieurs a ceux qui permettent d'obtenir
le rendement maximal durable. 1l prévoit par ailleurs que I'Union doit adopter les mesures
de gestion et de conservation sur la base des meilleurs avis scientifiques disponibles,
apporter son soutien a l'approfondissement des connaissances et a I'élaboration des avis
scientifiques, éliminer progressivement les rejets et promouvoir des méthodes de péche qui
contribuent & mener une péche plus sélective, a éviter et a réduire dans toute la mesure
possible les captures indésirées et a recourir a des pratiques de péche ayant une faible
incidence sur I'écosystéeme marin et les ressources halieutiques. En outre, le reglement
(UE) n® 1380/2013 impose expressément a I'Union d'appliquer ces objectifs et ces

principes dans la conduite de ses relations extérieures dans le domaine de la péche.

Reglement (UE) n° 1380/2013 du Parlement européen et du Conseil du 11 décembre 2013
relatif & la politique commune de la péche, modifiant les réglements (CE) n° 1954/2003 et
(CE) n° 1224/2009 du Conseil et abrogeant les reglements (CE) n°® 2371/2002 et (CE)

n° 639/2004 du Conseil et la décision 2004/585/CE du Conseil (JO L 354 du 28.12.2013,
p. 22).
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(4)

()

Conformément aux communications de la Commission au Parlement européen, au Conseil,
au Comité économique et social européen et au Comité des régions intitulées "Stratégie de
I'UE en faveur de la biodiversité a I'horizon 2030 — Ramener la nature dans nos vies",
"Batir une Europe résiliente — la nouvelle stratégie de I'Union européenne pour I'adaptation
au changement climatique™ et "Une stratégie "De la ferme a la table" pour un systeme
alimentaire équitable, sain et respectueux de I'environnement”, il est essentiel de protéger
la nature et d'inverser la dégradation des écosystemes. Le changement climatique et la
perte de biodiversité ne doivent pas compromettre la disponibilité des biens et des services
que les écosystéemes marins sains fournissent aux pécheurs, aux communautés cotiéres et a

I'humanité dans son ensemble.

La communication de la Commission au Parlement européen, au Conseil, au Comité
économique et social européen et au Comité des régions intitulée "Une stratégie
européenne sur les matieres plastiques dans une économie circulaire" fait référence a des
mesures spécifiques visant a réduire les rejets de matiéres plastiques et la pollution marine
ainsi que les pertes ou l'abandon d'engins de péche en mer. En outre, la communication de
la Commission au Parlement européen, au Conseil, au Comité économique et social
européen et au Comité des régions intitulée "Cap sur une planéte en bonne santé pour tous
— Plan d'action de I'UE: "Vers une pollution zéro dans I'air, I'eau et les sols"" vise a réduire
de 50 % les déchets plastiques en mer et de 30 % les microplastiques libérés dans

I'environnement.

16779/23 141
ANNEXE JUR7 FR

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16779/23;Nr:16779;Year:23&comp=16779%7C2023%7C

(6) La communication conjointe au Parlement européen, au Conseil, au Comité économique et
social européen et au Comité des régions intitulée "Fixer le cap vers une planete bleue
durable” fait ressortir I'importance de la protection et de la conservation de la biodiversité
marine dans le cadre de I'action extérieure de I'Union. L'Union joue un rdle prépondérant
au sein des organisations régionales de gestion des péches (ORGP) et des organismes de
péche dans le monde entier. L'Union y promeut la durabilité des stocks halieutiques,
défend une prise de décision transparente fondée sur des avis scientifiques solides,

approfondit la recherche scientifique et renforce le respect des regles.
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(7)

Il convient d'arréter la position & prendre au nom de I'Union au sein de la commission de
I'ORGPPS pour la période 2024-2028, étant donné que les mesures de conservation et
d'exécution de 'ORGPPS peuvent étre contraignantes pour I'Union et de nature a
influencer de maniére déterminante le contenu du droit de I'Union, a savoir les reglements
(CE) n° 1005/2008% et (CE) n° 1224/20092, et le réglement (UE) 2017/2403 du Parlement

européen et du Conseil®.

Reglement (CE) n° 1005/2008 du Conseil du 29 septembre 2008 établissant un systeme
communautaire destiné a prévenir, a décourager et a éradiquer la péche illicite, non déclarée
et non réglementée, modifiant les reglements (CEE) n° 2847/93, (CE) n° 1936/2001 et (CE)
n° 601/2004 et abrogeant les reglements (CE) n° 1093/94 et (CE) n° 1447/1999 (JO L 286
du 29.10.2008, p. 1).

Reglement (CE) n° 1224/2009 du Conseil du 20 novembre 2009 instituant un régime de
I'Union de contrdle afin d'assurer le respect des regles de la politique commune de la péche,
modifiant les réglements (CE) n°® 847/96, (CE) n° 2371/2002, (CE) n° 811/2004, (CE)

n° 768/2005, (CE) n° 2115/2005, (CE) n° 2166/2005, (CE) n° 388/2006, (CE) n° 509/2007,
(CE) n° 676/2007, (CE) n° 1098/2007, (CE) n° 1300/2008, (CE) n° 1342/2008 et abrogeant
les reglements (CEE) n° 2847/93, (CE) n°® 1627/94 et (CE) n° 1966/2006 (JO L 343 du
22.12.2009, p. 1).

Reglement (UE) 2017/2403 du Parlement européen et du Conseil du 12 décembre 2017
relatif a la gestion durable des flottes de péche externes et abrogeant le reglement (CE)

n° 1006/2008 du Conseil (JO L 347 du 28.12.2017, p. 81).
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(8) A I'heure actuelle, la position & prendre au nom de I'Union lors des réunions de 'ORGPPS
est établie par la décision (UE) 2019/859 du Conseil'. Il y a lieu d'abroger ladite décision et

de la remplacer par une nouvelle décision qui couvre la période 2024-2028.

9 Compte tenu du caractére évolutif des ressources halieutiques dans la zone de la
convention ORGPPS et du fait que la position de I'Union doit en conséquence prendre en
considération les éléments nouveaux, y compris de nouvelles données scientifiques et
autres informations pertinentes présentées avant ou pendant les réunions de la commission
de I'ORGPPS, il convient de définir des procédures, conformément au principe de
coopération loyale entre les institutions de I'Union consacré par l'article 13, paragraphe 2,
du traité sur I'Union européenne, pour établir les éléments spécifiques, fixés chaque année,

de la position de I'Union pour la période 2024-2028,

A ADOPTE LA PRESENTE DECISION:

! Décision (UE) 2019/859 du Conseil du 14 mai 2019 relative a la position & prendre, au nom
de I'Union européenne, au sein de I'Organisation régionale de gestion des péches du
Pacifique Sud (ORGPPS) et abrogeant la décision du 12 juin 2017 établissant la position &
prendre, au nom de I'Union, au sein de I'ORGPPS (JO L 140 du 28.5.2019, p. 27).
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Article premier
La position a prendre au nom de I'Union lors des réunions de la commission de I'Organisation
régionale de gestion des péches du Pacifique Sud (ORGPPS) figure a I'annexe 1.
Article 2
Les éléments spécifiques, fixés chaque année, de la position a prendre par I'Union lors des réunions
de la commission de 'ORGPPS sont établis conformément a I'annexe I1.
Article 3

La position de I'Union définie a I'annexe | est évaluée et, s'il y a lieu, révisée par le Conseil sur
proposition de la Commission, au plus tard pour la réunion annuelle de la commission de 'ORGPPS

qui se tiendra en 2029.
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Article 4

La décision (UE) 2019/859 est abrogée.

Article 5

La présente décision entre en vigueur le jour de son adoption.

Faita ..., le

Par le Conseil

Le président / La présidente
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1.

ANNEXE |

Position a prendre au nom de I'Union
au sein de I'Organisation régionale de gestion des péches
du Pacifique Sud (ORGPPS)

PRINCIPES

Dans le cadre de I'ORGPPS, I'Union:

a)

b)

veille a ce que les mesures adoptées au sein de I'ORGPPS soient conformes au droit
international, et en particulier a la convention des Nations unies de 1982 sur le droit de la
mer, a l'accord des Nations unies de 1995 relatif a la conservation et a la gestion des stocks

chevauchants et des stocks de poissons grands migrateurs, a I'accord de 1’Organisation des

Nations unies pour I’alimentation et ’agriculture (FAQO) de 1993visant a favoriser le

respect par les navires de péche en haute mer des mesures internationales de conservation
et de gestion, ainsi qu'a I'accord de la FAO de 2009 sur les mesures du ressort de I'Etat du

port;

promeut les objectifs de I'accord se rapportant a la convention des Nations unies sur le
droit de la mer et portant sur la conservation et I'utilisation durable de la biodiversité
marine des zones ne relevant pas de la juridiction nationale et lors de la 15° conférence des
parties a la convention sur la diversité biologique, notamment en ce qui concerne le
renforcement de la protection de la biodiversité marine et la protection de 30 % des océans

du monde par des zones marines protégees;
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C) contribue a la mise en ceuvre du pacte vert pour I'Europe, conformément aux conclusions
du Conseil du 23 octobre 2020 sur la biodiversité — 1'urgence d'agir, aux conclusions du
Conseil du 10 juin 2021 intitulées "Batir une Europe résiliente — la nouvelle stratégie de
I'Union européenne pour l'adaptation au changement climatique", notamment en ce qui
concerne la protection de la nature, et aux conclusions du Conseil du 19 octobre 2020 sur
la stratégie "De la ferme a la table" et contribue a la stratégie "Une Europe plus forte sur la

scéne internationale”;

d) agit conformément aux objectifs qu'elle poursuit et aux principes qu'elle défend dans le
cadre de la politique commune de la péche, notamment grace a I'approche de précaution et
aux objectifs liés au rendement maximal durable énoncés a l'article 2, paragraphe 2, du
reglement (UE) n°® 1380/2013, pour favoriser la mise en ceuvre d'une approche de la
gestion des péches fondée sur les écosystemes, pour éviter et réduire dans toute la mesure
possible les captures indésirées et éliminer progressivement les rejets, et pour réduire au
minimum les incidences des activités de péche sur les écosystéemes marins et leurs habitats,
ainsi que, par la promotion d'un secteur de la péche de I'Union économiquement viable et
compétitif, pour garantir un niveau de vie équitable a ceux qui sont tributaires des activités

de péche et tenir compte des intéréts des consommateurs;

e) se conforme aux conclusions du Conseil du 19 mars 2012 sur la communication de la

Commission relative a la dimension extérieure de la politique commune de la péche;

) se conforme aux conclusions du Conseil du 13 décembre 2022 sur la gouvernance
internationale des océans pour des mers et des océans sdrs, sécurisés, propres, en bonne

sante et géres de maniére durable en ce qui concerne la conservation de la biodiversité

marine;
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9) s'emploie a assurer une participation appropriée des parties prenantes a la phase
préparatoire des mesures de 'ORGPPS et veille a ce que les mesures adoptées au sein de
I'ORGPPS soient conformes aux objectifs de la convention ORGPPS;

h) favorise I'adoption de positions cohérentes avec les meilleures pratiques des organisations
régionales de gestion des péches (ORGP);

)] recherche la cohérence et les synergies avec la politique menée par I'Union dans le cadre
de ses relations bilatérales avec les pays tiers en matiére de péche et garantit la cohérence
avec ses autres politiques, notamment dans les domaines des relations extérieures, de
I'emploi, de I'environnement, des échanges commerciaux, du développement, de la
recherche et de I'innovation;

)] vise a créer des conditions de concurrence équitables pour la flotte de I'Union dans la zone
de la convention ORGPPS, reposant sur les mémes principes et normes que ceux qui sont
applicables en vertu du droit de I'Union, et a encourager la mise en ceuvre uniforme de ces
principes et normes;

K) promeut la coordination entre 'ORGPPS, les ORGP existantes et les conventions
maritimes régionales et la coopération avec les organisations mondiales, le cas échéant,
dans le cadre de leur mandat;

) favorise les mécanismes de coopération entre les ORGP non thoniéres similaires au
processus dit "de Kobe" pour les ORGP thoniéres.
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2.

ORIENTATIONS

L'Union s'efforce, le cas échéant, de soutenir I'adoption des mesures suivantes par 'ORGPPS:

a)

b)

mesures visant a promouvoir la conservation et la restauration de la biodiversité et a
promouvoir la durabilité des stocks et I'intégration des considérations liées au changement

climatique dans le processus décisionnel;

mesures pour la conservation et la gestion des ressources halieutiques dans la zone de la
convention ORGPPS, fondées sur les meilleurs avis scientifiques disponibles, y compris
les totaux admissibles des captures et les quotas, ou les mesures de régulation de I'effort de
péche dans les pécheries exploitant les ressources biologiques vivantes de la mer
réglementées par I'ORGPPS, qui permettraient d'atteindre le rendement maximal durable.
Au besoin, ces mesures de conservation et de gestion incluent des mesures spécifiques
pour les stocks qui souffrent de surpéche afin de maintenir I'effort de péche a un niveau

correspondant aux possibilités de péche disponibles;

mesures visant & promouvoir la collecte de données, la recherche scientifique et les
décisions de gestion fondées sur des données scientifiques, ainsi que le renforcement de
son comité d'application, une culture du respect des regles et la réalisation périodique

d'évaluations indépendantes des performances;
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d)

f)

9)

mesures visant a prévenir, a décourager et a eradiquer les activités de péche illicite, non
déclarée et non réglementée (INN) dans la zone de la convention ORGPPS, y compris
I'inscription sur la liste des navires INN et les listes croisées avec d'autres ORGP, et
mesures visant a promouvoir la tracabilité des poissons et des produits de la péche sur la
base des directives d'application volontaire relatives aux programmes de documentation

des prises;

mesures de suivi, de contrdle et de surveillance dans la zone de la convention ORGPPS
afin de garantir I'efficacité des controles et le respect des mesures adoptées au sein de
I'ORGPPS, y compris le renforcement du contréle des opérations de transbordement sur la

base des directives volontaires de la FAO relatives au transbordement;

mesures visant a réduire autant que possible les incidences négatives des activités de péche
sur la biodiversité marine et les écosystemes marins et leurs habitats, y compris les
mesures de protection des écosystemes marins vulnérables dans la zone de la convention
ORGPPS conformément & ladite convention et aux directives internationales de la FAO sur
la gestion de la péche profonde en haute mer, et mesures visant a éviter et a réduire dans
toute la mesure possible les captures indésirées, notamment celles concernant des espéeces

marines vulnérables, et a éliminer progressivement les rejets;

mesures visant a réduire la pollution marine, a prévenir les rejets de matieres plastiques en
mer et a réduire I'incidence sur la biodiversité et les écosystéemes marins des matiéres
plastiques présentes en mer, y compris les mesures visant a réduire les incidences des
engins de péche abandonnés, perdus ou rejetés dans I'océan et a faciliter I'identification et
la récupération de ces engins sur la base des directives volontaires de la FAO sur le

marquage des engins de péche;
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h) mesures visant a interdire les activités de péche menées dans le seul but de prélever les
ailerons des requins et exigeant que tous les requins soient débarqués avec chaque aileron
naturellement attaché a la carcasse;

)} recommandations, s'il y a lieu et dans la mesure ou les documents constitutifs pertinents le
permettent, encourageant la mise en ceuvre de la convention sur le travail dans la péche de
I'Organisation internationale du travail;

)i approches communes avec d'autres ORGP, s'il y a lieu, en particulier celles qui participent
a la gestion de la péche dans la méme région;

K) mesures techniques complémentaires fondées sur les avis des organes subsidiaires et
groupes de travail de 'ORGPPS;

) mesures compatibles avec les objectifs consistant a obtenir des retombées positives
économiques, sociales et en matiére d'emploi, et a contribuer a la sécurité de
I'approvisionnement alimentaire.
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ANNEXE 11

Eléments spécifiques, fixés chaque année, de la position a prendre par I'Union

lors des réunions de I'Organisation régionale de gestion des péches du Pacifique Sud (ORGPPS)

Avant chaque réunion de la commission de 'ORGPPS, lorsque cette instance est appelée a adopter
des décisions ayant des effets juridiques sur I'Union, les dispositions requises sont prises pour que la
position qui sera exprimée au nom de I'Union prenne en considération les données scientifiques et
autres informations pertinentes les plus récentes transmises a la Commission, conformément aux

principes et orientations figurant a I'annexe 1.

A cet effet, et sur la base de ces données et informations, la Commission transmet au Conseil, ou a
ses instances préparatoires, suffisamment longtemps avant chaque réunion de la commission de
I'ORGPPS, un document écrit exposant en détail les éléments spécifiques proposés pour la position
de I'Union, pour examen et approbation des détails de la position qui sera exprimée au nom de

I'Union.

Si, au cours d'une réunion de la commission de I'ORGPPS, il est impossible, y compris sur place, de
parvenir a un accord pour que la position de I'Union tienne compte d'éléments nouveaux, la

question est renvoyée au Conseil ou a ses instances préparatoires.
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IARSCRIBHINN

CEARTUCHAN

ar Chinneadh (AE) 2023/... 6n gComhairle an ... maidir leis an seasamh ata le glacadh thar
ceann an Aontais Eorpaigh san Eagraiocht Réigiinach um Bainistiocht lascaigh san Aigéan
Ciuin Theas agus lena n-aisghairtear Cinneadh (AE) 2019/859

(ST 13457/23, 1 Nollaig 2023)

Léitear ST 13457/23 mar a leanas:
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CINNEADH (AE) 2023/... ON gCOMHAIRLE
an ...

maidir leis an seasamh ata le glacadh thar ceann an Aontais Eorpaigh
san Eagraiocht Réigilinach um Bainistiocht lascaigh san Aigéan Ciuin Theas
agus lena n-aisghairtear Cinneadh (AE) 2019/859

TA COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmid an Aontais Eorpaigh, agus go hairithe Airteagal 43,
i gcomhar le hAirteagal 218(9) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin Eorpach,
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De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) Le Cinneadh 2012/130/AE 6n gComhairlel, thug an tAontas an Coinbhinsitin um
Chaomhnu agus Bainistid Acmhainni lascaigh na Mormhara san Aigéan Cilin Theas

(‘Coinbhinsitin SPRFMO”) i gerich, lenar bunaiodh Coimisiin SPRFMO.

@) Glacann Coimisiin SPRFMO bearta caomhnaithe agus bainistithe chun cuspdiri
Choinbhinsiun SPRFMO a bhaint amach. D’fhéadfadh sé go dtiocfadh bearta den sort sin

chun bheith ina gceangal ar an Aontas.

! Cinneadh 2012/130/AE én gComhairle an 3 Deireadh Fomhair 2011 maidir le formheas,
thar ceann an Aontais Eorpaigh, an Choinbhinsitin um chaomhnd agus bainistit acmhainni
iascaigh na mormhara san Aigéan Ciuin Theas (10 L 67, 6.3.2012, Ich. 1).
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(3) Le Rialachan (AE) Uimh. 1380/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle?,
déantar forail go bhfuil an tAontas lena airithit go bhfuil gniomhaiochtai iascaireachta
agus dobharshaothraithe inbhuanaithe san fhadtéarma 6 thaobh an chomhshaoil de agus go
ndéantar iad a bhainistit ar bhealach atd comhsheasmhach leis na cuspoiri tairbhi
eacnamaiocha, soisialta agus fostaiochta a bhaint amach, agus go gcuireann siad le
hinfhaighteacht solathairti bia. Forailtear leis freisin go bhfuil an tAontas leis an gcur
chuige réamhchuraim a chur i bhfeidhm i leith bainistiu iascaigh, agus go mbeidh sé
d’aidhm aige a airithit go ndéanfaidh saothri bheo-acmhainni bitheolaiocha na mara lion
na speiceas ata & mbuain a athbhunu agus a choinnedil ar leibhéil atd in acmhainn an
uastairgeacht inbhuanaithe a thairgeadh. Ina theannta sin, forailtear leis go bhfuil an
tAontas le bearta bainistithe agus caomhnaithe a dhéanamh ar bhonn na comhairle eolaiche
is fearr da bhfuil ar fail, tacu le forbairt an eolais eolaioch agus na comhairle eolaiche,
deireadh a chur de réir a chéile le habhar muiri aischurtha agus modhanna iascaireachta a
chur chun cinn a chuideoidh le hiascaireacht nios roghnai a dhéanamh agus le gabhalacha
de thaisme a sheachaint agus a laghdu a mhéid is féidir, agus le hiascaireacht a bhfuil
isealtionchar aici ar an €iceachdras muiri agus ar acmhainni iascaigh. Thairis sin, forailtear
go sonrach le Rialachan (AE) Uimh. 1380/2013 go bhfuil an tAontas leis na cuspoiri agus
na prionsabail sin a chur i bhfeidhm agus é i mbun a chuid caidreamh seachtrach iascaigh.

! Rialachan (AE) Uimh. 1380/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle

an 11 Nollaig 2013 maidir leis an gComhbheartas lascaigh, lena leasaitear Rialachain (CE)
Uimh. 1954/2003 agus (CE) Uimh. 1224/2009 én gComhairle agus lena n-aisghairtear
Rialachain (CE) Uimh. 2371/2002 agus (CE) Uimh. 639/2004 6n gComhairle agus
Cinneadh 2004/585/CE 6n gCombhairle (10 L 354, 28.12.2013, Ich. 22).
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(4)

()

I gcomhréir leis na Teachtaireachtai 6n gCoimisiun chuig Parlaimint na hEorpa, chuig an
gComhairle, chuig Coiste Eacnamaioch agus Soisialta na hEorpa agus chuig Coiste na
Réigitn dar teideal ‘EU biodiversity strategy for 2030 — Bringing nature back into our
lives’ [Straitéis Bhithéagsulachta an Aontais do 2030 — An ddlra a thabhairt ar ais inar
saol], ‘Forging a climate-resilient Europe — the new EU Strategy on Adaptation to Climate
Change’ [Eoraip ata seasmhach 6 thaobh na haeréide de a chruthu — straitéis nua an
Aontais Eorpaigh um an Oiriunl don Athra Aeraide], agus ‘A Farm to Fork Strategy for a
fair, healthy and environmentally-friendly food system’ [Straitéis ‘On bhFeirm go dti an
Forc’ le haghaidh coras bia ata cothrom, sldintiuil agus neamhdhiobhalach don
chomhshaol] ta sé rithabhachtach an ddlra a chosaint agus dighradd na n-éiceachoras a
aisiompu. Maidir leis an athr( aeraide agus caillteanas na bithéagsulachta, is ga nar bhaol a
bheadh iontu d’infhaighteacht na n-earrai agus na seirbhisi a chuireann éiceachorais

shldintitla mhuiri ar fail d’iascairi, do phobail chésta agus don chine daonna i gcoitinne.

Déantar tagairt sa Teachtaireacht 6n gCoimisiun chuig Parlaimint na hEorpa, chuig an
gCombhairle, chuig Coiste Eacnamaioch agus Séisialta na hEorpa agus chuig Coiste na
Reéigiun dar teideal ‘4 European Strategy for Plastics in a Circular Economy’ [Straitéis
Eorpach um Plaisteach i nGeilleagar Ciorclach] do bhearta sonracha chun plaistigh agus
truaillid muiri chomh maith le cailleadh né tréigean trealaimh iascaireachta ar muir a
laghdu. Thairis sin, is é is aidhm don Teachtaireacht 6n gCoimisiun chuig Parlaimint na
hEorpa, chuig an gCombhairle, chuig Coiste Eacnamaioch agus Soisialta na hEorpa agus
chuig Coiste na Réigiun dar teideal ‘Pathway to a Healthy Planet for All — EU Action
Plan: Towards Zero Pollution for Air, Water and Soil’ [Conair i dtreo Plainéad Slaintiuil
do Chach —Plean Gniomhaiochta an Aontais um Uisce, Aer agus Ithir Saor 6 Thruailliu]
laghdu 50 % a dhéanamh ar bhruscar plaisteach ar muir agus laghdu 30 % a dhéanamh ar

mhicreaphlaistigh a scaoiltear sa chomhshaol.
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(6) Leagtar béim sa Teachtaireacht Chomhphéirteach chuig Parlaimint na hEorpa, chuig an
gComhairle, chuig Coiste Eacnamaioch agus Soisialta na hEorpa agus chuig Coiste na
Reéigiun dar teideal ‘Setting the course for a sustainable blue planet’ [An bealach a réiteach
do phlainéad inbhuanaithe gorm] ar a thabhachtai ata cosaint agus caomhnu na
bithéagsulachta muiri faoi ghniomhaiochtai seachtracha an Aontais. Is € an tAontas an
gniomhai is suntasai in Eagraiochtai Réigiinacha Bainistithe lascaigh (ERBInna) agus i
gcomhlachtai iascaigh ar fud an domhain. Sa chail sin, cuireann an tAontas
inbhuanaitheacht na stoc éisc chun cinn, cuireann sé cinnteoireacht thrédhearcach chun
cinn ata bunaithe ar chomhairle eolaioch fhdnta, cuireann sé feabhas ar an taighde

eolaioch, agus neartaionn sé an comhlionadh.
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(7)

Is iomchui an seasamh até le glacadh thar ceann an Aontais i gCoimisiin SPRFMO a
bhunt don tréimhse 2024-2028, 6s rud é go bhféadfaidh bearta caomhnaithe agus
forfheidhmithe SPRFMO a bheith ina gceangal ar an Aontas agus go bhféadfaidis tionchar
cinntitheach a imirt ar dbhar dhli an Aontais, eadhon, Rialachain (CE) Uimh. 1005/2008*
agus (CE) Uimh. 1224/2009 6n gCombhairle?, agus Rialachan (AE) 2017/2403

6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairles.

Rialachan (CE) Uimh. 1005/2008 én gComhairle an 29 Mean Fémhair 2008 lena
mbunaitear coras Comhphobail chun iascaireacht neamhdhleathach, neamhthuairiscithe agus
neamhrialailte (NNN), a chosc, a dhispreagadh agus a dhiothu, lena leasaitear Rialachain
(CEE) Uimh. 2847/93, (CE) Uimh. 1936/2001 agus (CE) Uimh. 601/2004 agus lena n
aisghairtear Rialachain (CE) Uimh. 1093/94 agus (CE) Uimh. 1447/1999 (IO L 286,
29.10.2008, Ich. 1).

Rialachan (CE) Uimh. 1224/2009 én gComhairle an 20 Samhain 2009, lena mbunaitear
coras rialaithe Aontais chun comhlionadh rialacha an chomhbheartais iascaigh a airithid,
lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 847/96, Rialachan (CE) Uimh. 2371/2002, Rialachan
(CE) Uimh. 811/2004, Rialachan (CE) Uimh. 768/2005, Rialachan (CE) Uimh. 2115/2005,
Rialachan (CE) Uimh. 2166/2005, Rialachan (CE) Uimh. 388/2006, Rialachan (CE)

Uimh. 509/2007, Rialachan (CE) Uimh. 676/2007, Rialachan (CE) Uimh. 1098/2007,
Rialachan (CE) Uimh. 1300/2008, Rialachan (CE) Uimh. 1342/2008, agus lena n-
aisghairtear Rialachéin (CEE) Uimh. 2847/93, Rialachan (CE) Uimh. 1627/94 agus
Rialachan (CE) Uimh. 1966/2006, (10 L 343, 22.12.2009, Ich. 1).

Rialachan (AE) 2017/2403 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 12 Nollaig 2017
maidir le bainistit inbhuanaithe a dhéanamh ar chabhlaigh iascaireachta sheachtracha, agus
lena n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 1006/2008 én gComhairle

(IO L 347, 28.12.2017, Ich. 81).
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(8) Faoi lathair, leagtar sios an seasamh ata le glacadh thar ceann an Aontais i gcruinnithe de
SPRFMO le Cinneadh (AE) 2019/859 6n gComhairlel. Is iomchui an Cinneadh sin a chur

ina ionad agus Cinneadh nua a bhunu lena gcumhddfai an tréimhse 2024-2028.

9) | bhfianaise naddr athraitheach na n-acmhainni iascaigh i Limistéar Choinbhinsiun
SPRFMO agus an ghé ata ann d& bharr go n-aireofar ar sheasamh an Aontais forbairti nua,
lena n-airitear faisnéis eolaioch nua agus faisnéis abhartha eile a thiolactar roimh
chruinnithe Choinbhinsiin SPRFMO nd lena linn, ba cheart nésanna imeachta a bhund, i
gcomhréir le prionsabal an chomhair dhilis i measc institididi an Aontais a chumhdaitear in
Airteagal 13(2) den Chonradh ar an Aontas Eorpach, maidir leis an tsonraiocht 6 bhliain go

bliain maidir leis an seasamh ata le glacadh thar ceann an Aontais don tréimhse 2024-2028,

TAR EIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:

! Cinneadh (AE) 2019/859 6n gComhairle an 14 Bealtaine 2019 maidir leis an seasamh ata le
glacadh thar ceann an Aontais Eorpaigh san Eagraiocht Réigiinach um Bainistiocht lascaigh
san Aigean Cidin Theas (SPRFMO), agus lena n-aisghairtear Cinneadh
an 12 Meitheamh 2017 maidir leis an seasamh ata le glacadh, thar ceann an Aontais, in
SPRFMO (IO L 140, 28.5.2019, Ich. 27).
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Airteagal 1

Leagtar amach in larscribhinn | an seasamh até le glacadh thar ceann an Aontais i gcruinnithe den
Choimisiln na hEagraiochta Réigiunai um Bainistiocht lascaigh san Aigéan Cidin Theas
(SPRFMO).

Airteagal 2
I gcomhréir le hlarscribhinn 11, seolfar an tsonraiocht 6 bhliain go bliain maidir le seasamh an
Aontais ata le glacadh i gcruinnithe den Choimisiun SPRFMO.

Airteagal 3

Déanfaidh an Chomhairle seasamh an Aontais a leagtar amach in larscribhinn | a mheasinu agus,
i gcas inarb iomchui, a athbhreithnit ar thogra a fhail 6n gCoimisian, le haghaidh chruinnid
bliantdil Choimisiin SPRFMO in 2029 ar a dhéanai.
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Airteagal 4

Leis seo, déantar an Cinneadh (AE) 2019/859 a aisghairm.

Airteagal 5
Tiocfaidh an Cinneadh seo i bhfeidhm ar dhata a ghlactha.

Arna dhéanamh in/sa ..,

Thar ceann na Comhairle

An tUachtaran
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1.

IARSCRIBHINN |

An seasamh até le glacadh thar ceann an Aontais san Eagraiocht
Réigitnach um Bainistiocht lascaigh san Aigéan Cidin Theas (SPRFMO)

PRIONSABAIL

Faoi chuimsit SPRFMO, déanfaidh an tAontas an méid seo a leanas:

(@)

(b)

a airithit go bhfuil na bearta a ghlactar i SPRFMO comhsheasmhach leis an dli
idirnaisiunta, agus go hairithe le Coinbhinsitun 1982 de chuid na Naisiin Aontaithe maidir
le DIli na Farraige, le Comhaontt 1995 na Naisiun Aontaithe i ndail le Caomhnu agus le
Bainistit Stoc Eisc Traslimistéir agus Stoc Eisc Mérimirceach, le Comhaontt 1993 den
Eagraiocht Bhia agus Talmhaiochta chun comhliontacht bad iascaireachta ar an mérmhuir i
dtaca le bearta idirnaisiunta caomhantais agus bainistiochta a chur chun cinn, agus le

Comhaontt 2009 den Eagraiocht Bhia agus Talmhaiochta ar Bhearta Stat an Chalafoirt;

cuspairi an Chomhaontaithe a chur chun cinn faoi Choinbhinsitn na Naisiun Aontaithe
maidir le DIi na Farraige i dtaca le caomhnu agus Usaid inbhuanaithe na bithéagsulachta
muiri i limistéir lasmuigh den dlinse naisiunta agus ag an 150 Comhdhail de chuid na
bPairtithe sa Choinbhinsitn maidir leis an mBithéagsulacht, go hairithe a mhéid a
bhaineann le cosaint na bithéagsulachta muiri agus cosaint 30 % d’aigéin an domhain a

threisia tri limistéir mhuiri faoi chosaint;
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(©)

(d)

(€)

()

rannchuidiu le cur chun feidhme an Chomhaontaithe Ghlais don Eoraip, i gcomhréir leis
na Concluidi 6n gCombhairle an 23 Deireadh Fomhair 2020 maidir leis an mBithéagsulacht
—an ga ata le gniomhaiocht phrainneach, leis na Concluidi én gComhairle

an 10 Meitheamh 2021 maidir le hEoraip aeraid-dionach a chruthd — straitéis nua

an Aontais Eorpaigh maidir le hoiriuna don athru aeréide, go hairithe maidir le cosaint an
dulra, agus leis na Concluidi 6n gCombhairle an 19 Deireadh Fémhair 2020 maidir leis an

straitéis ‘On bhFeirm go dti an Forc’, agus le hEoraip nios laidre sa Domhan;

gniomhu i gcomhréir leis na cuspdiri agus na prionsabail ata & saothri ag an Aontas
laistigh den chomhbheartas iascaigh, go sonrach trid an gcur chuige réamhchuraim agus na
haidhmeanna a bhaineann leis an uastairgeacht inbhuanaithe mar a leagtar sios in

Airteagal 2(2) de Rialachan (AE) Uimh. 1380/2013, chun cur chun feidhme cur chuige

i leith bainistiu iascaigh ata bunaithe ar an éiceachdras a chur chun cinn, chun gabhalacha
de thaisme a sheachaint agus a ioslaghdd a mhéid is féidir agus chun deireadh a chur de
réir a chéile le hdbhar muiri aischurtha, agus chun tionchar na ngniomhaiochtai
iascaireachta ar €éiceachorais mhuiri agus ar a ngnathoga a ioslaghdu agus, chomh maith
leis sin, tri iascaigh de chuid an Aontais ata inmharthana agus iomaioch 6 thaobh an
gheilleagair de a chur chun cinn, caighdean cothrom maireachtala a chur ar fail do na
daoine a bhionn ag brath ar ghniomhaiochtai iascaireachta, agus leasanna na dtomhaltoiri a

gcur san aireamh;

a bheith i gcomhreéir leis na Concldidi 6n gComhairle an 19 Marta 2012 maidir leis an

Teachtaireacht 6n gCoimisiun i ndail le gné sheachtrach an chomhbheartais iascaigh;

a bheith i gcomhreir leis na Conclaidi 6n gComhairle an 13 Nollaig 2022 maidir le
rialachas idirnaisiinta na n-aigéan maidir le haigéin agus farraigi ata sabhailte, slan, agus
slaintidil agus a ndéantar bainistit inbhuanaithe orthu i ndail le caomhn( na

bithéagsulachta muiri;
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(9)

(h)

(i)

)

(k)

0]

oibrid ar son rannphairtiocht iomchui na bpairtithe leasmhara le linn chéim ullmhdchain
bhearta SPRFMO agus a airithit go mbeidh na bearta a ghlacfar i SPRFMO i gcomhréir le
cuspoiri Choinbhinsiin SPRFMO;

seasaimh ata comhsheasmhach le dea-chleachtais eagraiochtai réigitinacha bainistithe

iascaigh (ERBInna) a chur chun cinn;

comhsheasmhacht agus sineirge a lorg leis an mbeartas ata & shaothr ag an Aontas mar
chuid da chaidreamh déthaobhach iascaigh le trit tiortha, agus comhleantnachas lena
bheartais eile a airithia, go héirithe i réimse an chaidrimh sheachtraigh, na fostaiochta,

an chomhshaoil, na tradala, na forbartha, an taighde agus na nuélaiochta;

diriu ar chothrom iomaiochta a chrutht do chabhlach an Aontais i Limistéar Choinbhinsiin
SPRFMO, bunaithe ar na prionsabail agus na caighdeain chéanna is infheidhme faoi Dhli
an Aontais, agus cur chun feidhme aonfhoirmeach na bprionsabal agus na gcaighdean sin a

chur chun cinn;

comhordu idir SPRFMO, ERBInna at4 ann cheana agus coinbhinsitin maidir le farraigi
réigiunacha agus comhar le heagraiochtai domhanda, de réir mar is infheidhme, laistigh da

sainorduithe a chur chun cinn, i gcas inarb iomchui;

sasrai comhair a chur chun cinn i measc ERBInna neamhthuinnin ar nos an phroisis da

ngairtear ‘Kobe’ le haghaidh ERBInna tuinnin.
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2. TREOIRLINTE

| gcés inarb iomchui, féachfaidh an tAontas le tacu le glacadh na ngniomhaiochtai seo a leanas ag
SPRFMO:

@) bearta chun caomhnu agus athbhunu na bithéagsulachta agus chun inbhuanaitheacht na
stoc a chur chun cinn, agus breithnithe i dtaca leis an athr( aeréaide a chuimsid sa phroiseas

cinnteoireachta;

(b) bearta caomhnaithe agus bainistithe le haghaidh acmhainni iascaigh i Limistéar
Choinbhinsiin SPRFMO bunaithe ar an gcomhairle eolaioch is fearr da bhfuil ar fail, lena
n-airitear gabhalacha iomlana incheadaithe agus cu6tai no rialail ar an iarracht in iascaigh
ina mbuantar beo-acmhainni bitheolaiocha na mara arna riali ag SPRFMO, lena mbainfi
amach an uastairgeacht inbhuanaithe. | gcas inar ga, aireofar sna bearta caomhnaithe agus
bainistiochta sin bearta sonracha le haghaidh stoic ata thios leis an ro-iascaireacht chun an

jarracht iascaireachta a choinnedil i gcomhréir leis na deiseanna iascaireachta ata ar fail;

(©) bearta chun bailit sonrai, taighde eolaioch agus cinnti bainistiochta ata bunaithe ar
an eolaiocht a chur chun, a choiste um chomhlionadh a neartd, cultdr comhlionta a chur

chun cinn agus athbhreithnithe feidhmiochta neamhspleacha tréimhsitla a dhéanamh;
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(d)

(€)

(f)

9)

bearta chun gniomhaiochtai iascaireachta neamhdhleathacha, neamhthuairiscithe agus
neamhrialailte (NNN) i Limistéar Choinbhinsiin SPRFMO a chosc, a dhispreagadh agus a
dhiothd, lena n-airitear liostd soithi NNN agus trasliostt soithi NNN le ERBInna eile, agus
bearta chun inrianaitheacht iasc agus tairgi iascaigh a chur chun cinn bunaithe ar na

Treoirlinte Deonacha maidir le Scéimeanna Doiciméadaithe um Ghabhail;

bearta faireachain, rialaithe agus faireachais i Limistéar Choinbhinsiin SPRFMO chun
éifeachtulacht rialaithe agus comhlionadh na mbeart arna nglacadh in SPRFMO a airithid,
lena n-airitear an rialu ar oibriochtai trasloingsithe a neartu bunaithe ar Threoirlinte

Deonacha na hEagraiochta Bia agus Talmhaiochta maidir le Trasloingsid;

bearta chun an tionchar didltach a bhionn ag gniomhaiochtai iascaireachta ar an
mbithéagsulacht mhuiri agus ar na héiceachdrais mhuiri agus ar a ngnathoga a ioslaghdu,
lena n-airitear bearta cosanta le haghaidh éiceachdrais leochaileacha mhuiri i Limistéar
Choinbhinsian SPRFMO i gcomhréir le Coinbhinsiun SPRFMO agus le Treoirlinte
Idirndisitnta na hEagraiochta Bia agus Talmhaiochta maidir le Bainistiu lascach
Domhainfharraige ar an Mérmhuir, bearta chun gabhalacha de thaisme a sheachaint agus a
laghdu a mhéid is féidir, go hairithe speicis leochaileacha mhuiri, agus chun deireadh a

chur de réir a chéile le habhar muiri aischurtha;

bearta chun truaillid muiri a laghdu, sceitheadh plaisteach ar muir a chosc agus an tionchar
a bhionn ag plaistigh ar muir ar an mbithéagsulacht mhuiri agus ar na héiceachérais a
laghdu, lena n-airitear bearta chun tionchar an trealaimh iascaireachta tréigthe, caillte n6
diuscartha ar bhealach eile san aigéan a laghd( agus chun sainaithint agus aisghabhail
trealaimh mar sin a éascu bunaithe ar Threoirlinte Deonacha na hEagraiochta Bia agus

Talmhaiochta maidir le Trealamh lascaireachta a Mharcail;
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(h)

bearta arb é is aidhm déibh toirmeasc a chur ar an iascach a fheidhmionn chun eiti siorca a
bhuain agus lena gceanglaitear go ndéanfar gach siorc a thabhairt i dtir agus na heiti ar fad

air 6 nadur;

Q) i gcas inarb iomchui agus a mhéid a cheadaitear faoi na doiciméid chomhabhartha, moltai
lena spreagtar cur chun feidhme Choinbhinsiin na hEagraiochta Idirnaisitnta Saothair
maidir le hObair san lascaireacht;

() cur chuige coiteann le ERBInna eile, i gcas inarb iomchui, go hairithe le ERBInna a bhfuil
baint acu le bainistid iascaigh in aon réigiun leis;

(k) bearta teicniula breise bunaithe ar chomhairle ¢ fhochuideachtai agus 6 mheithleacha de
chuid SPRFMO.

() bearta atd comhsheasmhach leis na cuspairi tairbhi eacnamaiocha, séisialta agus
fostaiochta a bhaint amach, agus maidir le rannchuidiu le hinfhaighteacht solathairti bia.
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IARSCRIBHINN |1

Sonraiocht 6 bhliain go bliain maidir le seasamh an Aontais ata le glacadh

ag cruinnithe den Eagraiocht Réigiinach um Bainistiocht lascaigh san Aigéan Cidin Theas

(SPREMO)

Roimh gach cruinnit de SPRFMO, nuair a iarrfar ar an gcomhlacht sin cinnti a ghlacadh a bhfuil
éifeacht dhlithiuil leo ar an Aontas, déanfar na bearta is g& ionas go mbeidh an fhaisnéis eolaioch is
déanai agus aon fhaisnéis abhartha eile a chuirtear chuig an gCoimisitn & gcur san aireamh sa
seasamh ata le cur in iul thar ceann an Aontais, i gcomhréir leis na prionsabail agus na treoirlinte a

leagtar amach in larscribhinn 1.

Chuige sin, agus bunaithe ar an bhfaisnéis sin, tarchuirfidh an Coimisiin chuig an gComhairle, nd
chuig a comhlachtai ullmhdchain, in am tratha roimh gach cruinnit de Choimisiin SPRFMO,
doiciméad i scribhinn ina leagfar amach sonrai na sonraiochta ata beartaithe maidir le seasamh an
Aontais i dtaca le sonrai an tseasaimh ata le cur in idl thar ceann an Aontais a phlé agus a

fhormhuiniu.

Mas rud &, le linn cruinnit de Choimisian SPRFMO, nach féidir teacht ar chomhaontu, lena n-
airitear comhaontu ar an lathair, chun go gcuirfear gnéithe nua san aireamh i seasamh an Aontais,

déanfar an t-abhar a chur chuig an gCombhairle n6 chuig a comhlachtai ullmhdchain.

16779/23 170
IARSCRIBHINN I JUR.7 GA

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16779/23;Nr:16779;Year:23&comp=16779%7C2023%7C

PRILOG
ISPRAVAK

Odluke Vijeéa (EU) 2023/... od ... o stajalistu koje treba zauzeti u ime Europske unije u

okviru Regionalne organizacije za upravljanje ribarstvom u juZnom Pacifiku i o stavljanju

izvan snage Odluke (EU) 2019/859
(ST 13457/23, 1. prosinca 2023.)

ST 13457/23 trebao bi glasiti kako slijedi:
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ODLUKA VIJECA (EU) 2023/...
od...

o stajaliStu koje treba zauzeti u ime Europske unije
u okviru Regionalne organizacije za upravljanje ribarstvom u juZnom Pacifiku

I 0 stavljanju izvan snage Odluke (EU) 2019/859

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuéi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 43. u vezi s

¢lankom 218. stavkom 9.,

uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,

16779/23 172
PRILOG JUR.7 HR

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16779/23;Nr:16779;Year:23&comp=16779%7C2023%7C

buduci da:

1)

)

Odlukom Vijeé¢a 2012/130/EU* Unija je sklopila Konvenciju o oéuvanju ribolovnih resursa
otvorenog mora u juznom Pacifiku i upravljanju tim ribolovnim resursima (,,Konvencija

SPRFMO-a”), kojom je osnovana Komisija SPRFMO-a.

Komisija SPRFMO-a donosi mjere oCuvanja i upravljanja kojima se postizu ciljevi

Konvencije SPRFMO-a. Takve mjere mogu postati obvezujuée za Uniju.

! Odluka Vije¢a 2012/130/EU od 3. listopada 2011. o odobrenju, u ime Europske unije,

Konvencije o ouvanju i gospodarenju ribolovnim resursima na otvorenome moru u juznom
Pacifiku (SL L 67, 6.3.2012., str. 1.).
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3) Uredbom (EU) br. 1380/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a! predvida se da Unija treba
osigurati da su aktivnosti u ribarstvu i akvakulturi dugoro¢no ekoloski odrzive i da se
njima upravlja na nacin koji je u skladu s ciljevima postizanja gospodarskih i drustvenih
koristi te koristi za zapoSljavanje i doprinosa dostupnosti opskrbe hranom. Njome se
predvida i da Unija treba primjenjivati predostrozni pristup upravljanju ribarstvom i
nastojati osigurati da iskoriStavanje zivih morskih bioloskih resursa obnavlja i odrzava
populacije izlovljavanih vrsta iznad razina koje mogu osigurati najvisi odrzivi prinos.
Nadalje, njome se predvida da Unija treba poduzeti mjere upravljanja i oCuvanja na
temelju najboljih raspolozivih znanstvenih savjeta, podrzavati razvoj znanstvenog znanja i
savjetovanja, postupno eliminirati prakse odbacivanja ulova i promicati nacine ribolova
kojima se doprinosi selektivnijem ribolovu, izbjegavanju i smanjenju, koliko god je
moguce, nezeljenih ulova te ribolovu s malim utjecajem na morski ekosustav i ribolovne
resurse. Nadalje, u Uredbi (EU) br. 1380/2013 izri¢ito se predvida da Unija te ciljeve i

nacela treba primjenjivati u svojoj vanjskoj politici u podrucju ribarstva.

! Uredba (EU) br. 1380/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013. o
zajednickoj ribarstvenoj politici, izmjeni uredaba Vije¢a (EZ) br. 1954/2003 i
(EZ) br. 1224/2009 i stavljanju izvan snage uredaba (EZ) br. 2371/2002 i (EZ) br. 639/2004
i Odluke Vijeca 2004/585/EZ (SL L 354, 28.12.2013,, str. 22.).
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4) U skladu s komunikacijama Komisije Europskom parlamentu, Vije¢u, Europskom
gospodarskom i socijalnom odboru i Odboru regija ,,Strategija EU-a za bioraznolikost
do 2030. Vracanje prirode u nase zivote”, ,,Stvaranje Europe otporne na klimatske
promjene — nova strategija EU-a za prilagodbu klimatskim promjenama” i ,,Strategija ,od
polja do stola’ za pravedan, zdrav i ekoloski prihvatljiv prehrambeni sustav” klju¢no je
Stititi prirodu i preokrenuti trend propadanja ekosustava. Klimatske promjene i gubitak
bioraznolikosti ne smiju ugroziti dostupnost robe i usluga koje zdravi morski ekosustavi

pruzaju ribarima, obalnim zajednicama i cijelom ¢ovjecanstvu.

5) U Komunikaciji Komisije Europskom parlamentu, Vije¢u, Europskom gospodarskom i
socijalnom odboru 1 Odboru regija ,,Europska strategija za plastiku u kruznom
gospodarstvu” navedene su konkretne mjere za smanjenje koli¢ine plastike 1 onecis¢enja
mora te gubitka ili ostavljanja ribolovnog alata u moru. Nadalje, cilj je Komunikacije
Komisije Europskom parlamentu, Vije¢u, Europskom gospodarskom i socijalnom odboru 1
Odboru regija ,,Put prema zdravom planetu za sve — AKkcijski plan EU-a: Prema postizanju
nulte stope oneciS¢enja zraka, vode i tla” smanjiti koli¢inu plasti¢énog otpada u moru za

50 % 1 koli¢inu mikroplastike koja se ispusta u okoli§ za 30 %.
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(6)

U Zajednickoj komunikaciji Europskom parlamentu, Vijecu, Europskom gospodarskom i
socijalnom odboru i Odboru regija ,,Utvrdivanje smjera za odrziv plavi planet” naglaSava
se vaznost zastite 1 o¢uvanja morske bioraznolikosti u okviru vanjskog djelovanja Unije.
Unija je najistaknutiji akter u regionalnim organizacijama za upravljanje ribarstvom
(RFMO-ovi) i tijelima za ribarstvo diljem svijeta. Unija u njima promice odrzivost ribljih
stokova i transparentno donosenje odluka na temelju pouzdanih znanstvenih savjeta, potice

znanstvena istrazivanja i jaca sukladnost.
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(7) Primjereno je utvrditi stajaliSte koje treba zauzeti u ime Unije na sastancima Komisije
SPRFMO-a za razdoblje 2024. — 2028. jer mjere oCuvanja i provedbe koje donese
SPRFMO mogu biti obvezujuce za Uniju i presudno utjecati na sadrzaj prava Unije, to jest
na uredbe Vijeca (EZ) br. 1005/2008 i (EZ) br. 1224/2009? te Uredbu (EU) 2017/2403

Europskog parlamenta i Vijeca®.

! Uredba Vijeca (EZ) br. 1005/2008 od 29. rujna 2008. o uspostavi sustava Zajednice za
sprecavanje nezakonitog, neprijavljenog i nereguliranog ribolova, odvracanje od njega i
njegovo zaustavljanje, o izmjeni uredaba (EEZ) br. 2847/93, (EZ) br. 1936/2001 i (EZ)
br. 601/2004 i o stavljanju izvan snage uredaba (EZ) br. 1093/94 i (EZ) br. 1447/1999
(SL L 286, 29.10.2008., str. 1.).

2 Uredba Vijeca (EZ) br. 1224/2009 od 20. studenoga 2009. o uspostavi sustava kontrole
Unije za osiguranje sukladnosti s pravilima zajedni¢ke ribarstvene politike, 0 izmjeni uredbi
(EZ) br. 847/96, (EZ) br. 2371/2002, (EZ) br. 811/2004, (EZ) br. 768/2005, (EZ)
br. 2115/2005, (EZ) br. 2166/2005, (EZ) br. 388/2006, (EZ) br. 509/2007, (EZ)
br. 676/2007, (EZ) br. 1098/2007, (EZ) br. 1300/2008, (EZ) br. 1342/2008 i o stavljanju
izvan snage uredbi (EEZ) br. 2847/93, (EZ) br. 1627/94 i (EZ) br. 1966/2006 (SL L 343,
22.12.2009., str. 1.).

3 Uredba (EU) 2017/2403 Europskog parlamenta i Vije¢a od 12. prosinca 2017. o odrzivom
upravljanju vanjskim ribarskim flotama i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ)
br. 1006/2008 (SL L 347, 28.12.2017., str. 81.).

16779/23 177
PRILOG JUR.7 HR

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16779/23;Nr:16779;Year:23&comp=16779%7C2023%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:2847/93;Nr:2847;Year:93&comp=2847%7C1993%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:1093/94;Nr:1093;Year:94&comp=1093%7C1994%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:847/96;Nr:847;Year:96&comp=847%7C1996%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:2847/93;Nr:2847;Year:93&comp=2847%7C1993%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:1627/94;Nr:1627;Year:94&comp=1627%7C1994%7C

(8) Trenutacno je stajaliSte koje treba zauzeti u ime Unije na sastancima SPRFMO-a utvrdeno
Odlukom Vijec¢a (EU) 2019/8591. Primjereno je tu odluku staviti izvan snage i zamijeniti je
novom odlukom koja bi obuhvacala razdoblje 2024. — 2028.

9) Budu¢i da se priroda ribolovnih resursa na podrucju primjene Konvencije SPRFMO-a
mijenja i da je stoga potrebno u stajalistu Unije uzeti u obzir nove dogadaje, ukljucujuci
nove znanstvene i druge relevantne informacije koje su predstavljene prije ili tijekom
sastanaka Komisije SPRFMO-a, u skladu s nacelom lojalne suradnje medu institucijama
Unije, sadrzanom u ¢lanku 13. stavku 2. Ugovora o Europskoj uniji, trebalo bi utvrditi

postupke za godisnje utvrdivanje stajalista Unije za razdoblje 2024. — 2028.,

DONINELO JE OVU ODLUKU:

! Odluka Vije¢a (EU) 2019/859 od 14. svibnja 2019. o stajalistu koje treba zauzeti u ime
Europske unije u okviru Regionalne organizacije za upravljanje ribarstvom u juznom
Pacifiku (SPRFMO) te o stavljanju izvan snage Odluke od 12. lipnja 2017. o utvrdivanju
stajaliSta koje treba zauzeti u ime Unije u okviru SPRFMO-a (SL L 140, 28.5.2019.,

str. 27.).
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Clanak 1.

Stajaliste koje treba zauzeti u ime Unije na sastancima Komisije Regionalne organizacije za

upravljanje ribarstvom u juZznom Pacifiku (SPRFMO) utvrdeno je u Prilogu |.

Clanak 2.

Godisnje utvrdivanje stajalista Unije koje treba zauzeti na sastancima Komisije SPRFMO-a provodi

se u skladu s Prilogom 1.

Clanak 3.

Stajaliste Unije utvrdeno u Prilogu L. ocjenjuje 1, ako je to primjereno, revidira Vijece na prijedlog

Komisije najkasnije do godi$njeg sastanka Komisije SPRFMO-a koji ¢e se odrzati 2029.
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Clanak 4.

Odluka (EU) 2019/859 stavlja se izvan snage.

Clanak 5.
Ova Odluka stupa na snagu na dan donoSenja.

Sastavljeno u ...

Za Vijece
Predsjednik/Predsjednica
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PRILOG I.

Stajaliste koje treba zauzeti u ime Unije

u Regionalnoj organizaciji za upravljanje ribarstvom u juznom Pacifiku (SPRFMO)
1. NACELA
Unija u okviru SPRFMO-a:

@) osigurava da su mjere donesene u okviru SPRFMO-a uskladene s medunarodnim pravom,
a posebno s Konvencijom UN-a o pravu mora iz 1982., Sporazumom UN-a u pogledu
ocuvanja i upravljanja pograni¢nim ribljim stokovima i vrlo migratornim ribljim stokovima
iz 1995., Sporazumom Organizacije za hranu i poljoprivredu (FAO) o promicanju
uskladivanja ribarskih plovila na otvorenome moru s medunarodnim mjerama ocuvanja i

upravljanja iz 1993. i Sporazumom FAO-a o mjerama drzave luke iz 2009.;

(b) promice ciljeve Sporazuma u okviru Konvencije Ujedinjenih naroda o pravu mora o
ocuvanju i odrzivom iskoriStavanju morske bioloske raznolikosti na podru¢jima izvan
nacionalne jurisdikcije 1 na 15. konferenciji stranaka Konvencije o bioloskoj raznolikosti,
posebno u pogledu jacanja zastite morske bioraznolikosti i zastite 30 % svjetskih oceana

kao zasti¢enih morskih podrucja;
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(©)

(d)

(€)

()

doprinosi provedbi europskog zelenog plana, u skladu sa Zakljuc¢cima Vijeéa od

23. listopada 2020. naslovljenima ,,Bioraznolikost — potreba za hitnim djelovanjem”,
Zakljuccima Vijeca od 10. lipnja 2021. naslovljenima ,,Stvaranje Europe otporne na
klimatske promjene — nova strategija EU-a za prilagodbu klimatskim promjenama”,
posebno u pogledu zastite prirode, te Zaklju¢cima Vijeca od 19. listopada 2020. o strategiji

,,0d polja do stola” i snaznijoj Europi u svijetu;

djeluje u skladu s ciljevima i nacelima Unije utvrdenima u okviru zajednicke ribarstvene
politike, posebno primjenom predostroznog pristupa i s pomocu ciljeva povezanih s
najveéim odrzivim prinosom kako je utvrdeno ¢lankom 2. stavkom 2. Uredbe (EU)

br. 1380/2013, kako bi se promicala primjena pristupa upravljanju ribarstvom utemeljenog
na ekosustavu, kako bi se u najvecoj mogucoj mjeri izbjegao i smanjio nezeljeni ulov i
postupno napustila praksa odbacivanja ulova te kako bi se utjecaj ribolovnih aktivnosti na
morske ekosustave i njihova stani$ta smanjio na najmanju moguéu razinu, te kako bi se
promicanjem gospodarski odrzivog 1 konkurentnog ribolova Unije osigurao primjeren
zivotni standard za osobe koje ovise o ribolovnim aktivnostima 1 uzeli u obzir interesi

potrosaca;

postupa u skladu sa Zaklju¢cima Vijeca od 19. ozujka 2012. 0 Komunikaciji Komisije o

vanjskoj dimenziji zajednicke ribarstvene politike;

postupa u skladu sa Zaklju¢cima Vijeca od 13. prosinca 2022. o medunarodnom
upravljanju oceanima za sigurne, zasticene, Ciste i zdrave oceane i mora kojima se upravlja

na odrziv nacin u pogledu ocuvanja morske bioraznolikosti,
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(9)

radi na primjerenom ukljuc¢ivanju dionika u pripremnu fazu izrade mjera SPRFMO-a i
osigurava da su mjere donesene u okviru SPRFMO-a u skladu s ciljevima Konvencije
SPRFMO-g;

(h) promice stajalista koja su u skladu s najboljim praksama regionalnih organizacija za
upravljanje ribarstvom (RFMO-ovi);

Q) nastoji ostvariti uskladenost i sinergiju s politikom koju Unija provodi kao dio svojih
bilateralnih odnosa u podrucju ribarstva s tre¢im zemljama i osigurava uskladenost s
njezinim drugim politikama, posebno u podrucju vanjskih odnosa, zaposljavanja, okolisa,
trgovine, razvoja, istraZivanja i inovacija;

() nastoji stvoriti jednake uvjete za flotu Unije na podrucju primjene Konvencije SPRFMO-a
na temelju istih nacela i standarda koji se primjenjuju na temelju prava Unije te promicati
ujednacenu provedbu tih nacela i standarda;

(k) promice koordinaciju izmedu SPRFMO-a, postojecih REMO-ova i regionalnih konvencija
0 moru te, prema potrebi i ako je to primjenjivo, suradnju sa svjetskim organizacijama u
okviru njihovih ovlastenja;

Q) promice mehanizme suradnje medu RFMO-ovima koji se ne bave tunom slicne
takozvanom postupku iz Kobea za RFMO-ove koji se bave tunom.
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2. SMJERNICE
Unija nastoji, prema potrebi, podupirati SPRFMO u donoSenju sljedec¢ih mjera:

(@) mjera za promicanje o¢uvanja i obnove bioraznolikosti te za promicanje odrzivosti stokova

1 ukljucivanja pitanja povezanih s klimatskih promjenama u postupak donosenja odluka;

(b) mjera ocuvanja i upravljanja za ribolovne resurse na podrucju primjene Konvencije
SPRFMO-a na temelju najboljih raspolozivih znanstvenih savjeta, ukljucuju¢i ukupne
dopustene ulove i1 kvote ili regulaciju napora u izlovu Zivih morskih bioloskih resursa
reguliranin SPRFMO-om, kojima bi se postigao najvisi odrzivi prinos. Prema potrebi, te
mjere o¢uvanja i upravljanja obuhvacaju posebne mjere za stokove izloZene prelovu kako

bi ribolovni napor ostao u skladu s dostupnim ribolovnim moguénostima;

(c) mjera za promicanje prikupljanja podataka, znanstvenih istrazivanja i znanstveno
utemeljenih odluka o upravljanju, jacanja odbora za sukladnost, kulture sukladnosti 1

periodi¢nog neovisnog ocjenjivanja uspjesnosti;
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(d)

(€)

(f)

(9)

mjera za sprecavanje nezakonitih, neprijavljenih i nereguliranih (NNN) ribolovnih
aktivnosti, odvrac¢anje od njih i njihovo zaustavljanje na podruc¢ju primjene Konvencije
SPRFMO-a, ukljucujudi uvrstavanje na popis plovila NNN i sinkroniziranje popisa s
popisima drugih RFMO-a, te mjere za promicanje sljedivosti ribe i proizvoda ribarstva na

temelju Dobrovoljnih smjernica za programe dokumentiranja ulova;

mjera pracenja, kontrole i nadzora na podrucju primjene Konvencije SPRFMO-a kako bi
se osigurala ucinkovitost kontrola i1 sukladnost s mjerama donesenima u okviru
SPRFMO-a, ukljucujuci pojacavanje kontrola prekrcaja na temelju Dobrovoljnih smjernica

FAO-a za prekrcaje;

mjera za najvece moguce smanjenje negativnih posljedica ribolovnih aktivnosti na morsku
bioraznolikost i morske ekosustave i njihova stanista, ukljucujuci zastitne mjere za
osjetljive morske ekosustave na podruc¢ju primjene Konvencije SPRFMO-a u skladu s
Konvencijom SPRFMO-a i Medunarodnim smjernicama FAO-a za upravljanje
dubokomorskim ribolovom na otvorenome moru te mjere za najve¢e moguce izbjegavanje
I Smanjenje nezeljenog ulova, osobito osjetljivih morskih vrsta, i za postupno napustanje

prakse odbacivanja ulova,;

mjera za smanjenje oneciS¢enja mora i1 sprecavanje bacanja plastike u more te smanjenje
utjecaja plastike koja se nalazi u moru na morsku bioraznolikost i ekosustave, ukljuc¢ujuci
mjere za smanjenje posljedica ostavljenog, izgubljenog ili na drugi na¢in u oceanu
odbacenog ribolovnog alata i za olakSavanje identifikacije i uklanjanja takvog alata na

temelju Dobrovoljnih smjernica FAO-a o oznacivanju ribolovnog alata;
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(h) mjera usmjerenih na zabranu ribolova koji se obavlja iskljucivo radi izlova peraja morskog
psa i kojima se zahtijeva da se svi morski psi iskrcaju sa svim perajama prirodno
povezanima s trupom;

Q) preporuka, prema potrebi i u mjeri u kojoj je to dopusteno u skladu s relevantnim
osnivackim dokumentima, kojima se poti¢e provedba Konvencije o radu u ribolovu
Medunarodne organizacije rada;

()] prema potrebi, zajednickih pristupa s drugim RFMO-ovima, osobito s onima koji su
ukljuceni u upravljanje ribarstvom u istoj regiji;

(K) dodatnih tehnickih mjera koje se temelje na savjetima pomo¢nih tijela i radnih
skupina SPRFMO-g;

() mjera uskladenih s ciljevima postizanja gospodarskih i socijalnih koristi te koristi za
zaposljavanje i doprinosa dostupnosti opskrbe hranom.
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PRILOG II.

Godisnje utvrdivanje stajalista Unije koje treba zauzeti

na sastancima Regionalne organizacije za upravljanje ribarstvom u juznom Pacifiku

(SPRFMO)

Prije svakog sastanka Komisije SPRFMO-a, kad se to tijelo pozove na donosenje odluka koje
proizvode pravne ucinke za Uniju, poduzimaju se potrebni koraci kako bi se u stajalistu koje treba
izraziti u ime Unije uzele u obzir najnovije znanstvene i druge relevantne informacije dostavljene

Komisiji, u skladu s nacelima i smjernicama utvrdenima u Prilogu I.

U tu svrhu 1 na temelju tih informacija Komisija Vijecu ili njegovim pripremnim tijelima
pravodobno prije svakog sastanka Komisije SPRFMO-a dostavlja pisani dokument u kojem se
utvrduju pojedinosti predloZenog utvrdivanja stajaliSta Unije za raspravu i potvrdivanje pojedinosti

stajaliSta koje treba izraziti u ime Unije.

Ako tijekom sastanka Komisije SPRFMO-a nije mogucée posti¢i dogovor, medu ostalim na samom
sastanku, predmet se upucuje Vijecu ili njegovim pripremnim tijelima kako bi se u stajalistu Unije

mogli uzeti u obzir novi elementi.
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ALLEGATO
RETTIFICA

della decisione (UE) 2023/... del Consiglio, del ..., relativa alla posizione da adottare a nome
dell'Unione europea in sede di Organizzazione regionale di gestione della pesca per il Pacifico

meridionale e che abroga la decisione (UE) 2019/859
(ST 13457/23 del 1 dicembre 2023)

Il documento ST 13457/23 va letto come segue:
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DECISIONE (UE) 2023/... DEL CONSIGLIO
del ...

relativa alla posizione da adottare a nome dell'Unione europea
in sede di Organizzazione regionale di gestione della pesca per il Pacifico meridionale
e che abroga la decisione (UE) 2019/859

IL CONSIGLIO DELL'UNIONE EUROPEA,

visto il trattato sul funzionamento dell'Unione europea, in particolare l'articolo 43, in combinato

disposto con l'articolo 218, paragrafo 9,

vista la proposta della Commissione europea,
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considerando quanto segue:

(1) Con decisione 2012/130/UE del Consiglio® I'Unione ha concluso la convenzione per la
conservazione e la gestione delle risorse alieutiche d'alto mare nell'Oceano Pacifico
meridionale (“convenzione SPRFMOQ"), che ha istituito la commissione SPRFMO (South
Pacific Regional Fisheries Management Organisation — Organizzazione regionale di
gestione della pesca per il Pacifico meridionale).

2 La commissione SPRFMO adotta misure di conservazione e di gestione volte a conseguire
gli obiettivi della convenzione SPRFMO. Tali misure possono diventare vincolanti per
I'Unione.

Decisione 2012/130/UE del Consiglio, del 3 ottobre 2011, relativa all'approvazione, a nome
dell'Unione europea, della convenzione per la conservazione e la gestione delle risorse
alieutiche d'alto mare nell'Oceano Pacifico meridionale (GU L 67 del 6.3.2012, pag. 1).
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©)

Il regolamento (UE) n. 1380/2013 del Parlamento europeo e del Consiglio? stabilisce che
I'Unione garantisca che le attivita di pesca e di acquacoltura siano sostenibili dal punto di
vista ambientale nel lungo termine e siano gestite in modo coerente con gli obiettivi
consistenti nel conseguire vantaggi a livello economico, sociale e occupazionale e nel
contribuire alla disponibilita dell'approvvigionamento alimentare. Stabilisce inoltre che
I'Unione applichi alla gestione della pesca un approccio precauzionale e si adoperi per
garantire che lo sfruttamento delle risorse biologiche marine vive ricostituisca e mantenga
le popolazioni delle specie pescate al di sopra di livelli in grado di produrre il rendimento
massimo sostenibile. Stabilisce anche che I'Unione adotti misure di gestione e di
conservazione basate sui migliori pareri scientifici disponibili, promuova lo sviluppo delle
conoscenze e delle consulenze scientifiche, elimini gradualmente i rigetti in mare e
promuova metodi di pesca che contribuiscano a rendere la pesca piu selettiva, ad evitare e
ridurre, per quanto possibile, le catture indesiderate e a contenere I'impatto di tale attivita
sull'ecosistema marino e sulle risorse alieutiche. 1l regolamento (UE) n. 1380/2013, inoltre,
dispone specificamente che I'Unione persegua tali obiettivi e applichi tali principi nel

condurre le sue relazioni esterne in materia di pesca.

Regolamento (UE) n. 1380/2013 del Parlamento europeo e del Consiglio, dell'11 dicembre
2013, relativo alla politica comune della pesca, che modifica i regolamenti (CE)

n. 1954/2003 e (CE) n. 1224/2009 del Consiglio e che abroga i regolamenti (CE)

n. 2371/2002 e (CE) n. 639/2004 del Consiglio, nonché la decisione 2004/585/CE del
Consiglio (GU L 354 del 28.12.2013, pag. 22).
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(4)

()

In linea con le comunicazioni della Commissione al Parlamento europeo, al Consiglio, al
Comitato economico ¢ sociale europeo e al Comitato delle Regioni ‘Strategia dell'UE sulla
biodiversita per il 2030 - Riportare la natura nella nostra vita’, ‘Plasmare un'Europa
resiliente ai cambiamenti climatici - La nuova strategia dell'UE di adattamento ai
cambiamenti climatici’ e ‘Una strategia "Dal produttore al consumatore" per un sistema
alimentare equo, sano e rispettoso dell'ambiente’, ¢ essenziale proteggere la natura e
invertire il degrado degli ecosistemi. | cambiamenti climatici e la perdita di biodiversita
non devono compromettere la disponibilita dei beni e dei servizi che ecosistemi marini sani

forniscono ai pescatori, alle comunita costiere e alle persone in generale.

La comunicazione della Commissione al Parlamento europeo, al Consiglio, al Comitato
economico e sociale europeo e al Comitato delle regioni ‘Strategia europea per la plastica
nell'economia circolare’ fa riferimento a misure specifiche volte a ridurre 1'inquinamento
marino e da plastica e la perdita o I'abbandono in mare degli attrezzi da pesca. La
comunicazione della Commissione al Parlamento europeo, al Consiglio, al Comitato
economico e sociale europeo e al Comitato delle regioni ‘Un percorso verso un pianeta pit
sano per tutti - Piano d'azione dell'UE: "Verso l'inquinamento zero per l'aria, l'acqua e il
suolo"’ mira inoltre a ridurre del 50 % i rifiuti di plastica nei mari e del 30 % le

microplastiche rilasciate nell'ambiente.
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(6) La comunicazione congiunta al Parlamento europeo, al Consiglio, al Comitato economico
e sociale europeo e al Comitato delle regioni ‘Definire la rotta verso un pianeta blu
sostenibile’ sottolinea 1'importanza della protezione e della conservazione della
biodiversita marina nell'azione esterna dell'Unione. L'Unione é il principale attore delle
organizzazioni regionali di gestione della pesca (ORGP) e degli organismi per la pesca a
livello mondiale. Al loro interno I'Unione promuove la sostenibilita degli stock ittici e un
processo decisionale trasparente basato su solidi pareri scientifici, favorisce la ricerca

scientifica e rafforza il rispetto degli obblighi.
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@) E opportuno stabilire la posizione da adottare a nome dell'Unione in sede di commissione
SPRFMO per il periodo 2024-2028, poiché le misure di conservazione e di esecuzione
della SPRFMO potrebbero essere vincolanti per I'Unione e tali da incidere in modo
determinante sul contenuto del diritto dell'Unione, in particolare sui regolamenti (CE)

n. 1005/2008 e (CE) n. 1224/2009 del Consiglio? e sul regolamento (UE) 2017/24032 del
Parlamento europeo e del Consiglio.

! Regolamento (CE) n. 1005/2008 del Consiglio, del 29 settembre 2008, che istituisce un
regime comunitario per prevenire, scoraggiare ed eliminare la pesca illegale, non dichiarata
e non regolamentata, che modifica i regolamenti (CEE) n. 2847/93, (CE) n. 1936/2001 e
(CE) n. 601/2004 e che abroga i regolamenti (CE) n. 1093/94 e (CE) n. 1447/1999
(GU L 286 del 29.10.2008, pag. 1).

2 Regolamento (CE) n. 1224/2009 del Consiglio, del 20 novembre 2009, che istituisce un
regime di controllo unionale per garantire il rispetto delle norme della politica comune della
pesca, che modifica i regolamenti (CE) n. 847/96, (CE) n. 2371/2002, (CE) n. 811/2004,
(CE) n. 768/2005, (CE) n. 2115/2005, (CE) n. 2166/2005, (CE) n. 388/2006, (CE)
n. 509/2007, (CE) n. 676/2007, (CE) n. 1098/2007, (CE) n. 1300/2008, (CE) n. 1342/2008 e
che abroga i regolamenti (CEE) n. 2847/93, (CE) n. 1627/94 e (CE) n. 1966/2006
(GU L 343 del 22.12.2009, pag. 1).

3 Regolamento (UE) 2017/2403 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 12 dicembre
2017, relativo alla gestione sostenibile delle flotte da pesca esterne e recante abrogazione del
regolamento (CE) n. 1006/2008 del Consiglio (GU L 347 del 28.12.2017, pag. 81).
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(8) Attualmente la posizione da adottare a nome dell'Unione nelle riunioni della SPRFMO ¢
stabilita dalla decisione (UE) 2019/859 del Consiglio!. E opportuno abrogare tale decisione

e sostituirla con una nuova decisione che riguarderebbe il periodo 2024-2028.

9) In considerazione del carattere evolutivo delle risorse alieutiche nella zona della
convenzione SPRFMO e della conseguente necessita che la posizione dell'Unione tenga
conto dei nuovi sviluppi, in particolare dei nuovi dati scientifici e delle altre informazioni
pertinenti presentate prima o durante le riunioni della commissione SPRFMO, e opportuno
stabilire procedure, secondo il principio di leale cooperazione tra le istituzioni dell'Unione
sancito dall'articolo 13, paragrafo 2, del trattato sull'Unione europea, per la definizione
annuale della posizione dell'Unione nel periodo 2024-2028,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

! Decisione (UE) 2019/859 del Consiglio, del 14 maggio 2019, relativa alla posizione da
adottare a nome dell'Unione europea nell'ambito dell'Organizzazione regionale di gestione
della pesca per il Pacifico meridionale (SPRFMO) e che abroga la decisione del 12 giugno
2017 che stabilisce la posizione da adottare, a nome dell'Unione, nell'ambito dell'SPRFMO
(GU L 140 del 28.5.2019, pag. 27).
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Articolo 1
La posizione da adottare a nome dell'Unione nelle riunioni della commissione dell'Organizzazione
regionale di gestione della pesca per il Pacifico meridionale (SPRFMO) figura nell'allegato 1.
Articolo 2
La definizione annuale della posizione dell'Unione da adottare nelle riunioni della commissione
SPRFMO avviene conformemente all'allegato I1.
Articolo 3

La posizione dell'Unione definita nell'allegato | é valutata e, se del caso, riveduta dal Consiglio su
proposta della Commissione entro e non oltre la data della riunione annuale della commissione
SPRFMO del 2029.
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Articolo 4

La decisione (UE) 2019/859 ¢ abrogata.

Articolo 5

La presente decisione entra in vigore il giorno dell'adozione.

Fattoa ...,

Per il Consiglio

1l presidente
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ALLEGATOI

Posizione da adottare a nome dell'Unione

in sede di Organizzazione regionale di gestione della pesca per il Pacifico meridionale (SPRFMO)

1.

PRINCIPI

Nell'ambito della SPRFMO, I'Unione;

a)

b)

provvede affinché le misure adottate nell'ambito della SPRFMO siano conformi al diritto
internazionale e segnatamente alla convenzione delle Nazioni Unite sul diritto del mare del
1982, dell'accordo delle Nazioni Unite relativo alla conservazione e alla gestione degli
stock ittici transzonali e degli stock ittici altamente migratori del 1995, dell'accordo
dell'Organizzazione per l'alimentazione e I'agricoltura (FAO) del 1993 volto a promuovere

il rispetto delle misure internazionali di conservazione e di gestione da parte delle navi da
pesca in alto mare e dell'accordo FAO sulle misure di competenza dello Stato di approdo
del 2009;

promuove gli obiettivi dell'accordo, nel quadro della convenzione delle Nazioni Unite sul
diritto del mare, relativo alla conservazione e all'uso sostenibile della biodiversita marina
nelle zone non soggette a giurisdizione nazionale) e in occasione della 15a Conferenza
delle parti della convenzione sulla diversita biologica, in particolare per quanto riguarda il
rafforzamento della protezione della biodiversita marina e la protezione del 30 % degli

oceani nel mondo mediante le aree marine protette;
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d)

f)

contribuisce all'attuazione del Green Deal europeo, in linea con le conclusioni del
Consiglio del 23 ottobre 2020 dal titolo "Biodiversita - Perché non possiamo piu
indugiare™, con le conclusioni del Consiglio del 10 giugno 2021 dal titolo "Plasmare
un'Europa resiliente ai cambiamenti climatici — La nuova strategia dell'UE di adattamento
ai cambiamenti climatici”, segnatamente per quanto riguarda la protezione della natura, e
con le conclusioni del Consiglio del 19 ottobre 2020 sulla strategia "Dal produttore al

consumatore”, e a "Un'Europa piu forte nel mondo™;

agisce in conformita degli obiettivi e dei principi perseguiti dall'Unione nel quadro della
politica comune della pesca, in particolare grazie all'approccio precauzionale, e degli
obiettivi connessi al rendimento massimo sostenibile di cui all'articolo 2, paragrafo 2, del
regolamento (UE) n. 1380/2013, per promuovere l'attuazione di un approccio alla gestione
della pesca basato sugli ecosistemi, evitare e ridurre quanto piu possibile le catture
indesiderate, eliminare progressivamente i rigetti in mare e ridurre al minimo I'impatto
delle attivita di pesca sugli ecosistemi marini e sui relativi habitat, nonché per garantire,
attraverso la promozione di un settore alieutico dell'Unione economicamente sostenibile e
competitivo, un equo tenore di vita a quanti dipendono dalle attivita di pesca, nel rispetto

degli interessi dei consumatori;

si conforma alle conclusioni del Consiglio del 19 marzo 2012 concernenti la
comunicazione della Commissione sulla dimensione esterna della politica comune della

pesca;

si conforma alle conclusioni del Consiglio del 13 dicembre 2022 sulla governance
internazionale degli oceani per mari e oceani sicuri, puliti, sani e gestiti in modo sostenibile

per quanto riguarda la biodiversita marina;
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9)

h)

)

k)

si adopera ai fini di un adeguato coinvolgimento dei portatori di interessi nella fase di
preparazione delle misure della SPRFMO e garantisce che le misure adottate nell'ambito
della SPRFMO siano conformi agli obiettivi della convenzione SPRFMO;

promuove posizioni conformi alle migliori pratiche adottate dalle organizzazioni regionali

di gestione della pesca (ORGP);

persegue la coerenza e le sinergie con le politiche condotte dall'Unione nel quadro delle
sue relazioni bilaterali con i paesi terzi in materia di pesca e garantisce la coerenza con
altre politiche, in particolare nell'ambito delle relazioni esterne, dell'occupazione,

dell'ambiente, degli scambi commerciali, dello sviluppo, della ricerca e dell'innovazione;

mira a creare condizioni di parita per la flotta dell'Unione nella zona della convenzione
SPRFMO, sulla base degli stessi principi e delle stesse norme applicabili ai sensi del diritto

dell'Unione, e a promuovere l'attuazione uniforme di tali principi e norme;

promuove, ove opportuno, il coordinamento tra la SPRFMO e le ORGP e le convenzioni
marittime regionali esistenti e la cooperazione con le organizzazioni internazionali, a

seconda dei casi, nell'ambito dei rispettivi mandati;

promuove, tra le ORGP riguardanti specie diverse dai tonnidi, meccanismi di cooperazione

simili al cosiddetto processo di Kobe per le ORGP riguardanti i tonnidi.
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2. ORIENTAMENTI

L'Unione si adopera, se del caso, per sostenere I'adozione delle azioni seguenti da parte della
SPRFMO:

a) misure volte a promuovere la conservazione e il ripristino della biodiversita, e a
promuovere la sostenibilita degli stock e I'integrazione delle considerazioni relative ai

cambiamenti climatici nel processo decisionale;

b) misure di conservazione e di gestione delle risorse alieutiche nella zona della convenzione
SPRFMO basate sui migliori pareri scientifici disponibili, compresa la normativa sui totali
ammissibili di cattura e i contingenti o lo sforzo di pesca per la cattura delle risorse

biologiche marine vive regolamentate dalla SPRFMO, che consentano di conseguire il

rendimento massimo sostenibile. Se necessario, tali misure di conservazione e di gestione
includono misure specifiche per gli stock eccessivamente sfruttati al fine di mantenere lo

sforzo di pesca in linea con le possibilita di pesca disponibili;

C) misure intese a promuovere la raccolta dei dati, la ricerca scientifica e decisioni di gestione
basate su dati scientifici, il rafforzamento del suo comitato di applicazione, una cultura

ispirata al rispetto delle norme e valutazioni periodiche indipendenti dei risultati ottenuti;
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d)

f)

9)

misure intese a prevenire, scoraggiare ed eliminare le attivita di pesca illegale, non
dichiarata e non regolamentata (INN) nella zona della convenzione SPRFMO, tra cui
I'iscrizione nell'elenco dei pescherecci INN e l'incrocio dei dati con quelli di altre ORGP, e
misure intese a promuovere la tracciabilita del pesce e dei prodotti della pesca sulla base

delle linee guida volontarie sui sistemi di documentazione delle catture;

misure di monitoraggio, controllo e sorveglianza nella zona della convenzione SPRFMO
per garantire I'efficacia dei controlli e il rispetto delle misure adottate nell'ambito della
SPRFMO, compreso il rafforzamento del controllo sulle operazioni di trasbordo sulla base

delle linee guida volontarie della FAQ sui trasbordi;

misure destinate a ridurre al minimo I'impatto negativo delle attivita di pesca sulla
biodiversita marina e sugli ecosistemi marini e i relativi habitat, comprese misure di
protezione degli ecosistemi marini vulnerabili nella zona della convenzione SPRFMO
conformemente alla convenzione SPRFMO e agli orientamenti internazionali della FAO
per la gestione delle attivita di pesca d'altura, e misure intese a evitare e ridurre il piu
possibile le catture indesiderate, in particolare di specie marine vulnerabili, e a eliminare

progressivamente i rigetti in mare;

misure volte a ridurre I'inquinamento marino, impedire lo smaltimento della plastica in
mare e a contenere I'impatto sulla biodiversita e sugli ecosistemi marini delle materie
plastiche presenti in mare, comprese misure volte a ridurre I'impatto degli attrezzi da pesca
abbandonati, persi o altrimenti dismessi nell'oceano e a facilitare l'identificazione e il
recupero di tali attrezzi sulla base delle linee guida volontarie della FAO sulla marcatura

degli attrezzi da pesca;
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h) misure volte a vietare le attivita di pesca praticate al solo scopo di prelevare pinne di
squalo e che impongano che tutti gli squali siano sbarcati con le pinne attaccate al corpo;

)} raccomandazioni che, ove opportuno e per quanto consentito dagli atti costitutivi
pertinenti, promuovano I'applicazione della convenzione sul lavoro nella pesca
dell'Organizzazione internazionale del lavoro;

)i approcci comuni con altre ORGP, se del caso, in particolare con quelle coinvolte nella
gestione delle attivita di pesca nella stessa regione;

K) misure tecniche supplementari basate sui pareri degli organi ausiliari e dei gruppi di lavoro
della SPRFMO;

) misure coerenti con gli obiettivi consistenti nel conseguire vantaggi a livello economico,
sociale e occupazionale e nel contribuire alla disponibilita dell'approvvigionamento
alimentare.
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ALLEGATO I

Definizione annuale della posizione dell'Unione da adottare

nelle riunioni dell'Organizzazione regionale di gestione della pesca per il Pacifico meridionale

(SPREMO)

Prima di ogni riunione della commissione SPRFMO, quando tale organo e chiamato ad adottare atti
che hanno effetti giuridici sull'Unione, sono prese le disposizioni necessarie affinché la posizione

che deve essere espressa a nome dell'Unione tenga conto dei piu recenti dati scientifici e delle altre
informazioni pertinenti trasmesse alla Commissione, conformemente ai principi e agli orientamenti

che figurano nell'allegato |.

A tal fine e sulla base di tali informazioni, la Commissione trasmette al Consiglio o ai suoi organi
preparatori, con congruo anticipo prima di ogni riunione della commissione SPRFMO, un
documento scritto che illustri nei dettagli la posizione dell'Unione proposta, per esame e

approvazione degli elementi specifici della posizione da esprimere a nome dell'Unione.

Qualora nel corso di una riunione della commissione SPRFMO sia impossibile raggiungere un
accordo, anche nell'immediato, affinché la posizione dell'Unione tenga conto di nuovi elementi, la

questione e sottoposta al Consiglio o ai suoi organi preparatori.
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PIELIKUMS
LABOJUMS

Padomes Lemuma (ES) 2023/... (... gada ...) par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda
jaienem Klusa okeana dienvidu dalas regionalaja zvejniecibas parvaldibas organizacija, un ar

kuru atcel Lémumu (ES) 2019/859
(ST 13457/23, 2023. gada 1. decembris)

Dokumentu ST 13457/23 lasa $adi:
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PADOMES LEMUMS

(2023. gada ...)

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem
Klusa okeana dienvidu dalas regionalaja zvejniecibas parvaldibas organizacija,

un ar kuru atce] Lemumu (ES) 2019/859

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Tpasi ta 43. pantu saistiba ar 218. panta

9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
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ta ka:

Q) Ar Padomes Lémumu 2012/130/ES* Savieniba noslédza Konvenciju par taljiiras zvejas
resursu saglabasanu un parvaldibu Klusa okeana dienvidu dala (“SPRFMO konvencija”),

ar kuru izveidota SPRFMO komisija.

@) SPRFMO komisija pienem SPRFMO konvencijas mérku sasniegSanai vajadzigos

saglabasanas un parvaldibas pasakumus. Sadi pasakumi Savienibai var kliit saistosi.

Padomes Lémums 2012/130/ES (2011. gada 3. oktobris) par to, lai Eiropas Savienibas varda

apstiprinatu Konvenciju par taljiras zvejas resursu saglabasanu un parvaldibu Klusa okeana
dienvidu dala (OV L 67, 6.3.2012., 1. Ipp.).
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©)

Ka paredz Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1380/2013%, Savienibai ir
janodrosina, ka zvejas un akvakultras darbibas ilgtermina ir ekologiski ilgtsp&jigas un tiek
parvalditas atbilstigi mérkim nodroSinat ieguvumus ekonomiskaja, socialaja un
nodarbinatibas joma un veicinat partikas pieejamibu. Ta paredz ar1 to, ka Savienibai
zvejniecibas parvaldiba jaievero piesardziga pieeja un tas meérkim jabut nodrosinat, lai
dzivo jiras biologisko resursu izmantoSanas rezultata iegiito Tpatnu populacijas tiktu
atjaunotas un uzturétas virs Iimena, kas nodrosina maksimalo ilgtsp&jigas ieguves apjomu.
Turklat ta nosaka, ka Savienibai ir japienem parvaldibas un saglabasanas pasakumi, kuru
pamata ir labakie pieejamie zinatniskie ieteikumi, jaatbalsta zinatnisko atzinu gtiSana un
zinatnisko ieteikumu izstrade, pakapeniski jaizskauz izmetumi un javeicina zvejas
metodes, kas palidz nodro$inat selektivaku zveju un, ciktal iesp&jams, nevélamu nozveju
nepielausanu un samazinasanu, ka ar1 zveju, kurai ir maza ietekme uz jiiras ekosistému un
zvejas resursiem. Turklat Regula (ES) Nr. 1380/2013 ir konkré&ti paredzets, ka minétie

meérki un principi Savienibai japieméro argjas attiecibas zivsaimniecibas joma.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1380/2013 (2013. gada 11. decembris) par
kop€jo zivsaimniecibas politiku un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un
(EK) Nr. 1224/2009 un atcel Padomes Regulas (EK) Nr. 2371/2002 un (EK) Nr. 639/2004
un Padomes Lémumu 2004/585/EK (OV L 354, 28.12.2013., 22. Ipp.).
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4 Atbilstosi Komisijas pazinojumiem Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas
un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai “ES Biodaudzveidibas stratégija
2030. gadam. Atgriezisim sava dziveé dabu”, “Cela uz klimatnoturigu Eiropu: jauna ES
Klimatadaptacijas stratégija” un “Stratégija “No lauka lidz galdam”. Taisnigas, veseligas
un videi draudzigas partikas sist€émas varda” ir svarigi aizsargat dabu un apverst
ekosistemu degradaciju. Klimata parmainas un biodaudzveidibas zudums nedrikst
apdraudét to precu un pakalpojumu pieejamibu, ko veseligas jiiras ekosistemas nodrosina

zvejniekiem, piekrastes kopienam un cilvécei kopuma.

5) Komisijas pazinojuma Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo
lietu komitejai un Regionu komitejai “Eiropas stratégija attieciba uz plastmasu aprites
ekonomika” ir min&ti konkréti pasakumi, kuru mérkis ir mazinat plastmasas radito
piedrazojumu un jiiras piesarnojumu, ka art jiira nozaudéto vai pamesto zvejas riku
daudzumu. Savukart Komisijas pazinojuma Eiropas Parlamentam, Padomesi, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai “Cels uz veseligu planétu itin
visiem. ES Gaisa, idens un augsnes nulles piesarnojuma ricibas plans” mérkis ir par 50 %

samazinat juras piedrazojumu ar plastmasu un par 30 % — vidé nonakusas mikroplastmasas

daudzumu.
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(6) Kopigais pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
komitejai un Regionu komitejai “Kurss — ilgtsp&jiga zila planéta” uzsver jiras
biodaudzveidibas aizsardzibas un saglabasanas nozimi Savienibas ar&ja darbiba. Savieniba
ir nozimigakais ricibspeks regionalajas zvejniecibas parvaldibas organizacijas (RZPO) un
zivsaimniecibas struktiiras visur pasaul€. Tajas Savieniba iestajas par zivju krajumu
ilgtsp&ju, veicina parredzamu [émumu pienems$anu uz riipigas zinatniskas analizes pamata,

vairo zinatniskas pétniecibas lomu un stiprina atbilstibu.
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(7) Ir lietderigi noteikt nostaju, kas 2024.—2028. gada perioda Savienibas varda ir jaienem
SPRFMO komisija, jo SPRFMO saglabasanas un izpildes panaksanas pasakumi var bt
Savienibai saistosi un var butiski ietekmé&t tadu Savienibas tiesibu aktu saturu ka Padomes
Regulas (EK) Nr. 1005/2008* un (EK) Nr. 1224/2009? un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2017/24033.

! Padomes Regula (EK) Nr. 1005/2008 (2008. gada 29. septembris), ar ko izveido Kopienas
sistému, lai aizkavétu, noveérstu un izskaustu nelegalu, neregistrétu un neregulétu zveju, un
ar ko groza Regulas (EEK) Nr. 2847/93, (EK) Nr. 1936/2001 un (EK) Nr. 601/2004, un ar
ko atce] Regulas (EK) Nr. 1093/94 un (EK) Nr. 1447/1999 (OV L 286, 29.10.2008., 1. Ipp.).

2 Padomes Regula (EK) Nr. 1224/2009 (2009. gada 20. novembris), ar ko izveido Savienibas
kontroles sistému, lai nodrosinatu atbilstibu kopg&jas zivsaimniecibas politikas noteikumiem,
un groza Regulas (EK) Nr. 847/96, (EK) Nr. 2371/2002, (EK) Nr. 811/2004, (EK)

Nr. 768/2005, (EK) Nr. 2115/2005, (EK) Nr. 2166/2005, (EK) Nr. 388/2006, (EK)
Nr. 509/2007, (EK) Nr. 676/2007, (EK) Nr. 1098/2007, (EK) Nr. 1300/2008 un (EK)
Nr. 1342/2008, un atcel Regulas (EEK) Nr. 2847/93, (EK) Nr. 1627/94 un (EK)

Nr. 1966/2006 (OV L 343, 22.12.2009., 1. Ipp.).

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2403 (2017. gada 12. decembris) par
argjo zvejas flotu ilgtsp&jigu parvaldibu un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1006/2008
(OV L 347, 28.12.2017., 81. lpp.).
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(8) Pasreizgja nostaja, kas Savienibas varda jaienem SPRFMO sanaksmgs, ir noteikta ar
Padomes Lemumu (ES) 2019/859*. Ir lietderigi minéto lemumu atcelt un aizstat ar jaunu

lémumu, kas aptvertu 2024.—2028. gada periodu.

9) Nemot véra SPRFMO konvencijas apgabala zvejas resursu dinamisko raksturu un no ta
izrietoSo nepiecieSamibu Savienibas nostaja nemt véra jaunakas norises, tostarp jaunu
zinatnisko un citu attiecigo informaciju, kas iesniegta pirms SPRFMO komisijas
sanaksmém vai to laika, saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 13. panta 2. punkta
iestradato Savienibas iestazu lojalas sadarbibas principu biitu jaizveido procediiras

Savienibas nostajas ikgadg€jai precizéSanai 2024.—2028. gada perioda,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

Padomes Lémums (ES) 2019/859 (2019. gada 14. maijs) par nostaju, kas Eiropas Savienibas
varda jaienem Klusa okeana dienvidu dalas regionalaja zvejniecibas parvaldibas
organizacija (SPRFMO), un ar kuru atce] 2017. gada 12. jinija Lémumu, ar ko nosaka
nostaju, kas Savienibas varda jaienem SPRFMO (OV L 140, 28.5.2019., 27. Ipp.).
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1. pants
Nostaja, kas Savienibas varda ir jaienem Klusa okeana dienvidu dalas regionalas zvejniecibas
parvaldibas organizacijas (SPRFMO) komisijas sanaksmés, ir izklastita I pielikuma.
2. pants
Savienibas nostaju, kas jaienem SPRFMO komisijas sanaksmes, ik gadu precize saskana ar
Il pielikumu.
3. pants

Sa lemuma I pielikuma izklastito Savienibas nostaju Padome p&c Komisijas priekslikuma novérte
un vajadzibas gadijuma parskata velakais Iidz SPRFMO komisijas gadskart&jai sanaksmei
2029. gada.
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4. pants

Ar $o tiek atcelts Lémums (ES) 2019/859.

5. pants
Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.
Padomes varda —
priekssédetajs / priekssédetdja
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| PIELIKUMS

Nostaja, kas Savienibas varda jaienem

Klusa okeana dienvidu dalas regionalaja zvejniecibas parvaldibas organizacija (SPRFMO)
1. PRINCIPI
SPRFMO satvara Savieniba:

a) nodrosina, ka SPRFMO pienemtie pasakumi ir saskanigi ar starptautiskajam tiestbam un jo
1pasi ar ANO 1982. gada Jiras tiesibu konvenciju, ANO 1995. gada Noligumu par
transzonalo zivju krajumu un talu migr&joso zivju krajumu saglabasanu un parvaldibu,

1993. gada Partikas un lauksaimniecibas organizacijas (F'40) Noligumu_par zvejas kugu

atbilstibas veicinasanu starptautiskajiem saglabaSanas un parvaldibas pasakumiem atklata
jura un Partikas un lauksaimniecibas organizacijas 2009. gada 40O Noligumu par ostas

valsts pasakumiem;

b) veicina mérkus, kas nosprausti saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas Jiras tiesibu
konvenciju izstradataja Noliguma par jiras biodaudzveidibas saglabasanu un ilgtsp&jigu
izmantoSanu teritorijas, kas ir arpus valstu jurisdikcijas, un Konvencijas par biologisko
daudzveidibu Pusu 15. konferencg, jo 1pasi attieciba uz jiiras biodaudzveidibas aizsardzibas

pastiprinasanu un 30 % pasaules okeanu aizsardzibu, izveidojot aizsargajamas jiiras

teritorijas;
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palidz istenot Eiropas zalo kursu saskana ar Padomes 2020. gada 23. oktobra secinajumiem
“Biodaudzveidiba — nepiecieSama steidzama riciba”, Padomes 2021. gada 10. jinija
secingjumiem “Cela uz klimatnoturigu Eiropu: jauna ES Klimatadaptacijas stratégija”, jo
Tpasi attieciba uz dabas aizsardzibu, un Padomes 2020. gada 19. oktobra secinajumiem par

stratégiju “No lauka lidz galdam” un spécigaku Eiropu pasaulg;

d) rikojas saskana ar mérkiem un principiem, kurus ta tiecas Tstenot kop€ja zivsaimniecibas
politika, jo 1pasi izmantojot piesardzigu pieeju un ar maksimalo ilgtsp&jigas ieguves
apjomu saistitos mérkus, ka noteikts Regulas (ES) Nr. 1380/2013 2. panta 2. punkta, ar
noliiku veicinat uz ekosist€ému balstitas pieejas IstenoSanu zvejniecibas parvaldiba,
nepielaut un, ciktal iesp&jams, samazinat nevélamas nozvejas, pakapeniski izskaust
izmetumus, minimaliz€t zvejas darbibu ietekmi uz jiiras ekosisttmam un to biotopiem, ka
ar1, veicinot Savienibas zvejniecibu ekonomisko dzivotsp&ju un konkurétsp&ju, nodrosinat
pietiekami augstu dzives limeni tiem, kas atkarigi no zvejas darbibam, un nemt véra
patérétaju intereses;

e) ievéro Padomes 2012. gada 19. marta secinajumus par Komisijas pazinojumu par kopg&jas
zivsaimniecibas politikas argjo dimensiju;

f) ievéro Padomes 2022. gada 13. decembra secinajumus par starptautisko okeanu parvaldibu
droSiem, tiriem, veseligiem un ilgtsp&jigi parvalditiem okeaniem un jiiram saistiba ar jiiras
biodaudzveidibas saglabasanu;
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9)

h)

)

k)

tiecas SPRFMO pasakumu sagatavoSanas posma pienacigi iesaistit ieinteresétas personas
un nodros$ina, ka SPRFMO pienemtie pasakumi ir saskana ar SPRFMO konvencijas

mérkiem;

veicina nostajas, kas ir saskanigas ar regionalo zvejniecibas parvaldibas organizaciju

(RZPO) paraugpraksi;

tiecas panakt konsekvenci un sinergiju ar ricibpolitiku, kuru Savieniba zivsaimniecibas
nozaré€ isteno divpusé€jas attiecibas ar treSam valstim, un nodroSina saskanotibu ar citam
ricibpolitikam tadas jomas ka argjas attiecibas, nodarbinatiba, vide, tirdznieciba, attistiba,

pétnieciba un inovacija;

tiecas Savienibas flotei SPRFMO konvencijas apgabala radit vienlidzigus konkurences
apstaklus, pamatojoties uz tiem pasiem principiem un standartiem, kas piemerojami
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, un veicinat minéto principu un standartu vienadu

1stenoSanu;

péc vajadzibas un atbilstos$i partnerstruktiiru pilnvarojumam veicina SPRFMO, esoSo
RZPO un regionalo juras konvenciju darba koordinaciju un attiecigi sadarbibu ar pasaules

meéroga organizacijam;

veicina mehanismus, kas izmantojami sadarbibai starp RZPO, kuru parzina nav tunzivju,

un Kkas ir lidzigi ta sauktajam Kobes procesam, kura iesaistijusas tunzivju RZPO.
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2.

ORIENTEJOSI NORADIJUMI

Savieniba vajadzibas gadijuma censas atbalstit SPRFMO $adu pasakumu pienemsana:

a) pasakumi, kas veicina biodaudzveidibas saglabasanu un atjaunoSanu un kas veicina zivju
krajumu ilgtsp&ju un klimata parmainu apsvérumu integréSanu [émumu pienemsanas
procesa;

b) SPRFMO konvencijas apgabala zvejas resursu saglabasanas un parvaldibas pasakumi, kuru
pamata ir labakie pieejamie zinatniskie ieteikumi, tostarp kopgjas pielaujamas nozvejas un
kvotas vai zvejas piepiiles reguléjums zvejniecibas, kuras SPRFMO reglamentétie dzivie
juras biologiskie resursi tiek iegtti tada apjoma, kas sp&j nodrosinat maksimalo ilgtsp&jigas
ieguves apjomu. Vajadzibas gadijuma min€tajos saglabaSanas un parvaldibas pasakumos
ieklauj 1paSus pasakumus, kuri vérsti uz parzvejotiem krajumiem un kuru merkis ir
saglabat pieejamajam zvejas iesp&jam atbilstoSu zvejas piepiili;

C) pasakumi, kas veicina datu vakSanu, zinatnisko petniecibu un zinatniski pamatotus
parvaldibas [émumus, tas atbilstibas komitejas stiprinasanu, atbilstibas kultiiru un
periodiskus neatkarigus darbibas parskatus;
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d)

9)

pasakumi, kuru noltks ir aizkavét, noverst un izskaust nelegalas, neregistrétas un
neregulétas (NNN) zvejas darbibas SPREFMO konvencijas apgabala, tostarp NNN kugu
sarakstu izveide un citu RZPO sarakstos ieklautu kugu savstarp&ja parnemsana, un
pasakumi zivju un zvejas produktu izsekojamibas veicinaSanai, pamatojoties uz

brivpratigam vadlinijam par nozvejas dokumentéSanas shemam,;

SPRFMO konvencijas apgabala veicamie uzraudzibas, kontroles un parraudzibas
pasakumi, kas nodro$ina kontroles efektivitati un atbilstibu SPRFMO pienemtajiem
pasakumiem, arT pastiprinata parkrauSanas darbibu kontrole, pamatojoties uz F40

brivpratigajam vadlinijam par parkrausanu cita kugt;

pasakumi, kuru mérkis ir minimaliz€t zvejas darbibu negativo ietekmi uz juras
biodaudzveidibu, juras ekosisttmam un to biotopiem, tostarp tadi jutigu juras ekosisteému
aizsardzibas pasakumi SPRFMO Konvencijas apgabala, kas ir saskana ar SPRFMO
konvenciju un FAO Starptautiskajam vadlinijam par dzilidens zvejniecibu parvaldibu
atklata jira, un pasakumi, kuru mérkis ir nepielaut un, ciktal iesp&jams, samazinat
nevélamas nozvejas, tostarp jo 1pasi jutigu jiiras sugu nozvejas, un pakapeniski izskaust

izmetumus;

pasakumi, kuru mérkis ir samazinat jiiras piesarnojumu, noverst plastmasas izmeSanu jra
un samazinat jiira eso$as plastmasas ietekmi uz jiiras biodaudzveidibu un ekosist€émam,
tostarp pasakumi, kuru mérkis ir mazinat pamesto, nozaudéto vai citadi izmesto zvejas riku
ietekmi okeana un palidzet sadus zvejas rikus identific€t un atgtt, pamatojoties uz FAO

brivpratigam vadlinijam par zvejas riku markéSanu;
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h)

pasakumi, kuru mérkis ir aizliegt zveju, kuras vienigais noliiks ir iegtit haizivju spuras, un

prasit, lai visas haizivis tiktu izkrautas ar neatdalitam spuram,;

i) péc vajadzibas un tada apmera, kada to atlau;j attiecigie dibinasanas dokumenti, —
ieteikumi, kas rosina Tstenot Starptautiskas Darba organizacijas Konvenciju par darbu
zvejnieciba;

)i vajadzibas gadijuma — vienotas pieejas ar citam RZPO, jo 1pasi tam, kas iesaistitas
zvejniecibas parvaldiba taja pasa regiona;

K) papildu tehniskie pasakumi, kas pamatojas uz SPRFMO apaksstruktiiru un darba grupu
ieteikumiem;

) pasakumi, kas ir atbilstigi mérkim nodro$inat ieguvumus ekonomikas, socialaja un
nodarbinatibas joma un veicinat partikas piegades pieejamibu.
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I PIELIKUMS

Savienibas nostajas, kas jaienem Klusa okeana dienvidu dalas

regionalas zvejniecibas parvaldibas organizacijas (SPRFMO) sanaksmés, ikgadéja precizéSana

Pirms katras SPRFMO komisijas sanaksmes, kura minéta struktiira tiek aicinata pienemt lémumus
ar juridiskam sekam Savienibai, tiek veikti pasakumi, kas vajadzigi, lai nostaja, kas Savienibas
varda pauzama saskana ar I pielikuma izklastitajiem principiem un orientgjosajiem noradijumiem,

tiktu nemta veéra jaunaka zinatniska informacija un cita attieciga informacija, kas nosiitita Komisijai.

Saja noliika, pamatojoties uz mingto informaciju, Komisija pietickami laicigi pirms katras SPRFMO
komisijas sanaksmes Padomei vai tas darba sagatavoSanas struktiiram, lai tas varétu apspriest un
apstiprinat Savienibas varda pauzamas nostajas detalas, nosuta rakstisku dokumentu, kura detalizeti

izklastiti ierosinatie Savienibas nostajas preciz&jumi.

Ja SPRFMO komisijas sanaksmes gaita, tostarp uz vietas, panakt vienoSanos par jauno elementu

ieklauSanu Savienibas nostaja nav iespgjams, jautajumu nodod Padomei vai tas darba sagatavosSanas

struktaram.
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PRIEDAS

.. M. ... ... d. Tarybos sprendimo (ES) 2023/..., kuriuo nustatoma pozicija, kurios Europos
Sajungos vardu turi biiti laikomasi Regioninéje Zvejybos piety Ramiajame vandenyne

valdymo organizacijoje, ir panaikinamas Sprendimas (ES) 2019/859, klaidy iStaisymas

(ST 13457/23, 2023 m. gruodzio 1 d.)

ST 13457/23 i§déstomas taip:
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2023/...

kuriuo nustatoma pozicija, kurios Europos Sajungos vardu turi buiti laikomasi
Regioninéje Zvejybos piety Ramiajame vandenyne valdymo organizacijoje, ir

panaikinamas Sprendimas (ES) 2019/859,

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnj kartu su

218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasiiilyma,
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kadangi:

(@) Tarybos sprendimu 2012/130/ES! Sgjunga sudaré Konvencija dél piety Ramiojo
vandenyno atviros jiros Zuvininkystés iStekliy i§saugojimo ir valdymo (toliau — SPRFMO

konvencija), pagal kurig jsteigta SPRFMO komisija;

(@) SPRFMO komisija priima iStekliy i§saugojimo ir valdymo priemones, kuriomis siekiama

SPRFMO konvencijos tiksly. Tokios priemonés gali tapti privalomos Sajungai;

! 2011 m. spalio 3 d. Tarybos sprendimas 2012/130/ES dél Konvencijos dél piety Ramiojo

vandenyno atviros juros zZuvininkystés iStekliy i§saugojimo ir valdymo patvirtinimo Europos
Sgjungos vardu (OL L 67, 2012 3 6, p. 1).
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©)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1380/2013* nustatyta, kad Sajunga
turi uztikrinti, kad zvejybos ir akvakultiiros veikla biity aplinkosauginiu poziiriu tvari
ilguoju laikotarpiu ir bty valdoma tokiu biidu, kuris dera su tikslais uZztikrinti nauda
ekonomingéje, socialinéje ir uzimtumo srityse ir padéti uztikrinti maisto tiekima. Jame taip
pat nustatyta, kad Sajunga Zuvininkystés valdymui turi taikyti atsargumo principg ir siekti
uztikrinti, kad gyvieji jury biologiniai istekliai buty naudojami taip, kad atkurti ir i§laikyti
zvejojamy risiy populiacijy dydziai virSyty dydzius, kuriems esant gali buiti uztikrintas
didziausias galimas tausios zvejybos laimikis. Tame reglamente taip pat nustatyta, kad
Sajunga turi imtis patikimiausiomis turimomis mokslinémis rekomendacijomis grindziamy
iStekliy valdymo ir iS§saugojimo priemoniy, remti moksliniy Ziniy ir rekomendacijy
plétojima, laipsniskai panaikinti Zuvy iSmetimo j jurg praktika ir skatinti taikyti tokius
zvejybos metodus, kuriais prisidedama prie selektyvesnés Zvejybos ir padedama vengti
nepageidaujamos priegaudos bei kuo labiau ja mazinti, taip pat vykdyti zvejyba, kuria
daromas mazas poveikis jiry ekosistemoms ir zvejybos iStekliams. Be to, Reglamente (ES)
Nr. 1380/2013 konkreciai pabrézta, kad ty tiksly ir principy Sajunga turi laikytis

zuvininkystés iSorés santykiuose;

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 dél
bendros Zuvininkystés politikos, kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB)

Nr. 1954/2003 ir (EB) Nr. 1224/2009 bei panaikinami Tarybos reglamentai (EB)

Nr. 2371/2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei Tarybos sprendimas 2004/585/EB (OL L 354,

2013 12 28, p. 22).
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(4)

()

remiantis Komisijos komunikatu Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,2030 m. ES biologinés jvairovés
strategija. Gamtos graZinimas j savo gyvenima*, ,,Klimato kaitai atsparios Europos
kiirimas. Naujoji ES prisitaikymo prie klimato kaitos strategija® ir ,,SaZininga, sveika ir
aplinkai palanki maisto sistema pagal strategija ,,Nuo wikio iki stalo“*, labai svarbu
apsaugoti gamta, o ekosistemy biiklés blogéjimo tendencijg nukreipti prieSinga linkme. D¢l
klimato kaitos ir biologinés jvairoveés nykimo neturi kilti pavojus prekiy ir paslaugy, kurias
sveikos jury ekosistemos teikia Zvejams, pakranc¢iy bendruomenéms ir apskritai zmonéms,

prieinamumui;

Komisijos komunikate Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Europiné plastiky ziedin¢je ekonomikoje
strategija“ nurodytos konkrecios priemonés, kuriomis siekiama mazinti plastiko kiekj ir
juros tarsa, taip pat uztikrinti mazesnj jiiroje prarandamy arba paliekamy zZvejybos jrankiy
kiekj. Be to, Komisijos komunikate Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Kuriame sveikg planetg visiems. ES

(1333

veiksmy planas ,,Siekiant nulinés oro, vandens ir dirvozemio tarSos“*“ siekiama sumazinti
plastiko $iuksliy jiiroje kiekj 50 proc., o | aplinkg patenkancio mikroplastiko kiekj —

30 proc.;
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(6) Bendrame komunikate Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Krypties j tvarig mélynaja planeta nustatymas
Bendrame komunikate dél tarptautinio vandenyny valdymo pabréziama jiiry biologinés
Jvairovés apsaugos ir iSsaugojimo svarba pagal Sajungos iSorés veiksmy prioritetus.
Sajunga yra svarbiausia veikéja regioninése zvejybos valdymo organizacijose ir zvejybos
institucijose visame pasaulyje. Bendradarbiaudama su jomis Sgjunga skatina zuvy istekliy
tvarumg ir skaidry sprendimy priémimg remiantis patikimomis mokslinémis

rekomendacijomis, pabrézia moksliniy tyrimy svarbg ir grieztina atitiktj reikalavimames;
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(7)

tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi SPRFMO komisijoje
2024-2028 m., nes SPRFMO priimtos istekliy i§saugojimo ir vykdymo uztikrinimo
priemonés gali biti privalomos Sajungai ir gali labai paveikti Sgjungos teisés akty, biitent
Tarybos reglamenty (EB) Nr. 1005/2008! ir (EB) Nr. 1224/20092 ir Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2017/24033, turinj;

2008 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1005/2008, nustatantis Bendrijos
sistema, kuria siekiama uzkirsti kelig neteisétai, nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai
zvejybai, atgrasyti nuo jos ir jg panaikinti, i§ dalies keiciantis reglamentus (EEB)

Nr. 2847/93, (EB) Nr. 1936/2001 ir (EB) Nr. 601/2004 bei panaikinantis reglamentus (EB)
Nr. 1093/94 ir (EB) Nr. 1447/1999 (OL L 286, 2008 10 29, p. 1).

2009 m. lapkric¢io 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1224/2009, nustatantis Sgjungos
kontrolés sistema, kuria uztikrinamas bendrosios zuvininkystés politikos taisykliy
laikymasis, i$ dalies keiciantis reglamentus (EB) Nr. 847/96, (EB) Nr. 2371/2002, (EB)
Nr. 811/2004, (EB) Nr. 768/2005, (EB) Nr. 2115/2005, (EB) Nr. 2166/2005, (EB)

Nr. 388/2006, (EB) Nr. 509/2007, (EB) Nr. 676/2007, (EB) Nr. 1098/2007, (EB)

Nr. 1300/2008, (EB) Nr. 1342/2008 ir panaikinantis reglamentus (EEB) Nr. 2847/93, (EB)
Nr. 1627/94 ir (EB) Nr. 1966/2006 (OL L 343, 2009 12 22, p. 1).

2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2403 dél
tvaraus iSorés zvejybos laivyny valdymo, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1006/2008 (OL L 347, 2017 12 28, p. 81).
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(8) dabartiné pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi SPRFMO susitikimuose, yra
nustatyta Tarybos sprendimu (ES) 2019/859*. T sprendimg tikslinga panaikinti ir jj
pakeisti nauju sprendimu, skirtu 2024-2028 m. laikotarpiui;

9) atsizvelgiant  kintantjf SPRFMO konvencijos rajono Zvejybos iStekliy pobudj ir dél to
kylantj poreikj Sgjungos pozicijoje atsizvelgti ] naujus pokycius, jskaitant naujg moksling
ir kitg susijusig informacija, pateikta pries SPRFMO komisijos susitikimus arba per juos,
vadovaujantis Europos Sajungos sutarties 13 straipsnio 2 dalyje jtvirtintu lojalaus Sajungos
institucijy bendradarbiavimo principu turéty biiti nustatytos 2024—2028 m. taikytinos

kasmetinio Sajungos pozicijos tikslinimo procediiros,

PRIEME $] SPRENDIMA:

! 2019 m. geguzés 14 d. Tarybos sprendimas (ES) 2019/859 dél pozicijos, kurios Europos
Sajungos vardu turi buti laikomasi Regionin¢je zZvejybos piety Ramiajame vandenyne
valdymo organizacijoje (SPRFMO), kuriuo panaikinamas 2017 m. birzelio 12 d.
Sprendimas, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biiti latkomasi SPRFMO
(OL L 140, 2019 5 28, p. 27).
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1 straipsnis
Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi Regioninés zvejybos piety Ramiajame
vandenyne valdymo organizacijos (SPRFMO) komisijos susitikimuose, yra iSdéstyta I priede.

2 straipsnis
Sajungos pozicija, kurios turi biiti latkomasi SPRFMO komisijos susitikimuose, kasmet tikslinama
laikantis Il priedo.

3 straipsnis

I priede nustatyta Sajungos pozicijg jvertina ir, kai tikslinga, ne véliau kaip iki 2029 m. metinio

SPRFMO komisijos susitikimo perziiiri Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu.
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4 straipsnis

Sprendimas (ES) 2019/859 panaikinamas.

5 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta ...

Tarybos vardu

Pirmininkas / Pirmininké
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| PRIEDAS

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laitkomasi Regioninéje zvejybos

piety Ramiajame vandenyne valdymo organizacijoje (SPRFMO)
1. PRINCIPAI
Regioninéje zvejybos piety Ramiajame vandenyne valdymo organizacijoje Sajunga:

a) uztikrina, kad SPRFMO priimamos priemongs atitikty tarptauting teise, visy pirma 1982 m.
JT jury teisés konvencijos, 1995 m. JT susitarima dél vienos valstybés ribas virSijanciy
zuvy iStekliy ir toli migruojanciy Zuvy istekliy iSsaugojimo bei valdymo, 1993 m. JT

Maisto ir Zemés tikio organizacijos (toliau — FAO) Susitarimg dél skatinimo Zvejybos

laivams atviroje jiiroje laikytis tarptautiniy iSsaugojimo ir valdymo priemoniy, taip pat

FAO 2009 m. Susitarima del uosto valstybés priemoniy;

b) skatina siekti Susitarimo dél jtiry biologinés jvairoveés iSsaugojimo ir tausaus jos naudojimo
nacionalinei jurisdikcijai nepriklausanciuose rajonuose, priimto pagal Jungtiniy Tauty jiiry
teis€s konvencijg, ir 15-0joje Biologingés jvairovés konvencijos Saliy konferencijoje
nustatyty tiksly, visy pirma susijusiy su jury biologinés jvairovés apsaugos ir 30 proc.

pasaulio vandenyny apsaugos j3 uztikrinant saugomose jiiry teritorijose stiprinimu,
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d)

f)

prisideda prie Europos zaliojo kurso jgyvendinimo, atsizvelgiant j 2020 m. spalio 23 d.
Tarybos iSvadas ,,Biologiné jvairové. Biitinybé skubiai imtis veiksmy®, 2021 m.

birzelio 10 d. Tarybos iSvadas ,,Klimato kaitai atsparios Europos kiirimas. Naujoji ES
prisitaikymo prie klimato kaitos strategija®, visy pirma kiek tai susije su gamtos apsauga, ir
2020 m. spalio 19 d. Tarybos iSvadas dél strategijos ,,Nuo tkio iki stalo®, taip pat padeda

siekti stipresnés Europos pasaulyje tikslo;

veikia vadovaudamasi Sajungos tikslais ir principais, jgyvendinamais vykdant bendra
Zuvininkystés politika, visy pirma taikydama atsargumo principg ir orientuodamasi j
Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 2 straipsnio 2 dalyje iSdéstytus tikslus, susijusius su
didziausiu galimu tausios zvejybos laimikiu, kad paskatinty ekosisteminio Zuvininkystés
valdymo metodo taikyma, kad biity vengiama nepageidaujamos priegaudos ir siekiama kuo
labiau ja sumazinti, kad laipsniskai biity panaikinta laimikio iSmetimo j jiirg praktika ir kuo
labiau sumazintas zvejybos veiklos poveikis jiiry ekosistemoms ir jy buveinéms, taip pat
skatindama ekonomiskai gyvybinga ir konkurencingg Sgjungos zuvininkyste, kad biity
uztikrinamas tinkamas nuo Zvejybos veiklos priklausan¢iy asmeny pragyvenimo lygis ir

atsizvelgiama ] vartotojy interesus;

laikosi 2012 m. kovo 19 d. Tarybos iSvady dél Komisijos komunikato dél bendros

zuvininkystés politikos iSorés aspekto;

laikosi 2022 m. gruodzio 13 d. Tarybos iSvady dél tarptautinio vandenyny valdymo
siekiant saugiy, apsaugoty, Svariy, gyvybingy ir tvariai valdomy vandenyny ir jury, kiek tai

susije su jiiry biologinés jvairovés iSsaugojimu;
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9)

h)

)

k)

siekia, kad | SPRFMO priemoniy rengimo etapg biity tinkamai jtraukti suinteresuotieji
subjektai, ir uztikrina, kad SPRFMO priimamos priemonés atitikty SPRFMO konvencijos

tikslus;

skatina laikytis pozicijy, deran¢iy su regioniniy Zzvejybos valdymo organizacijy (RZVO)

geriausia praktika;

siekia suderinamumo ir sinergijos su Sajungos jgyvendinama politika, kuri yra dvisaliy
zvejybos santykiy su treciosiomis valstybémis dalis, ir uztikrina der¢jima su savo kity
sriciy politika, visy pirma iSorés santykiy, uzimtumo, aplinkos, prekybos, vystymosi,

moksliniy tyrimy ir inovacijy politika;

siekia uztikrinti vienodas salygas Sajungos laivynui SPRFMO konvencijos rajone,
paremtas tais paciais principais ir standartais, kokie taikomi pagal Sajungos teisg, ir skatinti

vienoda ty principy ir standarty jgyvendinima;

skatina SPRFMO veiklos, esamy RZVO veiklos ir veiklos pagal regionines jiiry
konvencijas koordinavimg ir prireikus, jei taitkoma, bendradarbiavimg su pasaulinémis

organizacijomis pagal jy jgaliojimus;

skatina ne tuny RZVO bendradarbiavimo mechanizmus, panasius j vadinamajj Kobés

procesa, susijusj su tuny RZVO.
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2. GAIRES
Kai tikslinga, Sgjunga stengiasi skatinti, kad SPRFMO patvirtinty $ias priemones:

a) priemones, kuriomis skatinamas biologinés jvairovés iSsaugojimas ir atktrimas, ir
skatinamas iStekliy tvarumas ir klimato kaitos aspekty integravimas i sprendimy priémimo

procesa;

b) SPRFMO konvencijos rajone taikytinas zvejybos istekliy iSsaugojimo ir valdymo
priemones, pagristas patikimiausiomis turimomis mokslinémis rekomendacijomis, jskaitant

SPRFMO reguliuojamy gyvyjy jiry biologiniy istekliy Zvejybos veiklai tatkomus bendrus

leidziamus suzvejoti kiekius ir kvotas arba pastangy reguliavimo priemones, kuriomis biity
pasiektas didziausias galimas tausios zvejybos laimikis. Prireikus j tas iStekliy iSsaugojimo
ir valdymo priemones jtraukiamos specialiosios perzvejojamiems iStekliams skirtos

priemoneés, siekiant Zvejybos pastangas suderinti su turimomis Zvejybos galimybémis;

c) priemones, kuriomis skatinamas duomeny rinkimas, moksliniai tyrimai ir moksliskai
pagristi valdymo sprendimai, Konvencijos laikymosi komiteto stiprinimas, reikalavimy

laikymosi kultiira ir periodinés nepriklausomos veiklos rezultaty perziiiros;
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d)

f)

9)

priemones, kuriomis siekiama uzkirsti kelig neteisétai, nedeklaruojamai ir
nereglamentuojamai (NNN) zvejybai SPRFMO konvencijos rajone, atgrasyti nuo jos ir ja
panaikinti, jskaitant NNN Zvejyba vykdanciy laivy jtraukima i saraSus ir kryzminj
jtraukima j kity RZVO sarasus, taip pat priemones, kuriomis skatinamas Zuvy ir zvejybos
produkty atsekamumas, remiantis neprivalomomis laimikio dokumentavimo sistemy

gairémis;

SPRFMO konvencijos rajone taikytinas stebésenos, kontrolés ir prieziiiros priemones, kad
biity uZztikrintas kontrolés veiksmingumas ir SPRFMO priimty priemoniy laikymasis,
iskaitant perkrovimo operacijy kontrolés stiprinima, remiantis FAO neprivalomomis

perkrovimo gairémis;

priemones, skirtas neigiamam Zvejybos poveikiui jiry biologinei jvairovei ir jury
ekosistemoms bei jy buveinéms kuo labiau sumazinti, jskaitant SPRFMO konvencijos
rajone taikytinas pazeidziamy jiiry ekosistemy apsaugos priemones, atitinkancias

SPRFMO konvencijg ir FAO tarptautines giliavandenés zvejybos atvirojoje juroje valdymo
gaires, ir priemones, padedancias iSvengti nepageidaujamos priegaudos (visy pirma, be kita
ko, pazeidziamy jury gyviny rusiy) bei kuo labiau jg sumazinti ir laipsniskai panaikinti

laimikio iSmetimo j jlrg praktika;

priemones, kuriomis sieckiama sumazinti jiiros tarSg ir uzkirsti kelig plastiko iSmetimui |
jirg bei sumazinti jiiroje esancio plastiko poveik] jiiry biologinei jvairovei ir
ekosistemoms, jskaitant priemones, kuriomis siekiama sumazinti palikty, prarasty ar kitaip
1 vandenyng iSmesty Zvejybos jrankiy poveik] ir padéti tokius Zvejybos jrankius
identifikuoti ir iStraukti, remiantis FAO neprivalomomis zvejybos jrankiy zenklinimo

gairémis;
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h) priemones, kuriomis siekiama uzdrausti zvejyba, kurios vienintelis tikslas — rinkti rykliy

pelekus, ir reikalauti, kad visi iSkraunami rykliai biity su visais nepasalintais pelekais;

)} rekomendacijas, kai tinkama ir kiek tai leidziama pagal atitinkamus steigiamuosius
dokumentus, kuriomis biity skatinama jgyvendinti Tarptautinés darbo organizacijos

konvencijg dél darbo zvejybos sektoriuje;

)] kai tinkama, bendrus poziiirius, taikytinus su kitomis RZVO, visy pirma su tomis, kurios

dalyvauja to paties rajono zvejybos valdyme;

K) papildomas technines priemones, grindziamas SPRFMO pagalbiniy organy ir darbo grupiy

rekomendacijomis;

) priemones, atitinkancias tikslus uztikrinti naudg ekonomingje, socialingje ir uzimtumo

srityse ir padéti uztikrinti maisto tiekima.
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11 PRIEDAS

Kasmetinis pozicijos, kurios Sgjunga turi laikytis Regioninés zvejybos

piety Ramiajame vandenyne valdymo organizacijos (SPRFEMO) susitikimuose, tikslinimas

Pries$ kiekvieng SPRFMO komisijos susitikima, suSaukiamg sprendimams, turésiantiems Sajungai
teising galig, priimti, imamasi veiksmy, biitiny siekiant, kad pozicijoje, kuri bus pareiksta Sajungos
vardu, buty atsizvelgta | Komisijai pateikta naujausig moksling ir kitg susijusig informacija,

laikantis I priede i§déstyty principy ir gairiy.

Siuo tikslu ir remdamasi ta informacija, Komisija, likus pakankamai laiko iki kiekvieno SPRFMO
komisijos susitikimo, perduoda Tarybai arba jos parengiamiesiems organams raSytinj dokumenta,
kuriame i§déstoma iSsami informacija apie sitiloma Sgjungos pozicijos patikslinimag, kad biity

apsvarstyti ir patvirtinti pozicijos, kuri bus pareiksta Sajungos vardu, elementai.

Jei SPRFMO komisijos susitikimo metu, be kita ko, vietoje, susitarimo pasiekti nepavyksta,
klausimas perduodamas Tarybai arba jos parengiamiesiems organams, kad nustatant Sgjungos

pozicijg bty atsizvelgta  naujus elementus.
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MELLEKLET

HELYESBITES

a Jeges-tenger kozépso térségének nyilt tengeri részén torténd szabalyozatlan halaszat
megel6zésérol sz0l6 megallapodas feleinek iilésein az Eurdpai Unio altal képviselendo
allaspontrol és az (EU) 2020/1582 hatarozat hatalyon Kiviil helyezésérél szolo, ...-i
(EU) 2023/... tanacsi hatarozathoz

(ST 13452/23, 2023. december 1.)

Az ST 13452/23 dokumentum szévege helyesen
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A TANACS (EU) 2023/... HATAROZATA

(...)

a Dél-csendes-0ceani Regionalis Halaszati Gazdalkodasi Szervezetben
az Europai Unié altal képviselendé allaspontrol

és az (EU) 2019/859 hatarozat hatalyon Kiviil helyezésérol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Europai Unid miikodésérdl szolo szerzédésre es kilondsen annak 43. cikkére,

Osszefliggésben annak 218. cikke (9) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,
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mivel:

1) Az Unid a 2012/130/EU tanacsi hatarozattal* megkototte a Csendes-6cean déli részén
talalhatd nyilt tengeri halaszati er6forrasok védelmérél és kezelésérdl szolo egyezményt (a

tovabbiakban: SPRFMO-egyezmény), amely létrehozta az SPRFMO-bizottsagot.

2 Az SPRFMO-bizottsag az SPRFMO-egyezmény célkitiizéseinek elérését szolgalo
alloméanyvédelmi és -gazdalkodasi intézkedéseket fogad el. Az ilyen intézkedések kotelezd

erejlivé valhatnak az Unidra nézve.

! A Tanacs 2012/130/EU hatarozata (2011. oktober 3.) a Csendes-6cean déli részén talalhatd
nyilt tengeri halaszati er6forrasok védelmérdl és kezelésérdl szolo egyezménynek az
Eurdépai Unid nevében torténd jovahagyasarol (HL L 67., 2012.3.6., 1. 0.).
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©)

Az 1380/2013/EU eurdpai parlamenti és tanéacsi rendelet! ugy rendelkezik, hogy az
Uniodnak biztositania kell, hogy a halészati és akvakultira-tevékenysegek kornyezeti
szempontbol hosszu tavon fenntarthatdak legyenek, és iranyitasuk dsszhangban legyen a
gazdasagi, tarsadalmi és foglalkoztatdsi eldnyok elérésére iranyuld célkitiizésekkel,
valamint hozzajéruljon az élelmiszer-ellatas biztositdsahoz. A rendelet azt is el6irja, hogy
az Uniodnak a haladszati gazdalkodasban az eldvigyazatossagi megkdzelitést kell
alkalmaznia, és torekednie kell annak biztositasara, hogy az ¢ld tengeri bioldgiai

er6forrasok kiaknazasa helyreallitsa, és a maximalis fenntarthaté hozamot biztosito szint

felett tartsa a halaszott fajok allomanyat. El6irja tovabba, hogy az Unidnak a rendelkezésre
allé legjobb tudomanyos szakvéleményeken alapul6 allomanygazdalkodasi és -vedelmi
intézkedéseket kell hoznia, timogatnia kell a tudomanyos ismeretek elmélyitését és a
tudomanyos szakvélemények kidolgozasat, valamint fokozatosan fel kell szamolnia a
visszadobas gyakorlatat, és el6 kell mozditania az olyan haldszati modszerek alkalmazasat,
amelyek hozzajarulnak a szelektivebb halészathoz és a nem szandékos fogasok lehet6
legnagyobb mértékii elkertiléséhez ¢és csokkentéséhez, valamint a tengeri 6koszisztémara
¢s a halaszati er6forrasokra csekély hatast gyakorld haldszathoz. Tovabba, az
1380/2013/EU rendelet kifejezetten eldirja, hogy az Unionak az emlitett célkitiizéseket és

elveket kell alkalmaznia kiils6 haldszati politikdjanak folytatdsa soran.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1380/2013/EU rendelete (2013. december 11.) a kdzos
halaszati politikarol, az 1954/2003/EK es az 1224/2009/EK tanacsi rendelet modositasaral,
valamint a 2371/2002/EK és a 639/2004/EK tanécsi rendelet és a 2004/585/EK tanécsi
hatarozat hatalyon kiviil helyezésér6l (HL L 354., 2013.12.28., 22. 0.).
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(4)

()

A Bizottsadgnak az Europai Parlamenthez, a Tan&cshoz, az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis
Bizottsaghoz ¢s a Régiok Bizottsagahoz intézett, ,,A 2030-ig tarto id6szakra sz616 unios
biodiverzitasi stratégia — Hozzuk vissza a természetet az életiinkbe!”, ,,Az éghajlatvaltozas
hatasaival szemben reziliens Uni¢ létrehozasa — Az éghajlatvaltozas hatasaihoz vald
alkalmazkodasra vonatkozo 0j unios stratégia”, valamint ,,A "termel6t6l a fogyasztodig’
stratégia a méltanyos, egészséges és kornyezetbarat élelmiszerrendszerért” cimi
kozleményeivel 0sszhangban alapvetd fontossdgu a természet védelme és az
Okoszisztéemak romlasanak visszaforditasa. Az éghajlatvaltozas és a biologiai sokféleség
csokkenése nem veszélyeztetheti az egészséges tengeri 6koszisztémak altal a halaszok, a
part menti kozosségek és altalaban az emberiség szdmara nyujtott aruk és szolgaltatasok

elérhetdségét.

A Bizottsagnak az Eurdpai Parlamenthez, a Tanacshoz, az Eurdpai Gazdasagi €s Szocialis
Bizottsaghoz ¢és a Régidk Bizottsagahoz intézett, ,,A milanyagok korforgasos gazdasagban
betoltott szerepével kapcsolatos eurdpai stratégia” cimii kozleménye konkrét
intézkedéseket emlit a milanyagok mennyiségének ¢és a tengerszennyezésnek a
csokkentésére, valamint a tengeren elveszitett vagy szandékosan hatrahagyott
halaszeszkozok szamanak mérséklésére. Tovabb4, a Bizottsdgnak az Eurdpai
Parlamenthez, a Tanacshoz, az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsaghoz és a Régiok
Bizottsagahoz intézett, ,,Bolygonk egészségessé tétele mindenki szamara — Unids

299

cselekvési terv: *Ut a szennyezéanyag-mentes levegd, viz és talaj felé”” cimii kozleményea
tengerbe juté milanyaghulladék mennyiségének 50 %-0s és a kdrnyezetbe jutd

mikromiianyagok mennyiségének 30 %-os csokkentését iranyozza eld.
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(6) Az Eurdpai Parlamenthez, a Tanacshoz, az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsaghoz és
a Régiodk Bizottsagahoz intézett, ,,A fenntarthatd kék bolygé felé vezetd ut kijeldlése” cimi
kdzos kozlemény hangsllyozza a tengeri bioldgiai sokféleség vedelmének és
megorzésének fontossagat az Unio kiilso tevékenységének keretében. Az Unid vilagszerte
a regiondlis halészati gazdalkodasi szervezetek és halészati szervek (RFMO-k)
legjelentdsebb szerepldje. E szerepében az Unid elémozditja a halallomanyok
fenntarthatosagat, eldmozditja a megalapozott tudomanyos szakvéleményeken alapulo,

atlathat6 dontéshozatalt, fokozza a tudomanyos kutatast, és erdsiti a megfelelést.
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(7)

Helyénvalé meghatarozni a 2024-2028-as idészakra az SPRFMO-bizottséag tlésein az
Unio altal képviselendo allaspontot, mivel az SPRFMO allomanyvédelmi €s végrehajtasi
intézkedései kotelezd erejliek lehetnek az Unidra nézve, és meghatarozé modon
befolyasolhatjak az unids jog — nevezetesen az 1005/2008/EK? és az 1224/2009/EK tanécsi
rendelet?, valamint az (EU) 2017/2403 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet® — tartalmat.

A Tanécs 1005/2008/EK rendelete (2008. szeptember 29.) a jogellenes, nem bejelentett és
szabalyozatlan halaszat megel6zésére, megakadalyozasara es felszamolasara iranyulo
kdzossegi rendszer létrehozasarol, tovabba a 2847/93/EGK, az 1936/2001/EK és a
601/2004/EK rendelet modositasarol és az 1093/94/EK és az 1447/1999/EK rendelet
hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 286., 2008.10.29., 1. 0.).

A Tanacs 1224/2009/EK rendelete (2009. november 20.) a k6z6s haléaszati politika
szabalyainak betartdsat biztositd unids ellen6rzo rendszer 1étrehozasarol, a 847/96/EK, a
2371/2002/EK, a 811/2004/EK, a 768/2005/EK, a 2115/2005/EK, a 2166/2005/EK, a
388/2006/EK, az 509/2007/EK, a 676/2007/EK, az 1098/2007/EK, az 1300/2008/EK és az
1342/2008/EK rendelet modositasarol, valamint a 2847/93/EGK, az 1627/94/EK és az
1966/2006/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 343., 2009.12.22., 1. 0.).

Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2017/2403 rendelete (2017. december 12.) a kiils6
vizeken halaszo flottak fenntarthatd kezelésérdl, valamint az 1006/2008/EK tanacsi rendelet
hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 347.,2017.12.28., 81. 0.).
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(8) Az SPRFMO iilésein az Uni¢ altal képviselend6 allaspontot jelenleg az (EU) 2019/859
tanacsi hatarozat! allapitja meg. Az emlitett hatarozatot helyénvalé hatalyon kivdil

helyezni, és felvaltani egy Uj hatarozattal, amely a 2024-2028-as idészakra vonatkozna.

9 Tekintettel az SPRFMO-egyezmény hatalya ala tartozo teruleten talalhato halaszati
er6forrasok folyamatosan valtozé természetére, valamint arra, hogy ennek kdvetkeztében
az unios allaspontnak figyelembe kell vennie az (j fejleményeket — ideértve az SPRFMO-
bizottsag lilései eldtt vagy alatt eldterjesztett (1j tudomanyos és egyéb relevans
informaciokat —, az unids intézmények kozotti johiszemi egyiittmitkodésnek az Eurdpai
Uniérol szo16 szerzddés 13. cikkének (2) bekezdésében rogzitett elvével 6sszhangban meg
kell allapitani a 2024-2028-as id6szakra az Uni6 allaspontjanak évenkénti meghatarozasat

szolgald eljarasokat,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

! A Tanacs (EU) 2019/859 hatarozata (2019. majus 14.) a Dél-csendes-6ceani Regionalis
Halészati Gazdalkodasi Szervezetben (SPRFMO) az Europai Unid altal képviselendd
allaspontrol és az SPRFMO-ban az Unio altal képviselend6 allaspont meghatarozasarol
sz0106, 2017. janius 12-i hatarozat hatalyon kiviil helyezésér6l (HL L 140., 2019.5.28.,

27.0.).
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1. cikk
A Dél-csendes-6ceani Regionalis Halaszati Gazdalkodasi Szervezet (SPRFMO) bizottsaganak
ilésein az Unio altal képviselendd allaspontot az I. melléklet hatdrozza meg.

2. cikk
Az SPRFMO-bizottsag ulésein képviselendd unids allaspont évenkénti meghatarozasat a II.
melléklettel 6sszhangban kell elvégezni.

3. cikk

Az 1. mellékletben foglalt unids allaspontot a Tanacs legkés6bb az SPRFMO-bizottsag 2029-es éves
ulésere értékeli, és adott esetben fellllvizsgalja a Bizottsag javaslata alapjan.
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4. cikk

Az (EU) 2019/859 hatarozat hatalyat veszti.

5. cikk

Ez a hatarozat az elfogadasanak napjan Iép hatalyba.

Kelt ...,

a Tandcs részérol

az elnok
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I. MELLEKLET

A Dél-csendes-0ceani Regionalis Hal&szati Gazdalkodasi Szervezetben (SPRFMO)

az Unio altal képviselendd allaspont
1. ALAPELVEK
Az SPRFMO keretében az Unio:

a) biztositja, hogy az SPRFMO keretében elfogadott intézkedések dsszhangban legyenek a
nemzetkdzi joggal, kilondsen az ENSZ 1982. évi Tengerjogi Egyezményével, a
Kizardlagos gazdasagi 6vezeteken talnyuld halallomanyok és a hosszu tavon vandorld

halallomanyok védelmérol és kezelésérol sz016, 1995. évi ENSZ-megéllapodéassal, az

Elelmezési és Mezégazdasagi Szervezetnek (FAQ) a nemzetkdzi védelmi és gazdalkodasi

intézkedések nyilt tengeri halaszhajok altali betartasanak elomozditasarol sz016, 1993. évi

megallapodasaval, valamint a kikotd szerinti allamok intézkedéseirdl sz6ld, 2009. évi

FAO-megallapodassal;

b) eldmozditja az ENSZ Tengerjogi Egyezménye keretében 1étrejott, a nemzeti
joghatosagokon kiviil esd teriiletek tengeri biologiai sokféleségének védelmérdl és
fenntarthat6 hasznositasarél sz616 megallapodas és a Bioldgiai Sokféleség Egyezmény
részes feleinek 15. konferenciajan sziiletett megallapodas céljait, kilondsen a tengeri
bioldgiai sokféleség védelmének fokozasat és a vilag dceadnjai 30 %-anak védett tengeri

teruletek létrenhozasaval megvalositandd védelmét;
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d)

f)

hozzajarul az eurdpai z6ld megéllapodas végrehajtasahoz, 6sszhangban ,,A biologiai
sokféleség — siirgds fellépésre van sziikség” cimti, 2020. oktober 23-i tanacsi
kovetkeztetésekkel, ,,Az éghajlatvaltozas hatasaival szemben reziliens Eurdpa létrehozasa
— Az éghajlatvaltozas hatasaihoz valo alkalmazkodésra vonatkozo 4j unios stratégia” cimii,
2021. junius 10-i tanacsi kovetkeztetésekkel, kiilonosen a természet védelmét illet6en,
valamint ,,a termel6t6l a fogyasztoig” stratégiardl szo1o, 2020. oktdber 19-i tanacsi

kovetkeztetésekkel, tovabba Eurdpa globalis szerepének erdsitéséhez;

az Uni¢ altal a kdzos halaszati politika keretében meghatarozott célkitlizéseknek és
elveknek megfelelden jar el, nevezetesen elémozditja az 1380/2013/EU rendelet 2.
cikkének (2) bekezdésében emlitett elévigyazatossagi megkozelitést és maximalis
fenntarthat6 hozamokat, a halaszati gazdalkodas 6koszisztéma-alapl megkozelitését, a
nem szandékos fogasok lehetd legnagyobb mértékii elkeriilését és csokkentését, a
visszadobas gyakorlatanak fokozatos felszdmolasat, a halaszat altal a tengeri
Okoszisztémakra és azok €él6éhelyeire gyakorolt hatdsok minimalizalasat, valamint — a
gazdasagilag életképes és versenyképes unids halaszat timogatasa révén — a halaszatbol
¢l6k megfeleld életszinvonalanak biztositasat és a fogyasztok érdekeinek

figyelembevetelét;

0sszhangot biztosit a kozos halaszati politika kiilpolitikai vetiiletérdl szolo bizottsagi

kdzleménnyel kapcsolatos 2012. marcius 19-i tanacsi kovetkeztetésekkel,

0sszhangot biztosit — a tengeri biologiai sokféleség megérzése tekintetében — a
biztonsagos, védett, tiszta, egészséges és fenntarthatdé mddon kezelt 6cednokra és
tengerekre vonatkoz6 nemzetkozi 6ceanpolitikai iranyitasrol szolo, 2022. december 13-i

tanacsi kovetkeztetésekkel;
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9)

h)

)

k)

elésegiti az érdekelt felek megfeleld szerepvallalasat az SPRFMO-intézkedések
elokészitésében, és biztositja, hogy az SPRFMO keretében elfogadott intézkedések

0sszhangban legyenek az SPRFMO-egyezmény célkitlizéseivel,

elomozditja a regionalis halaszati gazdalkodasi szervezetek (RFMO-K) bevalt modszereivel

0sszhangban 1év6 allaspontokat;

kovetkezetességre es szinergiara torekszik az Unié harmadik orszagokkal fenntartott
kétoldalu haldszati kapcsolatai keretében kovetett politikajaval és biztositja az 6sszhangot
az egyéb unios politikakkal, elsésorban a kiilkapcsolatok, a foglalkoztatas, a

kornyezetvédelem, a kereskedelem, a fejlesztés, a kutatas és az innovacio terén;

torekszik az SPRFMO-egyezmény hatalya ala tartozo teriileten egyenld versenyfeltételeket
kialakitani az unios flotta szamara az unios jog szerint alkalmazanddakkal megegyez6
elvek és normdk alapjan, valamint eldmozditani ezen elvek és normak egységes

végrehajtasat;

elémozditja az SPRFMO, a meglévé RFMO-k és a regionalis tengeri egyezmények kozotti
koordinaciot, valamint adott esetben, megbizatasuk erejéig a globalis szervezetekkel valo

egylittmiikodést;

elémozditja a tonhal-RFMO-kat szolgalo, ugynevezett kobei folyamathoz hasonld, nem

tonhal-RFMO-k ko6z6tti egyiittmiikdési mechanizmusokat.
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2.

IRANYVONALAK

Az Uni6 adott esetben torekszik annak tamogatasara, hogy az SPRFMO elfogadja a kovetkez6

intézkedéseket:

a)

b)

a biologiai sokféleség megdrzését és helyreallitdsat eldmozditd, valamint az dlloményok
fenntarthat6sagat és az éghajlatvaltozassal kapcsolatos megfontolasoknak a dontéshozatali

folyamatba valo beépitését elémozditd intézkedések;

az SPRFMO-egyezmény hatalya alé tartozo teriilet haldszati er6forrasaira vonatkozo, a
rendelkezésre allo legjobb tudomanyos szakvéleményeken alapulé allomanyvédelmi és -

gazdalkodasi intézkedések, tobbek kozott az SPRFMO altal szabalyozott é16 tengeri

biologiai eréforrasok haldszatara vonatkozo teljes kifoghatd mennyiségek és kvotak vagy
erdkifejtés-szabalyozas meghatarozésa, amellyel biztosithatdé a maximalis fenntarthatd
hozam. Amennyiben szlikséges, az allomanyvédelmi és -gazdalkodasi intézkedések kdzott
hozni kell kifejezetten a talhalaszott allomanyokra vonatkozé intézkedéseket is, hogy a

halaszati erdkifejtés 0sszhangban legyen a rendelkezésre allo halaszati lehetdségekkel;

az adatgy(jtést, a tudomanyos kutatast és a tudomanyosan megalapozott gazdalkodasi
dontéseket, a megfelelési bizottsdganak megerdsitését, a megfelelési kultirat és az

1d6szakos fiiggetlen teljesitmény-feliilvizsgalatokat elémozdit6 intézkedések;
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d)

f)

9)

az SPRFMO-egyezmény hatélya ala tartozo teriileten folytatott jogellenes, be nem jelentett
¢s szabalyozatlan (IUU) halaszati tevékenységek megel6zésére, megakadalyozasara és
felszamolasara iranyulé intézkedések, ideértve az lUU-hajok jegyzékbe vételét es e
jegyzékeknek a mas regionalis halaszati gazdalkodasi szervezetekkel vald egyeztetését,
valamint a halak és a halaszati termékek nyomonkdvethetdségének eldmozditasat célzo, a
fogési dokumentacios rendszerekre vonatkoz6 6nkéntes iranymutatasokon alapuld

intézkedéseket;

nyomonkdvetési, ellenérzési és felligyeleti intézkedések az SPRFMO-egyezmény hatélya
ala tartozo teriileten az SPRFMO keretében elfogadott intézkedések ellendrzési
hatékonysaganak és betartasanak biztositasa érdekében, ideértve az atrakodasi miiveletek
ellenérzésének meger6sitését a FAO atrakodasra vonatkozo dnkéntes irdnymutatésai

alapjan;

a halaszati tevékenységeknek a tengeri bioldgiai sokféleségre, valamint a tengeri
Okoszisztémakra és azok ¢él6helyeire gyakorolt negativ hatdsainak minimalizalasat célzo
intézkedeések — ideértve az SPRFMO ellendrzése ala tartoz6 teriileten a veszélyeztetett
tengeri 6koszisztémakra iranyuld védelmi intézkedéseket az SPRFMO-egyezménnyel és a
nyilt tengeren folytatott mélytengeri halészat kezelésére vonatkoz6 nemzetkozi FAO-
irdnymutatasokkal 6sszhangban —, a nem szandékos fogasok, ideértve kilondsen a
veszélyeztetett tengeri fajokat, lehetd legnagyobb mértékii elkeriilésére és csokkentésére,

valamint a visszadobas gyakorlatanak fokozatos felszamolasara iranyul6 intézkedések;

a tengerszennyezés csokkentésére és a miianyagok tengerbe liritésének megel6zésére,
valamint a tengerben jelen 1évé mlianyagok altal a tengeri biologiai sokféleségre €s
Okoszisztemakra gyakorolt hatdsok csokkentésére iranyuld intézkedesek, beleértve a
hatrahagyott, elveszitett vagy mas modon a kérnyezetbe juttatott halaszeszkdzok deeanra
gyakorolt hatasanak csokkentését, valamint az ilyen halaszeszkdzok azonositasanak és
eltavolitasanak megkonnyitésére iranyulo intézkedéseket a FAO halaszeszkdzok jeldlésere

vonatkozo6 6nkéntes iranymutatasai alapjan;
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h) a kizérolag capauszonyok zsdkmanyolasara irdnyuld haléaszat betiltasara irdnyuld
intézkedések ¢és a kifogott capak uszonyostul valé kirakodasanak eldirasa;

)] adott esetben és a relevans alapité okmanyok altal megengedett mértékben a Nemzetkozi
Munkatigyi Szervezet halaszati d4gazati munkafeltételekrdl sz616 egyezményének
végrehajtasat 6sztonzé ajanlasok;

)} adott esetben kdz6s megkozelitések més regiondlis halaszati gazdalkodasi szervezetekkel,
kilondsen az ugyanabban a térségben gazdalkoddkkal;

K) tovabbi technikai intézkedések az SPRFMO kisegito testiileteitdl és munkacsoportjaitol
kapott tanacsadas alapjan;

) a gazdasagi, tarsadalmi és foglalkoztatasi elonyok elérésére irdnyulo célkitiizésekkel,
valamint az élelmiszer-ellatas biztositasahoz val6 hozzajarulassal 6sszhangban 1év6
intézkedések.
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Il. MELLEKLET

A Dél-csendes-6ceéani Regionalis Halaszati Gazdalkodasi Szervezet (SPRFEMO) iilésein

képviselendd unios allaspont évenkénti meghatarozasa

Az SPRFMO-bizottsdg minden olyan ulése elétt, ahol e szervnek az Unidra joghatéssal bird
hatarozatokat kell elfogadnia, meg kell hozni a sziikséges Iépéseket ahhoz, hogy az Uni¢ altal
képviselend6 allaspont — az |. mellékletben meghatérozott alapelvekkel és iranyvonalakkal
6sszhangban — figyelembe vegye a Bizottsaghoz eljuttatott legujabb tudomanyos és egyéb relevans

informaciodkat.

Ennek érdekében és az emlitett informaciok alapjan a Bizottsag az SPRFMO-bizottsag minden
tilése elétt kellé id6ben eljuttatja a Tanacshoz vagy annak el6készit6 szerveihez az unids allaspont
javasolt meghatarozasanak részleteit ismertetd irdsos dokumentumot megyvitatasra és az Unio

nevében képviselendd allaspont részleteinek jovahagyasa céljabol.

Ha az SPRFMO-bizottsag valamely Ulése soran nem sikeril — a helyszinen sem — megéllapodasra
jutni, a kérdést a Tandcs vagy annak eldkészitd szervei elé kell utalni annak érdekében, hogy az

Uni¢ allaspontja figyelembe vegye az Gj elemeket.
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ANNESS
RETTIFIKA

tad-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2023/...ta’...dwar il-pozizzjoni li ghandha tittiehed f'isem I-
Unjoni Ewropea fl-Organizzazzjoni Regjonali ghall-Gestjoni tas-Sajd fin-Nofsinhar tal-
Pacifiku u li thassar id-Decizjoni (UE) 2019/859

(ST 13457/23 tal-1 ta' Dicembru 2023)

ST 13457/23 ghandu jaqra kif gej:
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2023/...

ta’...

dwar il-pozizzjoni li ghandha tittiehed f'isem 1-Unjoni Ewropea
fl-Organizzazzjoni Regjonali ghall-Gestjoni tas-Sajd fin-Nofsinhar tal-Pa¢ifiku
u li thassar id-Decizjoni (UE) 2019/859

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari

I-Artikolu 43, flimkien mal-Artikolu 218(9) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,
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Billi:

(1) Bid-Decizjoni tal-Kunsill 2012/130/UE?, I-Unjoni kkonkludiet il-Konvenzjoni dwar
il-Konservazzjoni u I-Gestjoni ta' Rizorsi tas-Sajd fIbhra Miftuha fin-Nofsinhar tal-O¢ean
Pacifiku (il-"Konvenzjoni SPRFMQO™"), li stabbilixxiet il-Kummissjoni SPRFMO.

(@) [I-Kummissjoni SPRFMO tadotta mizuri ghall-konservazzjoni u I-gestjoni biex jinkisbu
I-objettivi tal-Konvenzjoni SPRFMO. Tali mizuri jistghu jsiru vinkolanti ghall-Unjoni.

! Id-Dec¢izjoni tal-Kunsill 2012/130/UE tat-3 ta' Ottubru 2011 dwar l-approvazzjoni, fisem
I-Unjoni Ewropea, tal-Konvenzjoni dwar il-Konservazzjoni u I-Gestjoni ta' Rizorsi tas-Sajd
f'Ibhra Miftuha fin-Nofsinhar tal-O¢ean Pa¢ifiku (GU L 67, 6.3.2012, p. 1).
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3) Ir-Regolament (UE) Nru 1380/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill* jipprevedi li
I-Unjoni ghandha tizgura li I-attivitajiet tas-sajd u tal-akkwakultura jkunu ambjentalment
sostenibbli fit-tul u li jkunu gestiti b'mod li huwa konsistenti mal-objettivi li jinkisbu
benefic¢ji ekonomici, socjali u tal-impjieg, u li jikkontribwixxu ghad-disponibbilta tal-
provvisti tal-ikel. Jipprevedi wkoll li I-Unjoni ghandha tapplika I-appro¢¢ prekawzjonarju
ghall-gestjoni tas-sajd, u ghandha tfittex li tizgura 1i 1-isfruttament tar-rizorsi bijologici
marini hajjin jirrestawra u jmantni 1-popolazzjoni tal-ispecijiet mistada 'l fuq minn livelli li
jistghu jipproducu r-rendiment massimu sostenibbli. Jipprevedi wkoll li I-Unjoni tichu
mizuri ta' gestjoni u ta' konservazzjoni bbazati fuq I-aqwa pariri xjentifi¢i disponibbli,
tappogga l-izvilupp ta' gharfien u pariri xjentifici, gradwalment telimina 1-iskartar u
tippromwovi metodi tas-sajd li jikkontribwixxu ghal sajd aktar selettiv u l-evitar u t-
tnaqqis, kemm jista' jkun, ta' qabdiet mhux mixtieqa, u trazzan l-impatt tas-sajd fuq |-
ekosistema marina u r-rizorsi tas-sajd. Barra minn hekk, ir-Regolament (UE)

Nru 1380/2013 specifikament jipprevedi li dawk I-objettivi u I-prin¢ipji ghandhom jigu

applikati mill-Unjoni fit-twettiq tar-relazzjonijiet tas-sajd esterni taghha.

! Ir-Regolament (UE) Nru 1380/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta'
Di¢embru 2013 dwar il-Politika Komuni tas-Sajd, li jemenda r-Regolamenti tal-Kunsill
(KE) Nru 1954/2003 u (KE) Nru 1224/2009 u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE)
Nru 2371/2002 u (KE) Nru 639/2004 u d-Dec¢izjoni tal-Kunsill 2004/585/KE (GU L 354,
28.12.2013, p. 22).
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(4)

()

F'konformita mal-Komunikazzjonijiet tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-
Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew u lill-Kumitat tar-Regjuni “Strategija
tal-UE ghall-Bijodiversita ghall-2030 Inreggghu n-natura lura f'hajjitna”, “Insawru Ewropa
reziljenti ghall-klima — L-Istrategija 1-gdida tal-UE dwar |-Adattament ghat-Tibdil fil-
Klima” u “Strategija mill-Ghalga sal-Platt ghal sistema tal-ikel gusta, tajba ghas-sahha u
favur l-ambjent”, huwa essenzjali li tigi protetta n-natura u titregga' lura d-degradazzjoni
tal-ekosistemi. It-tibdil fil-klima u t-telf tal-bijodiversita ma jridux jippregudikaw id-
disponibbilta tal-oggetti u s-servizzi li ekosistemi marini f'sahhithom jipprovdu lis-sajjieda,

lill-komunitajiet kostali u lill-umanita ingenerali.

II-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat
Ekonomiku u Soc¢jali Ewropew u lill-Kumitat tar-Regjuni “Strategija Ewropea ghall-
Plastiks fEkonomija Cirkolari” tirreferi ghal mizuri specifici biex jitnagqas il-plastiks u t-
tniggis tal-bahar kif ukoll it-telf jew I-abbandun tal-irkaptu tas-sajd fil-bahar. Barra minn
hekk, il-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-
Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew u lill-Kumitat tar-Regjuni “Il-Perkors ghal Pjaneta
b’Sahhitha ghal Kulhadd, il-Pjan ta’ Azzjoni tal-UE: “Lejn Tniggis Zero ghall-Arja, ghall-
IIma u ghall-Hamrija” timmira li tnaqqas 50 % tal-iskart tal-plastik fil-bahar u 30 % tal-

mikroplasti¢i rilaxxati fl-ambjent.
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(6) [I-Komunikazzjoni Kongunta lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat
Ekonomiku u So¢jali Ewropew u lill-Kumitat tar-Regjuni “Inwittu t-trig lejn pjaneta blu
sostenibbli” tenfasizza l-importanza tal-protezzjoni u I-konservazzjoni tal-bijodiversita
marini taht 1-azzjoni esterna tal-Unjoni. L-Unjoni hija l-aktar attur prominenti fl-
Organizzazzjonijiet Regjonali tal-Gestjoni tas-Sajd (RFMOs) u fil-korpi tas-sajd madwar
id-dinja. Hemmhekk, I-Unjoni tippromwovi s-sostenibbilta tal-istokkijiet tal-hut,
tippromwovi t-tehid ta' decizjonijiet trasparenti abbazi ta' parir xjentifiku sod, ittejjeb ir-

ricerka xjentifika, u ssahhah il-konformita.
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(7)

Huwa xieraq li tigi stabbilita 1-pozizzjoni li ghandha tittiehed f'isem 1-Unjoni fil-
Kummissjoni SPRFMO ghall-perjodu 2024-2028, minhabba li I-mizuri ta' konservazzjoni
u infurzar tal-SPRFMO jistghu jkunu vinkolanti fuq 1-Unjoni u kapaci li decizament
jinfluwenzaw il-kontenut tal-ligi tal-Unjoni, jigifieri, ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE)
Nru 1005/2008* u (KE) Nru 1224/2009? u r-Regolament (UE) 2017/2403 tal-Parlament

Ewropew u tal-Kunsill3,

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1005/2008 tad-29 ta' Settembru 2008 i jistabbilixxi
sistema Komunitarja sabiex tipprevjeni, tiskoraggixxi u telimina sajd illegali, mhux
irrappurtat u mhux irregolat, li jemenda r-Regolamenti (KEE) Nru 2847/93, (KE)

Nru 1936/2001 u (KE) Nru 601/2004 u li jhassar ir-Regolamenti (KE) Nru 1093/94 u (KE)
Nru 1447/1999 (GU L 286, 29.10.2008, p. 1).

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 tal-20 ta' Novembru 2009 li jistabbilixxi
sistema tal-Unjoni ta' kontroll ghall-izgurar tal-konformita mar-regoli tal-Politika Komuni
tas-Sajd, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 847/96, (KE) Nru 2371/2002, (KE)

Nru 811/2004, (KE) Nru 768/2005, (KE) Nru 2115/2005, (KE) Nru 2166/2005, (KE)

Nru 388/2006, (KE) Nru 509/2007, (KE) Nru 676/2007, (KE) Nru 1098/2007, (KE)

Nru 1300/2008, (KE) Nru 1342/2008 u li jhassar ir-Regolamenti (KEE) Nru 2847/93, (KE)
Nru 1627/94 u (KE) Nru 1966/2006 (GU L 343, 22.12.2009, p. 1).

Ir-Regolament (UE) 2017/2403 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta' Dicembru
2017 dwar il-gestjoni sostenibbli ta' flotot tas-sajd esterni, u li jhassar ir-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 1006/2008 (GU L 347, 28.12.2017, p. 81).
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(8)

9)

Bhalissa 1-pozizzjoni li ghandha tittiehed f'isem 1-Unjoni fil-laqghat tal-SPRFMO hija
stabbilita bid-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2019/859*. Huwa xieraq li dik id-De¢izjoni
tithassar u tigi sostitwita b’De¢izjoni gdida li tkun tkopri 1-perjodu 2024-2028.

Fid-dawl tan-natura li tevolvi tar-rizorsi tas-sajd fiz-Zona tal-Konvenzjoni SPRFMO u I-
htiega konsegwenti li I-pozizzjoni tal-Unjoni tqis l-izviluppi 1-godda, inkluz informazzjoni
xjentifika gdida u informazzjoni rilevanti ohra prezentata qabel jew matul il-lagghat tal-
Kummissjoni SPRFMO, jenhtieg li jigu stabbiliti proceduri ghall-ispec¢ifikazzjoni minn
sena ghal sena tal-pozizzjoni tal-Unjoni ghall-perjodu 2024-2028 f'konformita mal-
prin¢ipju tal-kooperazzjoni leali bejn I-istituzzjonijiet tal-Unjoni minqux fl-Artikolu 13(2)

tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Id-Dec¢izjoni tal-Kunsill (UE) 2019/859 tal-14 ta' Mejju 2019 dwar il-pozizzjoni li ghandha
tittiehed fisem 1-Unjoni Ewropea fl-Organizzazzjoni Regjonali ghall-Gestjoni tas-Sajd fin-
Nofsinhar tal-Pa¢ifiku (SPRFMO), u li thassar id-De¢izjoni tat-12 ta' Gunju 2017 li
tistabbilixxi I-pozizzjoni li ghandha tigi adottata, fisem 1-Unjoni, fis-SPRFMO (GU L 140,
28.5.2019, p. 27).
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Artikolu 1
Il-pozizzjoni li ghandha tittiched f'isem 1-Unjoni fil-lagghat tal-Kummissjoni tal-Organizzazzjoni
Regjonali ghall-Gestjoni tas-Sajd fin-Nofsinhar tal-Pa¢ifiku (SPRFMO) hija stipulata fl-Anness I.
Artikolu 2
L-ispecifikazzjoni minn sena ghall-ohra tal-pozizzjoni tal-Unjoni i ghandha tittiehed fil-laqghat
tal-Kummissjoni SPRFMO ghandha ssir fkonformita mal-Anness I1.
Artikolu 3

Il-pozizzjoni tal-Unjoni stipulata fl-Anness I ghandha tigi vvalutata u, fejn xieraq, riveduta
mill-Kunsill fug proposta mill-Kummissjoni, I-aktar tard, ghal-laqgha annwali tal-Kummissjoni
SPRFMO fl1-2029.
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Artikolu 4

Id-Decizjoni (UE) 2019/859 hija b'dan imhassra.

Artikolu 5

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi ...,

Ghall-Kunsill

1l-President
16779/23 265
ANNESS JUR.7 MT

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16779/23;Nr:16779;Year:23&comp=16779%7C2023%7C

ANNESS |

Il-pozizzjoni li ghandha tittiched fisem 1-Unjoni
fl-Organizzazzjoni Regjonali ghall-Gestjoni tas-Sajd fin-Nofsinhar tal-Pacifiku (SPRFMO)

1. PRINCIPJI
Fil-gafas tal-SPRFMO, |-Unjoni ghandha:

(@) tizgura li I-mizuri adottati fl-SPRFMO ikunu konsistenti mad-dritt internazzjonali, u
partikolarment mal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti tal-1982 fuq id-Dritt Marittimu,
tal-Ftehim tal-1995 tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Konservazzjoni u I-Gestjoni ta'
Stokkijiet ta' Hut Tranzonali u Stokkijiet ta' Hut li Jpassi Hafna, tal-Ftehim tal-1993 tal-

Organizzazzjoni tal-Ikel u I-Agrikoltura (FAQ) biex jippromwovi l-osservanza tal-mizuri

internazzjonali ta' konservazzjoni u ta' gestjoni minn bastimenti tas-sajd f'ibhra

internazzjonali, u tal-Ftehim tal-FAO tal-2009 dwar Mizuri tal-Istat Portwarju;

(b) tippromwovi l-objettivi tal-Ftehim skont il-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi
tal-Bahar dwar il-konservazzjoni u l-uzu sostenibbli tad-diversita bijologika marini lil hinn
mill-gurizdizzjoni nazzjonali u fil-15-il Konferenza tal-Partijiet fil-Konvenzjoni dwar id-
Diversita Bijologika, b’mod partikolari fiz-zieda fil-protezzjoni tal-bijodiversita marina u |-

protezzjoni ta' 30 % tal-o¢ean tad-dinja permezz ta' Zoni marini protetti;
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(c) tikkontribwixxi ghall-implimentazzjoni tal-Patt Ekologiku Ewropew, f'’konformita mal-
Konkluzjonijiet tal-Kunsill tat-23 ta' Ottubru 2020 dwar il-Bijodiversita — il-htiega ghal
azzjoni urgenti, mal-Konkluzjonijiet tal-Kunsill tal-10 ta' Gunju 2021 dwar Insawru
Ewropa reziljenti ghall-klima — I-Istrategija 1-gdida tal-UE dwar I-Adattament ghat-Tibdil
fil-Klima, b'mod partikolari dwar il-protezzjoni tan-natura, u mal-Konkluzjonijiet tal-
Kunsill tad-19 ta' Ottubru 2020 dwar I-Istrategija "Mill-Ghalqa sal-Platt", u Ewropa aktar
b'sahhitha fid-dinja;

(d) tagixxi skont 1-objettivi u I-principji segwiti mill-Unjoni fil-politika komuni tas-sajd,
jigifieri permezz tal-approc¢ prekawzjonarju u 1-miri relatati mar-rendiment massimu
sostenibbli kif stipulat fl-Artikolu 2(2) tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013, sabiex tigi
promossa I-implimentazzjoni ta' approc¢¢ ibbazat fuq I-ekosistema ghall-gestjoni tas-sajd, u
biex jigu evitati u jitnagqsu kemm jista' jkun il-gabdiet possibbli mhux mixtiega, u telimina
gradwalment I-iskartar, u timminimizza l-impatt tal-attivitajiet tas-sajd fuq I-ekosistemi
marini u l-abitati taghhom, kif ukoll, permezz tal-promozzjoni ta' sajd tal-Unjoni
ekonomikament vijabbli u kompetittiv, sabiex jigi pprovdut standard tal-ghajxien gust lil

dawk li jiddependu fuq I-attivitajiet tas-sajd u jitgiesu l-interessi tal-konsumaturi;

(e) tkun konformi mal-Konkluzjonijiet tal-Kunsill tad-19 ta' Marzu 2012 dwar il-

Komunikazzjoni tal-Kummissjoni dwar id-dimensjoni esterna tal-politika komuni tas-sajd;

( tkun konformi mal-Konkluzjonijiet tal-Kunsill tat-13 ta' Dicembru 2022 dwar il-
Governanza Internazzjonali tal-Oc¢eani ghal oceani u ibhra sikuri, siguri, nodfa,

f'sahhithom u gestiti b'mod sostenibbli fir-rigward tal-konservazzjoni tal-bijodiversita tal-

bahar;
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(9)

(h)

(i)

)

(k)

(1

tahdem favur involviment xieraq tal-partijiet koncernati fil-fazi tal-preparazzjoni ghall-
mizuri SPRFMO u tizgura li I-mizuri adottati fi hdan 1-SPRFMO jkunu skont |-objettivi
tal-Konvenzjoni SPRFMO;

tippromwovi pozizzjonijiet konsistenti mal-ahjar prattiki ghall-organizzazzjonijiet

regjonali ghall-gestjoni tas-sajd (RFMOSs);

tara 1i jkun hemm konsistenza u sinergija mal-politika li I-Unjoni qed issegwi bhala parti
mir-relazzjonijiet bilaterali taghha tas-sajd ma' pajjizi terzi, u tizgura 1-koerenza mal-
politiki I-ohrajn taghha notevolment fl-ogsma tar-relazzjonijiet esterni, I-impjiegi, I-

ambjent, il-kummer¢, l-izvilupp, ir-ricerka u 1-innovazzjoni;

timmira li tohloq kundizzjonijiet ekwi ghall-flotta tal-Unjoni fl-ambitu taz-Zona tal-
Konvenzjoni SPRFMO abbazi tal-istess prin¢ipji u standards bhal dawk applikabbli skont
il-ligi tal-Unjoni, u li tippromwovi I-implimentazzjoni uniformi ta' dawk il-principji u ta'

dawk I-istandards;

fejn xieraq, tippromwovi I-koordinazzjoni bejn is-SPRFMO, RFMOs ezistenti u
konvenzjonijiet dwar ibhra regjonali u 1-kooperazzjoni ma' organizzazzjonijiet globali, kif

applikabbli skont il-mandati taghhom;

tippromwovi I-mekkanizmi ta' kooperazzjoni fost RFMOs mhux tat-tonn bhalma hu I-

process Kobe ghal RFMOs tat-tonn.
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2. ORJENTAZZJONNIET
Fejn xieraq, I-Unjoni ghandha tfittex 1i tappogga 1-adozzjoni minn SPRFMO tal-azzjonijiet li gejjin:

@ mizuri li jippromwovu 1-konservazzjoni u r-restawr tal-bijodiversita u li jippromwovu s-
sostenibbilta tal-istokkijiet, u I-integrazzjoni tal-kunsiderazzjonijiet tat-tibdil fil-klima fil-

process tat-tehid tad-decizjonijiet;

(b) mizuri ta' konservazzjoni u gestjoni ghar-rizorsi tas-sajd fiz-Zona tal-Konvenzjoni
SPRFMO abbazi tal-ahjar parir xjentifiku disponibbli, inkluz il-gabdiet totali permissibbli
u I-kwoti jew ir-regolazzjoni tal-isforz fis-sajd |i jistad rizorsi bijologi¢i marini hajjin
regolati mill-SPRFMO, li jiksbu r-rendiment massimu sostenibbli. Fejn mehtieg, dawk il-
mizuri ta' konservazzjoni u gestjoni ghandhom jinkludu mizuri spe¢ifici ghall-istokkijiet li
huma soggetti ghal sajd eccessiv biex 1-isforz tas-sajd jinzamm konformi mal-

opportunitajiet ta' sajd disponibbli;

(c) mizuri li jippromwovu 1-gbir tad-data, ir-ricerka xjentifika u d-dec¢izjonijiet ta' gestjoni
abbazi tax-xjenza, it-tishih tal-kumitat tal-konformita taghha, kultura ta' konformita u

riezamijiet perjodi¢i indipendenti tal-prestazzjoni;
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(d) mizuri ghall-prevenzjoni, id-deterrent u I-eliminazzjoni ta' attivitajiet ta' sajd illegali, mhux
rappurtat u mhux regolat (IUU) fiz-Zona tal-Konvenzjoni SPRFMO, inkluz 1-elenkar tal-
bastimenti IUU u I|-elenkar komuni ma' RFMOs ohra, u mizuri li jippromwovu t-
traccabbilta tal-hut u tal-prodotti tas-sajd abbazi tal-Linji Gwida Volontarji ghall-Iskemi ta'
Dokumentazzjoni tal-Qbid,;

(e) mizuri ta' monitoragg, kontroll u sorveljanza fiz-Zona tal-Konvenzjoni SPRFMO sabiex
tigi zgurata l-effi¢jenza tal-kontroll u I-konformita mal-mizuri adottati fi hdan -SPRFMO
inkluz it-tishih tal-kontroll fuq I-operazzjonijiet tat-trazbord abbazi tal-Linji Gwida
Volontarji tal-FAO dwar it-Trazbord;

U] mizuri biex jigi minimizzat I-impatt negattiv tal-attivitajiet tas-sajd fuq il-bijodiversita u I-
ekosistemi marini u l-abitati taghhom, inkluz mizuri protettivi ghal ekosistemi marini
vulnerabbli fiz-Zona tal-Konvenzjoni SPRFMO bi gbil mal-Konvenzjoni SPRFMO u |-
Linji Gwida Internazzjonali tal-FAO ghall-Gestjoni tas-Sajd fl-Ibhra Fondi fil-Bahar
Miftuh, mizuri biex jigi evitat u jitnaqqas kemm jista' jkun il-gbid mhux mixtieq, inkluz
partikolarment I-ispecijiet marini vulnerabbli, u biex gradwalment jigi eliminat il-gbid

skartat;

(9) mizuri biex jitnaqqas it-tniggis tal-bahar u jigi prevenut l-iskariku tal-plastik fil-bahar u
jitnaggas I-impatt tal-plastik fil-bahar fuq il-bijodiversita u l-ekosistemi marini, inkluz
mizuri biex jitnaqqas I-impatt ta' Rkaptu tas-Sajd Abbandunat, Mitluf jew Skartat Mod
Iehor fl-ocean u biex jigu ffacilitati I-identifikazzjoni u l-irkupru ta' tali rkaptu abbazi tal-
Linji Gwida Volontarji tal-FAO dwar il-Markar tal-Irkaptu tas-Sajd,;
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(h) mizuri mmirati lejn il-projbizzjoni tas-sajd imwettaq biss bl-iskop tas-sajd ghall-pinen tal-
Klieb il-bahar u 1i jirrikjedu 1i 1-klieb il-bahar kollha jithattew 1-art bil-pinen kollha

mwahhla kif tipprovdi n-natura;

Q) rakkomandazzjonijiet, fejn xierag u sa fejn hu permess skont id-dokumenti kostitwenti
rilevanti, li jheggu 1-implimentazzjoni tal-Konvenzjoni dwar ix-Xoghol fis-Sajd tal-

Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol;

()] approcci komuni ma' RFMOs ohrajn, fejn xieraq, partikolarment dawk involuti fil-gestjoni

tas-sajd fl-istess regjun;

(k) mizuri teknici addizzjonali abbazi tal-pariri mill-korpi sussidjarji u mill-gruppi ta' hidma
tal-SPRFMO;
) mizuri konsistenti mal-objettivi li jinkisbu beneficcji ekonomici, socjali u tal-impjiegi, u li

jikkontribwixxu ghad-disponibbilta tal-provvisti tal-ikel.
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ANNESS |1

L-ispecifikazzjoni minn sena ghal sena tal-pozizzjoni tal-Unjoni li ghandha tittiched
fil-lagghat tal-Organizzazzjoni Regjonali ghall-Gestjoni tas-Sajd fin-Nofsinhar tal-Pacifiku
(SPREMO)

Qabel kull laggha tal-Kummissjoni SPRFMO, meta dak il-korp jintalab jadotta decizjonijiet li
jkollhom effetti guridi¢i fuq 1-Unjoni, ghandhom jittiehdu I-passi mehtiega biex il-pozizzjoni li tigi
espressa f'isem I-Unjoni tqis I-aktar informazzjoni xjentifika re¢enti u informazzjoni rilevanti ohra

trazmessa lill-Kummissjoni, f'konformita mal-principji u lI-orjentazzjonijiet stabbiliti fl-Anness I.

Konsegwentement u abbazi ta' dik 1-informazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tittrazmetti lill-Kunsill,
jew lil korpi preparatorji tieghu, fi zmien suffi¢jenti qabel kull laggha tal-Kummissjoni SPRFMO,
dokument bil-miktub li jaghti d-dettalji tal-ispecifikazzjoni proposta tal-pozizzjoni tal-Unjoni ghal

diskussjoni u endorsjar tad-dettalji tal-pozizzjoni li trid tigi espressa f'isem 1-Unjoni.

Jekk matul laggha tal-Kummissjoni SPRFMO ma jkunx jista' jintlahaq gbil, inkluz fuq il-post,
sabiex il-pozizzjoni tal-Unjoni tqis elementi godda, il-kwistjoni ghandha tigi riferuta lill-Kunsill jew

lill-korpi preparatorji tieghu.
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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van Besluit (EU) 2023/... van de Raad betreffende het standpunt dat namens de Europese
Unie moet worden ingenomen in de Regionale Organisatie voor het visserijbeheer in het
zuidelijke deel van de Stille Oceaan, en tot intrekking van Besluit (EU) 2019/859
(ST 13457/23 van 1 december 2023)

ST 13457/23 moet als volgt luiden:
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BESLUIT (EU) 2023/... VAN DE RAAD
van ...

betreffende het standpunt dat namens de Europese Unie moet worden ingenomen
in de Regionale Organisatie voor het visserijbeheer in het zuidelijke deel van de Stille Oceaan,
en tot intrekking van Besluit (EU) 2019/859

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name artikel 43, in

samenhang met artikel 218, lid 9,

Gezien het voorstel van de Europese Commissie,
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Overwegende hetgeen volgt:

(@) Bij Besluit 2012/130/EU van de Raad* heeft de Unie het Verdrag inzake de instandhouding
en het beheer van de visbestanden van de volle zee in het zuidelijke deel van de

Stille Oceaan (het “SPRFMO-verdrag”) gesloten, waarbij de SPRFMO-commissie is
opgericht.

(@) De SPRFMO-commissie stelt instandhoudings- en beheersmaatregelen vast om de
doelstellingen van het SPRFMO-verdrag te verwezenlijken. Dergelijke maatregelen

kunnen bindend worden voor de Unie.

! Besluit 2012/130/EU van de Raad van 3 oktober 2011 betreffende de goedkeuring, namens
de Europese Unie, van het Verdrag inzake de instandhouding en het beheer van de
visbestanden van de volle zee in het zuidelijke deel van de Stille Oceaan (PB L 67 van
6.3.2012, blz. 1).
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©)

In Verordening (EU) nr. 1380/2013 van het Europees Parlement en de Raad? is bepaald dat
de Unie er borg voor moet staan dat de activiteiten in het kader van de visserij en de
aquacultuur uit ecologisch oogpunt op lange termijn duurzaam zijn en worden beheerd op
een manier die strookt met de doelstellingen voordelen te realiseren op economisch en
sociaal gebied en op het gebied van werkgelegenheid, alsmede bij te dragen tot de
beschikbaarheid van voedselvoorraden. In die verordening is eveneens bepaald dat de Unie
de voorzorgsbenadering moet toepassen bij het visserijbeheer en ernaar moet streven dat
levende mariene biologische rijkdommen zo worden geéxploiteerd dat de populaties van
de gevangen soorten boven een niveau worden gebracht en gehouden dat de maximale
duurzame opbrengst kan opleveren. VVoorts is ook bepaald dat de Unie beheers- en
instandhoudingsmaatregelen moet nemen op basis van het beste beschikbare
wetenschappelijke advies, de ontwikkeling van wetenschappelijke kennis en
wetenschappelijk advies moet ondersteunen, teruggooi geleidelijk moet uitbannen en
visserijmethoden moet bevorderen die bijdragen tot selectievere visserij, tot het zo veel
mogelijk voorkomen en beperken van ongewenste vangsten en tot visserij met een lage
impact op het mariene ecosysteem en de visbestanden. Bovendien is in Verordening (EU)
nr. 1380/2013 specifiek bepaald dat de Unie die doelstellingen en beginselen moet
toepassen bij haar externe betrekkingen op visserijgebied.

Verordening (EU) nr. 1380/2013 van het Europees Parlement en de Raad van

11 december 2013 inzake het gemeenschappelijk visserijbeleid, tot wijziging van
Verordeningen (EG) nr. 1954/2003 en (EG) nr. 1224/2009 van de Raad en tot intrekking
van Verordeningen (EG) nr. 2371/2002 en (EG) nr. 639/2004 van de Raad en

Besluit 2004/585/EG van de Raad (PB L 354 van 28.12.2013, blz. 22).
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4) In overeenstemming met de mededelingen van de Commissie aan het Europees Parlement,
de Raad, het Europees Economisch en Sociaal Comité en het Comité van de Regio's
“EU-biodiversiteitsstrategie voor 2030 — De natuur terug in ons leven brengen”, “Een
klimaatveerkrachtig Europa tot stand brengen — de nieuwe EU-strategie voor aanpassing
aan de klimaatverandering” en “Een “van boer tot bord”-strategie voor een eerlijk, gezond
en milieuvriendelijk voedselsysteem”, is het van essentieel belang om de natuur te
beschermen en de achteruitgang van ecosystemen te keren. De beschikbaarheid van
goederen en diensten die gezonde mariene ecosystemen leveren aan vissers,
kustgemeenschappen en de mensheid in het algemeen mag niet in gevaar komen door

klimaatverandering en het verlies aan biodiversiteit.

) In de mededeling van de Commissie aan het Europees Parlement, de Raad, het Europees
Economisch en Sociaal Comité en het Comité van de Regio's “Een Europese strategie voor
kunststoffen in een circulaire economie” wordt verwezen naar specifieke maatregelen om
verontreiniging door kunststoffen en mariene verontreiniging te verminderen en het verlies
of het achterlaten van vistuig op zee tegen te gaan. VVoorts is de mededeling van de
Commissie aan het Europees Parlement, de Raad, het Europees Economisch en Sociaal
Comité en het Comité van de Regio's, “Route naar een gezonde planeet voor iedereen —
EU-actieplan: Verontreiniging van lucht, water en bodem naar nul” erop gericht de
hoeveelheid zwerfplastic in zee met 50 % te verminderen en de hoeveelheid microplastics

die in het milieu terechtkomt met 30 %.
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(6) De gezamenlijke mededeling aan het Europees Parlement, de Raad, het Europees
Economisch en Sociaal Comité en het Comité van de Regio's “De koers bepalen voor een
duurzame blauwe planeet” benadrukt het belang van de bescherming en instandhouding
van de mariene biodiversiteit in het kader van het externe optreden van de Unie. De Unie is
wereldwijd de belangrijkste speler in regionale organisaties voor visserijbeheer (ROVB's)
en visserijorganen. In dit kader bevordert de Unie de duurzaamheid van visbestanden,
ijvert zij voor transparante besluitvorming op basis van gedegen wetenschappelijk advies,

en stimuleert zij wetenschappelijk onderzoek en de naleving van de regels.
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@) Het is passend het standpunt te bepalen dat namens de Unie moet worden ingenomen in de
SPRFMO-commissie voor de periode 2024-2028, aangezien de instandhoudings- en
handhavingsmaatregelen van de SPRFMO bindend kunnen zijn voor de Unie en een
beslissende invloed kunnen uitoefenen op de inhoud van het recht van de Unie, met name
Verordeningen (EG) nr. 1005/2008* en (EG) nr. 1224/2009? van de Raad, en Verordening
(EU) 2017/2403 van het Europees Parlement en de Raad?®.

! Verordening (EG) nr. 1005/2008 van de Raad van 29 september 2008 houdende de
totstandbrenging van een communautair systeem om illegale, ongemelde en
ongereglementeerde visserij te voorkomen, tegen te gaan en te beéindigen, tot wijziging van
Verordeningen (EEG) nr. 2847/93, (EG) nr. 1936/2001 en (EG) nr. 601/2004 en tot
intrekking van Verordeningen (EG) nr. 1093/94 en (EG) nr. 1447/1999 (PB L 286 van
29.10.2008, blz. 1).

2 Verordening (EG) nr. 1224/2009 van de Raad van 20 november 2009 tot vaststelling van
een controleregeling van de Unie die de naleving van de regels van het gemeenschappelijk
visserijbeleid moet garanderen, tot wijziging van Verordeningen (EG) nr. 847/96,

(EG) nr. 2371/2002, (EG) nr. 811/2004, (EG) nr. 768/2005, (EG) nr. 2115/2005,

(EG) nr. 2166/2005, (EG) nr. 388/2006, (EG) nr. 509/2007, (EG) nr. 676/2007,

(EG) nr. 1098/2007, (EG) nr. 1300/2008, (EG) nr. 1342/2008 en tot intrekking van
Verordeningen (EEG) nr. 2847/93, (EG) nr. 1627/94 en (EG) nr. 1966/2006 (PB L 343 van
22.12.2009, blz. 1).

3 Verordening (EU) 2017/2403 van het Europees Parlement en de Raad van
12 december 2017 inzake het duurzame beheer van externe vissersvloten, en tot intrekking
van Verordening (EG) nr. 1006/2008 van de Raad (PB L 347 van 28.12.2017, blz. 81).
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(8)

(9)

Het standpunt dat namens de Unie moet worden ingenomen in de vergaderingen van de
SPRFMO is momenteel vastgesteld in Besluit (EU) 2019/859 van de Raad?. Het is passend
dat besluit in te trekken en te vervangen door een nieuw besluit voor de periode
2024-2028.

In het licht van de steeds veranderende aard van de visbestanden in het SPRFMO-
verdragsgebied en de daaruit volgende noodzaak voor de Unie om in haar standpunt
rekening te houden met nieuwe ontwikkelingen zoals nieuwe wetenschappelijke en andere
relevante informatie die voor of tijdens de vergaderingen van de SPRFMO-commissie
wordt gepresenteerd, moeten voor de jaarlijkse nadere bepaling van het standpunt van de
Unie voor de periode 2024-2028 procedures worden vastgesteld overeenkomstig het
beginsel van loyale samenwerking tussen de instellingen van de Unie zoals dat in artikel

13, lid 2, van het Verdrag betreffende de Europese Unie is neergelegd,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Besluit (EU) 2019/859 van de Raad van 14 mei 2019 betreffende het standpunt dat namens
de Europese Unie moet worden ingenomen in de Regionale Organisatie voor het
visserijbeheer in het zuidelijke deel van de Stille Oceaan (SPRFMO), en tot intrekking van
het besluit van 12 juni 2017 tot vaststelling van het namens de Europese Unie in te nemen
standpunt in de SPRFMO (PB L 140 van 28.5.2019, blz. 27).
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Artikel 1

Het standpunt dat namens de Unie moet worden ingenomen in de vergaderingen van de commissie
van de Regionale Organisatie voor het visserijbeheer in het zuidelijke deel van de Stille Oceaan

(SPRFMO) is opgenomen in bijlage I.

Artikel 2

De jaarlijkse nadere bepaling van het standpunt dat de Unie in de vergaderingen van de SPRFMO-

commissie moet innemen, verloopt overeenkomstig bijlage I1.

Artikel 3

Het in bijlage | uiteengezette standpunt van de Unie wordt uiterlijk voor de jaarlijkse vergadering
van de SPRFMO-commissie in 2029 door de Raad getoetst en, waar passend, op voorstel van de

Commissie door de Raad herzien.
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Artikel 4

Besluit (EU) 2019/859 wordt ingetrokken.

Artikel 5

Dit besluit treedt in werking op de datum van de vaststelling ervan.

Gedaan te ...,

Voor de Raad

De voorzitter
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BIJLAGE |

Standpunt dat namens de Unie moet worden ingenomen in de Regionale Organisatie
voor het visserijbeheer in het zuidelijke deel van de Stille Oceaan (SPRFMO)

1. BEGINSELEN
In het kader van de SPRFMO moet de Unie:

a) erop toezien dat de in de SPRFMO vastgestelde maatregelen in overeenstemming zijn met
het internationaal recht, en met name met het VN-Verdrag van 1982 inzake het recht van
de zee, de VN-Overeenkomst van 1995 betreffende de instandhouding en het beheer van
de grensoverschrijdende en de over grote afstanden trekkende visbestanden, de
Overeenkomst van de Voedsel- en Landbouworganisatie (FAO) van 1993 om de naleving
van de internationale instandhoudings- en beheersmaatregelen door vissersvaartuigen op
de volle zee te bevorderen, en de Overeenkomst van de FAO 2009 inzake

havenstaatmaatregelen;

b) de doelstellingen bevorderen van de Overeenkomst in het kader van het Verdrag van de

Verenigde Naties inzake het recht van de zee, inzake de instandhouding en het duurzaam

gebruik van de mariene biologische diversiteit van gebieden voorbij de grenzen van de
nationale rechtsmacht, en van de 15e Conferentie van de Partijen bij het Verdrag inzake
biologische diversiteit, met name wat betreft het opvoeren van de bescherming van de
mariene biodiversiteit en de bescherming van 30 % van de wereldwijde oceaan door

middel van beschermde mariene gebieden;
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d)

f)

bijdragen aan de uitvoering van de Europese Green Deal, in overeenstemming met de
conclusies van de Raad van 23 oktober 2020 over biodiversiteit — dringend actie nodig, de
conclusies van de Raad van 10 juni 2021 over een klimaatveerkrachtig Europa tot stand
brengen — de nieuwe EU-strategie voor aanpassing aan de klimaatverandering, met name
wat betreft natuurbescherming, en de conclusies van de Raad van 19 oktober 2020 over de
“van boer tot bord”-strategie, en bijdragen aan een sterker Europa in de wereld;

handelen in overeenstemming met de doelstellingen en beginselen die de Unie in het kader
van het gemeenschappelijk visserijbeleid nastreeft, met name door middel van de
voorzorgsbenadering en de doelstellingen in verband met de maximale duurzame
opbrengst, zoals neergelegd in artikel 2, lid 2, van Verordening (EU) nr. 1380/2013, om de
uitvoering van een ecosysteemgerichte benadering van het visserijbeheer te bevorderen,
om ongewenste vangsten zo veel mogelijk te voorkomen en te beperken en de teruggooi
geleidelijk uit te bannen, om de impact van visserijactiviteiten op mariene ecosystemen en
hun habitats zo veel mogelijk te beperken en om door het bevorderen van een economisch
levensvatbare en concurrerende visserijsector in de Unie te zorgen voor een redelijke
levensstandaard voor degenen die van visserijactiviteiten afhankelijk zijn, rekening

houdend met de belangen van de consumenten;

zich voegen naar de conclusies van de Raad van 19 maart 2012 over de mededeling van de

Commissie inzake de externe dimensie van het gemeenschappelijk visserijbeleid,;

zich voegen naar de conclusies van de Raad van 13 december 2022 over internationale
oceaangovernance voor veilige, beveiligde, schone, gezonde en duurzaam beheerde

oceanen en zeeén, wat betreft de instandhouding van de mariene biodiversiteit;
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9)

h)

)

k)

werken aan een passende betrokkenheid van de belanghebbenden bij de voorbereiding van
SPRFMO-maatregelen en erop toezien dat de in de SPRFMO vastgestelde maatregelen in

overeenstemming zijn met de doelstellingen van het SPRFMO-verdrag;

aansturen op standpunten die in overeenstemming zijn met de beste praktijken van de

regionale organisaties voor visserijbeheer (ROVB's);

streven naar consistentie en synergie met het beleid dat de Unie voert in het kader van haar

bilaterale visserijrelaties met derde landen, en zorgen voor coherentie met haar ander
beleid, met name inzake buitenlandse betrekkingen, werkgelegenheid, milieu, handel,

ontwikkeling, onderzoek en innovatie;

ernaar streven dat voor de vloot van de Unie binnen het SPRFMO-verdragsgebied gelijke
voorwaarden gelden, op basis van de beginselen en normen die ook uit hoofde van het
recht van de Unie worden gehanteerd, en zich inzetten voor de eenvormige uitvoering van

die beginselen en normen;

ijveren voor codrdinatie tussen de SPRFMO, bestaande ROVB's en regionale zeeverdragen

en voor samenwerking met mondiale organisaties, naargelang het geval, binnen hun

mandaten, waar passend:;

samenwerkingsmechanismen tussen niet-tonijn-ROVB's stimuleren, vergelijkbaar met het

zogenaamde Kobe-proces voor tonijn-ROVB's.
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2.

RICHTSNOEREN

De Unie zet zich, waar passend, in om de vaststelling door de SPRFMO van de volgende acties te

ondersteunen:

a)

maatregelen ter bevordering van de instandhouding en het herstel van de biodiversiteit en
ter bevordering van de duurzaamheid van bestanden, en de integratie van overwegingen

inzake klimaatverandering in het besluitvormingsproces;

b) instandhoudings- en beheersmaatregelen voor visbestanden in het SPRFMO-
verdragsgebied die gebaseerd zijn op het beste beschikbare wetenschappelijke advies, met
inbegrip van totale toegestane vangsten en quota of regulering van de visserijinspanning bij
de vangst van levende mariene biologische rijkdommen die door de SPRFMO worden
gereguleerd, waarmee de maximale duurzame opbrengst wordt bereikt. Zo nodig omvatten
die instandhoudings- en beheersmaatregelen specifieke maatregelen voor bestanden die te
lijden hebben onder overbevissing, om de visserijinspanning in overeenstemming te
houden met de beschikbare vangstmogelijkheden;

C) maatregelen ter bevordering van gegevensverzameling, wetenschappelijk onderzoek en
wetenschappelijk onderbouwde beheersbeslissingen, de versterking van het
nalevingscomité, een cultuur van naleving en periodieke onafhankelijke
prestatiebeoordelingen;
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d)

9)

maatregelen om illegale, ongemelde en ongereglementeerde (100) visserijactiviteiten in
het SPRFMO-verdragsgebied te voorkomen, tegen te gaan en te beéindigen, met inbegrip
van het opstellen van 100-vaartuigenlijsten en het vergelijken van deze lijsten met die van
andere ROVB's, en maatregelen ter bevordering van de traceerbaarheid van vis en
visserijproducten op basis van de vrijwillige richtsnoeren voor

vangstdocumentatieregelingen;

monitoring-, controle- en bewakingsmaatregelen in het SPRFMO-verdragsgebied met het
0o0g op een efficiénte controle en naleving van de in de SPRFMO vastgestelde
maatregelen, met inbegrip van de versterking van de controle op overladingsverrichtingen
op basis van de vrijwillige richtsnoeren van de FAO inzake overlading;

maatregelen om de negatieve impact van visserijactiviteiten op de mariene biodiversiteit en
de mariene ecosystemen en hun habitats zo veel mogelijk te verminderen, met inbegrip van
beschermende maatregelen voor kwetsbare mariene ecosystemen in het SPRFMO-
verdragsgebied in overeenstemming met het SPRFMO-verdrag en de internationale
richtsnoeren van de FAO voor het beheer van de diepzeevisserij op volle zee, evenals
maatregelen om ongewenste vangsten, met name van kwetsbare mariene soorten, zo veel

mogelijk te voorkomen en te beperken, en om teruggooi geleidelijk uit te bannen;

maatregelen ter vermindering van de verontreiniging van de zee en ter voorkoming van het
lozen van kunststoffen op zee en ter vermindering van de impact van in zee aanwezige
kunststoffen op de mariene biodiversiteit en de mariene ecosystemen, met inbegrip van
maatregelen om de impact van in de oceaan achtergelaten, verloren of anderszins
weggegooid vistuig te verminderen en de identificatie en inzameling van dat vistuig te
vergemakkelijken op basis van de vrijwillige richtsnoeren van de FAO voor de markering

van vistuig;
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h) maatregelen waarbij visserij die louter gericht is op het verkrijgen van haaienvinnen wordt
verboden en op grond waarvan bij de aanlanding van haaien al hun vinnen nog
op natuurlijke wijze aan het lichaam moeten vastzitten;

)] aanbevelingen, waar passend en voor zover toegestaan krachtens de desbetreffende
oprichtingsdocumenten, tot aanmoediging van de uitvoering van het Verdrag betreffende
werk in de visserijsector van de Internationale Arbeidsorganisatie;

)i waar passend, gemeenschappelijke benaderingen met andere ROVB's, in het bijzonder
met ROVB's die betrokken zijn bij het visserijbeheer in hetzelfde gebied,;

K) aanvullende technische maatregelen op basis van advies van de hulporganen en
werkgroepen van de SPRFMO;

) maatregelen die stroken met de doelstellingen voordelen te realiseren op economisch,
sociaal en werkgelegenheidsgebied, alsmede bij te dragen tot de beschikbaarheid van
voedselvoorraden.

16779/23 288

BIJLAGE I JUR.7 NL

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16779/23;Nr:16779;Year:23&comp=16779%7C2023%7C

BIJLAGE II

Jaarlijkse nadere bepaling van het standpunt dat de Unie moet innemen
in de vergaderingen van de Regionale Organisatie voor het visserijbeheer

in het zuidelijke deel van de Stille Oceaan

(SPREMO)

Voor elke vergadering van de SPRFMO-commissie worden, wanneer dat lichaam besluiten met
rechtsgevolgen voor de Unie dient vast te stellen, de nodige stappen ondernomen om ervoor te
zorgen dat in het standpunt dat namens de Unie zal worden ingenomen, rekening wordt gehouden
met de aan de Commissie meegedeelde recentste wetenschappelijke en andere relevante gegevens,

overeenkomstig de in bijlage | geformuleerde beginselen en richtsnoeren.

Daartoe zendt de Commissie, tijdig voor elke vergadering van de SPRFMO-commissie, een op
bovengenoemde gegevens gebaseerd schriftelijk document met de voorgestelde nadere bepaling van
het standpunt van de Unie toe aan de Raad of zijn voorbereidende instanties, met het oog op

bespreking en goedkeuring van de nadere bijzonderheden van het namens de Unie tot uitdrukking te
brengen standpunt.
Indien tijdens een vergadering van de SPRFMO-commissie, ook ter plaatse, geen overeenstemming

kan worden bereikt, wordt de zaak aan de Raad of zijn voorbereidende instanties voorgelegd, zodat

in het standpunt van de Unie rekening kan worden gehouden met nieuwe elementen.
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ZAYLACZNIK

SPROSTOWANIE

do decyzji Rady (UE) 2023/... z dnia ... w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zaje¢te w imieniu
Unii Europejskiej w ramach Regionalnej Organizacji ds. Zarzadzania Ryboléowstwem na

Poludniowym Pacyfiku, oraz uchylenia decyzji (UE) 2019/859
(ST 13457/23 z dnia 1 grudnia 2023 r.)

ST 13457/23 otrzymuje brzmienie:
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DECYZJA RADY (UE) 2023/...
7 dnia ...

w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach
Regionalnej Organizacji ds. Zarzadzania Ryboléwstwem na Poludniowym Pacyfiku,

oraz uchylenia decyzji (UE) 2019/859

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegodlnosci jego art. 43,

w zwigzku z jego art. 218 ust. 9,

uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskie;,
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Decyzja Rady 2012/130/UE! Unia zawarta Konwencje¢ w sprawie ochrony pelnomorskich
zasobow rybnych na potudniowym Oceanie Spokojnym i zarzadzania nimi (zwang dalej

»konwencja SPRFMO”), na mocy ktorej utworzono Komisj¢ SPRFMO.

2 Komisja SPRFMO przyjmuje srodki ochrony i zarzadzania, aby realizowa¢ cele konwencji

SPRFMO. Srodki te moga staé sie wiazace dla Unii.

! Decyzja Rady 2012/130/UE z dnia 3 pazdziernika 2011 r. w sprawie zatwierdzenia,
w imieniu Unii Europejskiej, Konwencji w sprawie ochrony pelnomorskich zasobow
rybnych na potudniowym Oceanie Spokojnym i zarzadzania nimi (Dz.U. L 67 z 6.3.2012,

s. 1).
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3 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013! stanowi, ze Unia
ma zapewnié, by dzialalnos¢ w zakresie potowow 1 akwakultury byta zréwnowazona
srodowiskowo w perspektywie dlugoterminowej oraz zarzadzana w Sposob spojny
z celami w zakresie osiggania korzysci ekonomicznych, spotecznych i w dziedzinie
zatrudnienia oraz przyczyniania si¢ do dostepnosci dostaw zywnosci. Rozporzadzenie to
stanowi réwniez, ze Unia ma stosowac podejscie ostroznosciowe do zarzadzania
ryboloéwstwem i1 dazy¢ do zapewnienia, by eksploatacja zywych zasobéw morza
umozliwiata odbudowe populacji potawianych gatunkoéw 1 utrzymywanie ich powyzej
pozioméw pozwalajacych uzyska¢ maksymalny podtrzymywalny potow. Rozporzadzenie
to stanowi takze, ze Unia ma stosowac $rodki zarzadzania i ochrony oparte na najlepszych
dostepnych opiniach naukowych, wspiera¢ rozwdj wiedzy i1 opinii naukowych, stopniowo
eliminowac odrzuty, propagowa¢ metody polowdw, ktore przyczyniajg si¢ do bardziej
selektywnych potowow, oraz unikac¢ 1 ogranicza¢ w jak najwiekszym stopniu przypadkowe
polowy, dazy¢ do prowadzenia polowow o niskim stopniu oddziatywania na ekosystem
morski i zasoby rybne. Ponadto rozporzadzenie (UE) nr 1380/2013 wyraznie stanowi, ze
Unia ma kierowac si¢ tymi celami i zasadami w ramach zewngtrznych stosunkow

W zakresie rybotowstwa.

! Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia
2013 r. w sprawie wspolnej polityki rybotowstwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1954/2003 i (WE) nr 1224/2009 oraz uchylajgce rozporzadzenia Rady
(WE) nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz decyzje Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354
2 28.12.2013, s. 22).
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(4)

()

Zgodnie z komunikatami Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regiondéw ,,Unijna strategia na rzecz
bior6znorodnosci 2030. Przywracanie przyrody do naszego zycia”, ,,Budujac Europe
odporng na zmiane¢ klimatu — nowa Strategia w zakresie przystosowania do zmiany
klimatu” i ,,Strategia »od pola do stotu« na rzecz sprawiedliwego, zdrowego i przyjaznego
dla srodowiska systemu zywnosciowego” (COM(2020) 381) podstawowe znaczenie maja
ochrona przyrody i odwrocenie degradacji ekosystemdw. Zmiana klimatu i utrata
réznorodnos$ci biologicznej nie moga zagraza¢ dostepnosci towarow i ustug, ktore zdrowe

ekosystemy morskie zapewniaja rybakom, spoteczno$ciom nadbrzeznym i catej ludzkosci.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regionow ,,Europejska strategia na rzecz tworzyw
sztucznych w gospodarce 0 obiegu zamknigtym” odnosi si¢ do konkretnych srodkow
stuzacych ograniczeniu zanieczyszczenia morz tworzywami sztucznymi, jak rowniez
gubienia lub porzucania narzedzi potowowych na morzu. Ponadto, komunikat Komisji do
Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego

I Komitetu Regionéw ,,Droga do zdrowej planety dla wszystkich. Plan dziatania UE na
rzecz eliminacji zanieczyszczen wody, powietrza i gleby” ma na celu ograniczenie o 50 %
ilosci odpadow z tworzyw sztucznych w morzu oraz 0 30 % ilosci mikrodrobin plastiku

uwalnianych do $rodowiska.
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(6) We wspolnym komunikacie do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regiondow ,,Wyznaczenie kierunku dziatan na rzecz
zréwnowazonej niebieskiej planety” podkreslono znaczenie ochrony réznorodnosci
biologicznej mdrz w ramach dziatan zewnetrznych Unii. Unia jest najwazniejszym
podmiotem w regionalnych organizacjach ds. zarzadzania rybotéwstwem (RFMO)
| organach ds. rybotéwstwa na catym $wiecie. Na tych forach Unia propaguje
zrownowazony rozwoj zasoboéw rybnych i przejrzysty proces decyzyjny oparty na
rzetelnych opiniach naukowych, rozwija badania naukowe i zwigksza poziom

przestrzegania przepisow.

16779/23 295
ZALACZNIK JUR.7 PL

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16779/23;Nr:16779;Year:23&comp=16779%7C2023%7C

(7) Nalezy ustali¢ stanowisko, jakie powinno zosta¢ zajete w imieniu Unii w ramach Komisji
SPRFMO w latach 2024-2028, poniewaz $rodki ochrony i egzekwowania SPRFMO mogag
by¢ wiazace dla Unii i moga w sposob decydujacy wywrze¢ wptyw na tre§¢ prawa Unii,

a mianowicie na rozporzadzenia Rady (WE) nr 1005/2008* i (WE) nr 1224/2009>
oraz rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/24032.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1005/2008 z dnia 29 wrze$nia 2008 r. ustanawiajace
wspolnotowy system zapobiegania nielegalnym, nieraportowanym i nieuregulowanym
potowom oraz ich powstrzymywania i eliminowania, zmieniajace rozporzadzenia

(EWG) nr 2847/93, (WE) nr 1936/2001 i (WE) nr 601/2004 oraz uchylajace rozporzadzenia
(WE) nr 1093/94 i (WE) nr 1447/1999 (Dz.U. L 286 z 29.10.2008, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajace unijny
system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepisow wspdlnej polityki
rybotéwstwa, zmieniajgce rozporzadzenia (WE) nr 847/96, (WE) nr 2371/2002,

(WE) nr 811/2004, (WE) nr 768/2005, (WE) nr 2115/2005, (WE) nr 2166/2005,

(WE) nr 388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE) nr 676/2007, (WE) nr 1098/2007,

(WE) nr 1300/2008, (WE) nr 1342/2008 i uchylajace rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93,
(WE) nr 1627/94 oraz (WE) nr 1966/2006 (Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 1).

3 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2403 z dnia

12 grudnia 2017 r. w sprawie zrownowazonego zarzadzania zewngetrznymi flotami
rybackimi oraz uchylenia rozporzadzenia Rady (WE) nr 1006/2008 (Dz.U. L 347

2 28.12.2017, s. 81).
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(8)

)

Stanowisko, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii na posiedzeniach SPRFMO, jest obecnie
okreslone w decyzji Rady (UE) 2019/859*. Nalezy uchyli¢ te decyzje i zastgpi¢ ja nowa
decyzja obejmujaca lata 2024-2028.

W zwigzku ze zmianami zachodzacymi w zasobach rybnych w obszarze obj¢tym
konwencja SPRFMO oraz zwigzang z tym konieczno$cig ustalenia stanowiska Unii, ktore
uwzgledni te zmiany, w tym nowe informacje naukowe i inne istotne informacje
przedstawione przed posiedzeniami Komisji SPRFMO lub w ich trakcie, nalezy ustanowic¢
procedury, zgodnie z zasada lojalnej wspotpracy migdzy instytucjami Unii zapisana

w art. 13 ust. 2 Traktatu o Unii Europejskiej, na potrzeby corocznego doprecyzowywania
stanowiska Unii na lata 20242028,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Decyzja Rady (UE) 2019/859 z dnia 14 maja 2019 r. w sprawie stanowiska, jakie nalezy
zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej na forum Regionalnej Organizacji ds. Zarzadzania
Rybotowstwem na Poludniowym Pacyfiku (SPRFMO), oraz uchylajgca decyzje z dnia
12 czerwca 2017 r. okreslajaca stanowisko, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii na forum
SPRFMO (Dz.U. L 140 z 28.5.2019, s. 27).

16779/23 297
ZALACZNIK JUR.7 PL

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16779/23;Nr:16779;Year:23&comp=16779%7C2023%7C

Artykut 1
Stanowisko, jakie ma by¢ zaj¢te w imieniu Unii na posiedzeniach Komisji Regionalnej Organizacji
ds. Zarzadzania Rybolowstwem na Potudniowym Pacyfiku (SPRFMO), okreslono w zataczniku L.
Artykut 2
Coroczne doprecyzowanie stanowiska Unii, jakie ma by¢ zaj¢te na posiedzeniach Komisji
SPRFMO, odbywa si¢ zgodnie z zatagcznikiem II.
Artykut 3

Stanowisko Unii okreslone w zataczniku I podlega ocenie i, w stosownych przypadkach,

przegladowi, ktérych dokonuje Rada na wniosek Komisji, najp6zniej na potrzeby corocznego

posiedzenia Komisji SPRFMO w 2029 r.
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Artykut 4

Uchyla si¢ zatem decyzje (UE) 2019/859.

Artykut 5
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem przyjecia.

Sporzadzono w ...

W imieniu Rady

Przewodniczqcy / Przewodniczgca
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ZALACZNIK 1

Stanowisko, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii na forum

Regionalnej Organizacji ds. Zarzadzania Rybotéwstwem na Potudniowym Pacyfiku (SPRFMO)
1. ZASADY

W ramach SPRFMO Unia:

a) zapewnia, aby $rodki podejmowane przez SPRFMO byly zgodne z prawem
miedzynarodowym, a w szczegolnosci z Konwencja Narodéw Zjednoczonych o prawie
morza z 1982 r., porozumieniem Organizacji Narodow Zjednoczonych z 1995 r. w sprawie
ochrony migdzystrefowych zasobow rybnych i1 zasoboéw rybnych masowo migrujacych

| zarzadzania nimi oraz porozumieniem Organizacji Narodéw Zjednoczonych ds.

Wyzywienia i Rolnictwa (FAO) o wspieraniu przestrzegania przez statki rybackie

mig¢dzynarodowych $rodkow ochrony i zarzadzania na pelnym morzu z 1993 r., a takze

porozumieniem FAO z 2009 r. o srodkach stosowanych przez panstwo portu;

b) propaguje cele porozumienia w ramach Konwencji Narodéw Zjednoczonych o prawie
morza dotyczace ochrony i zrownowazonego uzytkowania morskiej réznorodnos$ci
biologicznej na obszarach znajdujacych si¢ poza jurysdykcja krajowa oraz cele przyjete
na 15. Konferencji Stron Konwencji 0 réznorodnosci biologicznej, w szczegdlnosci
odnoszace si¢ do zwiekszenia ochrony rdéznorodnosci biologicznej morz i ochrony 30 %

swiatowych oceanow za pomocg chronionych obszarow morskich;
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d)

f)

przyczynia si¢ do realizacji Europejskiego Zielonego Ladu, zgodnie z konkluzjami Rady

Z dnia 23 pazdziernika 2020 r. pt. ,,R6Znorodnos¢ biologiczna — potrzeba pilnych dziatan”,
konkluzjami Rady z dnia 10 czerwca 2021 r. pt. ,,Budujgc Europg¢ odporng na zmiang
Klimatu — nowa strategia UE w zakresie przystosowania si¢ do zmiany klimatu”,
szczegoblnie w zakresie ochrony przyrody, oraz z konkluzjami Rady z dnia 19 pazdziernika
2020 r. w sprawie strategii ,,Od pola do stolu”, a takze do ksztaltowania silniejszej pozycji

Europy na $wiecie;

dziata zgodnie z celami i zasadami Unii realizowanymi w ramach wspdélnej polityKi
rybotowstwa (WPRyb), w szczegdlnosci poprzez stosowanie zasady ostroznego
zarzadzania zasobami oraz dzigki celom dotyczacym maksymalnego podtrzymywalnego
potowu gatunkow okreslonym w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, aby
wspiera¢ wdrazanie podejscia ekosystemowego do zarzadzania rybotdwstwem, unikaé
przypadkowych potowoéw 1 W jak najwiekszym stopniu je ograniczac, stopniowo
eliminowac odrzuty, a takze aby zminimalizowa¢ wptyw dziatalno$ci potowowej na
ekosystemy morskie i ich siedliska, jak rowniez aby poprzez promowanie optacalnego
ekonomicznie i konkurencyjnego unijnego rybotowstwa zapewnia¢ odpowiedni standard

zycia osobom zaleznym od dziatalnosci polowowej 1 uwzglednia¢ interesy konsumentows;

dziata zgodnie z konkluzjami Rady z dnia 19 marca 2012 r. dotyczacymi komunikatu

Komisji w sprawie zewnetrznego wymiaru wspoélnej polityki rybotowstwa;

dziata zgodnie z konkluzjami Rady z dnia 13 grudnia 2022 r. pt. ,,Miedzynarodowe
zarzadzanie oceanami: bezpieczenstwo, ochrona oraz czysto$¢ morz i oceanow, a takze
zrownowazone zarzadzanie nimi” w odniesieniu do ochrony ré6znorodnosci biologiczne;j

morz;
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9)

h)

)

k)

pracuje na rzecz odpowiedniego zaangazowania zainteresowanych stron w faze
przygotowywania srodkdow SPRFMO i zapewnia zgodno$¢ srodkow przyjmowanych

w ramach SPRFMO z celami konwencji SPRFMO;

propaguje stanowiska spojne z najlepszymi praktykami regionalnych organizacji

ds. zarzadzania rybotowstwem (RFMO) w tym samym obszarze;

dazy do spdjnosci i osiggnigcia synergii z unijng politykg w ramach dwustronnych
stosunkow z panstwami trzecimi w dziedzinie rybolowstwa oraz zapewnia spojnosc¢
z innymi politykami, zwlaszcza w zakresie stosunkow zewnetrznych, zatrudnienia,

srodowiska, handlu, rozwoju, badan naukowych 1 innowacyjnosci;

dazy do stworzenia rownych warunkow dziatania dla floty unijnej w obszarze objetym
konwencja SPRFMO, na podstawie takich samych zasad i norm jak te, ktore maja
zastosowanie w prawie Unii, oraz do promowania jednolitego stosowania tych zasad

i norm;

propaguje koordynacje migdzy SPRFMO a istniejgcymi RFMO i regionalnymi
konwencjami morskimi oraz wspotprace z organizacjami §wiatowymi, stosownie do

przypadku, w ramach ich mandatow i w razie potrzeby;

wspiera mechanizmy wspotpracy migdzy RFMO niezajmujacymi si¢ potowami tunczyka,

ktore to mechanizmy sg podobne do tzw. procesu z Kobe, ktory dotyczy RFMO

zajmujacych si¢ polowami tunczyka.
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2. KIERUNKI DZTALANIA

W stosownych przypadkach Unia stara si¢ wspiera¢ podejmowanie przez SPRFMO dziatan, takich

jak:

a) srodki majace na celu propagowanie ochrony i odbudowy réznorodnosci biologicznej oraz
propagowanie zrownowazenia srodowiskowego zasobow stad oraz petnego uwzgledniania

kwestii zmiany klimatu w procesie decyzyjnym;

b) srodki ochrony i zarzgdzania w odniesieniu do zasobOw rybnych w obszarze objetym
konwencja SPRFMO na podstawie najlepszej dostepnej wiedzy naukowej, w tym $rodki
dotyczace catkowitych dopuszczalnych potowow i kwot lub regulacji naktadu

polowowego w rybotowstwie w przypadku pozyskiwania zywych zasobéw morza

podlegajacych regulacjom SPRFMO, co pozwolitoby osiagna¢ maksymalny
podtrzymywalny potéw. W razie koniecznos$ci, do tych srodkéw ochrony i1 zarzadzania
wlacza si¢ srodki szczegolne dotyczace stad dotknietych przelowieniem, tak aby naktad
potowowy utrzymany byt na poziomie zgodnym z dostgpnymi uprawnieniami do

polowow;

c) srodki majace na celu propagowanie gromadzenia danych, badania naukowe
I podejmowanie decyzji zarzadczych na podstawie naukowych kryteriow, wzmocnienie
komitetu ds. zgodnosci, promowanie kultury przestrzegania przepisoOw i okresowych

niezaleznych ocen skutecznosci;
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d)

f)

9)

srodki majace na celu zapobieganie nielegalnym, nieraportowanym i nieuregulowanym
(NNN) potowom oraz ich powstrzymywanie i eliminowanie na obszarze objetym
konwencjag SPRFMO, w tym umieszczenie w wykazie statkow NNN i wpisywanie do
wykazu statkow NNN statkow ujetych w wykazach innych RFMO, a takze $rodki
propagujace identyfikowalnos¢ ryb i produktow rybotoéwstwa na podstawie dobrowolnych

wytycznych w sprawie systemu dokumentowania potowow;

$rodki monitorowania, kontroli i nadzoru w obszarze objetym konwencja SPRFMO w celu
zapewnienia skutecznosci kontroli i zgodnos$ci ze srodkami przyjetymi w ramach
SPRFMO, w tym wzmocnienie kontroli operacji przetadunku na podstawie dobrowolnych

wytycznych FAO dotyczacych przetadunku;

srodki majace na celu zminimalizowanie negatywnego wptywu dzialalno$ci potowowej na
r6znorodno$¢ biologiczng morz oraz na ekosystemy morskie i ich siedliska, w tym $rodki
ochrony wrazliwych ekosystemow morskich znajdujacych si¢ na obszarze objetym
konwencja SPRFMO, zgodne z konwencja SPRFMO oraz z migdzynarodowymi
wytycznymi FAO dotyczacymi zarzadzania dalekomorskimi potowami glebinowymi oraz
srodki, ktérych celem jest zapobiezenie w jak najwigkszym stopniu przypadkowym
polowom oraz ich ograniczenie, zwtaszcza w odniesieniu do wrazliwych gatunkow

morskich, jak réwniez stopniowe wyeliminowanie odrzutow;

srodki stuzgce zmniejszeniu zanieczyszczenia morza i niedopuszczaniu do wyrzucania
tworzyw sztucznych do morza oraz zmniejszeniu wptywu tworzyw sztucznych obecnych
W morzu na ré6znorodnos¢ biologiczng morz i ekosystemy, w tym $rodki stuzace
ograniczeniu wplywu porzuconych, zagubionych lub w inny sposob wyrzuconych do
oceanu narzedzi potowowych oraz majgce na celu utatwienie identyfikacji i odzysku takich
narzg¢dzi na podstawie dobrowolnych wytycznych FAO w sprawie oznakowania narze¢dzi

polowowych;
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h)

srodki majace na celu zakaz polowow stuzacych jedynie do pozyskiwania ptetw rekinow
oraz ustanowienie wymogu wytadunku wszystkich rekinow ze wszystkimi ptetwami

naturalnie potagczonymi z korpusem;

)} zalecenia wspierajace wdrazanie Konwencji dotyczacej pracy w sektorze rybotowstwa
Miegdzynarodowej Organizacji Pracy, w stosownych przypadkach oraz w zakresie
dozwolonym w ramach odpowiednich dokumentéw statutowych;

)i wspolne strategie, w stosownych przypadkach, z innymi RFMO, w szczegolnosci z tymi,
ktore sa zaangazowane w zarzadzanie rybotowstwem w tym samym regionie;

K) dodatkowe $rodki techniczne na podstawie opinii organow pomocniczych i grup roboczych
SPRFMO;

) srodki spdjne z celami w zakresie osiggania korzysci ekonomicznych, spotecznych
I W dziedzinie zatrudnienia oraz przyczyniania si¢ do dostepnosci dostaw zywnoSci.
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ZALACZNIK IT

Coroczne doprecyzowanie stanowiska Unii, jakie ma by¢ zajete na posiedzeniach Regionalne;j

Organizacji ds. Zarzadzania Rybolowstwem na Poludniowym Pacyfiku (SPREMO)

Przed kazdym posiedzeniem Komisji SPREMO, na ktorym organ ten ma przyja¢ decyzje majace
skutki prawne dla Unii, nalezy podja¢ niezbedne kroki, aby stanowisko wyrazone w imieniu Unii
uwzgledniato najnowsze informacje naukowe i inne istotne informacje przekazane Komisji,

zgodnie z zasadami i kierunkami dziatania okreslonymi w zataczniku I.

W tym celu i na podstawie tych informacji Komisja przekazuje Radzie lub jej organom
przygotowawczym w odpowiednim terminie przed kazdym corocznym posiedzeniem Komis;ji
SPRFMO pisemny dokument zawierajacy szczegdtowe okreslenie stanowiska Unii w celu

przedyskutowania i zatwierdzenia szczegotow stanowiska, ktore ma by¢ wyrazone w imieniu Unii.

Jezeli podczas posiedzenia Komisji SPRFMO, w tym na miejscu, niemozliwe jest osiagniecie
porozumienia co do uwzglednienia w stanowisku Unii nowych elementow, kwesti¢ t¢ przekazuje

si¢ Radzie lub jej organom przygotowawczym.
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ANEXO
RETIFICACAO

da Decisdo (UE) 2023/... do Conselho, de ..., relativa a posicao a tomar em nome da Unido
Europeia
na Organizacdo Regional de Gestdo das Pescas do Pacifico Sul
e que revoga a Decisdo (UE) 2019/859

(ST 13457/23 de 1 de dezembro de 2023)

O ST 13457/23 deve ler-se como segue:
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DECISAO (UE) 2023/... DO CONSELHO
de ...

relativa a posicéo a tomar em nome da Unido Europeia
na Organizacdo Regional de Gestédo das Pescas do Pacifico Sul
e que revoga a Decisdo (UE) 2019/859

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 43.°,

em conjugacdo com o artigo 218.°, n.° 9,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,
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Considerando o seguinte:

(1) Pela Decisdo 2012/130/UE do Conselho?, a Unido celebrou a Convengdo sobre a
Conservacao e a Gestdo dos Recursos Haliéuticos do Alto Mar no Oceano Pacifico Sul
(“Convengdo”), que cria a Comissdo da Organizagdo Regional de Gestao das Pescas do

Pacifico Sul.

2 A Comissao da Organizacdo Regional de Gestdo das Pescas do Pacifico Sul adota medidas
de conservacao e de gestao destinadas a alcancar 0s objetivos da Convencdo. Essas

medidas podem tornar-se vinculativas para a Unido.

! Deciséo 2012/130/UE do Conselho, de 3 de outubro de 2011, relativa a aprovacdo, em nome
da Uni&o Europeia, da Convencdo sobre a Conservacdo e a Gestdo dos Recursos Haliéuticos
do Alto Mar no Oceano Pacifico Sul (JO L 67 de 6.3.2012, p. 1).
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©)

Nos termos do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho?, a
Unido deve garantir a sustentabilidade ambiental a longo prazo das atividades da pesca e
da aquicultura, e a sua gestdo de forma consentanea com a obtencédo de beneficios
econdmicos, sociais e de emprego, e que permita contribuir para o abastecimento de
produtos alimentares. O mesmo regulamento dispde igualmente que a Uni&o deve aplicar a
abordagem de precaucdo na gestdo das pescas e visar a exploracao dos recursos biol6gicos
marinhos vivos de forma a restabelecer e manter as populagdes das espécies exploradas
acima dos niveis suscetiveis de gerar o rendimento maximo sustentavel. Dispde ainda que
a Unido deve adotar medidas de gestdo e de conservacdo com base nos melhores pareceres
cientificos disponiveis, apoiar o desenvolvimento de conhecimentos e pareceres
cientificos, eliminar progressivamente as devolugdes e promover métodos que contribuam
para uma pesca mais seletiva, para a prevencao e reducdo, na medida do possivel, das
capturas indesejadas e para uma pesca de baixo impacto no ecossistema marinho e nos
recursos haliéuticos. Além disso, 0 Regulamento (UE) n.° 1380/2013 dispde expressamente
que esses objetivos e principios devem ser aplicados pela Unido na conducgéo das suas

relacOes externas neste dominio.

Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a politica
comum das pescas, de 11 de dezembro de 2013, que altera os Regulamentos (CE)

n.° 1954/2003 e (CE) n.° 1224/2009 do Conselho e revoga os Regulamentos (CE)

n.2 2371/2002 e (CE) n.° 639/2004 do Conselho e a Decisdo 2004/585/CE do Conselho
(JO L 354 de 28.12.2013, p. 22).
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(4)

()

Em consonancia com as Comunicagdes da Comissé@o ao Parlamento Europeu, ao Conselho,
ao Comité Econdmico e Social Europeu ¢ ao Comité das Regides “Estratégia de
Biodiversidade da UE para 2030: Trazer a natureza de volta as nossas vidas “. “Construir
uma Europa resiliente as alteracdes climaticas — a nova estratégia da UE para a adaptacao
as alteracdes climaticas” e “Uma Estratégia do prado ao prato para um sistema alimentar
justo, saudavel e respeitador”, é essencial proteger a natureza e inverter a degradacao dos
ecossistemas. As alteracGes climaticas e a perda de biodiversidade ndo devem
comprometer a disponibilidade dos bens e servicos fornecidos por ecossistemas marinhos

saudaveis aos pescadores, as comunidades costeiras e & humanidade em geral.

A Comunicagdo da Comissdo ao Parlamento Europeu, ao Conselho, ao Comité Econémico
e Social Europeu e ao Comité das Regides intitulada “Uma Estratégia Europeia para os
Plasticos numa Economia Circular” menciona medidas concretas para reduzir a poluicao
causada pelos pléasticos e a poluicdo marinha, bem como a perda ou o abandono de artes de
pesca no mar. Além disso, a Comunicacdao da Comissdo ao Parlamento Europeu, ao
Conselho, ao Comité Econdmico e Social Europeu e ao Comité das Regides intitulada

“Caminho para um planeta saudavel para todos — Plano de a¢do da UE: Rumo a poluicédo

zero no ar, na gua e no solo” visa reduzir em 50 % o lixo de plastico no mar e em 30 % 0s

microplésticos libertados para o ambiente.
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(6)

A Comunicagdo Conjunta ao Parlamento Europeu, ao Conselho, ao Comité Econémico e
Social Europeu e ao Comité das Regides intitulada “Definir o rumo para um planeta azul
sustentavel” real¢a a importancia da protecdo e da conservagdo da biodiversidade marinha
no ambito da acdo externa da Unido. A Unido é o interveniente mais proeminente nas
organizac0es regionais de gestdo das pescas e nos organismos ligados ao setor das pescas
ao nivel mundial. Nesse ambito, a Unido impulsiona a sustentabilidade das unidades
populacionais de peixe, promove a transparéncia da tomada de decisfes com base em
pareceres cientificos solidos, incentiva a investigacao cientifica e refor¢a o cumprimento

das regras.
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(7) E conveniente definir a posigio a tomar em nome da Unido na Comiss&o da Organizagéo
Regional de Gestdo das Pescas do Pacifico Sul para o periodo 2024-2028, uma vez que as
medidas de conservacdo e de execucdo da Convencdo poderao ser vinculativas para a
Unido e influenciar de forma determinante o contetdo da legislacdo da Unido, a saber, os
Regulamentos (CE) n.° 1005/2008 e (CE) n.° 1224/2009? do Conselho e 0
Regulamento (UE) 2017/2403 do Parlamento Europeu e do Conselho?®.

! Regulamento (CE) n.° 1005/2008 do Conselho, de 29 de setembro de 2008, que estabelece
um regime comunitario para prevenir, impedir e eliminar a pesca ilegal, ndo declarada e ndo
regulamentada, que altera os Regulamentos (CEE) n.° 2847/93, (CE) n.° 1936/2001 e (CE)
n.° 601/2004, e que revoga os Regulamentos (CE) n.° 1093/94 e (CE) n.° 1447/1999
(JO L 286 de 29.10.2008, p. 1).

2 Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do Conselho, de 20 de novembro de 2009, que institui um
regime da Unido de controlo a fim de assegurar o cumprimento das regras da politica
comum das pescas, altera os Regulamentos (CE) n.° 847/96, (CE) n.° 2371/2002, (CE)
n.° 811/2004, (CE) n.° 768/2005, (CE) n.° 2115/2005, (CE) n.° 2166/2005, (CE)
n.° 388/2006, (CE) n.° 509/2007, (CE) n.° 676/2007, (CE) n.° 1098/2007, (CE)
n.° 1300/2008, (CE) n.° 1342/2008, e revoga 0s Regulamentos (CEE) n.° 2847/93, (CE)
n.1627/94 e (CE) n.° 1966/2006 (JO L 343 de 22.12.2009, p. 1).

3 Regulamento (UE) 2017/2403 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de dezembro
de 2017, relativo a gestdo sustentavel das frotas de pesca externas, e que revoga o
Regulamento (CE) n.° 1006/2008 do Conselho (JO L 347 de 28.12.2017, p. 81).
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(8) Atualmente, a posi¢édo a tomar em nome da Unido nas reunides da Organizacdo Regional
de Gestdo das Pescas do Pacifico Sul encontra-se definida naDecisdo (UE) 2019/859 do

Conselho?. E conveniente revogar essa decisio e substitui-la por uma nova decisdo que
abranja o periodo 2024-2028.

9 Atento o carater evolutivo dos recursos haliéuticos na Area da Convencao e a consequente
necessidade de a posi¢do da Unido ter em conta novos elementos, incluindo novos dados
cientificos e outras informac@es pertinentes transmitidas antes ou durante as reunides da
Comissdo da Organizacdo Regional de Gestdo das Pescas do Pacifico Sul, € necessario
definir procedimentos, em conformidade com o principio da cooperacao leal entre as
instituicGes da Unido, consagrado no artigo 13.%, n.° 2, do Tratado da Unido Europeia, para

a fixacdo anual dos elementos especificos da posicdo da Unido para o periodo 20242028,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

! Decisédo (UE) 2019/859 do Conselho, de 14 de maio de 2019, relativa a posi¢éo a tomar em
nome da Unido Europeia no @mbito da Organizacao Regional de Gestdo das Pescas do
Pacifico Sul (SPRFMO) e que revoga a Deciséo de 12 de junho de 2017 que estabelece a
posicao a adotar, em nome da Unido, na SPRFMO (JO L 140 de 28.5.2019, p. 27).
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Artigo 1.°

A posicao a tomar, em nome da Unido, nas reunides da Comisséo da Organizacdo Regional de

Gestdo das Pescas do Pacifico Sul encontra-se definida no anexo I.

Artigo 2.°

Os elementos especificos da posicdo a tomar pela Unido nas reunides da Comissdo da Organizacao
Regional de Gestdo das Pescas do Pacifico Sul devem ser fixados anualmente em conformidade

com o anexo Il.

Artigo 3.°

A posicdo da Unido definida no anexo | é apreciada e, se for caso disso, revista pelo Conselho,
mediante proposta da Comissao, o0 mais tardar para a reunido anual da Comissao da Organizagéao

Regional de Gestdo das Pescas do Pacifico Sul em 2029.
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Artigo 4.°

A Decisdo (UE) 2019/859 é revogada.

Artigo 5.°
A presente decisdo entra em vigor na data da sua adocé&o.

Feitoem ..., em

Pelo Conselho
O Presidente / A Presidente
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1.

ANEXO |

Posicéo a tomar em nome da Uniéo

na Organizacdo Regional de Gestdo das Pescas para o Pacifico Sul

PRINCIPIOS

No ambito da Organizacdo Regional de Gestdo das Pescas para o Pacifico Sul, a Unido:

a)

b)

Garante que as medidas adotadas no @mbito da Organizacdo Regional de Gestdo das
Pescas do Pacifico Sul sdo coerentes com o direito internacional, em particular com a
Convencéo das NagOes Unidas sobre o Direito do Mar de 1982, o Acordo das Nagdes
Unidas relativo a Conservacao e Gestao das PopulacGes de Peixes Transzonais e das
Populacdes de Peixes Altamente Migradores de 1995, o Acordo da Organizacdo das

Nacdes Unidas para a Alimentacédo e a Agricultura (FAQO) para a promogao do

cumprimento das medidas internacionais de conservacao e de gestdo pelos navios de pesca
no alto mar de 1993 e o Acordo da FAO sobre Medidas dos Estados do Porto de 2009;

Promove os objetivos do Acordo no ambito da Convencéo das Nagdes Unidas sobre o
Direito do Mar sobre a conservacéo e a utilizagdo sustentavel da diversidade biologica
marinha de zonas situadas além da jurisdi¢do nacional e na 15.2 Conferéncia das Partes na
Convencdo sobre a Diversidade Bioldgica, em especial no respeitante ao reforco da
protecdo da biodiversidade marinha e a protecdo de 30 % dos oceanos do mundo por meio

de zonas marinhas protegidas;
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d)

f)

Contribui para a execucao do Pacto Ecoldgico Europeu, em consonancia com as
Conclusdes do Conselho de 23 de outubro de 2020 sobre a biodiversidade — necessidade de
acao urgente, as Conclusdes do Conselho de 10 de junho de 2021 intituladas "Criar uma
Europa resiliente as alteracdes climaticas — a nova Estratégia da UE para a Adaptacgéo as
AlteracGes Climaticas", nomeadamente no respeitante a protecdo da natureza, e as
Conclusdes do Conselho de 19 de outubro de 2020 sobre a estratégia "Do prado ao prato”,

e contribui para uma Europa mais forte no mundo;

Age em conformidade com os seus principios e objetivos no ambito da politica comum das
pescas, em particular o principio da abordagem de precaucdo e 0s objetivos relacionados
com o rendimento maximo sustentavel, estabelecidos no artigo 2.°, n.° 2, do

Regulamento (UE) n.° 1380/2013, a fim de promover a aplicagdo de uma abordagem
ecossistémica da gestdo das pescas, evitar e reduzir na medida do possivel as capturas
indesejadas e eliminar progressivamente as devolugdes, bem como para minimizar o
impacto das atividades de pesca nos ecossistemas marinhos e seus habitats, e, por meio da
promocéo, na Unido, de pescas economicamente viaveis e competitivas, assegurar um

nivel de vida adequado as populacdes que dependem das atividades de pesca e ter em conta

0s interesses dos consumidores;

Atua em consonancia com as Conclusdes do Conselho, de 19 de margo de 2012, sobre a

Comunicacdo da Comisséo relativa a dimenséao externa da politica comum das pescas;

Atua em consonancia com as Conclusdes do Conselho, de 13 de dezembro de 2022, sobre
a "Governacéo internacional dos oceanos: para oceanos e mares seguros, protegidos,
limpos, saudaveis e geridos de forma sustentavel”, no respeitante a conservacao da

biodiversidade marinha;

16779/23 318
ANEXO | JUR7 PT

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16779/23;Nr:16779;Year:23&comp=16779%7C2023%7C

9)

h)

)

k)

Fomenta a participacdo adequada das partes interessadas na fase preparatdria das medidas
da Organizacao Regional de Gestdo das Pescas do Pacifico Sul e assegura que as medidas
adotadas no ambito dessa organizacédo estdo em conformidade com os objetivos da

Convencéo;

Promove posicOes coerentes com as boas praticas das organizacdes regionais de gestdo das

pescas;

Procura a coeréncia e sinergias com a politica que pratica no ambito das relacdes bilaterais
com paises terceiros no dominio das pescas e assegura a coeréncia com as suas restantes
politicas, nomeadamente nos dominios das relacdes externas, do emprego, do ambiente, do

comércio, do desenvolvimento e da investigacdo e inovacao;

Procura criar condigdes equitativas para a frota da Uni&o na Area da Convencéo, com base
em principios e normas idénticos aos aplicaveis por forca do direito da Unido, e promove a

sua aplicacédo uniforme;

Promove a coordenacdo entre a Organizacao Regional de Gestdo das Pescas do Pacifico
Sul, as organizacdes regionais de gestdo das pescas e as convengdes marinhas regionais,
assim como a cooperagao com organiza¢es mundiais, conforme aplicavel, no &mbito dos

seus mandatos, consoante adequado;

Promove mecanismos de cooperacao entre as organizacOes regionais de gestdo das pescas
ndo atuneiras, a semelhanca do chamado "processo de Kobe" para as organizagdes

regionais de gestdo da pesca do atum.
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2.

ORIENTACOES

Sempre que se justifique, a Unido procuraré apoiar a adogdo das seguintes acdes pela Organizacdo

Regional de Gestao das Pescas do Pacifico Sul:

a)

b)

Medidas destinadas a promover a conservacao e a recuperacdo da biodiversidade, e a
promover a sustentabilidade das unidades populacionais e a integracao das consideragdes

relativas as alteracGes climaticas no processo de tomada de decis&o;

Medidas de conservacdo e de gestdo dos recursos haliéuticos na Area da Convencéo, com
base nos melhores pareceres cientificos disponiveis, incluindo totais admissiveis de
capturas e quotas ou medidas de regulacéo do esforco aplicaveis aos recursos bioldgicos

marinhos vivos regulamentados pela Organizacdo Regional de Gestdo das Pescas do

Pacifico Sul, que permitam atingir a taxa de rendimento maximo sustentavel. Se
necessario, essas medidas de conservagéo e de gestdo incluirdo medidas especificas para as
unidades populacionais que séo alvo de sobrepesca, a fim de manter o esfor¢o de pesca

adaptado as possibilidades de pesca disponiveis;

Medidas destinadas a promover a recolha de dados, a investigacéo cientifica e decisdes de
gestdo baseadas em dados cientificos, o reforco do comité de aplicagdo, uma cultura de

cumprimento e analises periddicas independentes do desempenho;
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d)

f)

9)

Medidas para prevenir, impedir e eliminar as atividades de pesca ilegal, ndo declarada e
n&o regulamentada na Area da Convencao, incluindo listas de navios de pesca ilegal, ndo
declarada e ndo regulamentada e listas cruzadas com outras organizacgdes regionais de
gestdo das pescas, e medidas destinadas a promover a rastreabilidade do peixe e dos
produtos da pesca com base nas diretrizes voluntarias para os regimes de documentacdo

das capturas;

Medidas de acompanhamento, controlo e vigilancia na Area da Convencao, a fim de
garantir a eficacia do controlo e o cumprimento das medidas adotadas no ambito da
Organizacgdo Regional de Gestdo das Pescas do Pacifico Sul, incluindo o reforgo do
controlo das operacdes de transbordo com base nas orientacdes voluntarias da FAO na

matéria;

Medidas destinadas a minimizar o impacto negativo das atividades de pesca na
biodiversidade marinha e nos ecossistemas marinhos e seus habitats, incluindo medidas de
protecdo dos ecossistemas marinhos vulneraveis na Area da Convenc&o em conformidade
com a Convencdo e com as OrientagOes Internacionais da FAO para a Gestdo das Pescas
de Profundidade no Alto Mar, e medidas destinadas a evitar e a reduzir, 0 mais possivel, as
capturas indesejadas, particularmente de espécies marinhas vulneraveis, e a eliminar

progressivamente as devolucdes;

Medidas de reducao da polui¢do marinha e prevencao da descarga de plasticos no mar e de
reducdo do impacto dos plasticos presentes no mar na biodiversidade e nos ecossistemas
marinhos, incluindo medidas destinadas a reduzir o impacto das artes de pesca
abandonadas, perdidas ou descartadas no oceano e a contribuir para a sua identificacéo e
recuperacdo, com base nas orienta¢des voluntarias da FAO sobre a marcagéo das artes de

pesca;
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h) Medidas destinadas a proibir as atividades de pesca exercidas exclusivamente para fins de
remocao das barbatanas de tubardes, exigindo que todos os tubardes sejam desembarcados
com todas as barbatanas ligadas naturalmente ao corpo;

)] Recomendacdes, se adequado e na medida em que o permitam os documentos
constitutivos, que incentivam a aplicagédo da Convencéo da Organizacdo Internacional do
Trabalho sobre o Trabalho no Setor das Pescas;

)i Abordagens comuns com outras organizac@es regionais de gestdo das pescas, em especial
as que participam na gestdo das pescas ha mesma regido;

K) Medidas técnicas suplementares baseadas em pareceres de organismos subsidiarios e
grupos de trabalho da Organizacdo Regional de Gestdo das Pescas do Pacifico Sul.

)i Medidas coerentes com 0s objetivos de obter beneficios econdmicos, sociais e de emprego
e de contribuir para a disponibilidade de produtos alimentares.
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ANEXO 11

Fixacdo anual dos elementos especificos da posi¢do a tomar pela Unido nas reunides da

Organizacdo Regional de Gestao das Pescas do Pacifico Sul

Antes de cada reunido da Comissdo da Organizacdo Regional de Gestao das Pescas do Pacifico Sul,
sempre que esse 6rgdo seja chamado a adotar decisdes que produzam efeitos juridicos para a Unido,
serdo tomadas as medidas necessarias para que a posicao a exprimir em nome da Unido tenha em
conta os mais recentes dados cientificos e outras informacdes pertinentes transmitidas a Comisséo,

em conformidade com os principios e orienta¢fes constantes do anexo I.

Para o efeito, e com base nessas informacdes, a Comissdo deve enviar ao Conselho ou as suas
instancias preparatdrias, com antecedéncia suficiente em relacdo a cada reunido da Comissdo da
Organizacdo Regional de Gestdo das Pescas do Pacifico Sul, um documento escrito em que
apresente pormenorizadamente, para debate e aprovacao, os elementos especificos propostos para a

posicao da Unido e a expressar em seu nome.

Se, no decurso de uma reunido da Comisséo da Organizagdo Regional de Gestdo das Pescas do
Pacifico Sul, for impossivel alcancar acordo, inclusive no local, preparatorias para que a posi¢ao da

Unido tenha em conta novos elementos, a questao sera submetida ao Conselho ou as suas instancias.
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ANEXA
RECTIFICARE

la Decizia (UE) 2023/... a Consiliului din ... privind pozitia care urmeaza sa fie adoptati in
numele Uniunii Europene in cadrul Organizatiei Regionale de Gestionare a Pescuitului in

Pacificul de Sud si de abrogare a Deciziei (UE) 2019/859

(ST 13457/23, 1 decembrie 2023)

ST 13457/23 se citeste dupa cum urmeaza:
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»DECIZIA (UE) 2023/... A CONSILIULUI

din ...

privind pozitia care urmeaza sa fie adoptata in numele Uniunii Europene
in cadrul Organizatiei Regionale de Gestionare a Pescuitului in Pacificul de Sud

si de abrogare a Deciziei (UE) 2019/859

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 43 coroborat cu

articolul 218 alineatul (9),

avand n vedere propunerea Comisiei Europene,
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Tntrucat:

(1) Prin Decizia 2012/130/UE a Consiliului!, Uniunea a incheiat Conventia privind
conservarea si gestionarea resurselor piscicole in marea libera a Pacificului de Sud

(denumita in continuare «Conventia SPRFMO»), care a instituit Comisia SPRFMO.

2 Comisia SPRFMO adopta masuri de conservare si de gestionare in vederea atingerii
obiectivelor urmarite de Conventia SPRFMO. Aceste masuri ar putea deveni obligatorii

pentru Uniune.

! Decizia 2012/130/UE a Consiliului din 3 octombrie 2011 privind aprobarea, in numele
Uniunii Europene, a Conventiei privind conservarea si gestionarea resurselor piscicole in
marea liberad a Pacificului de Sud (JO L 67, 6.3.2012, p. 1).
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3) Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului® prevede ca

Uniunea garanteaza faptul ca activitatile de pescuit si de acvacultura sunt durabile din

punctul de vedere al mediului pe termen lung si sunt gestionate intr-un mod coerent cu
obiectivele de a realiza beneficii economice, sociale si de ocupare a fortei de munca si de a
contribui la disponibilitatea aprovizionarii cu alimente. De asemenea, regulamentul

prevede ca Uniunea aplica o abordare precauta a gestiondrii pescuitului si garanteaza ca

exploatarea resurselor biologice marine vii duce la refacerea si mentinerea populatiilor de
specii recoltate peste nivelurile care permit obtinerea capturii maxime durabile. Acesta

prevede, de asemenea, ca Uniunea sa ia masuri de gestionare si de conservare pe baza celor

mai bune avize stiintifice disponibile, sa sustind dezvoltarea cunostintelor si a avizelor
stiintifice, sd elimine treptat practicile de aruncare Tnapoi In mare a capturilor si sd
promoveze metode de pescuit care contribuie la un pescuit mai selectiv si evitarea si
reducerea, Tn masura posibilului, a capturilor nedorite, precum si s utilizeze metode de
pescuit cu impact scizut asupra ecosistemului marin si a resurselor piscicole. In plus,
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 prevede in mod expres ca obiectivele si principiile
respective trebuie sa fie aplicate de Uniune in relatiile sale externe din domeniul

pescuitului.

! Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului
din 11 decembrie 2013 privind politica comuna in domeniul pescuitului, de modificare a
Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si (CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului si de abrogare a
Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului si a
Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (JO L 354, 28.12.2013, p. 22).
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4) In conformitate cu Comunicarile Comisiei adresate Parlamentului European, Consiliului,
Comitetului Economic si Social European si Comitetului Regiunilor intitulate «Strategia
UE privind biodiversitatea pentru 2030 — Readucerea naturii in vietile noastre»,
«Construirea unei Europe reziliente la schimbarile climatice — Noua Strategie a UE privind
adaptarea la schimbarile climatice» si «O Strategie ,,De la ferma la consumator” pentru un
sistem alimentar echitabil, sdnatos si ecologicy, este esential sa se protejeze natura si sa se
inverseze degradarea ecosistemelor. Schimbarile climatice si pierderea biodiversitatii nu
trebuie sa pund in pericol disponibilitatea bunurilor si serviciilor pe care ecosistemele

marine sdndtoase le ofera pescarilor, comunitatilor costiere si umanitatii in general.

(5) Comunicarea Comisiei adresata Parlamentului European, Consiliului, Comitetului
Economic si Social European si Comitetului Regiunilor intitulata «O strategie europeana
pentru materialele plastice intr-o economie circulara» se refera la masuri specifice de
reducere a poludrii cu materiale plastice si a poluarii marine, precum si la pierderea sau
abandonarea in larg a uneltelor de pescuit. In plus, Comunicarea Comisiei adresati
Parlamentului European, Consiliului, Comitetului Economic si Social European si
Comitetului Regiunilor intitulata «Calea catre o planeta sanatoasa pentru toti — Plan de
actiune al UE: ,,Cétre reducerea la zero a poluarii aerului, apei si solului”» vizeaza
reducerea cu 50 % a deseurilor de plastic din mare si cu 30 % a microplasticelor eliberate

n mediu.
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(6) Comunicarea comuna adresata Parlamentului European, Consiliului, Comitetului
Economic si Social European si Comitetului Regiunilor intitulata «Stabilirea cursului
pentru o planeta albastrad sustenabild» subliniazd importanta protectiei si a conservarii
biodiversitatii marine in cadrul actiunii externe a Uniunii. Uniunea este cel mai important
actor din cadrul organizatiilor regionale de gestionare a pescuitului (ORGP) si al
organismelor din domeniul pescuitului din intreaga lume. Tn cadrul acestora, Uniunea
promoveaza sustenabilitatea stocurilor de peste si un proces decizional transparent, bazat
pe avize stiintifice solide, imbunatateste cercetarea stiintifica si consolideaza respectarea

normelor.
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(7)

Este adecvat sa se stabileasca pozitia care urmeaza sa fie adoptatd in numele Uniunii in
cadrul Comisiei SPRFMO pentru perioada 2024-2028, intrucat masurile de conservare si
executare ale SPRFMO pot fi obligatorii pentru Uniune si pot influenta in mod decisiv
continutul dreptului Uniunii, si anume Regulamentele (CE) nr. 1005/2008* si (CE)

nr. 1224/2009? ale Consiliului, si Regulamentul (UE) 2017/2403 al Parlamentului

European si al Consiliului®.

Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului din 29 septembrie 2008 de instituire a unui
sistem comunitar pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat
si nereglementat, de modificare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1936/2001 si
(CE) nr. 601/2004 si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 1093/94 si (CE) nr. 1447/1999
(JO L 286, 29.10.2008, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui
sistem de control al Uniunii pentru asigurarea respectarii normelor politicii comune in
domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) nr. 2371/2002,
(CE) nr. 811/2004, (CE) nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE)

nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007, (CE) nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE)

nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93,
(CE) nr. 1627/94 si (CE) nr. 1966/2006 (JO L 343, 22.12.2009, p. 1).

Regulamentul (UE) 2017/2403 al Parlamentului European si al Consiliului

din 12 decembrie 2017 privind gestionarea sustenabila a flotelor de pescuit externe si de
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1006/2008 al Consiliului (JO L 347, 28.12.2017, p. 81).
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(8) In prezent, pozitia care urmeaza sa fie adoptati in numele Uniunii in cadrul reuniunilor
SPRFMO este stabilita prin Decizia (UE) 2019/859 a Consiliului'. Este oportun ca
respectiva decizie s fie abrogata si sa fie inlocuitd de o noud decizie care sa reglementeze

perioada 2024-2028.

€)] Avand 1n vedere caracterul dinamic al resurselor piscicole din zona Conventiei SPRFMO
si implicit necesitatea ca pozitia Uniunii sa tind seama de noile evolutii, inclusiv de noile
informatii stiintifice si de alte informatii relevante prezentate inainte sau in timpul
reuniunilor Comisiei SPRFMO, ar trebui stabilite proceduri, in conformitate cu principiul
cooperarii loiale dintre institutiile Uniunii prevazut la articolul 13 alineatul (2) din Tratatul
privind Uniunea Europeana, pentru precizarea anuald a pozitiei Uniunii pentru

perioada 2024-2028,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

! Decizia (UE) 2019/859 a Consiliului din 14 mai 2019 privind pozitia care urmeaza sa fie
adoptata in numele Uniunii Europene in cadrul Organizatiei Regionale de Gestionare a
Pescuitului in Pacificul de Sud (SPRFMO) si de abrogare a Deciziei din 12 iunie 2017 de
stabilire a pozitiei care urmeaza sd fie adoptatd, in numele Uniunii, in cadrul SPRFMO
(JO L 140, 28.5.2019, p. 27).
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Articolul 1

Pozitia care urmeaza sa fie adoptata in numele Uniunii in cadrul reuniunilor Comisiei Organizatiei

regionale de gestionare a pescuitului in Pacificul de Sud (SPRFMO) este stabilita in anexa 1.

Articolul 2

Precizarea anuala a pozitiei pe care Uniunea urmeaza sa o adopte in cadrul reuniunilor Comisiei

SPRFMO se face in conformitate cu anexa Il.

Articolul 3

Pozitia Uniunii stabilita in anexa I este evaluata si, dupa caz, revizuita de catre Consiliu la

propunerea Comisiei cel tarziu pana la reuniunea anuala a Comisiei SPRFMO din 2029.

16779/23 332
ANEXA JUR.7 RO

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16779/23;Nr:16779;Year:23&comp=16779%7C2023%7C

Articolul 4

Decizia (UE) 2019/859 se abroga.

Articolul 5

Prezenta decizie intra in vigoare la data adoptarii.

Adoptata la ...,

Pentru Consiliu

Pregsedintele
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1.

ANEXA |

Pozitia care urmeaza sa fie adoptatd in numele Uniunii in cadrul

Organizatiei regionale de gestionare a pescuitului in Pacificul de Sud (SPRFMO)

PRINCIPII

Tn cadrul SPRFMO, Uniunea:

(@)

(b)

se asigurd cd masurile adoptate in cadrul SPRFMO respecta legislatia internationala si, in
special, Conventia ONU asupra dreptului marii din 1982, Acordul ONU din 1995 privind
conservarea si gestionarea stocurilor de pesti anadromi si a stocurilor de pesti mari

migratori, Acordul Organizatiei pentru Alimentatie si Agricultura (FAQO) din 1993 privind

promovarea respectarii masurilor internationale de conservare si gestionare de cdtre navele
de pescuit in marea libera, precum si Acordul FAO din 2009 privind masurile de

competenta statului portului;

promoveaza obiectivele acordului in temeiul Conventiei Natiunilor Unite asupra dreptului
madrii referitoare la conservarea si utilizarea durabild a biodiversitatii marine in zonele din
afara jurisdictiei nationale si in cadrul celei de a 15-a Conferinte a partilor la Conventia
privind diversitatea biologica, in special in ceea ce priveste consolidarea protectiei
biodiversitatii marine si protejarea a 30 % din oceanele lumii prin intermediul zonelor

marine protejate;
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(©)

(d)

(€)

()

contribuie la punerea in aplicare a Pactului verde european, in concordanta cu Concluziile
Consiliului din 23 octombrie 2020 privind «Biodiversitatea — nevoia urgenta de actiune»,
cu Concluziile Consiliului din 10 iunie 2021 privind «Construirea unei Europe reziliente la
schimbarile climatice — Noua Strategie a UE privind adaptarea la schimbdrile climaticey,
in special in ceea ce priveste protectia naturii, si cu Concluziile Consiliului

din 19 octombrie 2020 privind strategia «De la ferma la consumatory, precum si a ambitiei

emblematice «O Europa mai puternicd pe plan international»;

actioneaza in conformitate cu obiectivele si principiile urmarite de Uniune in cadrul
politicii comune in domeniul pescuitului, in special prin intermediul abordarii precaute si
al obiectivelor privind captura maxima durabila prevazute la articolul 2 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, pentru a promova implementarea unei abordari
ecosistemice a gestiondrii pescuitului, pentru a evita si a reduce, in masura posibilului,
capturile nedorite si pentru a elimina treptat practica aruncarii inapoi In mare a capturilor,
precum si pentru a reduce la minimum impactul activitatilor de pescuit asupra
ecosistemelor marine si asupra habitatelor acestora si, prin promovarea in Uniune a unui
pescuit competitiv si viabil din punct de vedere economic, pentru a garanta un nivel de trai
decent persoanelor care depind de activitatile de pescuit, tinand seama de interesul

consumatorilor;

se conformeaza concluziilor Consiliului din 19 martie 2012 referitoare la Comunicarea

Comisiei privind dimensiunea externd a politicii comune in domeniul pescuitului;

se conformeaza Concluziilor Consiliului din 13 decembrie 2022 privind guvernanta
internationala a oceanelor pentru oceane si mari sigure, securizate, curate, sdnatoase si

gestionate in mod durabil 1n ceea ce priveste conservarea biodiversitatii marine;
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()

(h)

(i)

)

(k)

0]

depune eforturi in vederea unei implicari corespunzatoare a partilor interesate in faza de
pregatire a masurilor SPRFMO si se asigura cd masurile adoptate in cadrul SPRFMO sunt

conforme cu obiectivele Conventiei SPRFMO;

promoveaza pozitii coerente cu cele mai bune practici ale organizatiilor regionale de

gestionare a pescuitului (ORGP);

urmareste consecventa si crearea de sinergii cu politica urmarita de Uniune in cadrul
relatiilor bilaterale cu tari terte Tn domeniul pescuitului si asigurd coerenta cu celelalte
politici ale sale, in special in materie de relatii externe, ocupare a fortei de munca, mediu,

comert, dezvoltare, cercetare si inovare;

urmareste sd creeze conditii de concurenta echitabile pentru flota din Uniune in zona
Conventiei SPRFMO, pe baza acelorasi principii si standarde ca cele aplicabile in temeiul
dreptului Uniunii, si s promoveze punerea in aplicare uniforma a respectivelor principii si

standarde;

promoveaza coordonarea dintre SPRFMO, ORGP existente si conventiile maritime
regionale si cooperarea cu organizatiile mondiale, dupa caz, in cadrul mandatelor acestora,

daca este adecvat;

promoveaza mecanisme de cooperare intre ORGP care nu se ocupa de pescuitul de ton,

similare cu asa-numitul proces Kobe pentru ORGP privind tonul.

16779/23 336

ANEXA

JUR.7 RO

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16779/23;Nr:16779;Year:23&comp=16779%7C2023%7C

2. ORIENTARI

Uniunea

depune eforturi, daca este necesar, pentru a sprijini adoptarea de catre SPRFMO a

urmatoarelor actiuni:

(@)

(b)

(©)

masuri menite sd promoveze conservarea si refacerea biodiversitatii si sa promoveze
sustenabilitatea stocurilor si integrarea aspectelor legate de schimbarile climatice in

procesul decizional;

masuri de conservare si gestionare a resurselor piscicole din zona Conventiei SPRFMO,
bazate pe cele mai bune avize stiintifice disponibile, inclusiv capturi totale admisibile si
cote sau reglementarea efortului in cadrul activitatilor de pescuit care exploateaza resursele

biologice marine vii reglementate de SPRFMO, masuri care sa permita obtinerea capturii

maxime durabile. Daca este necesar, respectivele masuri de conservare si gestionare includ

masuri specifice pentru stocurile care sunt afectate de pescuitul excesiv, in vederea

IR

masuri menite sd promoveze colectarea de date, cercetarea stiintifica si deciziile de
gestionare bazate pe date stiintifice, sa consolideze comitetul sau pentru conformitate, sa
promoveze o culturd a respectarii normelor si realizarea periodica a unor evaludri

independente ale performantei;
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(d)

(€)

(f)

(9)

masuri de prevenire, descurajare si eliminare a pescuitului ilegal, nedeclarat si
nereglementat (INN) in zona Conventiei SPRFMO, inclusiv includerea navelor pe lista
INN si pe liste Incrucisate cu alte ORGP, precum si masuri de promovare a trasabilitatii
pestelui si a produselor pescaresti, bazate pe Orientarile voluntare privind sistemele de

documentare a capturilor;

masuri de monitorizare, de control si de supraveghere in zona Conventiei SPRFMO, pentru
a asigura eficienta controalelor si respectarea masurilor adoptate in cadrul SPRFMO,
inclusiv consolidarea masurilor de control asupra operatiunilor de transbordare, bazate pe

orientarile voluntare ale FAO privind transbordarea;

masuri de reducere la minimum a impactului negativ al activitatilor de pescuit asupra
biodiversitatii si ecosistemelor marine si asupra habitatelor acestora, inclusiv masuri de
protectie a ecosistemelor marine vulnerabile in zona Conventiei SPRFMO in conformitate
cu Conventia SPRFMO si cu Orientarile internationale ale FAO pentru gestionarea
pescuitului de adancime in marea libera, precum si masuri care sa previna si sa reduca pe
cat posibil capturile nedorite, in special ale speciilor marine vulnerabile, si care sa elimine

treptat practicile de aruncare inapoi in mare a capturilor;

masuri de reducere a poludrii marine, de prevenire a evacuarii de materiale plastice in mare
si de reducere a impactului materialelor plastice prezente in mare asupra biodiversitatii si
ecosistemelor marine, inclusiv masuri de reducere a impactului uneltelor de pescuit
abandonate, pierdute sau aruncate in alt mod in ocean si de facilitare a identificarii si
recuperarii unor astfel de unelte, bazate pe Orientarile voluntare ale FAO privind marcarea

uneltelor de pescuit;
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(h)

masuri care vizeaza interzicerea activitatilor de pescuit desfasurate exclusiv in scopul
recoltarii inotatoarelor de rechin si care impun ca toti rechinii sa fie debarcati cu toate

inotdtoarele atasate in mod natural;

Q) recomandari, daca este cazul si in masura in care acest lucru este permis de documentele
constitutive relevante, care Incurajeazd punerea in aplicare a Conventiei privind munca in
domeniul pescuitului a Organizatiei Internationale a Muncii;

()] abordari comune cu alte ORGP, dacd este cazul, in special cu cele implicate in gestionarea
pescuitului din aceeasi regiune;

(k) masuri tehnice suplimentare bazate pe avizele organismelor subsidiare si ale grupurilor de
lucru ale SPRFMO.

() masuri coerente cu obiectivele de a obtine beneficii economice, sociale si n materie de
ocupare a fortei de munca si de a contribui la disponibilitatea aprovizionarii cu alimente.

16779/23 339

ANEXA JUR.7 RO

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16779/23;Nr:16779;Year:23&comp=16779%7C2023%7C

ANEXA 11

Precizarea anuald a pozitiei care urmeaza sa fie adoptata de Uniune in cadrul

reuniunilor Organizatiei Regionale de Gestionare a Pescuitului in Pacificul de Sud (SPREMO)

Tnainte de fiecare reuniune a Comisiei SPRFMO, cand organismul in cauzi este convocat si adopte

decizii cu efecte juridice asupra Uniunii, se iau masurile necesare astfel incat pozitia care urmeaza a
fi exprimata In numele Uniunii sa tind cont de ultimele informatii relevante, atat din punct de vedere
stiintific, cat si din alte puncte de vedere, transmise Comisiei, in conformitate cu principiile si

orientarile stabilite In anexa |.

In acest sens si pe baza informatiilor mentionate, Comisia transmite in scris Consiliului sau
grupurilor sale de pregatire, cu suficient timp inainte de fiecare reuniune a Comisiei SPRFMO, un
document scris care prezintd in detaliu propunerea de precizare a pozitiei Uniunii, in vederea
dezbaterii si a adoptarii detaliilor referitoare la pozitia care urmeaza sa fie exprimatd in numele

Uniunii.

Daca in cadrul unei reuniuni a Comisiei SPRFMO nu se poate ajunge la un acord, inclusiv la fata
locului, chestiunea este supusa atentiei Consiliului sau a grupurilor sale de pregatire, astfel incat

pozitia Uniunii sa ia in considerare noile elemente.”
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PRILOHA
KORIGENDUM

k rozhodnutiu Rady (EU) 2023/... z ... 0 pozicii, ktora sa ma v mene Eurépskej tinie zaujat’
v Regionalnej organizacii pre riadenie rybarstva v juznom Tichom oceane,
a 0 zru$eni rozhodnutia (EU) 2019/859

(ST 13457/23, 1. decembra 2023)

ST 13457/23 by mal zniet takto:
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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2023/...

Z ...

0 pozicii, ktord sa ma v mene Eurépskej tinie zaujat’
v Regionalnej organizacii pre riadenie rybarstva v juznom Tichom oceane,
a 0 zru$eni rozhodnutia (EU) 2019/859

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najma na jej ¢lanok 43 v spojeni s ¢lankom
218 ods. 9,

so zretelom na navrh Eurdpskej komisie,
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ked’ze:

1)

)

Unia rozhodnutim Rady 2012/130/EU* uzavrela Dohovor o ochrane a riadeni rybolovnych
zdrojov na otvorenom mori v juznom Tichom oceane (d’alej len ,,dohovor SPRFMO*),

ktorym bola zriadena komisia SPRFMO.

Komisia SPRFMO prijima opatrenia na ochranu a hospodarenie, ktorymi sa maju

dosiahnut’ ciele dohovoru SPRFMO. Takéto opatrenia sa mozu stat’ pre Uniu zaviaznymi.

1

Rozhodnutie Rady 2012/130/EU z 3. oktdbra 2011 o schvaleni Dohovoru o ochrane
a riadeni rybolovnych zdrojov na otvorenom mori v juznom Tichom oceane v mene
Europskej unie (U. v. EU L 67, 6.3.2012, s. 1).
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©)

V nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1380/2013! sa stanovuje, ze Unia
zabezpecuje, aby boli rybolovné a akvakultirne ¢innosti dlhodobo environmentalne
udrzatel'né a riadili sa spésobom, ktory je v silade s ciel'mi dosiahnut” hospodarsky

a socialny prinos a prinos v oblasti zamestnanosti a prispiet’ k dostupnosti dodavok
potravin. V uvedenom nariadeni sa takisto stanovuje, ze Unia ma pri riadeni rybarstva
uplatilovat’ pristup predbeznej opatrnosti a snazit’ sa zabezpecit', aby sa pri vyuzivani
zivych morskych biologickych zdrojov obnovovali a udrziavali populécie druhov lovenych
nad Giroviiami, pri ktorych mozno dosiahnut’ maximalny udrzatelny vynos. Dalej sa v fiom
stanovuje, e Unia mé prijimat’ opatrenia na ochranu a hospodarenie na zaklade najlepsich
dostupnych vedeckych odporucani, podporovat’ prehlbovanie vedeckych poznatkov

a odporucani, postupne eliminovat’ odhadzovanie tlovkov a presadzovat’ rybolovné
metddy, ktoré prispievaju k selektivnejsiemu rybolovu, zabranovaniu nechcenym tulovkom
a maximalnemu moznému zniZeniu ich mnozstva, ako aj rybolovu s malym vplyvom

na morské ekosystémy a rybolovné zdroje. Okrem toho sa v nariadeni (EU) ¢. 1380/2013
$pecificky uvadza, Zze dané ciele a zasady ma Unia uplatiiovat’ v ramci vonkajsich vztahov

v oblasti rybarstva.

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 z 11. decembra 2013

0 spoloc¢nej rybarskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES)
¢. 1224/2009 a zrusuju nariadenia Rady (ES) ¢. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnutie
Rady 2004/585/ES (U. v. EU L 354, 28.12.2013, s. 22).
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4) V sulade s ozndmenim Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eur6pskemu
hospodarskemu a socialnemu vyboru a Vyboru regiénov ,,Stratégia EU v oblasti
biodiverzity do roku 2030, Prinavratenie prirody do nasich zivotov* , ,,Budovanie Europy
odolnej proti zmene klimy — nova stratégia EU pre adaptaciu na zmenu klimy* a ,,Stratégia

.z farmy na stél‘ v zaujme spravodlivého, zdravého potravinového systému Setrného

k Zivotnému prostrediu® je nevyhnutné chranit’ prirodu a zvratit’ degradaciu ekosystémov.
Zmena klimy a strata biodiverzity nemajt ohrozit’ dostupnost’ tovarov a sluzieb, ktoré
zdravé morské ekosystémy poskytuju rybarom, pobreznym spolocenstvam a 'udstvu ako

celku.

(5) Oznamenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eur6pskemu hospodarskemu
a socialnemu vyboru a Vyboru regionov ,,Europska stratégia pre plasty v obehovom
hospodarstve* uvadza osobitné opatrenia na znizenie mnozstva plastov a znecistenia mori,
ako aj opatrenia na zniZenie strat alebo zanechavania rybarskeho vystroja na mori. Okrem
toho sa ozndmenie Komisie Eurdpskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu

a sociadlnemu vyboru a Vyboru regionov ..Cesta k zdravej planéte pre vSetkych, Akény plan

EU: Dosahovanie nulového zneéistovania ovzdusia, vody a pody* zameriava na zniZenie

plastového odpadu v mori 0 50 % a zniZenie mikroplastov uvoliovanych do zivotného

prostredia o 30 %.
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(6) V spolo¢nom oznameni Eurdpskemu parlamentu, Rade, Europskemu hospodéarskemu
a socialnemu vyboru a Vyboru regionov ,,Smerovanie k udrzateI'nej modrej planéte* sa
zdoraziuje vyznam ochrany a zachovania morskej biodiverzity v rdmci vonkajsej ¢innosti
Unie. Unia je najvyznamnejsim aktérom v regionalnych organizaciach pre riadenie
rybarstva (RFMO) a rybarskych organoch na celom svete. Unia v nich podporuje
udrzatel'nost’ populacii ryb, transparentné rozhodovanie na zaklade spol’ahlivych

vedeckych odporucani, ako aj vedecky vyskum, a prispieva k dodrziavaniu predpisov.
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(7)

Je vhodné stanovit’ poziciu, ktora sa ma na roky 2024 az 2028 v mene Unie zaujat’

na zasadnutiach komisie SPRFMO, pretoze ochranné opatrenia SPRFMO a opatrenia

na ich presadzovanie sa mozu stat’ pre Uniu zaviznymi a mozu rozhodujiicim spdsobom
ovplyvnit’ obsah pravnych predpisov Unie, konkrétne nariadenia Rady (ES) &. 1005/2008*
a (ES) ¢&. 1224/20092 a nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/24033.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1005/2008 z 29. septembra 2008, ktorym sa ustanovuje systém
Spolo¢enstva na zabranovanie nezakonnému, nenahldsenému a neregulovanému rybolovu,
na odradzanie od neho a jeho odstranenie, ktorym sa menia a dopliiiaj nariadenia (EHS)

¢. 2847/93, (ES) ¢. 1936/2001 a (ES) ¢. 601/2004 a ktorym sa zruSuju nariadenia (ES)
¢.1093/94 a (ES) ¢&. 1447/1999 (U. v. EU L 286, 29.10.2008, s. 1).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriad’uje systém
kontroly Unie na zabezpecenie dodrZiavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného
hospodarstva a ktorym sa menia a dopinajti nariadenia (ES) ¢. 847/96, (ES) ¢. 2371/2002,
(ES) ¢. 811/2004, (ES) ¢. 768/2005, (ES) ¢. 2115/2005, (ES) ¢. 2166/2005, (ES)

¢. 388/2006, (ES) ¢. 509/2007, (ES) ¢. 676/2007, (ES) ¢. 1098/2007, (ES) ¢. 1300/2008,
(ES) ¢. 1342/2008 a ktorym sa zrusuju nariadenia (EHS) ¢. 2847/93, (ES) ¢. 1627/94 a (ES)
¢. 1966/2006 (U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1).

Nariadenie Eurpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2403 z 12. decembra 2017

0 udrzatelnom riadeni vonkajsich rybarskych flotil, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)
¢.1006/2008 (U. v. EU L 347, 28.12.2017, s. 81).
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(8)

)

Sucasna pozicia, ktora sa ma v mene Unie zaujat’ na zasadnutiach SPRFMO, je stanovena
v rozhodnuti Rady (EU) 2019/859%. Je vhodné zrusit uvedené rozhodnutie a nahradit’ ho

novym rozhodnutim, ktoré¢ by sa vztahovalo na roky 2024 az 2028.

Vzhl'adom na to, ze rybolovné zdroje v oblasti dohovoru SPRFMO maju premenlivy
charakter, a je teda potrebné, aby pozicia Unie zodpovedala aktualnemu vyvoju vratane
novych vedeckych a inych relevantnych informacii predlozenych pred zasadnutiami
komisie SPRFMO alebo pocas nich, mali by sa v sulade so zasadou lojalnej spoluprace
medzi institciami Unie zakotvenou v &lanku 13 ods. 2 Zmluvy o Eurdpskej tnii stanovit

postupy na kazdoroéni $pecifikaciu pozicie Unie na roky 2024 az 2028,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Rozhodnutie Rady (EU) 2019/859 zo 14. méja 2019 o pozicii, ktora sa ma v mene
Eurdpskej tinie zaujat’ v Regionalnej organizacii pre riadenie rybarstva v juznom Tichom
oceane (SPRFMO), a 0 zruSeni rozhodnutia z 12. juna 2017, ktorym sa stanovuje pozicia,
ktora sa ma v mene Unie prijat’ v ramci SPRFMO (U. v. EU L 140, 28.5.2019, s. 27).
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Clanok 1

Pozicia, ktora sa ma v mene Unie zaujat’ na zasadnutiach komisie Regionélnej organizacie pre

riadenie rybarstva v juznom Tichom oceane (SPRFMO), je stanovena v prilohe 1.

Clanok 2

Pozicia, ktor méa Unia zaujat’ na zasadnutiach komisie SPRFMO, sa kazdoroéne $pecifikuje

v sulade s prilohou I1.

Clanok 3

Rada na navrh Komisie postdi a podl'a potreby zreviduje poziciu Unie stanoventi v prilohe I,

a to najneskor do konania vyro¢ného zasadnutia komisie SPRFMO v roku 2029.
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Clanok 4

Rozhodnutie (EU) 2019/859 sa tymto zrusuje.

Clanok 5

Toto rozhodnutie nadobtida G¢innost’ dilom jeho prijatia.

V..

Za Radu

predseda/predsednicka
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1.

PRILOHA |

Pozicia, ktora sa ma v mene Unie zaujat’

v Regionalnej organizacii pre riadenie rybarstva v juznom Tichom oceane (SPRFMO)

ZASADY

V ramci SPRFMO Unia:

a)

b)

zabezpecuje, aby opatrenia prijaté v ramci SPRFMO boli v sulade s medzinarodnym
pravom, a najma s Dohovorom OSN o morskom prave (1982), Dohody OSN o ochrane

a vyuZzivani transzonalnych populacii ryb a populécii ryb migrujicich na vel'ké
vzdialenosti (1995), Dohody Organizacie OSN pre vyzivu a pol'nohospodarstvo

0 podporovani dodrziavania medzinarodnych ochrannych a riadiacich opatreni rybarskymi

plavidlami na sirom mori (1993) a Dohody OSN pre vyzivu a pol'nohospodarstvo

0 opatreniach pristavnych Statov (2009);

podporuje ciele dohody v ramci Dohovoru Organizécie Spojenych narodov o morskom
prave tykajlce sa ochrany a udrzate'ného vyuZivania morskej biodiverzity v oblastiach
mimo vnutrostatnej jurisdikcie i na 15. konferencii zmluvnych strdn Dohovoru

0 biologickej diverzite, najma pokial’ ide o zintenzivnenie ochrany morskej biodiverzity

a ochranu 30 % svetového oceanu prostrednictvom chranenych morskych oblasti;
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d)

f)

prispieva k vykonavaniu Eurdpskej zelenej dohody v sulade so zavermi Rady

z 23. oktdbra 2020 s nazvom ,,Biodiverzita — je nutné bezodkladne konat™, zdivermi Rady
z 10. juna 2021 s nazvom ,,Budovanie Eurdpy odolnej proti zmene klimy — nova stratégia
EU pre adaptéaciu na zmenu klimy*, najma pokial’ ide o ochranu prirody, a zavermi Rady

z 19. oktobra 2020 o stratégii ,,z farmy na stol, ako aj k silnejSej Eurdpe vo svete;

kond v sulade s ciel'mi a zdsadami, ktoré sleduje v ramci spolo¢nej rybarske;j politiky,
najmé prostrednictvom pristupu predbeznej opatrnosti a v sulade s ciel'mi suvisiacimi

s dosiahnutim maximalneho udrzateI'ného vynosu podla ¢lanku 2 ods. 2 nariadenia

(EU) ¢. 1380/2013, aby tak podporila vykonavanie ekosystémového pristupu k riadeniu
rybérstva a v maximalnej moznej miere zamedzila nechcenym tlovkom a znizila ich pocet,
postupne eliminovala odhadzovanie Glovkov a minimalizovala vplyv rybolovnych ¢innosti
na morské ekosystémy a ich biotopy, a zaroven zabezpecila prostrednictvom podpory
rentabilného a konkurencieschopného sektora rybarstva Unie primerant Zivotn(i trovei

osobam zavislym od rybolovnych ¢innosti a zohl'adnila zdujmy spotrebitel'ov;

koné v sulade so zavermi Rady z 19. marca 2012 k oznameniu Komisie 0 vonkajSom

rozmere spolo¢nej rybarskej politiky;

kond v sulade so zavermi Rady z 13. decembra 2022 o medzinarodnej sprave oceanov
VvV zaujme bezpecného, chraneného, Cistého, zdravého a udrzatelného riadenia oceanov

a mori, pokial’ ide o zachovanie morskej biodiverzity;
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9)

h)

)

k)

vyvija snahu o primerané zapojenie zainteresovanych stran do fazy pripravy opatreni
SPRFMO a zabezpecuje, aby opatrenia prijaté v ramci SPRFMO boli v sulade s ciel'mi
dohovoru SPRFMO;

podporuje pozicie, ktoré zodpovedaju najlepsej praxi regiondlnych organizacii pre riadenie

rybarstva (RFMO);

vyvija Usilie o dosiahnutie konzistentnosti a synergie s politikou, ktorll sama presadzuje
v ramci bilateralnych vzt'ahov s tretimi krajinami v oblasti rybarstva, a zabezpecuje
stdrznost’ s ostatnymi svojimi politikami, najma v oblasti vonkajsich vzt'ahov,

zamestnanosti, zivotného prostredia, obchodu, rozvoja a vyskumu a inovécie;

vyvija Usilie o vytvorenie rovnakych podmienok pre flotilu Unie v ramci oblasti dohovoru
SPRFMO, ktoré vychadzajl z rovnakych zéasad a noriem, aké platia podl'a prava Unie,

a podporuje jednotné vykonavanie uvedenych zasad a noriem;

podporuje koordinaciu medzi SPRFMO, existujucimi RFMO a regiondlnymi morskymi
dohovormi a v relevantnych pripadoch aj spolupracu s medzinarodnymi organizaciami

v rdmci ich mandatu;

podporuje mechanizmy spoluprace medzi RFMO, ktoré nie si zamerané na tuniaky,
podobné mechanizmom, ako je tzv. kobsky proces v pripade RFMO zameranych

na tuniaky.
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2. SMEROVANIE USILIA
Unia vyvija v relevantnych pripadoch usilie o podporu SPRFMO pri prijimani tychto opatreni:

a) opatrenia na podporu ochrany a obnovy biodiverzity na podporu udrzatelnosti populacii

a zaClenenia aspektov zmeny klimy do rozhodovacieho procesu;

b) opatrenia na ochranu a hospodarenie tykajuce sa rybolovnych zdrojov v oblasti dohovoru
SPRFMO, ktoré vychadzaju z najlepsich dostupnych vedeckych odporacani, vratane

celkového povoleného vylovu a kvét alebo regulacie Usilia pre rybarstvo zivych morskych

biologickych zdrojov v kompetencii SPRFMO, ktorymi sa dosiahne vylov maximéalneho
udrzate'ného vynosu. Tieto opatrenia na ochranu a hospodarenie zahfiiaju v pripade
potreby $pecifické opatrenia zamerané na nadmerne lovené populéacie, aby sa dosiahla

rovnovéha medzi rybolovnym Usilim a dostupnymi rybolovnymi moznostami;

c) opatrenia na podporu zberu udajov, vedeckého vyskumu a vedecky podlozenych
rozhodnuti v oblasti riadenia, posilnenie jej vyboru pre plnenie zavéazkov, kultdru

dodrziavania pravidiel a pravidelné nezavislé preskimania vykonnosti;
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d) opatrenia na zabranovanie nezakonnym, nenahlasenym a neregulovanym (NNN)
rybolovnym ¢innostiam, na odrédzanie od nich a ich odstranenie v oblasti dohovoru
SPRFMO vratane zarad’'ovania plavidiel vykonavajucich NNN rybolov do zoznamu
a krizovych zoznamov s inymi RFMO a opatrenia na podporu vysledovatel'nosti ryb
a produktov rybéarstva na zaklade dobrovol'nych usmerneni pre systémy dokumentacie

tlovkov;

e) opatrenia na monitorovanie, kontrolu a dozor v oblasti dohovoru SPRFMO s cielom
zabezpedit’ uc¢innu kontrolu a stlad s opatreniami prijatymi v ramci SPRFMO vratane
posilnenia kontroly operacii prekladky na zaklade dobrovol'nych usmerneni FAO
o prekladke;

f) opatrenia, ktorych ciel'om je minimalizovat’ negativny vplyv rybolovnych ¢innosti
na morsku biodiverzitu a morské ekosystémy a ich biotopy, vratane opatreni na ochranu
citlivych morskych ekosystémov v oblasti dohovoru SPRFMO v sulade s dohovorom
SPRFMO a Medzinarodnymi usmerneniami FAO o riadeni hibokomorskeho rybolovu
na Sirom mori, opatrenia na prevenciu a maximalne mozné znizenie nechcenych ulovkov
vratane obzvlast’ zranitenych morskych druhov a na postupnd eliminaciu odhadzovania

tlovkov;

9) opatrenia na znizenie znecistenia mori a prevenciu odhadzovania plastov do mora
a znizenie vplyvu plastov v mori na morskud biodiverzitu a ekosystémy vratane opatreni
na znizenie vplyvu opusteného, stratené¢ho alebo inak vyradeného rybarskeho vystroja
v ocedne a na ul’ah¢enie identifikacie a vytahovanie takéhoto vystroja na zaklade

dobrovol'nych usmerneni FAO o oznacovani rybarskeho vystroja;
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h)

opatrenia, ktoré st zamerané na zakaz rybolovu zacieleného vyluéne na ziskavanie
zralo¢ich plutiev a ktoré pozadujt, aby boli vsetky zraloky vylodené so v§etkymi plutvami

neoddelenymi od tela;

i) v ndlezitych pripadoch a v miere, ktorti umoznuju relevantné ustanovujice dokumenty,
odporuc¢ania na podporu vykondvania Dohovoru Medzinarodnej organizécie prace o préaci
v odvetvi rybolovu;

)i v nalezitych pripadoch spolo¢ny postup s ostatnymi RFMO, a to najma s tymi RFMO,
ktoré sa podiel'aju na riadeni rybarstva v rovnakom regione;

K) d’alsie technické opatrenia na zaklade odporacani organov a pracovnych skupin SPRFMO;

) opatrenia, ktoré st v stlade s ciel'mi dosiahnutia hospodarskeho a socidlneho prinosu
a prinosu v oblasti zamestnanosti a prispievania k dostupnosti dodavok potravin.
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PRILOHA II

Kazdoroéna $pecifikacia pozicie Unie, ktord sa mé zaujat’ na zasadnutiach Regionélnej organizacie

pre riadenie rybarstva v juznom Tichom oceane (SPREMO)

Pred kazdym zasadnutim komisie SPRFMO sa v pripade, Ze tento organ je vyzvany prijat
rozhodnutia s pravnymi u¢inkami pre Uniu, podniknt kroky potrebné na to, aby sa v pozicii,
ktoré sa ma vyjadrit v mene Unie, zohladnili najnovsie vedecké a iné relevantné informacie

predlozené Komisii v sulade so zdsadami a smerovanim Usilia stanovenymi v prilohe 1.

Na tento ucel a na zaklade danych informacii Komisia predlozi Rade alebo jej pripravnym organom
na diskusiu a schvélenie konkrétnych aspektov navrhovanej $pecifikacie pozicie Unie pisomny
dokument, v ktorom uvedie informacie o navrhovanej $pecifikécii pozicie Unie, a to v dostatoénom

predstihu pred kazdym zasadnutim komisie SPRFMO.

Ak v priebehu zasadnutia komisie SPRFMO, a to ani priamo na mieste, nemozno dosiahnut’

dohodu, zalezitost’ sa postiipi Rade alebo jej pripravnym organom, aby sa v pozicii Unie zohl'adnili

nove prvky.
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PRILOGA
POPRAVEK

Sklepa Sveta (EU) 2023/... z dne ... o staliS¢u, ki se vimenu Evropske unije zastopa v
Regionalni organizaciji za upravljanje ribiStva v juznem Tihem oceanu, in razveljavitvi

Sklepa (EU) 2019/859
(ST 13457/23, 1. decembra 2023)

ST 13457/23 se pravilno glasi:
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SKLEP SVETA (EU) 2023/...

z dne ...

o staliS¢u, ki se vimenu Evropske unije zastopa
v Regionalni organizaciji za upravljanje ribiStva v juznem Tihem oceanu,

in razveljavitvi Sklepa (EU) 2019/859

SVET EVROPSKE UNWNE JE —

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti ¢lena 43 v povezavi s ¢lenom 218(9)

Pogodbe,

ob upostevanju predloga Evropske komisije,
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ob upostevanju naslednjega:

Q) Unija je s Sklepom Sveta 2012/130/EU* sklenila Konvencijo o ohranjanju in upravljanju
ribolovnih virov odprtega morja v juznem Tihem oceanu (v nadaljnjem besedilu:

Konvencija SPRFMO), s katero je bila ustanovljena Komisija SPRFMO.

(2 Komisija SPRFMO je odgovorna za sprejemanje ohranitvenih in upravljalnih ukrepov za

doseganje ciljev Konvencije SPRFMO. Taki ukrepi lahko postanejo zavezujoci za Unijo.

! Sklep Sveta 2012/130/EU z dne 3. oktobra 2011 o sklenitvi Konvencije o ohranjanju in
upravljanju ribolovnih virov odprtega morja v juznem Tihem oceanu v imenu Evropske
unije (UL L 67, 6.3.2012, str. 1).
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©)

V Uredbi (EU) st. 1380/2013 Evropskega parlamenta in Sveta! je dolo¢eno, da mora Unija
zagotoviti, da so ribolovne dejavnosti in dejavnosti akvakulture okoljsko dolgoro¢no
trajnostne in upravljane na nacin, ki je skladen s cilji doseganja gospodarskih in socialnih
koristi ter koristi zaposlovanja ter prispevanja k zanesljivi preskrbi s hrano. Prav tako je
doloceno, da mora Unija uporabiti previdnostni pristop k upravljanju ribistva, njen cilj pa
je zagotoviti, da se izkoriS¢anje zivih morskih bioloskih virov izvaja na nacin, ki dovoljuje
obnavljanje in ohranjanje populacij lovljenih vrst nad ravnmi, ki omogoc¢ajo najvecji
trajnostni donos. Dolo¢eno je tudi, da mora Unija na podlagi najboljSega razpolozljivega
znanstvenega mnenja sprejeti ukrepe za upravljanje in ohranjanje, podpirati razvoj
znanstvenega znanja in svetovanja, postopoma odpravljati zavrzke in spodbujati ribolovne
metode, ki prispevajo k bolj selektivnemu ribolovu, preprecevanju in zmanjSevanju
nezelenega ulova v ¢im vecji meri ter ribolovu z majhnim vplivom na morski ekosistem in
ribolovne vire. Poleg tega je v Uredbi (EU) st. 1380/2013 izrecno doloc¢eno, da mora Unija

navedene cilje in nacela uporabiti pri vodenju zunanjih odnosov na podrocju ribistva.

Uredba (EU) st. 1380/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. decembra 2013 o
skupni ribiski politiki in o spremembi uredb Sveta (ES) $t. 1954/2003 in (ES) $t. 1224/2009
ter razveljavitvi uredb Sveta (ES) §t. 2371/2002 in (ES) $t. 639/2004 ter Sklepa Sveta
2004/585/ES (UL L 354, 28.12.2013, str. 22).
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(4)

()

V skladu s sporocili Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-
socialnemu odboru in Odboru regij ,,Strategija EU za biotsko raznovrstnost do leta 2030 —
Vracanje narave v nasa Zivljenja“, ,,Oblikovanje Evrope, odporne proti podnebnim
spremembam — nova strategija EU za prilagajanje podnebnim spremembam* ter ,,Strategija
,od vil do vilic* za pravicen, zdrav in okolju prijazen prehranski sistem® je klju¢no zascititi
naravo in obrniti trend degradacije ekosistemov. Podnebne spremembe in izguba biotske
raznovrstnosti ne smejo ogroziti razpoloZljivosti blaga in storitev, ki jih zdravi morski

ekosistemi zagotavljajo ribicem, obalnim skupnostim in ¢lovestvu na splosno.

Sporocilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu
odboru in Odboru regij ,,Evropska strategija za plastiko v kroznem gospodarstvu* se
nanaSa na posebne ukrepe za zmanjSanje onesnazevanja s plastiko in onesnazevanja morja
ter izgube ali opustitve ribolovnega orodja na morju. Poleg tega je cilj sporocila Komisije
Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru
regij ,,Pot do zdravega planeta za vse — Akcijski nacrt EU: Naproti ni¢elnemu

onesnazevanju zraka, vode in tal* zmanjSanje koli¢ine plasti¢nih odpadkov v morju za

50 % in mikroplastike, ki se spus¢a v okolje. za 30 %.
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(6) V skupnem sporoc¢ilu Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-
socialnemu odboru in Odboru regij ,,Usmeritev za trajnostni modri planet™ je poudarjen
pomen varstva in ohranjanja morske biotske raznovrstnosti v zunanjem delovanju Unije.
Unija je najpomembnejsi akter v regionalnih organizacijah za upravljanje ribistva in
ribiskih organih po vsem svetu. Unija v njih spodbuja trajnost ribjih stalezev in pregledno

odlocanje na podlagi trdnih znanstvenih mnenj ter krepi znanstvene raziskave in skladnost.
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(7)

Primerno je oblikovati stalisce, ki naj se v imenu Unije zastopa v Komisiji SPRFMO za
obdobje 2024-2028, saj bodo ohranitveni in izvrsilni ukrepi SPREMO za Unijo lahko
zavezujoci in odlocilno vplivali na vsebino prava Unije, tj. na uredbi

Sveta (ES) st. 1005/2008 in (ES) $t. 1224/2009? ter Uredbo (EU) 2017/2403 Evropskega

parlamenta in Sveta®.

Uredba Sveta (ES) st. 1005/2008 z dne 29. septembra 2008 o vzpostavitvi sistema Skupnosti
za preprecevanje nezakonitega, neprijavljenega in nereguliranega ribolova, za odvracanje od
njega ter za njegovo odpravljanje in o spremembi uredb (EGS) st. 2847/93,

(ES) st. 1936/2001 in (ES) st. 601/2004 ter o razveljavitvi uredb (ES) st. 1093/94 in

(ES) st. 1447/1999 (UL L 286, 29.10.2008, str. 1).

Uredba Sveta (ES) §t. 1224/2009 z dne 20. novembra 2009 o vzpostavitvi nadzornega
sistema Unije za zagotavljanje skladnosti s pravili skupne ribiske politike, o spremembi
uredb (ES) st. 847/96, (ES) st. 2371/2002, (ES) st. 811/2004, (ES) st. 768/2005, (ES)

§t. 2115/2005, (ES) st. 2166/2005, (ES) st. 388/2006, (ES) §t. 509/2007, (ES) st. 676/2007,
(ES) §t. 1098/2007, (ES) st. 1300/2008, (ES) st. 1342/2008 in razveljavitvi uredb (EGS)

§t. 2847/93, (ES) s§t. 1627/94 in (ES) §t. 1966/2006 (UL L 343, 22.12.2009, str. 1).

Uredba (EU) 2017/2403 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 12. decembra 2017 o
trajnostnem upravljanju zunanjih ribiskih flot in razveljavitvi Uredbe Sveta (ES)

§t. 1006/2008 (UL L 347, 28.12.2017, str. 81).
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(8)

9)

Trenutno je stalisce, ki naj se v imenu Unije zastopa na zasedanjih SPRFMO, doloceno s
Sklepom Sveta (EU) 2019/859. Primerno je navedeni sklep razveljaviti in ga nadomestiti

z novim sklepom, ki bo zajemal obdobje 2024-2028.

Zaradi spreminjajoce se narave ribolovnih virov na obmocju Konvencije SPRFMO in
posledi¢ne potrebe, da stalis¢e Unije uposteva nove razmere, vkljuéno z novimi
znanstvenimi in drugimi relevantnimi informacijami, predstavljenimi pred ali med

zasedanji Komisije SPREMO, bi bilo treba v skladu z nacelom lojalnega sodelovanja med

institucijami Unije iz ¢lena 13(2) Pogodbe o Evropski uniji vzpostaviti postopke za

vsakoletno dolocitev stalis¢a Unije za obdobje 2024-2028 —

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Sklep Sveta (EU) 2019/859 z dne 14. maja 2019 o stali$¢u, ki se zastopa v imenu Evropske
unije v Regionalni organizaciji za upravljanje ribistva v juznem Tihem oceanu (SPRFMO),
in razveljavitvi Sklepa z dne 12. junija 2014 o stali$cu, ki se zastopa v imenu Evropske unije
v SPRFMO (UL L 140, 28.5.2019, str. 27).
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Clen 1

Stalis¢e, ki se v imenu Unije zastopa na zasedanjih Komisije Regionalne organizacije za upravljanje

ribistva v juznem Tihem oceanu (v nadaljnjem besedilu: SPRFMO), je dolo¢eno v Prilogi 1.

Clen 2

Vsakoletna opredelitev stalis¢a Unije, ki se zastopa na zasedanjih Komisije SPRFMO, se doloci v
skladu s Prilogo I1.

Clen 3

Stalis¢e Unije, dolo¢eno v Prilogi I, Svet na predlog Komisije oceni in po potrebi revidira

najpozneje do letnega zasedanja Komisije SPRFMO leta 2029.
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Sklep (EU) 2019/859 se razveljavi.

Clen 4

Clen 5
Ta sklep za¢ne veljati na dan sprejetja.
V..,
Za Svet
predsednik/predsednica
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PRILOGA I

Stalis¢e, ki se v imenu Unije zastopa

v Regionalni organizaciji za upravljanje ribiStva v juznem Tihem oceanu (SPRFMO)
1. NACELA
Unija v okviru SPRFMO:

@ zagotavlja, da so ukrepi, sprejeti v SPRFMO, v skladu z mednarodnim pravom, zlasti s
Konvencijo Zdruzenih narodov o pomorskem mednarodnem pravu iz leta 1982,

Sporazumom Zdruzenih narodov v zvezi z ohranjanjem in upravljanjem ¢ezconskih

staleZev rib in izrazito selivskih staleZev rib iz leta 1995, Sporazumom Organizacije

Zdruzenih narodov za prehrano in kmetijstvo (FAO) o spodbujanju usklajevanja ribiskih

plovil na odprtem morju z mednarodnimi ukrepi za ohranjanje in upravljanje iz leta 1993

ter Sporazumom FAO o ukrepih drzave pristaniSca iz leta 2009;

(b) spodbuja cilje sporazuma v okviru Konvencije Zdruzenih narodov o pomorskem
mednarodnem pravu glede ohranjanja in trajnostne rabe morske biotske raznovrstnosti na
obmocjih zunaj nacionalne jurisdikcije in na 15. konferenci pogodbenic Konvencije o
biotski raznovrstnosti, zlasti kar zadeva okrepitev varstva morske biotske raznovrstnosti in

varstva 30 % svetovnih oceanov prek zas¢itenih morskih obmocij;
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(©)

(d)

(€)

(f)

prispeva k izvajanju evropskega zelenega dogovora v skladu s Sklepi Sveta z dne

23. oktobra 2020 o biotski raznovrstnost — potrebno je nujno ukrepanje, Sklepi Sveta z dne
10. junija 2021 o oblikovanju Evrope, odporne proti podnebnim spremembam — nova
strategija EU za prilagajanje podnebnim spremembam, zlasti v zvezi z varstvom narave, ter
Sklepi Sveta z dne 19. oktobra 2020 o strategiji ,,od vil do vilic* in mo¢nejsi Evropi v

svetu;

deluje v skladu s cilji in naceli, ki jim Unija sledi v okviru skupne ribiske politike, zlasti s
previdnostnim pristopom in cilji v zvezi z najvecjim trajnostnim donosom, kot je dolo¢eno
v ¢lenu 2(2) Uredbe (EU) §t. 1380/2013, za spodbujanje ekosistemskega pristopa k
upravljanju ribistva, za preprecevanje in ¢im vecje zmanj$anje nenamernega ulova ter
postopno odpravo zavrzkov, za zmanjSanje vpliva ribolovnih dejavnosti na morske
ekosisteme in njihove habitate ter za zagotavljanje primernega Zivljenjskega standarda za
tiste, ki so odvisni od ribolovnih dejavnosti, in sicer s spodbujanjem ekonomsko uspesnega

in konkuren¢nega ribistva Unije ob upoStevanju interesov potrosnikov;

zagotavlja skladnost s Sklepi Sveta z dne 19. marca 2012 o sporocilu Komisije o zunanji

razseznosti skupne ribiske politike;

zagotavlja skladnost s Sklepi Sveta z dne 13. decembra 2022 o0 mednarodnem upravljanju
oceanov za varne, zavarovane, ¢iste, zdrave in trajnostno upravljane oceane in morja v

zvezi z ohranjanjem morske biotske raznovrstnosti;
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(9)

si prizadeva za ustrezno vkljucitev deleznikov v fazi priprave ukrepov SPRFMO in

zagotavlja, da so ukrepi, sprejeti v SPRFMO, skladni s Konvencijo SPRFMO;

(h) spodbuja staliS¢a, skladna z dobrimi praksami regionalnih organizacij za upravljanje
ribistva;

(1 si prizadeva za usklajenost in sinergijo s politiko, ki jo Unija vodi v okviru dvostranskih
odnosov na podrocju ribistva s tretjimi drzavami, in zagotavlja skladnost s svojimi drugimi
politikami, zlasti na podrocju zunanjih odnosov, zaposlovanja, okolja, trgovine, razvoja,
raziskav in inovacij;

() si za svojo floto na obmocju Konvencije SPRFMO prizadeva ustvariti enake konkurenéne
pogoje na podlagi istih nacel in standardov, kot se uporabljajo v pravu Unije, ter spodbujati
enotno izvajanje navedenih nacel in standardov;

(k) spodbuja usklajevanje med SPRFMO, obstojecimi regionalnimi organizacijami za
upravljanje ribiStva in konvencijami o regionalnih morjih ter po potrebi sodelovanje z
globalnimi organizacijami v okviru njihovih pooblastil, kadar je to ustrezno;

) spodbuja sodelovalne mehanizme med regionalnimi organizacijami za upravljanje ribistva
za ribe, ki niso tun, podobne tako imenovanemu procesu iz Kobeja za regionalne
organizacije za upravljanje ribiStva za tune.
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2.

USMERITVE

Unija si po potrebi prizadeva podpirati sprejetje naslednjih ukrepov SPRFMO:

(a)

(b)

(©)

ukrepov za spodbujanje ohranjanja in obnove biotske raznovrstnosti ter za spodbujanje

trajnosti staleZev in vkljucevanje vidikov podnebnih sprememb v postopek odlocanja;

ukrepov za ohranjanje in upravljanje ribolovnih virov na obmoc¢ju Konvencije SPRFMO
na podlagi najboljSega razpolozljivega znanstvenega mnenja, vkljucno s celotnim

dovoljenim ulovom in kvotami ali reguliranjem napora pri ribolovu zivih morskih

bioloskih virov, ki jih ureja SPRFMO, kar bi omogocilo, da se doseze deleZ izkoriS¢enosti
najvec¢jega trajnostnega donosa. Po potrebi navedeni ohranitveni in upravljalni ukrepi
vkljucujejo posebne ukrepe za staleze, ki jih je prizadel prelov, da se ribolovni napor

ohrani v skladu z razpolozljivimi ribolovnimi moznostmi;

ukrepov za spodbujanje zbiranja podatkov, znanstvenih raziskav in znanstveno utemeljenih
odlocitev upravljanja, krepitve svojega odbora za skladnost, kulture skladnosti in rednih

neodvisnih pregledov uspesnosti;
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(d) ukrepov za preprec¢evanje dejavnosti nezakonitega, neprijavljenega in nereguliranega
(IUU) ribolova, odvracanje od njih ter njihovo odpravljanje na obmocju Konvencije
SPRFMO, vklju¢no s pripravo seznama plovil, ki tak§ne dejavnosti izvajajo, in
medsebojno uskladitvijo tovrstnih seznamov plovil med regionalnimi organizacijami za
upravljanje ribistva, ter ukrepov za spodbujanje sledljivosti rib in ribiskih proizvodov na

podlagi prostovoljnih smernic za sisteme dokumentacije o ulovu;

(e) ukrepov spremljanja in nadzora na obmocju Konvencije SPRFMO, da se zagotovita
ucinkovitost nadzora in skladnost z ukrepi, sprejetimi v SPRFMO, vkljuc¢no s krepitvijo
nadzora nad dejavnostmi pretovarjanja na podlagi prostovoljnih smernic Organizacije

Zdruzenih narodov za prehrano in kmetijstvo (FAO) o pretovarjanju;

(f ukrepov za zmanjS$anje negativnih ucinkov ribolovnih dejavnosti na morsko biotsko
raznovrstnost in morske ekosisteme ter njihove habitate, vklju¢no z za$¢itnimi ukrepi za
obcutljive morske ekosisteme na obmoc¢ju Konvencije SPRFMO v skladu s Konvencijo
SPRFMO in Mednarodnimi smernicami FAO za upravljanje globokomorskega ribolova na
odprtih morjih ter ukrepi za preprecevanje in ¢im vecje zmanjSanje nenamernega ulova,

zlasti ranljivih morskih vrst, in postopno odpravo zavrzkov;

(9) ukrepov za zmanjSanje onesnazevanja morja in prepre¢evanje onesnazevanja morja s
plasti¢nimi odpadki ter zmanjSanje u¢inkov plasti¢nih odpadkov, ki so prisotni v morju, na
morsko biotsko raznovrstnost in ekosisteme, vkljucno z ukrepi za zmanjSanje vpliva
zapuscene, izgubljene ali drugace zavrzene ribiSke opreme v oceanu in olajSanje
prepoznavanja in odkrivanja take opreme na podlagi prostovoljnih smernic FAO za

oznacevanje ribolovnega orodja;
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(h)

ukrepov za prepoved ribolova, ki se izvaja izklju¢no za namen pridobivanja plavuti
morskih psov, s katerimi se zahteva, da se vsi morski psi iztovorijo z vsemi plavutmi, ki se

naravno drZijo trupa;

Q) priporocil, po potrebi in v dovoljenem obsegu glede na zadevne ustanovne dokumente, ki
spodbujajo k izvajanju Konvencije o delu na podroc¢ju ribolova Mednarodne organizacije
dela;

() po potrebi skupnih pristopov z drugimi regionalnimi organizacijami za upravljanje ribistva,
zlasti tistimi, ki sodelujejo pri upravljanju ribistva v isti regiji;

(K) dodatnih tehni¢nih ukrepov na podlagi nasvetov pomoznih organov in delovnih skupin
SPRFMO;

0] ukrepov, skladnih s cilji doseganja gospodarskih, socialnih in zaposlitvenih koristi ter
prispevanja k zanesljivi preskrbi s hrano.
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PRILOGA II

Vsakoletna dolocitev stalis¢a Unije, ki se zastopa

na zasedanjih Regionalne organizacije za upravljanje ribiStva v juznem Tihem oceanu

(SPREMO)

Pred vsakim zasedanjem Komisije SPRFMO, na katerem navedeni organ sprejme sklepe s pravnim
ucinkom za Unijo, se sprejmejo potrebni ukrepi, da se v stalis¢u, izrazenem v imenu Unije,
upostevajo najnovejse znanstvene in druge pomembne informacije, predlozene Komisiji, v skladu z

naceli in smernicami iz Priloge .

V ta namen in na podlagi navedenih informacij Komisija Svetu ali njegovim pripravljalnim telesom
dovolj zgodaj pred vsakim zasedanjem Komisije SPRFMO poslje pisni dokument, v katerem
predstavi podrobnosti predlagane dolocitve staliS¢a Unije, da bi lahko razpravljali in sprejeli

podrobnosti o staliS¢u, ki bo izraZeno v imenu Unije.

Ce med zasedanjem Komisije SPRFMO, tudi med zasedanjem na kraju samem, ni mogode dose¢i
dogovora, da bi se v staliS¢u Unije upoStevali novi elementi, se zadeva predlozi Svetu ali njegovim

pripravljalnim telesom.
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OIKAISU

neuvoston paatokseen (EU) 2023/..., annettu ... paivana ...kuuta ..., Etela-Tyynenmeren
alueellisessa kalastusjarjestossa Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta
ja paatoksen (EU) 2019/859 kumoamisesta

(ST 13457/23, 1. joulukuuta 2023)

Korvataan ST 13457/23 seuraavasti:
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NEUVOSTON PAATOS (EU) 2023/...,
annettu ... paivana ...kuuta ...,

Etela-Tyynenmeren alueellisessa kalastusjarjestossa
Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta
ja paatoksen (EU) 2019/859 kumoamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan

yhdessa sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
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seka katsoo seuraavaa:

(1) Unioni teki neuvoston paatoksella 2012/130/EU*3 aavan meren kalavarojen sailyttamista
ja hoitoa Eteld-Tyynelldmerelld koskevan yleissopimuksen, jaljempani ’SPRFMO-
yleissopimus’, jolla perustettiin SPRFMO-komissio.

@) SPRFMO-komissio hyvéksyy SPRFMO-yleissopimuksen tavoitteiden saavuttamiseksi
toteutettavia sailyttdmis- ja hoitotoimenpiteitd. Téllaisista toimenpiteisté voi tulla unionia
sitovia.

133 Neuvoston paatds 2012/130/EU, annettu 3 paivana lokakuuta 2011, aavan meren

kalavarojen séilyttamista ja hoitoa Etela-Tyynellamerella koskevan yleissopimuksen
hyvaksymisesta Euroopan unionin puolesta (EUVL L 67, 6.3.2012, s. 1).
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3) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1380/2013'% saadetaan, etta
unioni varmistaa kalastus- ja vesiviljelytoimien olevan ekologisesti kestavia pitkalla
aikavalilla seka niiden hoitamisen tavalla, joka on sopusoinnussa taloudellisten,
sosiaalisten ja tyollisyyteen liittyvien etujen saavuttamista ja elintarvikkeiden saatavuuden
parantamista koskevien tavoitteiden kanssa. Siind sdédetadn myads, etta unioni soveltaa
kalastuksenhoitoon ennalta varautuvaa l&hestymistapaa ja pyrkii varmistamaan, ettd meren
elollisia luonnonvaroja hyédynnetaan siten, etta pyydettavien lajien kannat palautetaan
kestavan enimmaistuoton mahdollistavia tasoja suuremmiksi ja pidetaan néilla tasoilla.
Liséksi saddetadn, ettd unioni toteuttaa parhaiden kaytettavissa olevien tieteellisten
lausuntojen perusteella sdilyttamis- ja hoitotoimenpiteitd, tukee tieteellisen tiedon ja
tieteellisten lausuntojen tuottamista, lopettaa asteittain saaliiden poisheittdmisen ja tukee
kalastusmenetelmid, jotka lisddvat kalastuksen valikoivuutta ja joilla véltetadén ja
vahennetdén tahattomia saaliita mahdollisimman paljon ja joita kéytettdessé kalastuksesta
meriekosysteemiin ja kalavaroihin kohdistuvat vaikutukset jaavét pieniksi. Asetuksessa
(EU) N:o 1380/2013 sdadetaan vield nimenomaisesti, ettd unioni soveltaa kyseisia

tavoitteita ja periaatteita ulkoisia kalastussuhteitaan harjoittaessaan.

134 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1380/2013, annettu 11 paivana
joulukuuta 2013, yhteisesté kalastuspolitiikasta, neuvoston asetusten (EY) N:o 1954/2003 ja
(EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta seka neuvoston asetusten (EY) N:o 2371/2002 ja (EY)
N:0 639/2004 ja neuvoston paatoksen 2004/585/EY kumoamisesta (EUVL L 354,
28.12.2013, s. 22).
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(4)

()

Komission tiedonantojen Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle ’Vuoteen 2030 ulottuva EU:n
biodiversiteettistrategia: Luonto takaisin osaksi elamddmme”, Ilmastokestdva Eurooppa —
Uusi EU:n strategia ilmastonmuutokseen sopeutumiseksi” ja ”Pellolta pdytdan - strategia
oikeudenmukaista, terveytta edistavad ja ymparistoa sadstavaa elintarvikejérjestelméa
varten” mukaisesti on olennaisen tirkedd suojella luontoa ja kdantiaa ekosysteemien
heikkenemisen kehityssuunta. Ilmastonmuutos ja luonnon monimuotoisuuden
kdyhtyminen eivat saa vaarantaa niiden hyddykkeiden ja palveluiden saatavuutta, joita

terveet meriekosysteemit tarjoavat kalastajille, rannikkoyhteisoille ja koko ihmiskunnalle.

Komission tiedonannossa Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle "EU:n strategia muoveista kiertotaloudessa”
viitataan erityisiin toimenpiteisiin, joilla véhennetddn muovijatettd ja merten pilaantumista
sekd pyydysten katoamista tai hylkaamistad merelld. Lisaksi komission tiedonannon
Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle ”Terve maapallo kaikille — EU:n toimintasuunnitelma 'Kohti ilman, veden ja

299

maaperin saasteettomuutta’” tavoitteena on vahentdd merten muoviroskaa 50 prosenttia ja

ymparistoon paastettyjd mikromuoveja 30 prosenttia.
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(6) Yhteisessa tiedonannossa Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle ”Kestdva tulevaisuus siniselle planeetalle”
korostetaan meriluonnon monimuotoisuuden suojelun ja sdilyttamisen merkitysta unionin
ulkoisissa toimissa. Unioni on merkittavin toimija alueellisissa kalastuksenhoitojérjestdissa
ja kalastuselimisséd maailmanlaajuisesti. Niiss& unioni edistéda kalakantojen kestavyytta ja
lapindkyvaa tieteellisiin neuvoihin perustuvaa paatoksentekoa sekéd korostaa tieteellisen

tutkimuksen merkitysta ja lujittaa sdéntdjen noudattamista.
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(7)

On aiheellista vahvistaa vuosiksi 2024-2028 SPRFMO-komissiossa unionin puolesta
otettava kanta, koska SPRFMO:n séilyttdmis- ja tdytdntdonpanotoimenpiteet voivat olla
unionia sitovia ja vaikuttaa ratkaisevasti unionin oikeuden sisaltoon erityisesti seuraavien
osalta: neuvoston asetukset (EY) N:o 1005/2008%2° ja (EY) N:o 1224/2009'3¢ seka

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/2403%%.

135

136

137

Neuvoston asetus (EY) N:o 1005/2008, annettu 29 pdivané syyskuuta 2008, laittoman,
ilmoittamattoman ja sd&nteleméattoman kalastuksen ehkdisemistd, estamista ja poistamista
koskevasta yhteison jarjestelmastd, asetusten (ETY) N:o 2847/93, (EY) N:o 1936/2001 ja
(EY) N:0 601/2004 muuttamisesta seké asetusten (EY) N:0 1093/94 ja (EY) N:o 1447/1999
kumoamisesta (EUVL L 286, 29.10.2008, s. 1).

Neuvoston asetus (EY) N:o 1224/2009, annettu 20 pdivand marraskuuta 2009, yhteison
valvontajarjestelmastd, jonka tarkoituksena on varmistaa yhteisen kalastuspolitiikan
saantdjen noudattaminen, asetusten (EY) N:o 847/96, (EY) N:o0 2371/2002, (EY) N:o
811/2004, (EY) N:o 768/2005, (EY) N:0 2115/2005, (EY) N:0 2166/2005, (EY) N:o
388/2006, (EY) N:0 509/2007, (EY) N:0 676/2007, (EY) N:0 1098/2007, (EY) N:o
1300/2008 ja (EY) N:o 1342/2008 muuttamisesta seka asetusten (ETY) N:o 2847/93, (EY)
N:0 1627/94 ja (EY) N:0 1966/2006 kumoamisesta (EUVL L 343, 22.12.2009, s. 1).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/2403, annettu 12 paivéana joulukuuta
2017, ulkoisten kalastuslaivastojen kestavasta hallinnoinnista ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 1006/2008 kumoamisesta (EUVL L 347, 28.12.2017, s. 81).
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(8) SPRFMO:n kokouksissa unionin puolesta otettava kanta on nyt vahvistettu neuvoston
paatoksella (EU) 2019/8591%8, On aiheellista kumota kyseinen paatos ja korvata se uudella
paatokselld, joka kattaisi vuodet 2024-2028.

9 Ottaen huomioon, ettd SPRFMO-yleissopimusalueen kalavarat ovat muutostilassa ja etta
néin ollen unionin kannassa on otettava huomioon viimeaikainen kehitys, mukaan lukien
ennen SPRFMO-komission kokouksia tai niiden aikana esitetyt uudet tieteelliset ja muut
asiaankuuluvat tiedot, olisi vuosiksi 2024-2028 vahvistettava Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 13 artiklan 2 kohdassa esitetyn unionin toimielinten keskenaan tekeméan
vilpittdmén yhteistyon periaatteen mukaisesti menettelyt unionin kannan vuosittain

tehtdvaa tarkennusta varten,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

138 Neuvoston paatos (EU) 2019/859, annettu 14 paivana toukokuuta 2019, Etela-Tyynenmeren
alueellisessa kalastusjarjestossa (SPRFMO) Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta
ja SPRFMO:ssa unionin puolesta esitettdvasta kannasta 12 padivana kesékuuta 2017 annetun
paatoksen kumoamisesta (EUVL L 140, 28.5.2019, s. 27).

16779/23 382
LITE JUR.7 FI

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16779/23;Nr:16779;Year:23&comp=16779%7C2023%7C

1 artikla
Etela-Tyynenmeren alueellisen kalastusjarjeston (SPRFMO) komission kokouksissa unionin

puolesta otettava kanta esitetdan liitteessa I.

2 artikla

SPRFMO-komission kokouksissa otettavan unionin kannan vuosittain tehtava tarkennus suoritetaan

liitteen Il mukaisesti.

3 artikla

Komission ehdotuksesta neuvosto arvioi ja tarvittaessa tarkistaa liitteessa | esitettyd unionin kantaa

viimeistdan vuonna 2029 pidettavdd SPRFMO-komission vuosikokousta varten.
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4 artikla

Kumotaan paatés (EU) 2019/859.

5 artikla

Tamaé péatos tulee voimaan paivéana, jona se hyvaksytaan.

Tehty ...

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja
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1.

LIHTEI

Etela-Tyynenmeren alueellisessa kalastusjérjestossa (SPRFMO)

unionin puolesta otettava kanta

PERIAATTEET

SPRFMO:n puitteissa unioni

a)

b)

varmistaa, ettd SPRFMO:n puitteissa hyvaksytyt toimenpiteet ovat kansainvalisen
oikeuden, ja erityisesti vuonna 1982 tehdyn YK:n merioikeusyleissopimuksen, vuonna
1995 tehdyn hajallaan olevien kalakantojen ja laajasti vaeltavien kalakantojen sailyttdmista
ja hoitoa koskevan YK:n sopimuksen sek& kansainvalisten suojelu- ja hoitotoimenpiteiden
noudattamisen edistamisesté aavalla merelld toimivien kalastusalusten osalta vuonna 1993

tehdyn elintarvike- ja maatalousjarjeston (FAQO) sopimuksen sekd satamavaltion

toimenpiteistd vuonna 2009 tehdyn FAO:n sopimuksen mukaisia;

edistéda Yhdistyneiden Kansakuntien merioikeusyleissopimuksen alaisen, merten
biologisen monimuotoisuuden suojelua ja kestavaé kayttoa kansallisen lainkayttdvallan
ulkopuolisilla alueilla koskevan sopimuksen tavoitteita, kuten myos
biodiversiteettisopimuksen sopimuspuolten 15:nnessé konferenssissa sovittuja tavoitteita
erityisesti meriluonnon monimuotoisuuden suojelun parantamisen osalta seka sen
tavoitteen osalta, jonka mukaan 30 prosenttia maapallon merista suojellaan

merisuojelualueiden avulla;
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C) edistdd Euroopan vihreédn kehityksen ohjelman taytintoonpanoa aiheesta Luonnon
monimuotoisuus — kiireellisten toimien tarve” 23 paiviana lokakuuta 2020 annettujen
neuvoston pddtelmien, erityisesti luonnonsuojelun osalta aiheesta ”IImastokestavi
Eurooppa — Uusi EU:n strategia ilmastonmuutokseen sopeutumiseksi” 10 paivana
kesékuuta 2021 annettujen neuvoston paatelmien ja Pellolta pdytdan -strategiasta
19 pdivané lokakuuta 2020 annettujen neuvoston paatelmien mukaisesti, seka edistaa

vahvempaa EU:ta maailmannéayttamolla;

d) toimii yhteisen kalastuspolitiikan yhteydessa soveltamiensa tavoitteiden ja periaatteiden
mukaisesti, erityisesti soveltamalla asetuksen (EU) N:o 1380/2013 2 artiklan 2 kohdassa
séadettya ennalta varautuvaa l&hestymistapaa ja kestdvan enimmaistuoton mahdollistaviin
tasoihin liittyvia tavoitteita kalastuksenhoidon ekosysteemil&htoisen lahestymistavan
kéayton edistdmiseksi, tahattomien saaliiden vélttdmiseksi ja vahentdmiseksi niin pitkalle
kuin mahdollista, saaliiden poisheittdmisen lopettamiseksi asteittain, kalastustoiminnasta
meriekosysteemeihin ja niiden luontotyyppeihin kohdistuvien kielteisten vaikutusten
minimoimiseksi sek& kohtuullisen elintason turvaamiseksi kalastustoiminnasta
riippuvaisille tahoille edistdmalla taloudellisesti kannattavaa ja kilpailukykyist& unionin

kalastusalaa ottaen samalla huomioon kuluttajien edut;

e) toimii yhteisen kalastuspolitiikan ulkoisesta ulottuvuudesta annetusta komission

tiedonannosta 19 pdivand maaliskuuta 2012 annettujen neuvoston paatelmien mukaisesti;

f) toimii meriluonnon monimuotoisuuden séilyttdmisen osalta kansainvélisesté valtamerten
hallinnoinnista turvallisten, turvattujen, puhtaiden, terveiden ja kestavésti hoidettujen
valtamerten ja merten puolesta 13 péivana joulukuuta 2022 annettujen neuvoston

paatelmien mukaisesti;
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9)

pyrkii siihen, ettd sidosryhmat osallistuvat asianmukaisesti SPRFMO:n toimenpiteiden
valmisteluvaiheeseen, ja varmistaa, ettd SPRFMO:n puitteissa hyvéksytyt toimenpiteet

ovat SPRFMO-yleissopimuksen tavoitteiden mukaisia;

h) edistéd kantoja, jotka vastaavat alueellisten kalastuksenhoitojérjestdjen soveltamia parhaita
kaytantojé;

i) pyrkii yhtendisyyteen ja synergiaan unionin kahdenvalisissé kalastussuhteissaan
kolmansien maiden kanssa harjoittaman politiikan kanssa ja varmistaa johdonmukaisuuden
suhteessa muuhun politiikkaansa, erityisesti ulkosuhteiden, tyollisyyden, ympariston,
kaupan, kehityksen sek& tutkimuksen ja innovoinnin aloilla;

)] pyrkii luomaan tasapuoliset toimintaedellytykset unionin laivastolle
SPRFMO-yleissopimusalueella samojen periaatteiden ja vaatimusten perusteella kuin mité
sovelletaan unionin oikeuden mukaan, seka edistdmaan kyseisten periaatteiden ja
vaatimusten yhdenmukaista soveltamista;

K) edistéa koordinointia SPRFMO:n, olemassa olevien alueellisten
kalastuksenhoitojarjestojen ja alueellisten meriyleissopimusten valilla seka tapauksen
mukaan yhteisty6td maailmanlaajuisten organisaatioiden kanssa kunkin tahon
toimeksiannon puitteissa;

) edistdd muiden kuin tonnikalaan liittyvien alueellisten kalastuksenhoitojarjestdjen kesken
samanlaisia yhteistydmekanismeja kuin Koben prosessi tonnikalaan liittyvilla alueellisilla
kalastuksenhoitojéarjestoilla.
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2.

SUUNTAVIIVAT

Unioni pyrkii tapauksen mukaan tukemaan sitd, ettd SPRFMO toteuttaa seuraavat toimenpiteet:

a)

b)

toimenpiteet, joilla edistetadn luonnon monimuotoisuuden sdilyttamista ja ennallistamista

sekd edistetddn kantojen kestavyytta ja ilmastonmuutosnakokohtien sisallyttamista

paatoksentekoprosesseihin;

kalavarojen séilyttamis- ja hoitotoimenpiteet SPRFMO-yleissopimusalueella parhaiden
kaytettavissa olevien tieteellisten lausuntojen perusteella, mukaan lukien sellaisessa

kalastuksessa, jossa pyydetadan SPRFMO:n séatelemid meren elollisia luonnonvaroja,

sovellettavat suurimpia sallittuja saaliita ja Kiinti6ita tai pyyntiponnistuksen saatelya
koskevat toimenpiteet, joiden avulla saavutetaan kestdva enimmadistuotto. Tarvittaessa
kyseisiin sailyttdmis- ja hoitotoimenpiteisiin on sisallyttavéa erityistoimenpiteita
liikakalastuksesta karsivia kantoja varten pyyntiponnistuksen pitamiseksi kéytettavissa

olevien kalastusmahdollisuuksien mukaisena;

toimenpiteet tiedonkeruun, tieteellisen tutkimuksen ja tieteeseen perustuvien
hoitopaatosten edistamiseksi, sen valvontakomitean vahvistamiseksi, sééntojen
noudattamisen varmistamiseksi ja sddnnollisten toimintaa koskevien riippumattomien

arviointien edistamiseksi;

16779/23

LITE I

JUR.7

www.parlament.gv.at

388
FI


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=167352&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16779/23;Nr:16779;Year:23&comp=16779%7C2023%7C

d)

f)

9)

toimenpiteet laittoman, ilmoittamattoman ja sdantelemattoméan kalastuksen, jaljempéna
"LIS-kalastus’, ehkédisemiseksi, estimiseksi ja poistamiseksi
SPRFMO-yleissopimusalueella, mukaan lukien LIS-alusten luettelointi ja ristiinluettelointi
muiden alueellisten kalastuksenhoitojarjestdjen kanssa, seka toimenpiteet kalojen ja
kalastustuotteiden jaljitettavyyden parantamiseksi saaliin kirjausmenettelya koskevien

vapaaehtoisten suuntaviivojen perusteella;

seuranta-, valvonta- ja tarkkailutoimenpiteet SPRFMO-yleissopimusalueella, jotta voidaan
varmistaa valvonnan tehokkuus seka vastaavuus SPRFMO:n puitteissa hyvéksyttyjen
toimenpiteiden kanssa, mukaan lukien jélleenlaivaustoimien valvonnan vahvistaminen

jalleenlaivausta koskevien FAO:n vapaaehtoisten suuntaviivojen perusteella;

toimenpiteet kalastustoiminnasta meriluonnon monimuotoisuuteen ja meriekosysteemeihin
ja niiden luontotyyppeihin kohdistuvien kielteisten vaikutusten minimoimiseksi, mukaan
lukien SPRFMO-yleissopimusalueella olevia haavoittuvia meriekosysteemeja koskevat
suojelutoimenpiteet SPRFMO-yleissopimuksen ja valtamerilld harjoitettavan syvdnmeren
kalastuksen hallinnointia koskevien FAO:n kansainvélisten suuntaviivojen mukaisesti seké
toimenpiteet tahattomien saaliiden, erityisesti vaarantuneiden meriympariston lajien
saaliiden valttdmiseksi ja vahentamiseksi niin pitkalle kuin mahdollista ja saaliiden

poisheittdmisen lopettamiseksi asteittain;

toimenpiteet, joilla pyritddn véhentdmé&an merten pilaantumista, estamaan muovin
paéstamista mereen ja vdhentdmaan meressa olevasta muovista meriluonnon
monimuotoisuudelle ja meriekosysteemeille aiheutuvia vaikutuksia, mukaan lukien
toimenpiteet hylattyjen, kadonneiden tai muuten poisheitettyjen pyydysten vaikutusten
vahentdmiseksi valtameressa ja tallaisten pyydysten tunnistamisen ja talteenoton
helpottamiseksi pyydysten merkitsemista koskevien FAO:n vapaaehtoisten suuntaviivojen

perusteella;
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h)

toimenpiteet pelk&stdén hainevien kerd&miseksi harjoitettavan kalastuksen kieltamiseksi
seka sen edellyttamiseksi, ettd kaikki hait puretaan aluksesta siten, ett4 jokainen evé on

niissa luonnollisesti kiinni;

)] suositukset, tarvittaessa ja asiaankuuluvien perustamisasiakirjojen sallimassa laajuudessa,
kalastusalan tyoté koskevan Kansainvélisen tydjarjeston yleissopimuksen taytantdonpanon
tukemiseksi;

)i tapauksen mukaan yhteiset toimintamallit muiden, erityisesti samalla alueella
kalastuksenhoitoa harjoittavien, alueellisten kalastuksenhoitojarjestdjen kanssa;

K) muut tekniset toimenpiteet SPRFMO:n alaisten elinten ja tydryhmien lausuntojen
perusteella;

)i toimenpiteet, jotka ovat sopusoinnussa taloudellisten, sosiaalisten ja tyollisyyteen liittyvien
etujen saavuttamista ja elintarvikkeiden saatavuuden parantamista koskevien tavoitteiden
kanssa.
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LITE I

Etela-Tyynenmeren alueellisen kalastusjarjestén (SPREMO) kokouksissa

otettavan unionin kannan vuosittainen tarkentaminen

Ennen jokaista SPRFMO-komission kokousta, kun kyseisen elimen on maaréa tehda paatoksia, joilla
on unioniin kohdistuvia oikeudellisia vaikutuksia, on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta
unionin puolesta ilmaistavassa kannassa voidaan ottaa huomioon uusimmat komissiolle toimitetut
tieteelliset ja muut asiaankuuluvat tiedot liitteessa | esitettyjen periaatteiden ja suuntaviivojen

mukaisesti.

Tata tarkoitusta varten komissio toimittaa neuvostolle tai sen valmisteluelimille riittavén aikaisin
ennen kutakin SPRFMO-komission kokousta kyseisiin tietoihin perustuvan asiakirjan, jossa
esitetddn unionin kannan ehdotetun tarkennuksen erityispiirteet unionin puolesta ilmaistavan

kannan yksityiskohdista kaytavaa keskustelua ja niiden hyvaksymista varten.

Jos jossakin SPRFMO-komission kokouksessa, mukaan lukien paikalla pidettavat kokoukset, ei

paasté yksimielisyyteen uusien seikkojen ottamisesta huomioon unionin kannassa, asia saatetaan

neuvoston tai sen valmisteluelinten kasiteltavaksi.
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BILAGA
RATTELSE

till radets beslut (EU) 2023/... av den ... om den stindpunkt som ska intas pa Europeiska
unionens vagnar i Regionala fiskeriforvaltningsorganisationen for sodra Stilla havet och om
upphévande av beslut (EU) 2019/859

(ST 13457/23, 1 december 2023)

ST 13457/23 ska ha foljande lydelse:
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RADETS BESLUT (EU) 2023/...

av den ...

om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vagnar
i Regionala fiskeriforvaltningsorganisationen for sodra Stilla havet
och om upphavande av beslut (EU) 2019/859

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 43 jamford med

artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
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av foljande skal:

(1) Genom radets beslut 2012/130/EU* ingick unionen konventionen om bevarande och
forvaltning av det fria havets fiskeresurser i sodra Stilla havet (SPRFMO-konventionen),

och genom denna inrattades SPRFMO-kommissionen.

2 SPRFMO-kommissionen antar atgarder for forvaltning och bevarande for att uppna
SPRFMO-konventionens mal. Sadana atgarder kan komma att bli bindande fér unionen.

! Radets beslut 2012/130/EU av den 3 oktober 2011 om godkannande, pa Europeiska
unionens végnar, av konventionen om bevarande och forvaltning av det fria havets
fiskeresurser i sodra Stilla havet (EUT L 67, 6.3.2012, s. 1).
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©)

| Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1380/2013* foreskrivs att unionen ska
sakerstélla att fiske- och vattenbruksverksamheterna ar miljomassigt hallbara pa lang sikt
och forvaltas pa ett satt som &r forenligt med malen om att uppna nytta i ekonomiskt,
socialt och sysselsattningshanseende samt att bidra till att trygga livsmedelsforsorjningen.
Den foreskriver ocksa att unionen ska tillampa forsiktighetsansatsen i fiskeriférvaltningen
och sékerstélla att nyttjandet av de levande marina biologiska resurserna sker pa ett sadant
satt att populationerna av fangade arter aterstalls till och bevaras 6ver nivaer som
sakerstaller en maximal hallbar avkastning. Den foreskriver ocksa att unionen bor strava
efter att vidta forvaltnings- och bevarandeatgarder pa grundval av béasta tillgangliga
vetenskapliga radgivning, stodja utvecklingen av vetenskapliga ron och vetenskaplig
radgivning, gradvis eliminera utkast och framja fiskemetoder som bidrar till ett mer
selektivt fiske och till att odnskade fangster sa langt mojligt undviks och minskas samt till
ett fiske med liten inverkan pa de marina ekosystemen och fiskeresurserna. | forordning
(EU) nr 1380/2013 foreskrivs dessutom uttryckligen att unionen ska tillampa dessa mal

och principer i sina yttre forbindelser pa fiskeriomradet.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om
den gemensamma fiskeripolitiken, om &ndring av radets férordningar (EG) nr 1954/2003
och (EG) nr 1224/2009 och om upphéavande av radets forordningar (EG) nr 2371/2002 och
(EG) nr 639/2004 och radets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22).
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(4)

()

I enlighet med meddelandena fran kommissionen till Europaparlamentet, radet, europeiska
ekonomiska och sociala kommittén samt regionkommittén EU:s strategi for biologisk
mdngfald for 2030 Ge naturen stérre plats i vara liv, Att bygga upp ett klimatresilient
Europa - den nya EU-strategin for klimatanpassning och Frdn jord till bord-strategin for
ett rdttvisare, hdlsosammare och miljévinligare livsmedelssystem ar det av yttersta vikt att
skydda naturen och bromsa forstorelsen av ekosystem. Klimatforandringar och forlust av
biologisk mangfald far inte dventyra tillgangen till de varor och tjanster som sunda marina

ekosystem tillhandahaller fiskare, kustsamhallen och méanskligheten i stort.

| meddelandet fran kommissionen till Europaparlamentet, radet, europeiska ekonomiska
och sociala kommittén samt regionkommittén En europeisk strategi for plast i en cirkuldr
ekonomi hanvisas till sarskilda atgarder for att minska plast- och havsfororeningar samt for
att se till att fiskeredskap inte forloras eller verges till havs. Vidare &r ett mal i
meddelandet fran kommissionen till Europaparlamentet, radet, europeiska ekonomiska och
sociala kommittén samt regionkommittén Vigen till en frisk planet for alla EU-
handlingsplan: Med sikte pa nollférorening av luft, vatten och mark att minska plastskrap

till havs med 50 % och mikroplast som sl&pps ut i miljoén med 30 %.
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(6) | det gemensamma meddelandet till Europaparlamentet, radet, europeiska ekonomiska och
sociala kommittén samt regionkommittén Staka ut kursen for en hdllbar bld planet betonas
vikten av skydd och bevarande av den marina biologiska mangfalden inom ramen
forunionens yttre atgarder. Unionen ar den storsta aktoren i regionala
fiskeriforvaltningsorganisationer och fiskeriorgan varlden dver. Dar arbetar unionen for att
framja fiskbestandens hallbarhet, framja transparent beslutsfattande utifran valgrundade

vetenskapliga ron, forbattra den vetenskapliga forskningen och starka efterlevnaden.
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(7)

Det ar lampligt att faststalla den standpunkt som ska intas pa unionens vagnar i SPRFMO-
kommissionen under perioden 2024-2028, eftersom SPRFMO:s atgarder for bevarande
och efterlevnad kan vara bindande for unionen och pa ett avgdrande satt kunna paverka
innehallet i unionsratten, namligen radets forordningar (EG) nr 1005/2008 och

(EG) nr 1224/20092, och Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/24033,

Radets forordning (EG) nr 1005/2008 av den 29 september 2008 om upprattande av ett
gemenskapssystem for att forebygga, motverka och undanréja olagligt, orapporterat och
oreglerat fiske och om &ndring av férordningarna (EEG) nr 2847/93, (EG) nr 1936/2001 och
(EG) nr 601/2004 samt om upphdvande av férordningarna (EG) nr 1093/94 och

(EG) nr 1447/1999 (EUT L 286, 29.10.2008, s. 1).

Radets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om inférande av ett
kontrollsystem i unionen for att sakerstélla att bestdammelserna i den gemensamma
fiskeripolitiken efterlevs, om &ndring av férordningarna (EG) nr 847/96, (EG) nr 2371/2002,
(EG) nr 811/2004, (EG) nr 768/2005, (EG) nr 2115/2005, (EG) nr 2166/2005,

(EG) nr 388/2006, (EG) nr 509/2007, (EG) nr 676/2007, (EG) nr 1098/2007,

(EG) nr 1300/2008, (EG) nr 1342/2008 och upphavande av férordningarna

(EEG) nr 2847/93, (EG) nr 1627/94 och (EG) nr 1966/2006 (EUT L 343, 22.12.2009, s. 1).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/2403 av den 12 december 2017 om
hallbar férvaltning av externa fiskeflottor och om upphévande av radets férordning

(EG) nr 1006/2008 (EUT L 347, 28.12.2017, s. 81).
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(8)

9)

Den standpunkt som ska intas pa unionens vagnar under SPRFMO:s moten faststélls for
narvarande genom radets beslut (EU) 2019/859*. Det ar lampligt att upphéva det beslutet
och ersétta det med ett nytt beslut som skulle omfatta perioden 2024-2028.

Med hénsyn till att fiskeresurserna inom SPRFMO:s konventionsomrade befinner sig i
standig utveckling och att det darfor finns ett behov av att unionens standpunkt beaktar ny
utveckling, daribland nya vetenskapliga uppgifter och andra uppgifter som laggs fram fore
eller under SPRFMO-kommissionens moten, bor forfaranden faststéllas, i enlighet med
principen om lojalt samarbete mellan unionens institutioner enligt artikel 13.2 i fordraget
om Europeiska unionen, for den arliga specificeringen av unionens standpunkt for
perioden 2024-2028.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Radets beslut (EU) 2019/859 av den 14 maj 2019 om den standpunkt som ska intas pa
Europeiska unionens vagnar i Regionala fiskeriforvaltningsorganisationen for sodra Stilla
havet (SPRFMO) och om upphévande av beslutet av den 12 juni 2017 om den standpunkt
som ska intas pa unionens vagnar i SPRFMO (EUT L 140, 28.5.2019, s. 27).
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Artikel 1
Den standpunkt som ska intas pa unionens vagnar under moten i kommissionen for Regionala

fiskeriforvaltningsorganisationen for sodra Stilla havet (SPRFMO) anges i bilaga I.

Artikel 2

Den arliga specificeringen av den standpunkt som unionen ska inta under SPRFMO-kommissionens
moten ska ske i enlighet med bilaga I1.

Artikel 3

Unionens standpunkt som anges i bilaga | ska utvérderas och, vid behov, revideras av radet pa

kommissionens forslag, senast infér SPRFMO-kommissionens arsmote 2029.
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Artikel 4

Beslut (EU) 2019/859 ska upphéra att gélla.

Artikel 5
Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfardati... den ...

Pa radets vignar

[.-.]
Ordférande
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BILAGA |

Den standpunkt som ska intas pa unionens vagnar

i Regionala fiskeriférvaltningsorganisationen for sodra Stilla havet (SPRFMO)
1. PRINCIPER
Inom ramen for SPRFMO ska unionen gora féljande:

a) Sékerstélla att de atgarder som antas inom ramen for SPRFMO ar forenliga med
internationell ratt, sarskilt FN:s havsrattskonvention fran 1982, FN:s avtal angaende
bevarande och forvaltning av gransoverskridande och langvandrande fiskbestand

fran 1995, FN:s livsmedels- och jordbruksorganisations (FAQO) avtal om att framja

fiskefartygens iakttagande av internationella bevarande- och férvaltningsatgarder pa det

fria havet fran 1993, samt 2009 ars FAO-avtal om hamnstatsatgarder.

b) Framja malen i dverenskommelsen inom ramen for FN:s havsrattskonvention om
bevarande och hallbart nyttjande av marin biologisk mangfald i omraden utanfér nationell
jurisdiktion och malen vid den 15:e partskonferensen for konventionen om biologisk
mangfald, sarskilt vad galler att starka skyddet av den marina biologiska mangfalden och

skyddet av 30 % av véarldens hav genom marina skyddsomraden.
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d)

f)

Bidra till genomférandet av den europeiska grona given, i enlighet med radets slutsatser av
den 23 oktober 2020 om biologisk mangfald — hog tid att agera, radets slutsatser av

den 10 juni 2021 om att bygga upp ett klimatresilient Europa — den nya EU-strategin for
klimatanpassning, sérskilt vad galler skyddet av natur, och med radets slutsatser av

den 19 oktober 2020 om strategin Fran jord till bord, och ett starkare Europa i varlden.

Agera i enlighet med de mal och principer som unionen efterstravar inom ramen for den
gemensamma fiskeripolitiken, séarskilt genom att tillampa forsiktighetsansatsen och de mal
som ar kopplade till maximal hallbar avkastning enligt artikel 2.2. i forordning

(EU) nr 1380/2013, for att framja genomforandet av en ekosystemansats i
fiskeriforvaltningen, for att i storsta mojliga utstrackning undvika och minska odnskade
fangster och gradvis eliminera utkast och minimera fiskeverksamhetens inverkan pa de
marina ekosystemen och deras livsmiljoer samt, genom att frdmja ekonomiskt Iénsamt och
konkurrenskraftigt fiske i unionen, for att bidra till en rimlig levnadsstandard for dem som

ar beroende av fiskeverksamhet och ta hansyn till konsumenternas intressen.

Folja radets slutsatser av den 19 mars 2012 om kommissionens meddelande om den

gemensamma fiskeripolitikens internationella dimension.

F6lja radets slutsatser av den 13 december 2022 om internationell varldshavsférvaltning
for en trygg, saker, ren, halsosam och hallbar forvaltning av haven avseende bevarande av

den marina biologiska mangfalden.
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9)

h)

)

k)

Arbeta i riktning mot att intressenterna deltar pa ett lampligt satt i utarbetandefasen for
SPRFMO:s atgérder och sakerstélla att de tgarder som antas inom SPRFMO ér forenliga

med SPRFMO-konventionens mal.

Framja standpunkter som &r forenliga med basta praxis inom regionala

fiskeriforvaltningsorganisationer.

Strava efter samstdmmighet och synergi med den politik som unionen fér som en del av
sina bilaterala fiskerifoérbindelser med tredjeldnder samt sakerstalla 6verensstammelse med
dess dvriga politik, i synnerhet pa omradena yttre forbindelser, sysselsattning, miljo,

handel, utveckling, forskning och innovation.

Strava efter att skapa likvardiga forutsattningar for unionens flotta inom SPRFMO:s
konventionsomrade, utifran samma principer och standarder som tillampas i enlighet med
unionslagstiftningen, och frdmja ett enhetligt genomférande av dessa principer och

standarder.

Framja samordning mellan SPRFMO, befintliga regionala
fiskeriforvaltningsorganisationer och regionala havskonventioner liksom samarbete med
globala organisationer, beroende pa vad som ér tillampligt, inom ramen for deras mandat,

och vid behov.

Framja samarbetsmekanismer mellan regionala fiskeriforvaltningsorganisationer for andra
arter an tonfisk, liknande den sa kallade Kobe-processen for regionala

fiskeriforvaltningsorganisationer for tonfisk.
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2. RIKTLINJER
Unionen ska, nar sa ar lampligt, stodja SPRFMO:s antagande av féljande atgarder:

a) Atgarder for att frimja bevarande och terstéllande av den biologiska mangfalden och for

att framja bestandens hallbarhet och integrering av klimataspekter i beslutsprocessen.

b) Bevarande- och forvaltningsatgarder for fiskeresurserna i SPRFMO:s konventionsomrade,
baserat pa béasta tillgangliga vetenskapliga rekommendationer, inbegripet totala tillatna
fangstmangder och kvoter eller reglering av fiskeanstrangningen for fangst av levande
marina biologiska resurser som regleras av SPRFMO, vilket skulle innebéra att den
maximala hallbara avkastningen skulle uppnas. Vid behov ska dessa bevarande- och
forvaltningsatgarder omfatta sarskilda atgarder for bestand som paverkas negativt av

overfiske, i syfte att halla fiskeanstrangningen i linje med tillgangliga fiskemajligheter.

C) Atgarder for att frimja datainsamling, vetenskaplig forskning och vetenskapligt baserade
forvaltningsbeslut samt atgarder for att starka tillampningskommittén, efterlevnadskulturen

och de periodiska oberoende granskningarna av arbetet.
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d)

f)

9)

Atgarder for att forebygga, motverka och undanroja olagligt, orapporterat och oreglerat
fiske (IUU-fiske) i SPRFMO:s konventionsomrade, daribland uppratta forteckningar 6ver
IUU-fartyg och korshanvisningar med andra regionala fiskeriférvaltningsorganisationer
och atgarder for att framja sparbarhet for fisk och fiskeriprodukter pa grundval av de

frivilliga riktlinjerna for fangstdokumentationssystem.

Uppféljnings-, kontroll- och évervakningsatgarder i SPRFMO:s konventionsomrade i syfte
att sékerstalla en effektiv kontroll och 6verensstammelse med de atgarder som antagits
inom SPRFMO, inbegripet starkt kontroll av omlastningar pa grundval av FAO:s frivilliga

riktlinjer for omlastning.

Atgarder for att minimera fiskeverksamhetens negativa inverkan pa den marina biologiska
mangfalden och pa marina ekosystem och deras livsmiljoer, inbegripet skyddsatgarder for
kansliga marina ekosystem i SPRFMO:s konventionsomrade i enlighet med SPRFMO-
konventionen och FAQ:s internationella riktlinjer for forvaltning av djuphavsfiske pa det
fria havet, och atgarder for att i storsta mojliga utstrackning undvika och minska oonskade

fangster, sérskilt av kansliga marina arter, och att gradvis eliminera utkast.

Atgarder for att minska havsfororeningar och férhindra utslapp av plast till havs och for att
minska paverkan pa den marina biologiska mangfalden och ekosystemen fran plast som
finns i havet, inbegripet atgarder for att minska paverkan fran 6vergivna, forlorade eller pa
andra satt kasserade fiskeredskap i havet och for att underlétta identifiering och bérgning

av sadana redskap pa grundval av FAO:s frivilliga riktlinjer for markning av fiskeredskap.
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h) Atgarder som syftar till forbud mot fiske som uteslutande bedrivs for att skorda hajfenor,
och som kréver att alla hajar ska landas med alla hajfenor naturligt fastade vid hajkroppen.

)] Vid behov och i den utstrackning som relevanta konstituerande handlingar sa medger,
rekommendationer som framjar genomférandet av Internationella arbetsorganisationens
konvention om arbete ombord pa fiskefartyg.

)] Gemensamma metoder med andra regionala fiskeriférvaltningsorganisationer, nar sa ar
lampligt, i synnerhet med dem som deltar i fiskeriférvaltningen i samma region.

K) Ytterligare tekniska atgarder baserade pa rekommendationer fran underorgan till och
arbetsgrupper inom SPRFMO.

) Atgarder som &r férenliga med malen om att uppnd nytta i ekonomiskt, socialt och
sysselsattningshanseende samt att bidra till att trygga livsmedelsforsorjningen.
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BILAGA II

Arlig specificering av unionens standpunkt

under méten i Regionala fiskeriférvaltningsorganisationen for sodra Stilla havet

(SPREMO)

Fore varje mote i SPRFMO-kommissionen, nér detta organ ska anta beslut som har réattslig verkan
for unionen, ska nodvandiga atgarder vidtas sa att den standpunkt som ska uttryckas pa unionens
vagnar tar hansyn till de senaste vetenskapliga och andra relevanta uppgifter som éversénts till

kommissionen, i enlighet med de principer och riktlinjer som anges i bilaga |.

| detta syfte och pa grundval av dessa uppgifter ska kommissionen i god tid fore varje méte i
SPRFMO-kommissionen tillstalla radet eller dess forberedande organ ett skriftligt dokument med
uppgifter om den féreslagna specificeringen av unionens standpunkt for diskussion och antagande

av den standpunkt som ska uttryckas pa unionens vagnar.

Om det under ett mote i SPRFMO-kommissionen &r omajligt att na en 6verenskommelse, dven pa
plats, ska fragan hanskijutas till radet eller dess forberedande organ sa att nya element kan beaktas i

unionens standpunkt.
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